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BOSCH

1 Objasnjenje simbola i upute za siguran rad
1.1  Objasnjenje simbola

Upozorenja

Oznake opasnosti na pocetku upozorenja upotrebljavaju se za
oznacavanje vrste i ozbiljnosti rizika koji postoji ako se ne poduzmu
mjere za minimizaciju opasnosti.

U ovom su dokumentu definirane i mogu se upotrebljavati sljedece
oznake opasnosti:

A\ opasnosT

OPASNOST upucuje na to da ¢e do¢i do teSke ili za Zivot opasne tjelesne
ozljede.

& UPOZORENJE

UPOZORENJE upucuje na to da moze doci do teske ili za Zivot opasne
tjelesne ozljede.

/I\ OPREZ

OPREZ upucuje na to da moze doci do lagane ili srednje teske tjelesne
ozljede.

NAPOMENA

NAPOMENA upuduje na to da moze doci do materijalne Stete.

Vazne informacije

]

Ovim simbolom oznacene su vazne informacije koje ne predstavljaju
opasnost za ljude ili stvari.

1.2 Opce sigurnosne upute

A\ Sigurnosne mjere opreza
» Pazljivo procitajte prirucnik prije instalacije i upotrebe klima-uredaja.

A\ Predaja korisniku

» Nakon zavrsetka instalacije te nakon $to je jedinica ispitana i nakon
$to je provjereno da normalno radi, objasnite korisniku kako
upotrebljavati jedinicu i kako je odrzavati u skladu s ovim
priru¢nikom.

» Uz to, pobrinite se da je prirucnik propisno spremljen za kasniju
upotrebu.

Namjenska uporaba klima-uredaja
Unutarnja jedinica namijenjena je za ugradnju unutar zgrade sa spojem
na vanjsku jedinicu te dodatnim dijelovima sustava, npr. upravljacima.

Vanjska jedinica namijenjena je za ugradnju izvan zgrade sa spojem na
unutarnju jedinicu ili jedinice te dodatnim dijelovima sustava, npr.
upravljacima.

Klimatizacijski sustav namijenjen je upotrebi u poslovnom/stambenom
okruZenju samo u sluc¢ajevima kada odstupanja temperature od
postavljenih zadanih vrijednosti ne dovode do ugrozavanja zivih bica ili
oSteéenja materijala. Klimatizacijski sustav nije prikladan za precizno
postavljanje i odrzavanje Zeljenih apsolutnih razina vlaznosti.

Bilo koja druga upotreba smatra se neprikladnom. Jamstvo ne pokriva
oSteéenja nastala pogreSnom upotrebom.
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Kod instalacije na posebnim lokacijama (podzemna garaza, strojarnice,

balkon ili druga poluotvorena podrucja):

» Prvo procitajte potrebe mjesta ugradnje u tehnickoj dokumentaciji i
obratite se ovlastenom dobavljacu.

A\ Upozorenja

» Instalaciju, odrzavanje i ¢iS¢enije filtera moraju obaviti profesionalni
instalateri. Nemojte to raditi sami. Nepravilna instalacija moze
uzrokovati curenje vode, strujni udar ili pozar.

» Instalirajte klima-uredaj u skladu s koracima opisanima u ovom
prirucniku. Nepravilna instalacija moze uzrokovati curenje vode,
strujni udar ili pozar.

» Zainstalaciju u manjim prostorijama morate poduzeti relevantne
mjere kako biste sprijecili da koncentracija rashladnog sredstva
premasi ogranic¢enje. Savjetujte se s prodajnim predstavnikom o
potrebnim relevantnim mjerama. Visoka koncentracija rashladnog
sredstva u hermeti¢nom prostoru moze uzrokovati nedostatak kisika
(anoksiju).

» Pobrinite se da su potrebni dijelovi i pribor instalirani. Upotreba
nenavedenih dijelova moze uzrokovati kvar ili pad klima-uredaja,
curenje vode, strujni udar i pozar.

» Montirajte klima-uredaj na mjesto koje je dovoljno ¢vrsto da podnese
njegovu teZinu. Ako baza nije pravilno u€vr§éena, klima-uredaj moze
pasti $to moZe uzrokovati oStecenja i ozljede.

» Uzmite u obzir u¢inke jakih vjetrova, tajfunai potresa te ojacajte
instalaciju. Zbog nepravilne instalacije klima-uredaj moZe pasti Sto
moZze uzrokovati nesrece.

» Pobrinite se da se za napajanje upotrebljava samostalni strujni krug.
Svi elektronicki dijelovi moraju biti u skladu s lokalnim zakonimai
propisima te svemu navedenom u uputama za instalaciju. Instalaciju
mora obaviti profesionalan i kvalificirani elektri¢ar. Nedovoljan
kapacitet ili nepravilni elektri¢ni radovi mogu uzrokovati strujni udar
ili pozar.

» Nedovoljan kapacitet ili nepravilni elektri¢ni radovi mogu uzrokovati
strujni udar ili pozar.

» Upotrebljavajte iskljucivo elektricne kabele koji ispunjavaju
specifikacije. Kompletno oZicenje na lokaciji mora se proveti u skladu
s priklju¢nom shemom koja je priloZena proizvodu. Pobrinite se da
nikakve vanjske sile ne djeluju na terminale i Zice. Nepravilno
oZi¢enje i nepravilna instalacija mogu izrokovati pozar.

» Tijekom rada na priklju¢cima uvjerite se da su kabel za napajanje,
komunikacijsko oZi¢enje i oZiCenje regulatora ravni i u istoj ravnini te
da je poklopac ¢vrsto postavljen na elektricnu kutiju. Ako elektri¢na
kutija nije propisno zatvorena, moze doci do strujnog udara, pozara
ili pregrijavanja elektri¢nih komponenti.

» Ako rashladno sredstvo iscuri tijekom instalacije, odmah otvorite
vrata i prozore kako biste prozracili podrucje. Rashladno sredstvo
moze stvarati otrovne plinove ako dode u kontakt s vatrom.

» Iskljucite napajanje prije nego Sto dodirnete bilo koju elektri¢nu
komponentu.

» Ne dirajte prekida¢ mokrim rukama. Tako Cete sprije€iti strujne
udare.

» Nemojte doci u izravan dodir s rashladnim sredstvom koje curi iz
prikljucaka cjevovoda rashladnog sredstva. U protivnom mozete
dobiti ozebline.

» Klima-uredaj mora biti uzemljen. Ne spajajte Zicu za uzemljenje
(uzemljenje) plinovod, vodovod, gromobrane ili telefonske vodove.
Nepravilno uzemljenje moZe uzrokovati strujni udar ili poZar te moze
prouzrokovati mehani¢ki kvar zbog strujnih udara uslijed groma i
ostalog.

» Potrebno je instalirati prekida¢ dozemnog spoja. Postoji rizik od
strujnog udara ili vatre ako prekida¢ dozemnog spoja nije instaliran.

» Uredaj mora biti instaliran u skladu s nacionalnim propisima o
ozicenju.
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» Prekidac zaiskljucivanje svih polova s odvajanjem kontakata od
najmanje 3 mm treba biti spojen u fiksno oZicenje.

» Temperatura kruga rashladnog sredstva bit ¢e visoka, drZzite kabel za
povezivanje podalje od bakrene cijevi.

» Oznaka vrste kabela za napajanje je HO5RN-F ili visa (HO7RN-F).

» Provjerite napajanje prije instalacije. Osigurajte da je napajanje
pouzdano uzemljeno u skladu s lokalnim, drzavnim i nacionalnim
elektri¢nim propisima. U protivnom postoji rizik od poZara i strujnog
udara $to mozZe uzrokovati fizicku ozljedu ili smrt.

» Prije instalacije provjerite raspored elektri¢nih Zica, Zica za vodu i
plinovoda unutar zida, poda i stropa. Ne busite osim ako korisnik ne
potvrdi sigurnost, posebno u pogledu skrivenih Zica napajanja.
Elektroskop se moze upotrebljavati za ispitivanje prolazi li Zica na
mijestu busenja kako bi se sprijecile fizicke ozljede ili smrt
uzrokovane kidanjem kabela i izolacije.

A\ Oprez

» Nosite zastitne rukavice za vrijeme instalacije i odrzavanja.

» Instalirajte ispusni cjevovod za vodu u skladu s koracima opisanima u
ovom priru¢niku i pobrinite se da je ispustanje vode neometano, te
da je cjevovod propisno izoliran kako ne bi doslo do kondenzacije.
Nepravilna instalacija ispusnog cjevovoda za vodu moze uzrokovati
curenje vode i oSteéenje namjestaja u interijeru.

» Prilikom montaze unutarnjih i vanjskih jedinica uvjerite se da je kabel
za napajanje postavljen na udaljenosti od najmanje 1 mod TV
prijamnika ili radija kako ne bi doslo do buke ili smetnji.

» Rashladno sredstvo potrebno zainstalaciju je R410AiliR32. Uvjerite
se da imate ispravno rashladno sredstvo prije instalacije. Pogresno
rashladno sredstvo moze uzrokovati kvar jedinice.

» Nemoijte instalirati klima-uredaj na sljede¢im mjestima:

- Namjestima gdje ima uljaili plina, kao $to je kuhinja. U protivnom
se plasti¢ni dijelovi mogu istroSiti, ispasti ili voda moze curiti.

- Mjesta na kojima ima korozivnih plinova (poput sumporovog
dioksida). Korozija u bakrenim cijevima ili zavarenim dijelovima
moZe uzrokovati curenje rashladnog sredstva.

- Mjesta na kojima se nalaze strojevi koji emitiraju
elektromagnetske valove. Elektromagnetski valovi mogu omesti
rad upravljackog sustava i uzrokovati kvar jedinice.

- Mijesta s visokim udjelom soli u zraku, kao Sto su mjesta u blizini
mora. Ako ih se izlozi zraku s visokim udjelom soli, mehanicki
dijelovi ubrzano ¢e ostarjeti $to ¢e ozbiljno ugroziti Zivotni vijek
jedinice.

- Mjesta na kojima ima velikih fluktuacija voltaze. Ako jedinica radi
u sustavu napajanja s velikim fluktuacijama voltaze, smanijit ¢e se
radni vijek elektronickih komponenata i uzrokovati kvar sustava
regulatora jedinice.

- Mijesta na kojima postoji rizik od curenja zapaljivih plinova.
Primjeri su lokacije koje sadrze ugljicna vlaknaili zapaljivu prasinu
u zraku ili gdje postoje hlapljive zapaljive tvari (poput razrjedivaca
ili benzina). Gore navedeni plinovi mogu uzrokovati eksploziju ili
poZar.

Ne dirajte lamele izmjenjivaca topline i ne dirajte rotirajuce lopatice

ventilatora jer to moze dovesti do ozljeda.

Za neke se proizvode upotrebljava PP pojas za pakiranje. Nemojte

povlaciti ili potezati PP pojas za pakiranje prilikom prijevoza

prozvoda. Bit ¢e opasno ako pojas za pakiranje pukne.

Imajte na umu zahtjeve recikliranja za ¢avle, drvo, karton i ostale

materijale za pakiranje. Nemojte bacati ove materijale izravno jer to

mozZe uzrokovati tjelesne ozljede.

Pokidajte ambalazu za recikliranje kako biste sprijecili da se djeca

igraju s njom, Sto moZe uzrokovati gusenije.

Uredaj se ne smije instalirati u praonici rublja.

v

v

v

v

v
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1.2.1 Vazne informacije za korisnika

« Ako niste sigurni kako treba pokrenuti jedinicu, obratite se osoblju za
instalaciju.

+ Jedinica nije prikladna za ljude koji nemaju dostatnu fizicku snagu,
kognitivne ili mentalne sposobnosti, ili kojima nedostaje iskustva i
znanja (ukljuéujuci djecu). Oni zbog vlastite sigurnosti ne bi trebali
upotrebljavati ovu jedinicu osim pod nadzorom ili vodstvom
odgovarajucih osoba koje su zaduzene za njihovu sigurnost. Djecu je
potrebno nadzirati kako biste osigurali da se ne igraju s ovim
proizvodom.

/I\ UPOZORENJE
Kako biste izbjegli strujni udar ili vatru:
» Nemojte prati elektricnu kutiju jedinice.
» Nemojte rukovati jedinicom ako su vam ruke mokre.
» Ne izlazite jedinicu vodi ili vlazi.

Upozorenja

» Ova se jedinica sastoji od elektricnih komponenti i vruéih dijelova
(opasnost od strujnog udara i opekotina).

» Prije pokretanja ove jedinice uvjerite se da ju je instalacijsko osoblje
pravilno instaliralo.

Oprez

» Ne dodirujte pokretne dijelove.

» |zlaz zraka ne smije biti usmjeren na bilo koje ljudsko tijelo jer dulje
izlaganje hladnom/toplom zraku nije pogodno za ljudsko zdravlje.

» Ako se klima-uredaj upotrebljava zajedno s uredajem koji ima
plamenik, pobrinite se za dobro prozracivanje prostorije kako biste
izbjegli anoksiju (nedostatak kisika).

» Ne upotrebljavajte klima-uredaj kada u sobi primjenjujete fumigirani
insekticid. To mozZe uzrokovati nakupljanje kemikalija unutar jedinice
te predstavljati opasnost za zdravlje ljudi alergi¢nih na kemikalije.

» Ovaj uredaj smije servisirati i odrzavati samo profesionalni servisni
inZenjer za klima-uredaje. Nepravilno servisiranje ili odrZzavanje
mogu uzrokovati strujni udar, pozar ili curenje vode. Obratite se svom
zastupniku za servisiranje i odrzavanje.

Napomena
» Iskljucite glavnu mreznu sklopku ako se jedinica ne upotrebljava dulje
vrijeme.

i

Prije odrzavanja iskljucite jedinicu.

A\ Sigurnost elektri¢nih uredaja za uporabu u kuéi i sli¢ne svrhe
Zaizbjegavanje opasnosti od elektri¢nih uredaja vrijede sljedece norme
prema EN 60335-1:

,0vaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina i osobe sa ogranicenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja samo ako ih se nadzire ili ako su temeljito upuceni u
sigurno koristenje uredaja te stoga razumiju moguée opasnosti koje
mogu nastati. Djeca se ne smiju igrati uredajem. Cis¢enje i odrzavanje od
strane korisnika ne smiju izvoditi djeca bez nadzora.”

,Ako je vod mreznog prikljucka osteé¢en, nadomijestiti ga moraju
proizvodac, sluzba za korisnike ili neka druga kvalificirana osoba, kako bi
se izbjegle opasnosti.”
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2 Podaci o proizvodu

2.1  Elektricna sukladnost
Ova je oprema sukladna sa secifikacijama norme EN/IEC 61000-3-12.

2.2  lzjavao uskladenosti

Po konstrukciji i pona$anju u radu ovaj proizvod odgovara europskim i

nacionalnim standardima.

c E "CE" oznaka sukladnosti potvrduje uskladenost proizvoda sa
svim primjenjivim pravnim propisima EU, koji predvidaju
stavljanje te oznake.

Cjeloviti tekst EU-izjave o sukladnosti dostupan je na internetu:

www.bosch-homecomfort.hr.

3 Pribor

Provjerite sadrZi li klima-uredaj sljededi pribor:

N liina lged

Upute za instalaciju i korisnicki |1 Ovaj priru¢nik (Pobrinite se da ga predate korisniku)
prirucnik
Izolacijska cijev 2 Toplinska izolacija i spreCavanje kondenzacije priklju¢aka cjevovoda
Ispusna cijev 1 Priklju¢ak izmedu klima-uredaja i ispusnog cjevovoda za vodu,
nije primjenjivo za modele s ispusnom pumpom
Bakrena matica 2 Za upotrebu tijekom radova instalacije poveznog cjevovoda
Vezica 4 Zastezanje i pricvrScivanje spojeva izmedu crijeva za praznjenije te izlaza
I unutarnje jedinice i PVC cijevi za vodu
Filter zraka 1do2 vidiunastavku Razred G1
Paket vijaka 1

tab. 1  Pribor obuhvacen opsegom isporuke
Dodatni pribor koji se moze kupiti lokalno:

AF2-DM 15-1P~ | AF2-DM71-1P ~
AF2-DM 56-1 P AF2-DM 160-1 P

[mm] [mm]

Bakrena cijev (GB1527)

Promjer na strani ?6,35/@12,7 @9,52/@15,9
tekucine/plina
Bakrena cijev (GB1527)

Debljina na strani 30,75 @0,75/@1,0
tekudine/plina
PVC ispusna cijev 25

Izolacijska cijev za bakar/ 10/15
PE

tab. 2 Dodatni pribor
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Prije instalacije

» Dostupan je i opcijski pribor poput ozicenih regulatora, komponenti
zaslona i daljinskih regulatora (s regulatorom brzine ventilatora sa
sedam stupnjeva).

» Filtar zraka ukljucuje primarno sito filtra, sito filtra srednje
ucinkovitosti i sito filtra visoke u¢inkovitosti. Za prilagodbu sitafiltara
visoke ucinkovitosti obratite se distributerima.

SI.1 Primarni filtar
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SIL.3 Filtar visoke ucinkovitosti
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4 Prije instalacije

Pregled tijekom raspakiravanja

» Odredite rutu za premjestanje jedinice na mjesto instalacije.

» Prvo otvorite i raspakirajte jedinicu. Koristite se drzacima (4
komada) za pomicanje jedinice. Ne primjenjujte silu na druge
dijelove jedinice, posebno na cjevovod rashladnog sredstva,
cjevovod za ispustanje vode i plasti¢ne dijelove.

» Pregled tijekom raspakiravanja provedite kako biste provjerili jesu li
ambalazni materijali u dobrom stanju, je li pribor ukljucen u pakiranje
potpun, je liizgled klima-uredaja netaknut i jesu li povrsine dijelova
poput izmjenjivaca topline istro$eni. Istodobno provjerite postoje li
mrlje od ulja na zapornom ventilu jedinice.

» Provjerite dvije brtvene matice cijevi rashladnog sredstva i
pogledajte strsi li crvena tocka na povrsini brtvene matice zratnog
kanala. Ako strsi, to znaci da je cjevovod stroja dobro plombiran; ako
je udubljena, to znaci da cjevovod propusta. U potonjem slu¢aju
obratite se distributeru.

» Prije montaZe provjerite model stroja.

» Nakon Sto dovrsite pregled unutarnjih i vanjskih jedinica, zapakirajte
ih u plasti¢ne vrecice kako biste sprijecili da strani predmeti udu u
jedinicu.

l 0010047149-001

Sl.4 Crveno brtvilo ispupceno — brtvena matica neoStecena

l 0010047149-001

S5 Crveno brtvilo udubljeno - brtvena matica neispravna

Vadenje ambalaznog materijala u kuéistu kompresora (neki modeli)
1. Pritisnite karton prema unutra kako biste izbjegli zaglavljivanje.
2. lzvadite karton vodoravno.

-

0010047364-001

SI.6

Air Flux - 6721857498 (2025/10)
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Odabir mjesta instalacije

5 Odabir mjesta instalacije

» Unutarnja jedinica ne smije se montirati blizu stropa i treba biti
vodoravna ili unutar nagiba od 1° prema ispusnoj strani. (Za modele
bez ispusnih pumpi potreban je nagib od 1/100 prema ispusnoj
strani i nije dopusten nikakav nagib prema strani koja nije ispusna.) U
protivnom to ¢e prouzrokovati loSe ispustanje i curenje vode.

» Zainstalaciju klima-uredaja odaberite lokaciju koja je u potpunosti u
skladu sa sljede¢im uvjetima i zahtjevima korisnika:
- dobro prozradivanje.
- neometani protok zraka.
- prikladna ¢vrstoc¢a za noSenje teZine unutarnje jedinice.
- nema ocitog nagiba na stropu.
- ima dovoljno mjesta za radove popravka i odrzavanja.
- nema curenja zapaljivih plinova.
- duljina cjevovoda izmedu unutarnjih i vanjskih jedinica je unutar

dopustenog raspona (= upute za instaliranje vanjske jedinice).
- Staticki tlak zra¢nog kanala unutarnje jedinice je unutar
dopustenog raspona (- odjeljak 12.2).
» Montirajte s pomocu podiznih zatika M10 ili W3/8.
» Zainstalaciju je potreban sljedeci prostor (jedinica (mm)):
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0010047099-001

Sl.7

[1]  Pristupnipanel
[2] Ispitniotvor

]

Pobrinite se da je minimalni nagib odvoda 1/100 ili vise.

» Plenum povrata zraka podesSava se ovisno o mjestu instalacije na
lokaciji:
Postoje dvije vrste nacina povrata zraka za ovu seriju modela. Jedan
je povrat straznjeg zraka koji je tvornicki zadana postavka. Drugi je
povrat donjeg zraka koji se moze prilagoditi ili podesiti na-lokaciji.
Sljedeci koraci opisuju metodu nacin podesavanja.
- Uklonite pokrovnu stijenku s dna jedinice.
- Instalirajte pokrovnu stijenku na straznju stranu jedinice.

Air Flux - 6721857498 (2025/10)
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0010047097-001

S1.8 Promjena poloZaja straZnje pokrovne stijenke

» Ugradite filtar na odgovarajucoj strani (pogledajte sl. i za ugradnju
primarnog filtra).

0010047533-001

SIL.9 Ugradnja primarnog filtra na donjoj strani

[1] 6-8kopdi

[2] 6-10pricvrsnih vijaka
[3] 8-10kopci

[4] 8-14pri¢vrsnih vijaka
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0010047534-001

SI.10  Ugradnja primarnog filtra na straZnjoj strani

[1] 6-8kopdi

[2]  6-10 pricvrsnih vijaka
[3] 8-10kopci

[4] 8-14pricvrsnih vijaka

» Poravnajte reSetku ulaza zraka.

NAPOMENA

» Pobrinite se da su reSetke ulaza zraka pod takvim kutom da su
paralelne sa smjerom ulaza zraka. Ne bi trebao postojati kut izmedu
reSetke ulaza zraka i smjera ulaza zraka, u protivnom ce se povecati
razina buke (= slika 11).

» Ako je panel izlaza zraka daleko od jedinice i ako ga treba spojiti s
prirubnicom izlaza zraka jedinice putem metalnog zra¢nog kanala, na
kontaktnu povrsinu lima treba zalijepiti spuZvu radi brtvljenja i
toplinske izolacije. (- slika 12).

\\\\\\\\\\\\\'\\\\\\\\\\\\\\
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0010022265-001

Sl.11

[1] ReSetka ulaza zraka
[2] Smjerulazazraka

0010047365-001

SlL12

[1] Trebate dodati spuzve na prirubnicu izlaza zraka zbog izolacije
[2]  Metalnizraéni kanal

6 Instalacija
Pobrinite se da se isklju¢ivo navedene komponente upotrebljavaju za
instalaciju.

NAPOMENA

» Montirajte klima-uredaj na mjesto koje je dovoljno Cvrsto za podnijeti
tezinu jedinice.
Jedinica mozZe pasti i uzrokovati tjelesne ozljede ako mjesto nije
dovoljno ¢vrsto.

» Provedite navedene instalacijske radove kako biste izbjegli oStecenja
uzrokovana jakim vjetrovimaiili potresom.

» Zbog nepravilne instalacije jedinica moZe pasti $to moZe uzrokovati
nesrece.

» Prije polaganja Zica/cijevi provjerite je li podrucje montaze (zid, pod
itd.) sigurno i da u njemu nema skrivenih opasnosti poput vode,
elektricne struje i plina.

6.1  Podizanje unutarnje jedinice

1. Upotrebljavajte podizni zatik @ 10.

2. Uklanjanje stropa: Buduci da je struktura svake zgrade drugacija, o
konkretnim detaljima razgovarajte s gradevinarima koji su izvodili
unutarnje radove na zgradi.

- Priprema stropa: Ojacajte bazu stropa kako biste se bili sigurnida
je strop u ravnini i kako biste sprijecili vibracije.

- lzreZite i demontirajte bazu stopa u skladu s dimenzijama
instalacije jedinice.

- Ojacajte preostalu povrSinu nakon uklanjanja stropa. Dodajte
dodatna oja¢anja na bazu na dva kraja stropa.

. Podignite unutarnju jedinicu na podizni zatik.

4. Nakon $to ste podigli i montirali glavnu jedinicu, izvrSite radove
postavljanja cjevovoda i oZi¢enja unutar stropa. Utvrdite smjer izlaza
cjevovoda nakon finalizacije mjesta instalacije.

5. S pomocu alata poput libele uvjerite se da je unutarnja jedinica u
ravnini. Moguce je istjecanje vode ako jedinica nije instalirana u
ravnini.

w

Za lokaciju na kojoj je strop veé dostupan, prvo spojite i postavite
cjevovod rashladnog sredstva, ispusni cjevovod za vodu i povezne Zice
unutarnje jedinice. Instalirajte komunikacijsko oZicenje prije podizanja i
montiranja jedinice.

]

Nakon $to se unutarnja jedinica podigne, potrebno je poduzeti mjere da
se izbjegne praSina i krhotine. Primjerice, plasti¢ne ambalazne vredice
mogu se upotrijebiti za zastitu.
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6.2 Instalacija s pomoc¢u podiznih zatika
Upotrebljavajte razlicite zatike za instalaciju ovisno o okruzenju
instalacije.

]

Radovi na stropu razlikovat ée se ovisno o vrsti zgrade. Za specificne
mjere obratite se inzenjerima gradnje i obnove gradevina. Pri¢vrscivanje
podiznih zatika mora biti sigurno i pouzdano, a ovisi o specifi¢noj
situaciji.

i

Zatici trebaju biti izradeni od visokokvalitetnog ugljicnog Celika
(pocincanog ili na drugi nacin zastiéenog od hrde) ili od nehrdajuceg
Celika.

Postavljanje podiznih zatika

1. U skladu s razmakom izmedu Cetiri podizne rupe unutarnje jedinice
olovkom nacrtajte poloZaje pri¢vrsnih vijaka na stropu za podizanje
unutarnje jedinice. Nakon busenja zategnite obradeni elasticni vijak
(vijak je zatik dugaCak 490 mm s punim navojem i zavaren na
elasticnom vijku 8 mm. Zatim ga postavite s dvije matice urupu.), a
zatim postavite Cetiri kuta unutarnje jedinice u zatike kako biste
podigli unutarnju jedinicu.

2. Zapodizanje treba upotrijebiti Cetiri nosaca, a promjer podiznih
zatika ne smije biti manji od 10 mm. Nosa¢ mora biti dovoljno ¢vrst
da podnese dvostruku tezinu unutarnje jedinice, a donji dio nosaca
treba osigurati dvostrukim maticama.

3. Ako duljina kraka prekoracuje 1,5 m, treba dodati dvije dijagonalne
potporne grede u vodoravnoj liniji kako bi se sprijecilo vibriranje.

4. Uklanjanije stropa: za specifitne mjere za razliCite strukture zgrade
posavijetujte se s osobama koje su izvodile unutarnje radove na
zgradi.

Drvena struktura
» Pricvrstite kvadratnu Sipku na gredu za postavljanje podiznih zatika.

0010020809-002

SlL13

[1] Kvadratna Sipka
[2] Greda

[3] Strop

[4] Podizni zatik

i

Pri¢vrécivanja podiznog zatika mora biti sigurno i pouzdano, a ovisi o
specifi¢noj situaciji.

Air Flux - 6721857498 (2025/10)
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Originalna struktura betonskih ploca
» Upotrebljavajte ugradene zatike i tiple.

0010020810-002

Sl.14
Celiéni okvir
» Postavite izravno i upotrebljavajte kutnu éeli¢nu Sipku za potporu.

D
=

SL15

[1]  Ovjesnizatik
[2]  Kutna Sipka za potporu
[3] Ovjesnizatik

0010020811-002

Novopostavljena struktura betonskih ploca
» Postavljanje s pomocu ugradenih uredaja i ugradene vrste zatika.

-

S
] e
SlL.16

A Komad za umetanje nalik nozu

B Komad za umetanije kliznog tipa

[1] Ojacana Sipka

[2]  Ugradeni zatik (visedi i ugradeni zatik za cjevovod)

]

Svi zatici trebaju biti izradeni od visokokvalitetnog uglji¢nog Celika (s
pocincanom povrsinom ili drugim tretmanom za sprecavanije hrde) ili od
nehrdajuceg celika.

0010020812-002
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6.3 Instalacija unutarnje jedinice

1. Podesite poloZaje matica. Veli¢ina razmaka izmedu podloske (dolje)
i stropa trebala bi se temeljiti na stvarnim gradevinskim radovima
(= slika17).

C—

0010022267-002

[1]  Podizni zatik

[2] Matica (gore)

[3] Podloska (gore)

[4] Instalacija podiznih uski

[5] Podloska (dolje)

[6] Matica (dolje)

[7]1 Ispod stropa

2. Kontrolirajte udaljenost izmedu podizne uske i podiznog zatika
unutar raspona od 40 - 80 mm, kako bi se olaksalo povezivanje cijevi
i uklanjanje poklopca elektri¢ne kutije.

3. Postavite matice podiznih vijaka u duguljaste rupe podiznih uski i
pobrinite se da fiksirate gornji i donji dio 2 uske podloskom i
maticama.

4. S pomocu libele provjerite je li kuéiste jedinice u ravnini
(> slika 18).(Ne naginjite prema dolje prema strani na kojoj nema
odvodnje vode. Najbolje ne nagnuti prema strani na koju se odvodi
voda).

0010022304-001

Sl.18

[1] Libela

[2]  Pobrinite se da su spojevi Cvrsti.

5. Zamodele s funkcijom svjeZeg zraka uklonite poklopac perforiranog
otvora na jedinici za vanjski zrak na bo¢noj strani stroja s pomocu
klijeSta s bo¢nim oStricama ili drugih alata prije montaze unutarnje
jedinice. Postavite prirubnicu za vanjski zrak na jedinicu za vanjski
zrak i ucvrstite je vijcima za pricvrscivanje prirubnice.

10
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& OPREZ

Pri povezivanju opreme za svjezi zrak, imajte na umu da je potrebno
ispravno izolirati kanal za svjeZi zrak.

» Preporucuje se da ga se prekrije pjenastim izolacijskim materijalima
debljine vece od 10 m.

» Razlika u temperaturi izmedu temperature svjezeg zraka koji
unutarnjoj jedinici pruza oprema za svjezi zrak i unutarnje
temperature ne smije biti ve¢a od 5 °C. U suprotnome postoji rizik od
nastanka kondenzacije u prostoru za povrat zraka klima-uredaja.

» Upotrebljavajte opremu za svjeZi zrak s funkcijom regulacije
temperature. Alternativno, pokrijte kuciste bo¢ne strane izlaza za
svjezi zrak klima-uredaja pjenastim izolacijskim materijalom debljine
vece od 10 mm te prikladno podesite prostor i debljinu prema
stvarnim uvjetima uporabe.
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6.4  Dimenzije
6.4.1 Dimenzije kucista jedinice
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SI.19  Vanjske dimenzije i velicina otvora izlaza zraka (jedinica: mm)
Vistapromoda A g °c b £ F G A | |
AF2-DM 15-1 P ~ AF2-DM 45-1 P 600 490 | 87,5 645 vidi u nastavku
AF2-DM 56-1P ~AF2-DM71-1P 800 690 @ 220 845 vidi u nastavku
AF2-DM 80-1 P ~ AF2-DM 90-1 P 1050 940 @ 220 1095 vidi u nastavku
AF2-DM 112-1P ~ AF2-DM 160-1 P 1400 1290 220 1445 vidi u nastavku
tab. 3

6.4.2 Dimenzije plinske cijevi / cijevi za tekuéinu

Bakrena cijev za klima-uredaj

@ [mm]
15 ~ 56
Strana tekucine 6,35 9,52
(1)
Strana plina (H) 12,7 15,9

Air Flux - 6721857498 (2025/10)
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6.5 Instalacija cjevovoda rashladnog sredstva

6.5.1 Zahtjevi u pogledu duljine i razlike u razinama za spojeve
cjevovoda unutarnjih i vanjskih jedinica

Zahtjevi u pogledu duljine i razlike u razinama za cjevovod rashladnog

sredstva razlikuju se za razlicite unutarnje i vanjske jedinice. Pogledajte

upute za instalaciju vanjske jedinice.

6.5.2  Materijal i veli¢ina cjevovoda

+ Materijal cjevovoda: Bakrene cijevi za upravljanje zrakom.

« Veli¢ina cjevovoda: Odaberite i kupite bakrene cijevi koje su u skladu
s duljinom i veli¢inom izra¢unatima za odabrani model u uputama za
instalaciju vanjske jedinice i zahtjevima vaSeg konkretnog projekta.

6.5.3  Savijanje cijevi
» Savijte cijevi prema potrebi ako busenje rupe u zidu nije opcija.
» Nemojte premasiti stopu deformacije savijanjem od 15 % za cijev.

E285%
D1 D2
&<

L

0010047366-002

S1.20

6.5.4 Shema cjevovoda

1. Prije spajanja unutarnjih i vanjskih cjevovoda pravilno zabrtvite dva
kraja cjevovoda. Nakon otvaranja, spojite cjevovod unutarnjih i
vanjskih jedinica $to je brze moguce kako biste sprijecili da prasinaili
druge necistoce udu u sustav cjevovoda preko nezabrtvljenih
krajeva, jer to moZe prouzrokovati kvar sustava.

2. Ako cjevovod treba i¢i kroz zid, izbusite otvor u zidu i upotrijebite
pribor poput kucista i poklopaca za otvore.

3. Zajedno postavite cjevovod rashladnog sredstva i komunikacijsko
oZiCenje za unutarnje i vanjske jedinice, zatim ih ¢vrsto veZite kako
biste bili sigurni da zrak ne ulazi i ne kondenzira se u vodu koja moze
procuriti iz sustava.

4. Provedite snop cjevovoda i oZiCenja izvana kroz otvor u zidu u
prostoriju. Budite oprezni prilikom polaganja cjevovoda kako ga ne
biste ostetili.

6.5.5 Instalacija cjevovoda

» Pogledajte upute za instalaciju koje su isporucene s vanjskom
jedinicom za instalaciju cjevovoda rashladnog sredstva za vanjsku
jedinicu.

» Citav cjevovod za plin i tekuéinu mora biti propisno izoliran, u
protivnome moze do¢i do curenja vode. Za izolaciju plinskih cijevi
upotrebljavajte materijale za toplinsku izolaciju koji mogu izdrzati
visoke temperature iznad 120 °C. Uz to, izolacija cjevovoda
rashladnog sredstva trebala bi biti ojacana (20 mmiili deblja) u
slucajevima visoke temperature i/ili visoke vlaznosti (ako su dijelovi
cjevovoda rashladnog sredstva topliji od 30 °Cili ako vlaga
prekoracuje 80 %). U protivnom povrsina materijala za toplinsku
izolaciju mozZe biti izloZena.

» Prije provodenja radova provijerite je li koriSteno ispravno rashladno
sredstvo. Pogresno rashladno sredstvo moze uzrokovati kvar.

» Osim navedenog rashladnog sredstva, ne dopustite da zrak ili drugi
plinovi udu u krug rashladnog sredstva.

» Ako rashladno sredstvo curi tijekom instalacije, obavezno dobro
prozracite prostoriju.

12
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» Upotrebljavajte dva kljuca prilikom postavljanja ili demontaze
cjevovoda, uobicajeni i moment kljuc.

0010020833-002

SL.21

[1]  Uobicajeniklju¢

[2] Momentklju¢

[3] Kapa cahure cijevi

[4] Cijevne spojnice

» Umetnite cjevovod rashladnog sredstva u bakrenu maticu (pribor) i
prosirite ¢ahuru cijevi. U sljededoj tab. potrazite veli¢inu ¢ahure
cijevi i prikladni moment pritezanja.

» Poravnajte prikljuéne cijevi, pricvrstite vecinu navoja prikljucne
matice najprije rukom, a zatim pricvrstite posljedn;ji 1 do 2 navoja
klju¢em, kao $to je prikazano na prethodnoj slici.

Vanjski

Promjer Trapezasti otvor

promjer @ [ | pritezanja [Nm] | trapezastog

mm] otvora (A)

6,35 14,2do 17,2 8,3do8,7 90°+ 4

9,52 32,7do39,9 12do124
12,7 49,5d060,3 15,4do15,8
15,9 61,8do754  18,6do19

19,1 97,2do118,6 1 22,9do023,3

tab. 4

NAPOMENA

Primijenite odgovarajuci moment pritezanja u skladu s uvjetima
instalacije. Upotrebom prekomjernog momenta ostetit ¢ete kapu
Cahure. Medutim, ako ne upotrijebite dostatan moment, kapa nece biti
stegnuta, Sto ¢e uzrokovati curenje.
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» Prije instaliranja kape ¢ahure na ¢ahuru cijevi, stavite malo
rashladnog ulja na ¢ahuru (s unutarnje i vanjske strane), zatim je
okrenite tri ili Cetiri puta prije nego $to zategnete kapu.

0010020835-002

S1.22

[1] Stavljanje rashladnog ulja

& UPOZORENJE
Otrovni plinova

» Poduzmite mjere opreza prilikom zavarivanja cijevi rashladnog
sredstva.

» Prije zavarivanja cijevi rashladnog sredstva, napunite cijevi duSikom
kako biste ispustili zrak u cijevi. Ako tijekom zavarivanja ne napunite
cijevi dusikom, oksidni ¢e se sloj stvoriti unutar cjevovoda $to moze
uzrokovati kvar klima-uredaja.

» Zavarivanje cijevi rashladnog sredstva moze se provesti nakon
zamjene ili dopune dusikovog plina.

» Ako se cijev puni dusikom tijekom zavarivanja, tlak se mora smanjiti

na 0,02 MPa s pomocu ventila za ispustanje tlaka.

0010020836-002

S1.23

[1]  Bakrenicjevovod

[2] Diokojise lemi

[3] Prikljucak za dusik

[4]  Rucniventil

[5] Ventil za smanjenije tlaka
[6] Dusik

6.5.6 Ispitivanje nepropusnosti za zrak
Provedite ispitivanje nepropusnosti za zrak na sustavu u skladu s
uputama za instalaciju vanjske jedinice.

]

Ispitivanjem nepropusnosti za zrak provjerava se jesu li svi zaporni
ventili vanjske jedinice zatvoreni (zadrzite tvornicke postavke).

Air Flux - 6721857498 (2025/10)
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6.5.7 Toplinsko izoliranje spojeva cjevovoda plin-tekucina za

unutarnju jedinicu

Toplinsko izoliranje provodi se na cjevovodu na stranama plina i tekucéine

unutarnje jedinice.

» Zacjevovod na strani plina mora se upotrebljavati pjenasti izolacijski
materijal zatvorenih ¢elija i razreda reakcije na pozar B1 koji moze
izdrzati temperature od 120 °Ci vise.

» Zaspojeve cjevovoda unutarnje jedinice za izoliranje upotrebljavajte
zastitnu nazuvicu za cjevovod rashladnog sredstva te zatvorite sve
rupe.

» Kada promjer bakrene cijeviiznosi > 15,9 mm, debljina stijenke
izolacijske cijevi mora biti ve¢a od 20 mm.

» Kada promjer bakrene cijeviiznosi < 12,7 mm, debljina stijenke
izolacijske cijevi mora biti ve¢a od 15 mm.

» Zasustav koji se upotrebljava za grijanje zimi u jako hladnim
podrucjima treba povecati debljinu stijenke izolacijske cijevi. Za
izolaciju dijela bakrene cijevi na otvorenom debljina stijenke
izolacijske cijevi nacelno iznosi vise od 40 mm. Za izolaciju dijela
zracnog kanala u zatvorenom preporucuje se debljina stijenke
izolacijske cijevi ve¢a od 20 mm.

» Spojizmedu izolacijskih cijevi i odrezanog dijela treba ucvrstiti
liepilom i zatim omotati izolacijskom trakom. Sirina trake ne smije biti
manja od 50 mm kako bi se osigurao ¢vrst spoj.

» Izolacijaizmedu bakrene cijevii unutarnje jedinice mora biti dovoljno
¢vrsta kako bi se sprijecio nastanak kondenzata.

» Izoliranje bakrenih cijevi moZe se provesti samo nakon $to se
provjerom propusnosti sustava utvrdi da ne postoji propustanje u

sustavu.
: L
g 0010020837-002
Sl.24

[1]  Okrenuto prema gore

[2]  Stranacjevovoda na lokaciji
[3] Pricvrsceniizolacijski remen
[4]  Kuciste jedinice

6.5.8 Vakuum

» Stvorite vakuum u sustavu kako je opisano u uputama za instalaciju
vanjske jedinice.

[i]

Za stvaranje vakuuma, uvjerite se da su svi zaporni ventili za zrak i
tekucinu vanjske jedinice zatvoreni (zadrzite tvornicke postavke).

6.5.9 Rashladno sredstvo

» Napunite sustav rashladnim sredstvom kako je opisano u uputama za
instalaciju vanjske jedinice.
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6.6 Instalacijaispusnog cjevovoda za vodu
6.6.1 Instalacija ispusnog cjevovoda za unutarnju jedinicu

Izolacija odvodne cijevi

» Dio odvodne cijevi u prostoriji treba izolirati kako bi se sprijecila
kondenzacija, a za to treba upotrijebiti zastitu debljine veée od
10 mm.

» Upotrebljavajte izolacijsko kuciste za ispusne cijevi (pribor) kako
biste povezali cijevi za usisavanje i ispust vode unutarnje jedinice
(posebno unutarnji dio). S pomocu vezice za kabel (pribor) ¢vrsto
poveZzite ispusni cjevovod za vodu kako biste osigurali da zrak ne ulazi
i ne kondenzira se.

» Ako cijev nije izolirana cijelom duljinom, odrezani dio treba ponovno
povezati.

» Spojizmedu izolacijskih cijevi i odrezanog dijela treba ucvrstiti
liepilom ili obujmicama i treba biti na vrhu cjevovoda.

» Izoliranje cijevi za vodu moZe se provesti samo nakon $to se
ispitivanjem ispustanja utvrdi da ne postoji propustanje.

BOSCH

» Prilikom spajanja ispusnog cjevovoda pazite na to da ne povlacite
cijevi kako biste sprijecili da prikljucci cijevi za usisavanje vode
postanu labavi. Istovremeno, svakih 0,8 ~ 1 m postavite potpornu
tocku kako biste sprijeCili savijanje ispusnih cijevi.

I
I
0.8~1

0010022576-002

Sl.26

[1] Nagibveciod 1/100

» Prilikom spajanja na dugu ispusnu cijev priklju¢ci moraju biti
prekriveniizolacijskim kucistem kako bi se sprijecilo labavljenje duge
cijevi.

» Instalirajte ispusne cijevi kako je prikazano nasl. 27 (s pumpom za
vodu) i sl. 28 (bez pumpe za vodu). Izlaz ispusnog cjevovoda ne bi
smio biti vi$i u odnosu na visinu ispusta vode, pri ¢emu se mora
osigurati nagib prema dolje veciod 1/100.

i

Ispusne cijevi iz viSe jedinica povezane su na glavnu ispusnu cijev koja se
ispusta u kanalizacijsku cijev.

S1.25

@ éOOIOOABBOSOOQ
[1]  Izlaz pumpe

[2]  PVCcijevza kondenzat

[3] Izolacijska cijev

[4] Vezica

[5] Crijevo za odvod kondenzata
[6] Izlaz posude za vodu/kondenzat

Instalacija odvodne cijevi

» Upotrebljavajte PVC cijevi za ispusne cijevi za vodu (vanjski promjer:
30 ~ 32 mm, unutarnji promjer: 25 mm). Ovisno o stvarnim uvjetima
instalacije, korisnici mogu kupiti odgovaraju¢u duljinu cjevovoda od
prodajnog predstavnika, lokalnog servisnog centrailiizravno s
lokalnog trzista.

» Umetnite ispusnu cijev u zavrSetak spojne cijevi za usisavanje vode
kucista jedinice te s pomocu prstenaste obujmice uvrstite ispusne
cijevi za vodu s izolacijskim kucistem za cjevovod za odvod vode.

» Kako bi se sprijecio povratni tok vode u unutra$njost klima-uredaja
nakon zavrSetka rada, ispusna cijev za vodu trebala bi biti nagnuta
prema dolje prema van (strana odvoda) pri nagibu vecem od 1/100.
Pobrinite se za to da ispusna cijev ne nabubri i da voda ne ostaje u
njoj, u protivnom ¢e uzrokovati cudne zvukove.

14
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0010022937-002

S1.27  Instalacija i udaljenosti ispusnog cjevovoda za vodu s pumpom
zavodu [mm]

[1]  Nagib veciod 1/100

[i]

Ako se upotrebljava strana s pumpom, nemojte upotrebljavati dijelove
[4], [5]i[6] (=>sl. 25). Osigurajte da je odgovarajuci izlaz zatvoren.

= 1=

o

S1.28  Instalacija ispusnog cjevovoda za vodu bez pumpe za vodu
[1] Nagibveciod 1/100

» ZavrSetak odvodne cijevi mora biti vise od 50 mmiznad tlaili od baze
rupe za odvod. Uz to, nemojte ga uranjati u vodu.

0010022578-002

Air Flux - 6721857498 (2025/10)
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]

Ako se upotrebljava strana bez pumpe, nemojte upotrebljavati dijelove
[1],[2]i [3] (=>sl. 25). Vodite ra¢una o tome da uklonite ¢ep CN190
(pumpa za ispustanje vode) na glavnoj ploci. Nakon uklanjanja ¢epa
omotajte ga trakom za elektri¢nu izolaciju.

NAPOMENA

» Uvjerite se da su svi prikljuci u sustavu cjevovoda propisno
zabrtvljeni kako ne bi doslo do curenja vode.

6.6.2 Ispitivanje ispustanja

» Prijeispitivanja uvjerite se da nema zapreka u ispusnom cjevovodu te
da su svi prikljucci propisno zabrtvljeni.

» U novim prostorijama ispitivanje ispustanja treba provesti prije
postavljanja stropa.

» Ubrizgajte vodu u posudu za vodu s pomocu cijevi za punjenje vode.
Za brzinu ubrizgavanja vode pogledajte tablicu u nastavku.

» Spojite napajanje i namjestite klima-uredaj da radi u nainu hladenja.
Provjerite zvuk tijekom rada ispusne pumpe i ispusta li se voda
pravilno iz izlaza (voda se moze ispustati s odgodom od otprilike
jedne minute, ovisno o duljini ispusne cijevi). Na svakom spoju
provjerite postoji li propustanje vode.

» Otvorite poklopac prikljucka za ispitivanje vode (= sl. 29) na
kucistu stroja koji mora biti odvrnut tijekom ispitivanja ispustanja
kako biste provijerili je liispusna pumpa uklju¢ena i postoji li problem
s njom.

@j 0010047367-001

S1.29
[1]  Poklopac prikljucka za ispitivanje vode

» Nakon ispitivanja ispustanja poklopac prikljucka za ispitivanje vode
treba ponovno postaviti u izvorni poloZaj.

]

Ispusna pumpa uklju¢ena je samo u nacinu hladenja i uvijek je isklju¢ena
u nacinu grijanja.

Model unutarnje jedinice Brzina ubrizgavanja vode
[ml]

AF2-DM 15-1P ~ AF2-DM 45-1P 1500
AF2-DM56-1P ~AF2-DM71-1P 1800
AF2-DM 80-1 P 2200
AF2-DM 112-1 P ~ AF2-DM 160-1 P 3000
tab. 5

Air Flux - 6721857498 (2025/10)
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6.7 Instalacija zracnog kanala

6.7.1 lzolacija zracnih kanala

1. lzolaciju komponenti zracnog kanala i opreme potrebno je provesti
nakon $to sustav zra¢nog kanala prode ispitivanje nepropusnosti
zraka ili inspekciju kvalitete.

2. Opcenito, centrifugalna staklena vuna ili gumeni i plasti¢ni materijali
upotrebljavaju se za toplinsku izolaciju ili je potrebno upotrijebiti
nove izolirane zracne kanale. Izolacijski sloj treba biti ravan i
kompaktan, bez napuklina, praznina i drugih nepravilnosti.

3. Potpornje, vjeSalice i drzace potrebno je rasporediti izvan
izolacijskog sloja, a ko¢nice je potrebno postaviti izmedu potporanja,
vjesalica i drzaca te zracnih kanala.

4. Zadovod zraka i povratne kanale postavljene u prostorijama bez
klima-uredaja, debljina izolacijskog sloja ne smije biti manja od
40 mm ako se za izolaciju upotrebljava centrifugalna staklena vuna.

5. Zadovod zraka i povratne kanale postavljene u prostorijama s klima-
uredajem, debljina izolacijskog sloja ne smije biti manja od 25 mm
ako se za izolaciju upotrebljava centrifugalna staklena vuna.

6. Ako se upotrebljavaju gumeni i plasti¢ni materijali ili drugi materijali,
debljina izolacijskog sloja temeljit ¢e se na zahtjevima dizajnaiili
mjerama.

6.7.2 Dizajniinstalacija cjevovoda

1. Kako bi se sprijeCio kratki spoj isporuke zraka, cjevovod za kanale
izlaza zraka i ulaza zraka ne smije bit preblizu postavljen.

2. Prije montaze zra¢nog kanala, uvjerite se da je staticni tlak zratnog
kanala unutar dozvoljenog raspona unutarnje jedinice (- stranica

29).

3. Spojite fleksibilni zracni kanal na kanale povrata zraka i izlaza zraka
kako biste sprijecili da se vibracije iz unutarnje jedinice prenesu na
strop. Cvrsti kanali trebaju imati uéinkovitu udaljenost od 150 do
300 mm od unutarnje jedinice.

4. Priizradi ploce ulaza zraka kutije za povratni zrak obratite pozornost
na razmak izmedu reSetki ulaza zraka. Kut treba biti paralelan smjeru
ulaza zraka $to je viSe moguce.

5. Ako je ploca zaizlaz zraka jako udaljena od jedinice i ako se treba
povezati na prirubnicu izlaza zraka jedinice kroz metalni zracni kanal,
potrebno je zalijepiti spuzvu na kontaktnu povrsinu limena za
brtvljenje i toplinsku izolaciju.

6. Spojite zracni kanal kako je prikazano nasl. 30ili 31. Priprema na
lokaciji potrebna za sve komponente osim klima-uredaja.

AUNNIIHAN RN

g

) .

S

SI.30  Kanalna jedinica sa zahtjevima statickog tlaka

0010022273-001
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0010022334-001

S1.31

Kanalna jedinica bez zahtjeva statickog tlaka.

Legenda SI. 30i SI. 31:

(1]
(2]
(3]
(4]
(5]
(6]

i

Fleksibilni zra¢ni kanal
Ulaz povratnog zraka
Filter zraka

Za inspekciju

Izlaz zraka

Sloj toplinske izolacije

Nakon $to spojite kuciste klima-uredaja i fleksibilni zracni kanal,
potrebno je plocu prirubnice odgovarajuée veli¢ine ucvrstiti vijcima
(M6x 12 vijaka treba pripremiti na lokaciji).

6.7.3

» Postavite ispravan vanjski staticki tlak (ESP) u skladu sa stvarnim
uvjetima instalacije (= Stranica 29). U protivnom moZe uzrokovati

Snaga ventilatora

probleme.

- Ako je povezni kanal dug, a postavka ESP- je mala, protok zraka

- Ako je povezni kanal kratak, a postavka ESP-a je velika, protok
zraka bit ée vrlo velik, $to ¢e uzrokovati buku prilikom rada, a ¢ak

i

bit ¢e vrlo mali, $to ée uzrokovati loSe performanse.

moZe dodi i do probijanja vode kroz izlaz zraka.

Za postavljanje ESP-a potrebno je upotrebljavati regulator.

Postavia 0204 060708 09 10 11

Tlak [Pa] 10 ' 20 30 40 50 60 70 80

tab. 6

Postavka 1213 14 15 16 1718 19

Tlak [Pa] 90 100 110 120 130 140 150 160

tab. 7
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6.8

Elektri¢no ozicenje

/\ Upozorenja

>

>
>

6.8.1

4

>

Svi prilozeni dijelovi, materijali i elektricni radovi moraju biti u skladu
s lokalnim propisima.

Upotrebljavajte iskljucivo bakrene Zice.

Koristite se namjenskim kabelom za opskrbu uredaja naponom.
Voltaza napajanja mora biti u skladu s nazivnom voltazom.

Radove na oZi¢enju moraizvesti strucni tehnic¢ar i moraju biti u skladu
s oznakama navedenim u dijagramu ozi¢enja.

Prije izvodenja radova na elektri¢nim prikljuécima iskljucite
napajanje kako biste sprijecili ozljede izazvane strujnim udarom.
Vanijski krug za opskrbu napona uredaja mora imati vod mase. Vod za
uzemljenje kabela za napajanje spojenog na unutarnju jedinicu mora
biti sigurno spojen na vod za uzemljenje vanjskog napajanja.

Fido sklopka mora biti konfigurirana u skladu s lokalnim tehnickim
standardima i zahtjevima za elektri¢ne i elektronicke uredaje.
Povezano fiksno ozi¢enje mora biti opremljeno prekida¢em za
isklju¢ivanje svih polova s razmakom kontakata od najmanje 3 mm.
Udaljenost izmedu kabela za napajanje i signalne linije mora iznositi
najmanje 300 mm kako bi se sprijecile pojave elektri¢nih smetnji,
kvara ili oSteéenja elektri¢nih komponenata. Istovremeno ovi vodovi
ne smiju dodi u kontakt s cjevovodom i ventilima.

Odaberite elektri¢no oZicenje koje je u skladu s odgovarajucim
elektri¢nim zahtjevima.

Spojite uredaj na napajanje tek nakon $to ste dovrsili sve radove na
ozicenju i prikljuccima i pazljivo provjerili njihovu ispravnost.

Prikljucak kabela za napajanje

Koristite se namjenskim napajanjem za unutarnju jedinicu koje se
razlikuje od napajanja za vanjsku jedinicu.

Koristite se istim napajanje, prekida¢em i uredajem za zastitu od
curenja za unutarnje jedinice spojene na istu vanjsku jedinicu.

Za informacije o na¢inu povezivanja cijelog sustava pogledajte
tehnicku dokumentaciju vanjskih jedinica.

Air Flux - 6721857498 (2025/10)

Instalacija
» Prilikom spajanja na terminal napajanja upotrebljavajte terminal za
kruzno ozi¢enje s izolacijskim kucistem.
/S
o) [ [V [« V4
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0010046701-002
S1.32
» Upotrebljavajte kabel za napajanje koji je u skladu sa specifikacijama
i Cvrsto spojite kabel za napajanje. Kako biste sprijecili da se
vanjskom silom kabel za napajanje izvuce, pobrinite se da je Cvrsto
fiksiran.
» Upotrebljavajte BVV kabel za uzemljenje minimalnog poprecnog

presjeka Zice od 1 mm? s trostrukom bakrenom jezgrom i izolirane
PVC-om.

Ako se ne moze upotrebljavati prikljucna stezaljka za kruzno oZicenje s
izolacijskim kucistem:

»

»

Nemojte spajati dva kabela za napajanje razlicitih promjera na isti
terminal napajanja (mozZe doéi do pregrijavanja Zica).
Upotrebljavajte kabel za napajanje koji je u skladu sa specifikacijama
i vrsto spojite kabel za napajanje. Kako biste sprijecili da se
vanjskom silom kabel za napajanje izvuce, pobrinite se da je Cvrsto
fiksiran.

7

Al
el

0010020846-002

S1.33  Pravilni i nepravilni prikljucci oZicenja napajanja

(1]

Bakrena zica

17
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6.8.2 Specifikacije elektricnog oZicenja

NAPOMENA

Spojni kabeli moraju biti u skladu s normama [EC 60227 IEC 52 ili

EN 50525-2-11 jer mozZe postojati ve¢i napon na tim kabelima. Moraju

se i izolirati kako se ne bi omela komunikacija. Moze doci do

komunikacijske pogreske ako spojni kabel premasuje svoja ogranicenja.

» M1M2: rabite poprecni presjek od najmanje 0,75 mmZi izolirani
kabel s dviema jezgrama.

» D1, D2: rabite poprecni presjek od najmanje 0,5 mm? i izolirani
kabel s dviema jezgrama. Kabel mora biti dovoljno savitljiv da se
moZe saviti.

» Duljina ne smije premasiti 1200 m.

A UPOZORENJE

» Pogledajte lokalne zakone i propise prilikom odlucivanje o
dimenzijama kabela za napajanje i oZi¢enja. Neka stru¢njak odabere
i instalira ozicenje.

0010020847-001

S1.34

[1] Napajanje
220-240V~50/60 Hz
220-240V~50Hz
[2] Zastitne sklopke sa zastitom od curenja struje
[3] Razdjelnakutija
[4]  Unutarnjajedinica

i

Upotrebljavajte uredaj za isklju¢ivanje svih polova sa zastitom od
curenja.

Pogledajte tablice 8i 9 za tehnitke podatke kabela za napajanje i
komunikacijske Zice. Premali kapacitet oZiCenja uzrokovat ce
pregrijavanje elektri¢nog ozicenja. Zbog navedenog uredaj se moze

.....
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Napajanje
AF2-DM 15-1P 220do 0,63 15 0,05 0,50
AF2-DM22-1p 50/60 240 063 0,05 | 0,50
AF2-DM 28-1P 0,63 0,05 0,50
AF2-DM 36-1P 0,80 0,05 0,64
AF2-DM 45-1 P 1,19 0,05 0,95
AF2-DM 56-1 P 1,19 0,06 0,95
AF2-DM 71-1P 1,5 0,06 1,20
AF2-DM 80-1 P 1,5 0,24 1,20
AF2-DM 90-1 P 1,63 0,24 1,30
AF2-DM 112-1P 1,78 0,24 1,42
AF2-DM 125-1P 2,29 0,24 1,83
AF2-DM 140-1P 2,31 0,24 1,85
AF2-DM 160-1P 2,76 0,24 2,21

tab. 8  Elektricne karakteristike unutarnjih jedinica

Kratice:

MCA  Minimum Circuit Amps (Minimalni amperi strujnog kruga)
MFA  Maximum Fuse Amps (Maksimalni amperi osiguraca)

IFM  Indoor Fan Motor (Unutarnji motor ventilatora)

kW  Nazivna snaga motora

FLA Full Load Amps (Amperi pod punim opterecenjem)

» Odaberite minimalne promjere Zice pojedinacno za svaku jedinicu
prematab. 9.

» Najvi$a dopustena varijacija raspona napona izmedu faza iznosi 2 %.

» Odaberite zastitni prekidac kojiima odvajanje kontakata od najmanje
3 mm u svim polovima i koji omogucuje potpuno iskljuivanje.
Vrijednost maksimalni amperi osiguraca upotrebljava se za odabir
strujne zastitne sklopke i zastitne sklopke diferencijalne struje.

Nazivna snaga Nominalna povrsina poprecnog presjeka
uredaja (A) (mm?)

ozi¢enje

<3 0,5-0,75 1-2,5
3-6 0,75-1 1-2,5
6-10 1-15 1-2,5
10-16 1,5-25 1,5-4
16-25 2,5-4 2,5-6
25-32 4-6 4-10
32-50 6-10 6-16
50-63 10-16 10-25

tab. 9

Air Flux - 6721857498 (2025/10)
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6.8.3 Komunikacijsko ozZicenje

A UPOZORENJE

» PoveZite oklopljene mreZe na oba kraja oklopljene Zice na vijak za
uzemljenje.

» Ne povezujte sustav i sa SuperLink (M1 M2) i s PQ komunikacijskim
vodovima.

/I\ OPREZ

» Kada jedan komunikacijski vod nije dovoljno dug, prikljucak je
potrebno uviti ili zalemiti, a bakrena Zica na spoju ne smije biti
izloZzena.

» Zakomunikacijsko oZicenje upotrebljavajte iskljucivo oklopljene
Zice. Bilo koja druga vrsta Zice moZe uzrokovati smetnje signala Sto ¢e
uzrokovati kvar jedinica.

» Nemojte provoditi elektri¢ne radove poput zavarivanja dok je
napajanje ukljuceno.

» Svo oklopljeno oZi¢enje u mrezi medusobno je povezano i spojit ¢e se
na uzemljenje u istoj tocki.

» Nemojte zajedno vezivati cjevovod rashladnog sredstva, kabele za
napajanje i komunikacijsko ozZi¢enje. Ako su kabel za napajanje i
komunikacijsko oZi¢enje paralelni, udaljenost izmedu ova dva voda
mora biti 300 mm ili veca kako bi se sprijecilo ometanje izvora
signala.

» Komunikacijsko ozicenje ne smije formirati zatvorenu petlju.

Komunikacijsko ozZi¢enje izmedu unutarnjih jedinica i vanjske
jedinice
» Otvorite poklopac elektri¢ne kontrolne kutije unutarnje jedinice.

0010047384-001

S1.35

» Unutarnje i vanjske jedinice komuniciraju putem komunikacije
SuperLink (M1 M2). Spojni kabel za ovu komunikacijsku zicu moraici
od glavne vanjske jedinice.

» Komunikacijskim oZi¢enjem izmedu unutarnjih i vanjskih jedinica
trebaju se serijski povezati jedna jedinica za drugom od vanjske
jedinice do posljednje unutarnje jedinice. Oklopljeni sloj mora biti
propisno uzemljen te je potrebno dodati dodatni otpornik na
posljednju unutarnju jedinicu kako bi se pobolj$ala stabilnost
komunikacijskog sustava.

]

Zavise informacija o na¢inu povezivanja cijelog sustava pogledajte
tehnicku dokumentaciju vanjske jedinice.

CNG6 CN2 CN10

EEEEEEEE

X1 X2 B1 B2 B3 D1 D2 M1M2

0010047383-002

SI.36  Komunikacijska priklju¢na stezaljka

Air Flux - 6721857498 (2025/10)

Instalacija

Tormina opis

CN1:L,N Napajanje

CN2:D1,D2 Grupna upravljacka komunikacija

CN6: X1, X2 Komunikacija s regulatorom

CN6:B1,B2,B3 Rezervirano

CN10: M1, M2 SuperLink komunikacija izmedu vanjskih i

unutarnjih jedinica

CN18 Ploca adaptera funkcijskog modula

CN22 + 1,2:izlaz signalaalarma; 220 V AC;
maks. 220 W
2,3: sterilizacija jakom strujom; 220 V AC;
maks. 220 W

CN30 Komponenta zaslona (Display)

CN55 1,2: daljinski signal ukljucivanja/iskljucivanja

tab. 10

» Kabele jake i slabe struje ucvrstite zasebno.
- Jaka struja: kabel za napajanje, Zica za uzemljenje itd.
- Slaba struja: komunikacijski kabel, priklju¢ni kabel komponente
zaslona itd.

0010047385-001

[1] Kabelska stezaljka za slabu struju
[2] Kabelska stezaljka za jaku struju

6.8.4 Rukovanje priklju¢nim tockama elektricnog ozicenja

» Nakon §to su ozZiCenje i prikljucciizvedeni, s pomocu vezica za kabele
propisno pricvrstite oziCenje tako da se spoj ne moze razdvojiti
vanjskom silom. OZi¢enje mora biti ravno tako da je poklopac
elektri¢ne kutije u ravnini i da se moze ¢vrsto zatvoriti.

» Zabrtvljenje i zastitu perforiranih Zica upotrebljavajte profesionalnu
izolaciju i brtvene materijale. LoSe brtvljenje moze uzrokovati
kondenzaciju i ulazak malih Zivotinja i insekata $to moze uzrokovati
kratki spoj u dijelovima elektri¢nog sustava, $to pak moZe uzrokovati
kvar.

19



Probni rad

BOSCH

Probnirad

7

7.1 Sto treba imati na umu prije probnog rada

» Unutarnje i vanjske jedinice propisno su instalirane.

» Cjevovod i oZi¢enje su ispravni.

» Nema curenja iz sustava cjevovoda rashladnog sredstva.

» Ispustanje vode je neometano.

» lzolacija je dovr$ena.

» Vod uzemljenja pravilo je spojen.

» Ozicenje jeispravno i Cvrsto.

» Duljina cjevovoda i koli¢ina napunjenog rashladnog sredstva su

zabiljezZeni.

VoltaZa napajanja jednaka je nazivnoj voltazi klima-uredaja.

» Nema prepreka na ulazu i izlaz zraka unutarnjih i vanjskih jedinica.

» Zaporniventiliza strane za plini tekucinu vanjske jedinice potpuno su
otvoreni.

» Ukljucite i zagrijite vanjsku jedinicu 12 h.

v

7.2  Probnirad

Upravljajte klima-uredajem za hladenije ili grijanje Zicanim/daljinskim
upravljaem te upravljajte njime prema uputama. U slu¢aju smetnje,
otklonite je prema prirucniku.

7.2.1 Unutarnjajedinica

» Prekidac ozicnog/daljinskog regulatora radi normalno.

» Funkcijske tipke oZi¢enog/daljinskog regulatora normalno rade.

» Regulacije sobne temperature i protok zraka i izravna regulacija
normalni su.

Indikator LED ukljucen je.

Tipka za rucni rad radi normalno.

Ispustanje vode je normalno.

Jedna po jedna unutarnja jedinica provjeravaju se za normalan rad,
hladenije ili grijanje, vibraciju i abnormalne zvukove tijekom rada.

vvvyywvyy

7.2.2 Vanjskajedinica

» Nema vibracija i abnormalnih zvukova tijekom rada.
» Vijetar, buka i kondenzacija ne smetaju susjedima.
» Rashladno sredstvo ne curi.

[i]

Nakon spajanja napona, u slu¢aju uklju¢ivanja ili pokretanja jedinice
neposredno nakon iskljucivanja jedinice, klima-uredaj ima zastitnu
funkciju kojom se odgada pokretanje kompresora za 3 minute.
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8 Uklanjanje problema

8.1  Pogreska koja nije povezana s klima-uredajem

Normalna zastita klima-uredaja
Sljedeci fenomeni tijekom vase uporabe klima-uredaja normalni suine
zahtjevaju odrzavanje.

Funkcija zastite:

+ Kada je vanjska jedinica ukljucena, pokrenite sustav odmah nakon
$to prestane raditi i vanjska e jedinica prestati raditi nakon oko 4
minute jer se kompresor ne moze Cesto iskljucivati i pokretati, $to je
normalan fenomen za uredaj.

Funkcija sprie¢avanja hladnog zraka (hladenje i grijanje):

+ U nacinu grijanja (ukljucujuci grijanje u automatskom nacinu), ako
unutarnji izmjenjiva¢ topline ne dosegne odredenu temperaturu,
potrebno je Cekati da se temperatura izmjenjivaca topline povisi i
unutarnji ventilator privremeno ce prestati s radom ili ¢e raditi na
maloj brzini kako bi se sprijecilo ispuhavanje hladnog zraka.

Odledivanje (hladenje i grijanje):

« Uslucaju niske vanjske temperature i visoke vlage, izmjenjiva¢
topline vanjske jedinice mozda ce biti prekriven mrazom, Sto ¢e
smanjiti kapacitet grijanja klima-uredaja.

+ Utom slucaju, klima-uredaj prestat e grijati i automatski ce se
odlediti te ée nastaviti grijati nakon odledivanja.

« Tijekom odmrzavanja, vanjski ventilator prestaje raditi i unutarnji
ventilator radi prema funkciji sprjecavanja hladnog zraka. Ovisno o
vanjskoj temperaturi i uvjetima zamrzavanja, vrijeme odmrzavanja
varira, opéenito od 2 do 10 minuta.

- Tijekom procesa odmrzavanja, unutarnja ¢e jedinica mozda emitirati
paru, koja nastaje zbog brzog odmrzavanja i normalan je fenomen.

Funkcija spriecavanja kondenzacije:

+ Unutarnja jedinica prepoznaje radno okruzenije.

« Kada se procijeni da je vlaznost vrlo visoka, klima-uredaj sprijecit ¢e
nastajanje kondenzacije podeSavanjem kuta Stitnika vjetra i brzine
ventilatora da bi se izbjeglo kapanje. (Ova funkcija nije dostupna ako
je odabrana ploca trece strane)

Air Flux - 6721857498 (2025/10)
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Normalan fenomen, a ne kvar klima-uredaja
Sljedeci fenomeni tijekom uporabe klima-uredaja normalni su i mogu se
ukloniti slijedeci korake u nastavku ili nisu potrebne nikakve mjere.

Simpom S hoguéirodt T e klnjaniaproblema

Bijela maglica izlazi iz unutarnje U vlaznim regijama bijela se maglica moZe pojaviti ako postoji znacajna
jedinice ili se pojavljuju kapljice razlika u temperaturi izmedu vanjskog i unutarnjeg zraka.

vode na povrsini klima-uredaja.  Nagin grijanja pokrece se odmah nakon odmrzavanja.

PraSina se ispusta iz unutarnjeili | Prasina se moze nakupiti u jedinicama ako su isklju¢ene dulje Preporucuije se oCistiti zaslon filtra.

vanjske jedinice. vremensko razdoblje i ako nisu prekrivene.

Neugodan miris tijekom rada. Neugodni mirisi iz zraka mogu uci u jedinicui prosiriti se. Nafiltru zraka | Preporucuje se provjeriti i potencijalno
mozda postoji plijesan i zato se mora ocistiti. oCistiti zaslon filtra.

Unutarnja i vanjska jedinica Nakon sto klima-uredaj ude u fazu samocisc¢enja, mozda ce se Cuti tihi

proizvode buku. zvuk klikanja“ oko 10 minuta, $to znaci da se unutarnja jedinica

zamrzavai to je normalno.
Mozda ée se Cuti tihi neprekidni zvuk ,Sistanja“, koji je posljedica
protoka rashladnog sredstva izmedu unutarnje i vanjske jedinice ili
rada ispusne pumpe.
Mozda ¢ée se Cutizvuk ,Sistanja“ kada rashladno sredstvo prestane teci
ili kada se brzina protoka promijeni.
Kada klima-uredaj pocne ili prestane raditi, mozda ¢e se zaCuti zvuk | Takav e zvuk nestati tijekom normalnog
LSkripanja“i,klopota“, koji je posljedica toplinske ekspanzije i hladnog | rada.
skupljanja dijelova ili okolnih dekorativnih materijala.
Nacin hladenja/grijanja prebacen je | To se automatski dogada kada unutarnja jedinica dosegne postavljenu ' Kompresor ée se automatski ponovno

samo nanacin dovoda zrakatijekom | temperaturu. pokrenuti da nastavi hladenje ili grijanje
rada. ako se temperatura promijeni.

Nacin hladenja ili grijanja nije Postoji sukob nacina izmedu nekoliko unutarnjih jedinica. Unutarnje jedinice moraju raditi u istom
dostupan ili ne radi nacinu da bi mogle raditi istovremeno.

Na glavnoj unutarnjoj jedinici ili Zicanom regultaoru postavljen je
prioritetni nacin rada, zbog ¢ega sve unutarnje jedinice imaju isti
nacin.

tab. 11

8.2  Smetnje koje se ne prikazuju

Simptom———Mogatiuaroei ———  oracukanania problema

Jedinica se ne pokrece | Doslo je do nestanka struje (nestalo je struje u prostorijama). | Pri¢ekajte da se struja vrati.
Jedinica je iskljucena. Ukljucite jedinicu. Unutarnja jedinica dio je sustava klima-
uredaja koji obuhvada viSe povezanih unutarnjih jedinica.
Unutarnje jedinice ne mogu se pojedinacno ukljucivati, sve su
spojene na jedan prekidac napajanja. Zatrazite od
profesionalnog tehniara savjet za sigurno ukljucivanje

jedinica.
MozZda je osigurac prekidaca napajanja iskoCio. Zamijenite osigurac.
Baterije daljinskog regulatora su istro$ene. Zamijenite baterije.
Zrak normalno strujiali | Postavka temperature nije tocna. Postavite Zeljenu temperaturu na daljinskom regulatoru.
ne hladi
Jedinica se Cesto Neka profesionalni tehnicar provjeri sljedece:

pokreceilizaustaviia . preyigeili premalo rashladnog sredstva.
« Nema plina u krugu rashladnog sredstva.
« Doslo je do kvara kompresora vanjske jedinice.
- Voltaza napajanja je previsoka ili preniska.
- Blokada je prisutna u sustavu cjevovoda.
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Simptom ——— Woguéiuaroci " Korac uklanana prablema

Slab u¢inak hladenja

Slab ucinak grijanja

tab. 12

Sunceva svjetlost sija izravno na jedinicu. Zatvorite sjenila/rolete kako biste zastitili jedinicu od izravne
sunceve svjetlosti.

U prostoriji se nalaze brojni izvori topline kao $to su racunala | Iskljucite neke od racunala tijekom najvruéeg dijela dana.

ili hladnjaci.

Filter zraka jedinice je praljav. Ocistite filtar.

Vanjska temperatura je neuobicajeno visoka. Kapacitet hladenja sustava se smanjuje kako vanjska
temperatura raste te sustav mozda nece dostatno hladiti ako
lokalni klimatski uvjeti nisu uzeti u obzir prilikom biranja
vanjskih jedinica sustava.

Angazirajte profesionalnog inZenjera za klima-uredaje da provjeri sljedece:

+ |zmjenjivac topline jedinice je prljav.

+ Ulaziliizlaz zraka jedinice je blokiran.

+ Doslo je do curenja rashladnog sredstva.

Vrata ili prozori nisu zatvoreni do kraja. Zatvorite vrata i prozore.
Neka profesionalni tehnicar provjeri sljedece:

« Doslo je do curenja rashladnog sredstva.

Kada je vanjska temperatura veoma niska, kapacitet grijanja | Preporucuje se da za grijanje upotrebljavate druge grijace
postepeno Ce se smanjivati. uredaje zajedno.

8.3  Kodovi pogreske

U slucaju sljedecih okolnosti, odmah zaustavite klima-uredaj, iskljucite
prekidac za napajanje i obratite se lokalnoj korisni¢koj sluzbi za klima-
uredaj. Na ploci zaslona i na zaslonu Zi¢anog regulatora prikazuje se kod
pogreske. Ove pogreske trebao bi istraziti iskljucivo profesionalni
tehnicar. Opisi u ovim uputama dani su samo kao referenca.

oo afici

AO1
Al1
A51
A71
A72
A73
A74
A81
A82
A91
b1l
b12
b13
b14
b34
b35
b36
b71
b72
b81
cll
Cc21
C41
C51
C52
C61
Cc71
C72
C73
C74
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Hitno stavljanje van pogona

Curenje rashladnog sredstva, trenutno stavljanje van pogona

Greska vanjske jedinice

Nakon kvara povezanog novog ventilatora, prenijet ¢e se na glavnu unutarnju jedinicu (postavka serijskog povezivanja).
Nakon kvara povezivanja unutarnje jedinice ovlaZivanja, prenosi se na glavnu unutarnju jedinicu.

Nakon kvara povezanog novog ventilatora, prenijet ¢e se na glavnu unutarnju jedinicu (postavka neserijskog povezivanja).
Podredeni prilagodnik AHU prenosi se na glavnu jedinicu nakon kvara

Neuspje$na samoprovjera

Pogreska kutije MS

Sukob nacina rada (uz primjenu komunikacijskog protokola V6)

Pogreska svitka elektronickog ekspanzijskog ventila 1

Pogreska elektroni¢kog ekspanzijskog ventila 1

Pogreska svitka elektronickog ekspanzijskog ventila 2

Pogreska elektroni¢kog ekspanzijskog ventila 2

Zastita blokade pumpe 1

Zastita blokade pumpe 2

Alarm za prekidac razine vode

Kvar termoelektri¢nog grijanja

Kvar elektri¢nog grijaca za predkondicioniranje

Kvar ovlazivata

Ponavlja se kdd adrese unutarnije jedinice

Komunikacijska pogreska izmedu unutarnjih i vanjskih jedinica

Komunikacijska pogre$ka izmedu glavne upravljacke ploCe unutarnje jedinice i upravljacke ploce ventilatora
Komunikacijska pogreska izmedu unutarnje jedinice i regulatora

Komunikacijska pogreska izmedu unutarnje jedinice i prilagodnika za WI-Fi

Komunikacijska pogreska izmedu glavne upravljacke ploce unutarnje jedinice i ploce prikaza

Komunikacijska pogreska izmedu podredenog prilagodnika AHU i glavnog uredaja

Koli¢ina prilagodnika AHU nije u skladu s postavkama

Komunikacijska pogreska izmedu kombinirane unutarnje jedinice i ovlaziva€a i glavne unutarnje jedinice
Komunikacijska pogreska izmedu novog ventilatora i glavne unutarnje jedinice (postavka serijskog povezivanja)
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od ——nefiniciy

C75
C76
cr7
C78
C79
di6
di7
dsi
dEl
dE2
dE3
dE4
dE5
E21
E22
E23
E24
E31
E32
E33
E61
E62
E81
EA1
EA2
EA3
EA4
EC1
FO1
F11
F12
F21
P71
P72
uo1
u11
u12
ui4
Uu15
u3s
Jo1
J1E
J11
J3E
J31
J43
Jas
Jar
J5E
J52
J55
J6E
tab. 13

Komunikacijska pogreska izmedu novog ventilatora i glavne unutarnje jedinice (postavka neserijskog povezivanja)
Komunikacijska pogreska izmedu glavnog regulatora i podredenog regulatora

Komunikacijska pogreska izmedu glavne upravljacke ploce unutarnje jedinice i ploce ekspanzije funkcija 1
Komunikacijska pogreska izmedu glavne tiskane plocice unutarnje jedinice i ploce ekspanzije funkcija 2
Komunikacijska pogreska izmedu glavne tiskane plocice unutarnje jedinice i konverzijske ploce
Temperatura ulaznog zraka unutarnje jedinice u na¢inu grijanja jest preniska

Temperatura ulaznog zraka unutarnje jedinice u nacinu hladenja jest previsoka

Alarm za temperaturu i vlagu izvan raspona

Kvar upravljacke ploce osjetnika

Kvar PM2.5 osjetnika

Kvar CO2 osjetnika

Kvar osjetnika za formaldehid

Kvar pametnog o¢nog osjetnika

TO - Kratak spoj ili prekid rada temperaturnog osjetnika ulaznog vanjskog zraka

Temperaturni osjetnik suhog termometra (gornji) u kratkom je spoju ili je iskljucen

Kuciste temperaturnog osjetnika suhog termometra (donji) u kratkom je spojuili je iskljucen

T1 - osjetnik temperature povratnog zraka unutarnje jedinice u kratkom je spoju ili je iskljucen
Osjetnik sobne temperature u Zi€anom regulatoru u kratkom je spojuili je iskljuéen

BeZicni temperaturni osjetnik u kratkom je spoju ili je iskljucen

Vanijski osjetnik sobne temperature u kratkom je spoju ili je iskljucen

Tcp - temperaturni osjetnik vanjskog zraka nakon predhladenja u kratkom je spoju ili je iskljucen
Tph - temperaturni osjetnik vanjskog zraka nakon predgrijavanja u kratkom je spoju ili je iskljucen
TA - izlazni temperaturni osjetnik zraka u kratkom je spojuili je iskljucen

Kvar osjetnika vlage na izlazu zraka

Kvar osjetnika vlage povratnog zraka

Kvar osjetnika mokrog termometra (gornji)

Kvar osjetnika mokrog termometra (donji)

Kvar senzora curenja rashladnog sredstva

T2A - kratak spoj ili isklju¢enje ulaznog temperaturnog osjetnika izmjenjivaca topline

T2 - kratak spoj ili iskljuCenje temperaturnog osjetnika u sredini izmjenjivaca topline

T2 - zastita od prekomjerne temperature temperaturnog osjetnika u sredini izmjenjivaca topline
T2B - kratak spoj ili iskljucenje temperaturnog osjetnika u izmjenjivacu topline

Kvar EEPROM-a glavne tiskane plocice

Kvar EEPROM-a ploCe prikaza unutarnje jedinice

Nije otkljucano (elektronicka brava)

Koéd modela nije postavljen

HP nije postavljen

Pogreska u postavljanju HP-a

Prekidac DIP-a ulaznog upravljackog signala ventilatora prilagodnika AHU nije ispravno postavljen
Nije otkriven kod adrese

Visestruki kvarovi motora

Zastita modula ventilatora IPM od prekomjerne struje

Zaétita od prijelazne prekomjerne fazne struje

Kvar niske voltaZe busa

Kvar prekomjerne voltaze busa

Vrijednost uzorkovanja fazne struje je neuobicajena

Motor ne odgovara modelu unutarnjeg uredaja

IPM ne odgovara modelu unutarnje jedinice

Neuspjesno pokretanje motora

Zastita od blokade motora

Nacin upravljanja brzinom nije ispravno postavljen

Nedostatak fazne zastite motora
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9.1

Informacije u korisnickim prirucnicima

Pregled sustava

BOSCH

0010046919-001

S1.38

(1]
(2]
(3]
(4]
(5]
(6]
[7]
(8]
(9]
(10]
[11]
[12]
[13]
[14]
[15]

]

ReSetka izlaza zraka

Kanal izlaza zraka

Savitljivo crijevo

Plinska cijev

Cijev za tekucinu

Komponenta zaslona (opcija)
Ispusna cijev bez pumpe

Ispusna cijev s pumpom

Mrezni modul i Zica za uzemljenje
Kanal povratnog zraka

Sito filtra zraka (prodaje se zasebno)
Return aReSetka zraka

Infracrveni daljinski upravlja¢ (opcija)
Pristupni panel

Regulator (opcija)

Neki prikazani dijelovi dodatni su pribor. Izgled nije u skladu s aktualnim
modelom.
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9.2  Znacajke i funkcije

Visok vanjski staticki tlak
Vanjski staticki tlak jedinice moze se namjestiti od 10 do 160.

Neovisni mrezni modul unutarnje jedinice
Unutarnja jedinica moZe se napajati zasebno.

Ugradena ispusna pumpa
Tiha DC pumpa s visinom isporuke od 1,2 m ugradena je u jedinicu kako
bi se postigao nulti nagib i odvodnja na veliku udaljenost.

Samociscenje izmjenjivaca topline

Izmjenjivac topline unutarnje jedinice Cisti se automatski. Izmjenjiva¢
topline zamrznut ¢e se kako bi se skupila prljavstina, a potom ée se oprati
kondenzatom. Na kraju postupka ¢iS¢enja provodi se toplinska
dezinfekcija. Tijekom postupka ¢iS¢enja unutarnja jedinica moze
upuhivati hladan i topao zrak u prostoriju.

]

Funkcija samocisc¢enja dostupna je samo ako su vanjska jedinica

AF4300A 8~18 (R32) i sve prikljucene unutarnje jedinice iz serije AF2.

Ulaz svjezeg zraka
Moguce je povezivanje vanjskog zraka.

Stalan protok zraka
Vanjski staticki tlak (ESP) prilagodava se otporu u zracnom kanalu kako
bi se osigurao stalan protok zraka.

Odgoda iskljucivanja ventilatora

Ventilator unutarnje jedinice nastavit ¢e raditi jos nekoliko sekundi
nakon iskljucivanja kako bi se izmjenjivac topline osusio (smanjenje
vlage).

SuperLink (M1 M2)

Nova komunikacijska tehnologija uvedena je izmedu unutarnjih i

vanjskih jedinica.

- veca otpornost na smetnje

 nema polariteta

+ duljina moze biti do 2000 m

 omogucuje nastavak rada sustava iako su jednostruke vanjske
jedinice odvojene od napajanja

« iskljucivanje ventila u slu¢aju prekida napajanja unutarnjih jedinica

+ moguca je veca topologija (stari nacin prikljucivanja bio je moguc
samo u ulanéenju veza)

Mogucnost ugradnje filtara visoke ucinkovitosti (pribor)
Filtri tipa F7 ili H12 mogu se kupiti kao pribor i montirati.

Nadzor razine oneciscenja filtra
Moguce je tocno prepoznati 10 razina onecis¢enosti i prikazati ih na
regulatoru kako bi se korisnika podsjetilo na pravodobno ciséenje filtra.

9.3  Ploc¢azaslona

1. U stanju pripravnosti glavno sucelje prikazuje ,——-*.

2. Kada je jedinica ukljucena, glavno sucelje prikazivat ¢e postavljenu
temperaturu u na¢inima hladenja i grijanja. U naCinu opskrbe zrakom
glavno sucelje prikazuje temperaturu u prostoriji. U naginu
odvlaZivanja glavno sucelje prikazuje postavljenu temperaturu. Kada
je vlaznost postavljena, postavljena vrijednost vlaznosti prikazivat ¢e
se na ozicenom regulatoru.

3. Osvijetljeni zaslon na glavnom sucelju moze se ukljuiti ili iskljuciti
pritiskom tipke za svjetlo na daljinskom regulatoru.

Air Flux - 6721857498 (2025/10)

Informacije u korisnic¢kim priru¢nicima

NAPOMENA

» Neke funkcije zaslona dostupne su kada su model vanjske jedinice i
konfiguracija unutarnje jedinice (ukljuCujuci oZiceni regulator i
komponente zaslona) ograniceni.

Kod —pefincia

do Povrat ulja ili predgrijavanje u tijeku
dc Samociscenje u tijeku

dd Konflikt nacina

dF Odmrzavanje u tijeku

d51 Otkrivanje statickog tlaka

dé1 Daljinsko stavljanje van pogona

d71 Unutarnja jedinica jest u na€inu sigurnosnog kopiranja
d72 Vanjska jedinica jest u nacinu sigurnosnog kopiranja
OTA Postupak nadogradnije glavnog programa

tab. 14 Normalne funkcije prikazane na zaslonu

9.4  Podesavanje smjera strujanja zraka

Buduci da hladni zrak struji prema dolje, a vruéi zrak prema gore, mozZete
poboljsati u¢inak hladenja ili grijanja i rasprsivanja prilagodavanjem
usmjerenja krilca strujanja zraka.

]

Grijanjem s vodoravnim krilcem zraka povecava se razlika u sobnoj
temperaturi.
Usmijerenije krilca:

» Odaberite nacin vodoravnog otvora za hladenje.
» Imajte na umu da ¢e strujanje zraka prema dolje uzrokovati
kondenzaciju na otvoru zraka i na povrsini krilca.

Prilagodite smijer strujanja zraka gore i dolje. Sljede¢im metodama
regulirajte sklop izlaza zraka (reSetka se prodaje zasebno).

Prilikom hladenja
» Kako biste postigli u¢inak hladenja u svim dijelovima prostorije,
namjestite kliza€ vodilice ventilatora u vodoravno stanje izlaza zraka.

0010022335-002

S1.39
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Informacije u korisnickim priru¢nicima

Prilikom grijanja
» Kako biste postigli u¢inak grijanja na razini tla u prostoriji, namjestite
kliza¢ vodilice ventilatora u vertikalno stanje izlaza zraka (prema

0010022336-002

dolje).
S1.40

NAPOMENA

» Kod hladenja voda moZe kapati s povrsine jedinice ili vodoravnog
krilca ako je smjer izbacivanja okomito prema dolje.

» Unutarnja temperatura nece biti ujednacena u na¢inu grijanja ako je
smijer izlaza zraka vodoravan.

» Ne pomicite vodoravno krilce rukama jer moze doci do kvara.

9.5  Radiperformanse klima-uredaja
Podrucje radne temperature unutar kojeg jedinica stabilno radi
navedeno je u donjoj tab.

m Unutarnja temperatura

Hladenje 16 °C~30 °C
Unutarnja vlaznost ispod 80 %.
Na povrsini vlaznosti 80 % ili viSe doci ¢e do
nastanka kondenzacije.
Grijanje 17 °C~30 °C
tab. 15

NAPOMENA

Jedinica radi stabilno unutar temperaturnog podrucja navedenog u
gornjoj tab. Ako je unutarnja temperatura izvan normalnog radnog
podrucja jedinice, jedinica mozZe prestati s radom i prikazati kod
pogreske.

9.6  Odrzavanje

/I\ UPOZORENJE
Strujni udar.
» Prije ¢iS¢enja klima-uredaja uvjerite se da je iskljucen.
» Nakon iskljuCivanja napajanja pricekajte najmanje 5 minuta za
daljnje aktivnosti.
» Provjerite je li oZi¢enje neoSteceno i spojeno.

/I\ UPOZORENJE
Materijalna Steta i opasnost od ozljede zhog prekomjernog tlaka!
» Prije rastavljanja otpustite tlak.

BOSCH

NAPOMENA

Napomene o sigurnosti za odrzavanje.

» Unutarnju jedinicu i daljinski regulator obriSite suhom krpom.

» Mokrom krpom se moze Cistiti unutarnja jedinica ako je jako prljava.

» Nikad nemojte upotrebljavati vlaznu krpu na daljinskom regulatoru.

» Ne upotrebljavajte Cistace s kemikalijama na jedinici i ne ostavljajte

ovu vrstu materijala na jedinici kako ne biste oStetili lak.

Ne upotrebljavajte benzen, razrjedivac, prasak za lakiranje ili slicna

otapala za ¢iS¢enje. Navedena sredstva mogu uzrokovati pucanje ili

iskrivljenje plasti¢ne povrsine, strujni udar ili pozar.

» Nemojte sami uklanjati ili popravljati klima-uredaj jer bi moglo doci
do pozara ili drugih opasnosti.

» OdrZavanje smije izvrsiti samo stru¢no osoblje. Nemojte
upotrebljavati zapaljive i eksplozivne materijale (primjerice lak za
kosu ili insekticide) blizu ovog proizvoda.

» Opcionalni pribor moraju instalirati kvalificirani agenti i strucno
kvalificirani elektricari.

» Pobrinite se da upotrebljavate opcionalni pribor koji je odredilo
drustvo. Neispravno postavljanje moZe dovesti do curenja vode,
strujnog udara i poZara.

» Nemojte prati klima-uredaj vodom jer bi moglo do¢i do strujnog
udara.

» Upotrebljavajte ¢vrsto postolje.

v

Nacin ¢iScenja filtera zraka

» Zamijenijivi filtar zraka opcionalni je prikljucak.

» Filter zraka mozZe sprijeCiti da praSina ili druge Cestice udu u jedinicu.
Ako je filtar blokiran, u¢inkovitost klima-uredaja znatno ce se
smanijiti. Cistite filter svaka dva tjedna u sluéaju redovite upotrebe.

» Ako je klima-uredaj postavljen na pra$njavom mjestu, Cistite filter
CeSce. Preporucuje se jednom mjesecno.

» Zaunutarnju jedinicu u nacinu neprestanog protoka zraka, prednost
Ceimati podsjetnik za ¢iScenje zaslona filtra. Zamijenite filtar ako ima
mnogo prljavstine koju je teSko odistiti.

1. Otvorite plenum povrata zraka, uklonite dva vijka s okvira filtera i
izvadite filter.

0010022291-001

Sl.41  Vadenje filtera

2. Rastavite filter zraka.
3. Ocistite filter zraka
Prasina se nakuplja na filteru tijekom rada jedinice i potrebno ju je
ukloniti s filtera, u protivnom jedinica nece ispravno raditi.
- Cistite filter svaka dva tjedna u slu¢aju redovite upotrebe
jedinice.
- Ocistite filter zraka usisivacem ili vodom. Strana ulaza zraka
trebala bi biti okrenuta prema gore tijekom upotrebe usisivaca.

Air Flux - 6721857498 (2025/10)
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Ako upotrebljavate Cistu vodu, strana ulaza zraka trebala bi biti
okrenuta prema dolje.

- Uslucaju velikih kolic¢ina praSine, oCistite filter s pomo¢u mekane
Cetke i prirodnog deterdzenta i osusite ga na hladnom mjestu.

L 2 0010020905-001

Sl.42  Ciscenje ulaza zraka usisivacem

v ] 0010020908-001

SI.43  Ciscenje ulaza zraka Gistom vodom

NAPOMENA

» Nemojte susiti filter zraka na izravnom suncu ili vatrom.
» Filter zraka potrebno je instalirati prije instalacije kuéista jedinice.

4. Ponovno instalirajte filter zraka.

Odrzavanje ako jedinicu necete upotrebljavati duze vrijeme (npr. na
zavr$etku sezone)

» Neka unutarnje jedinice rade u nacinu samo ventilator otprilike pola
dana kako bi se unutra$njost jedinice osusila.

» Ocistite filter zraka i kuciste unutarnje jedinice.

» Postavite ociScene filtere zraka natrag u njihove originalne polozZaje.

» Iskljucite jedinicu tipkom ON/OFF na daljinskom regulatoru, zatim je
iskljucite iz struje.

i

Napomene o stavljanju izvan pogona

» Ako je prekidac napajanja spojen, odredena koli¢ina struje ce se
trositi i ako jedinica ne radi. Iskljucite napajanje kako biste ustedili
struju.

» Ako je uredaj upotrebljen nekoliko puta, odredena koliCina
prljavstine se nakupila i potrebno je iscenje.

» lzvadite baterije iz daljinskog regulatora.

Air Flux - 6721857498 (2025/10)

Informacije u korisnic¢kim priru¢nicima

Odrzavanje nakon dugog razdoblja nekoristenja

» Provjerite blokira liista ulaze i izlaze unutarnjih i vanjskih jedinicai po
potrebi to uklonite.

» Ocistite kuciste jedinice i oCistite filter. Ponovno instalirajte filter
prije pokretanja jedinice.

» Ukljucite napajanje najmanje 12 sati prije nego Sto Zelite upotrijebiti
jedinicu kako biste se uvjerili da pravilno radi. Cim je napajanje
ukljuceno, ukljucit ¢e se zaslon daljinskog upravljanja.
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Zastita okolisa i zbrinjavanje u otpad

BOSCH

10  Zastita okolisa i zbrinjavanje u otpad

Zastita okolisa je osnovno nacelo poslovanja tvrtke Bosch Gruppe.
Kvaliteta proizvoda, ekonomi¢nost i zastita okoli$a su jednako vazni za
nas. Striktno se pridrzavamo zakona i propisa o zastiti okolisa.

U svrhu zastite okolisa te postivanja ekonomskih nacela koristimo samo
najbolju tehniku i materijale.

Ambalaza

Kod ambalaziranja drzimo se sustava recikliranja koji su specifi¢ni za
odredene drzave te koje osiguravaju optimalnu reciklazu.

Svi upotrijebljeni materijali za ambalazu ne Stete okolini i mogu se
reciklirati.

Stari uredaj

Stari uredaji sadrze materijale koji se mogu ponovno vrednovati.
Komponente se lako mogu odvojiti. Plasti¢ni dijelovi su oznaceni. Tako
se mogu sortirati razne skupine komponenata te ponovno iskoristiti ili
zbrinuti.

Rabljeni elektricni i elektronicki uredaji
Ovaj simbol znaci da se proizvod ne smije baciti s drugom
vrstom otpada, nego se mora predati na mjestima za
prikupljanje, obradu, recikliranje i odlaganje otpada.
— Ovaj je simbol valjan za drZave koje imaju direktive o
elektronickom otpadu, npr. "Direktiva Europske unije
2012/19/EU o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj opremi". Ove
odredbe definiraju regulatorni okvir direktive za povrat i recikliranje
rabljenih elektronickih uredaja u pojedinoj zemlji.
Elektronicki uredaji mogu sadrzavati opasne tvari koje se moraju
odgovorno reciklirati kako bi se smanjilo moguce ostecenje okolisa i
opasnost za ljudsko zdravlje. Recikliranje elektroni¢kog otpada zato
doprinosi o¢uvanju prirodnih resursa.

ZaviSe informacija o ekoloski sigurnom odlaganju rabljenih elektri¢nih i
elektronickih uredaja obratite se lokalnim tijelima, poduzecu za
odlaganje ku¢anskog otpada ili distributeru kod kojeg ste kupili
proizvod.

Vise informacija mozZete pronaci ovdje:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

Rashladno sredstvo R32
Uredaj sadr7i fluorirani staklenicki plin R32 (potencijal
globalnog zatopljenja 6751)) niske zapaljivosti i niske
otrovnosti (A2Lili A2).
SadrZana koli¢ina navedena je na tipskoj plo€ici vanjske
jedinice.
Rashladna sredstva predstavljaju opasnost za okoli$ te ih morate
zasebno prikupiti i odloZiti u otpad.

Rashladno sredstvo R410A

Uredaj sadrzi fluorirani staklenicki plin R410A (potencijal globalnog
zagrijavanja 20882)koji nije zapaljiv i ima nisku toksicnost (A1).
Sadrzana koli¢ina navedena je na tipskoj plo€ici vanjske jedinice.

Rashladna sredstva predstavljaju opasnost za okoli$ te ih morate
zasebno prikupiti i odloziti u otpad.

1) natemelju Priloga |. Uredbe (EU) br. 517/2014 Europskog parlamenta i Vije¢a
od 16. travnja 2014.

2) natemeljuPrilogal. Uredbi (EU) br. 517/2014 Europskog parlamentai Vije¢a od
16. travnja 2014.)
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11  Napomena o zastiti podataka
E‘%E Mi [DE] Bosch Thermotechnik GmbH,
ﬂ_ L Ew 4T SophienstraBe 30-32, 35576 Wetzlar, Njemacka,

Sy o e g [AT] Robert Bosch AG, Geschéftsbereich
E Thermotechnik, Gollnergasse 15-17, 1030 Bec,
Austrija, [LU] Ferroknepper Buderus S.A., Z.I. Um
Monkeler, 20, Op den Drieschen, B.P.201 L-4003
Esch-sur-Alzette, Luksemburg obradujemo podatke o proizvodu i
instalaciji, tehni¢ke podatke i podatke o povezivanju, komunikacijske
podatke, podatke o registraciji proizvoda i podatke o povijesti kupaca
kako bismo osigurali funkcionalnost proizvoda (¢l. 6. st. 1. slovo (b)
QUZP-a), ispunili svoju obvezu praéenja proizvoda i iz sigurnosnih
razloga (¢l. 6 st. 1. slovo (f) OUZP-a), zastitili svoja prava u vezi s
jamstvom i pitanjima u vezi s registracijom proizvoda (€. 6 st. 1. slovo (f)
0OUZP-a), analizirali prodaju svojih proizvoda te pruzili pojedinacne
informacije povezane s proizvodom i ponude (¢l. 6. st. 1. slovo (f) OUZP-
a). Za pruzanje usluga kao $to su prodajne i marketinske usluge,
upravljanje ugovorima, obrada plac¢anja, programiranje, hosting
podataka i usluge dezurne telefonske linije moZzemo angaZirati vanjske
pruzatelje usluga i/ili povezana Boschova drustva te im prenositi
podatke. U odredenim slu¢ajevima, ali samo ako je zajam¢ena
odgovarajuca zastita podataka, osobni podaci mogu se prenijeti
primateljima izvan Europskog gospodarskog prostora. Dodatne
informacije bit ¢e dostavljene na zahtjev. MoZete kontaktirati naseg
nadzornika za zastitu podataka na sljedecoj adresi: Nadzornik za zastitu
podataka, Sigurnost informacija i zaStita podataka
(C/ISP), Robert Bosch GmbH, postanski pretinac 30 02 20, 70442
Stuttgart, NJEMACKA.

Imate pravo u bilo kojem trenutku uloZiti prigovor na obradu vasih
osobnih podataka na temelju ¢l. 6. st. 1. tocke (f) OUZP-a iz razloga koji
proizlaze iz vaSe posebne situacije ili u svrhu izravnog marketinga. Za
ostvarivanje svojih prava, obratite nam se na [DE]
privacy.ttde@bosch.com, [AT] DPO@bosch.com, [LU]
DPO@bhosch.com. Za dodatne informacije upotrijebite QR-kod.
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Prilog

12.1 Elektricni vodovi
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Sl.44  Elektricni vodovi

[1]
(2]
(3]
[4]
[5]
(6]
(7]
(8]
[9]
[10]
[11]
[12]
[13]
[14]
[15]
[16]
[17]
[18]
[19]
T1
T2
T2A
T2B
CN..

]

Glavna upravljacka plo¢a

Modul ventilatora

Unutarnji motor ventilatora

Reaktor

Rezervirano

Alarm

Ulazna snaga

Komunikacijska sabirnica prema vanjskoj jedinici
Komunikacijska sabirnica grupnog regulatora
Komunikacijska sabirnica prema oZi¢enom regulatoru
Prikljucci niske struje

Sklopka za UKLJ./ISKLJ.

Elektronicki ekspanzijski ventil

Ploca zaslona

Ekspanzijska ploca

Pumpa za ispustanje vode

Prekidac razine vode

Osjetnik vlage

Rezervirano

Osjetnik unutarnje okolne temperature

Osjetnik srednje temperature unutarnjeg izmjenjivaca topline
Temperaturni osjetnik ulaza isparivaca

Temperaturni osjetnik izlaza isparivaca

Kod konektora

Glavna ploca izradena je s osiguracem kako bi pruzila zastitu od
prekomjerne struje. Specifikacije se mogu vidjeti na tiskanoj ploci. Ako
je rashladno sredstvo R32, moZe se upotrebljavati samo keramicki
osigurac otporan na eksplozije.

Air Flux - 6721857498 (2025/10)

12.2 Sheme ventilatora

12.2.1 Stalan protok zraka

Legenda za sve slike u ovom poglavlju:
X Brzina protoka zraka

y Vanijski staticki tlak

* Gornja granica ESP-a

SSL  Super super niska
SL  Super niska

L Niska

M Srednje

H Visoka

SH  Super visoka
SSH  Super super visoka

i
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150 / SH P
140 )
1 - A
110 M
=100 £
% 88 i 4
0 S i
50
20
30
19
0 —9o oo o oo

220 250 280 310 340 370 400 430 460 490
x (m3/h)

0010060407-001

SL.45  AF2-DM 15-1P
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12.2.2 Promijenjiv protok zraka

Legenda za sve slike u ovom poglavlju:

[1]  Referentni protok zraka za 4 razlicite postavke: 30 Pa, 50 Pa,
100 Pa, 160 Pa

[2] Gornja granica postavke 160 Pa

[3] Donja granica postavke 160 Pa

SL  Niza postavka protoka zraka 160 Pa
M Srednja postavka protoka zraka 160 Pa
SH  Visa postavka protoka zraka 160 Pa

BOSCH

i

Legenda se odnosi na 160 Pa kao primjer. Sve ostale postavke imaju iste
navedene znacajke, ali na drugom mjestu s drugim stilom linije.
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Explicarea simbolurilor si instructiuni de siguranta

1 Explicarea simbolurilor si instructiuni de
siguranta

11 Explicarea simbolurilor

Indicatii de avertizare

inindicatiile de avertizare existd cuvinte de semnalare, care indica tipul
si gravitatea consecintelor care pot aparea dacd nu se respecta masurile
pentru evitarea pericolului.

Urmatoarele cuvinte de semnalare sunt definite si pot fi intalnite in
prezentul document:

PERICOL inseamna cd pot rezulta daune personale grave pana la daune
care pun in pericol viata.

A AVERTIZARE

AVERTIZARE inseamnd ca pot rezulta daune personale grave pana la
daune care pun in pericol viata.

/I\ PRECAUTIE

PRECAUTIE inseamnd cd pot rezulta vatamari corporale usoare pana la
vatamari corporale grave.

ATENTIE
ATENTIE inseamna ca pot rezulta daune materiale.

Informatii importante

[i]

Informatiile importante fard pericole pentru persoane si bunuri sunt
marcate prin simbolul afisat Info.

1.2 Instructiuni generale de siguranta

/A Masuri de protectie
» Cititi acest manual cu atentie inainte de instalarea si utilizarea
aparatului de aer conditionat.

A\ Predarea citre utilizator

» Odata ce instalarea a fost finalizatd si unitatea a fost testata si
verificata si s-a constatat ca functioneazd normal, va rugam sa
explicati clientului cum sa utilizeze si s intretind unitatea conform
acestui manual.

De asemenea, asigurati-va cd manualul este pastrat in mod
corespunzator pentru a fi consultat in viitor.

v

Destinatia de utilizare a aparatelor de aer conditionat

Unitatea interioara este destinata instalarii in interiorul cladirii si
conectdrii la o unitate exterioard si la alte componente de sistem, de ex.
unitati de control.

Unitatea exterioara este destinata instalarii la exteriorul cladirii si
conectdrii la o unitate interioard sau la mai multe unitati interioare si la
alte componente de sistem, de ex. unitati de control.

Instalatia de aer conditionat este destinata numai uzului comercial/
rezidential, in locuri in care abaterile de temperatura de la punctele de
comutare ajustate nu cauzeaza vatamarea fiintelor vii sau daune
materiale. Instalatia de aer conditionat nu este adecvata pentru setarea
si mentinerea cu precizie a nivelului dorit de umiditate absoluta.

Orice alta utilizare este considerata neconforma. Orice daune care pot
rezulta din utilizarea incorectd nu sunt acoperite de garantia produsului.
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Pentru instalarea in locatii speciale (garaje subterane, sali ale masinilor,

balcoane sau alte zone semi-deschise):

» Consultati maiintai cerintele pentru locatia de instalare din
documentatia tehnica si consultati un instalator autorizat.

A\ Avertizari

» Lucrdrile de instalare, intretinere si curdtare a filtrului trebuie sa fie
realizate de instalatori profesionisti. Nu le realizati pe cont propriu.
Instalarea incorectd poate provoca scurgeri de apa, electrocutare
sau incendii.

» Instalati aparatul de aer conditionat conform pasilor descrisi in acest
manual. Instalarea incorectd poate provoca scurgeri de apa,
electrocutare sau incendii.

» Pentru instalarea in camere mai mici, trebuie sa adoptati masuri
relevante pentru a impiedica depasirea concentratiei limita de agent
frigorific. Vd rugam sa consultati agentul de vanzdri cu privire la
masurile relevante necesare. O concentratie ridicata de agent
frigorific intr-un spatiu etans poate provoca insuficienta de oxigen
(anoxie).

» Asigurati-va cd sunt instalate componentele si accesoriile necesare.
Utilizarea unor componente nespecificate poate provoca defectarea
sau caderea aparatului de aer conditionat si, de asemenea, poate
provoca scurgeri de apa, electrocutare si incendii.

» Montati aparatul de aer conditionat pe o suprafata destul de
rezistentd pentru a-i sustine greutatea. Dacd baza acestuia nu este
fixata corespunzator, aparatul de aer conditionat poate cadea
provocand daune si vatamari.

» Tineti cont de efectele vanturilor puternice, taifunurilor si
cutremurelor si consolidati locul de instalare. Instalarea incorecta
poate duce la caderea aparatului de aer conditionat si astfel pot avea
loc accidente.

» Asigurati-va ca este utilizat un circuit independent pentru
alimentarea cu energie electricd. Toate componentele electrice
trebuie s fie in conformitate cu legislatia si regulamentele locale sicu
specificatiile din instructiunile de instalare. Lucrarile de instalare
trebuie sa fie realizate de un electrician profesionist calificat.
Capacitatea insuficienta sau o lucrare efectuata incorect la nivelul
sistemului electric pot provoca electrocutare sau un incendiu.

» Capacitatea insuficienta sau lucrarile efectuate incorect la nivelul
sistemului electric pot provoca electrocutare sau un incendiu.

» Utilizati doar cabluri electrice care sunt in conformitate cu
specificatiile. Toate lucrarile de cablare de la fata locului trebuie sa fie
realizate in conformitate cu schema de conexiuni atasata produsului.
Asigurati-vd ca nu exista forte externe care sa actioneze asupra
terminalelor si firelor. Cablarea si instalarea necorespunzatoare pot
provoca un incendiu.

» Asigurati-va ca, atunci cand efectuati lucrari la nivelul conexiunilor,
cablul de alimentare, cablurile de comunicare si cablurile pentru
controler sunt drepte si la acelasi nivel si capacul este fixat
corespunzator la nivelul cutiei de borne. Daca cutia de borne nu este
inchisa corespunzator, poate cauza electrocutarea, supraincdrcarea
componentelor electrice sau un incendiu.

» Dacd apar scurgeri de agent frigorific in timpul instalarii, deschideti
imediat usile siferestrele pentru aaerisi zona. Agentul frigorific poate
produce gaze toxice daca ia contact cu focul.

» Opriti alimentarea cu energie electrica inainte de a atinge
componentele electrice.

» Nu atingeti intrerupatorul cu mdinile umede. Astfel sunt evitate
socurile electrice.

» Nu luati contact in mod direct cu agentul frigorific care se scurge de
la nivelul racordurilor tevilor de agent frigorific. in caz contrar, pot fi
cauzate degeraturi.
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» Aparatul de aer conditionat trebuie sa fie impamantat. Nu conectati
cablul de impamantare (impamantarea) la tevile de gaz, tevile de
apa, paratrasnete sau cabluri de impamantare pentru telefon.
impamantarea incorecta poate cauza electrocutare sau incendii si
poate provoca defectiuni mecanice din cauza supratensiunilor
provocate de fulgere si asa mai departe.

» Disjunctorul de scurgere la pamant trebuie sa fie instalat. Daca
disjunctorul de scurgere la pamant nu este instalat, exista riscul de
electrocutare sau incendiu.

» Aparatul trebuie sa fie instalat in conformitate cu regulamentele
nationale de cablare.

» Lanivelul cablurilor fixe este necesara conectarea unui intrerupator
de deconectare de la toti polii cu separare de contact de cel putin
3 mm.

» Temperatura circuitului de agent frigorific va fi ridicata, va rugam sa
tineti cablul de interconectare departe de tubul de cupru.

» Indicatorul de tip al cablului de alimentare este HO5RN-F sau mai
mare (HO7RN-F).

» Verificati alimentarea cu energie electrica inainte de instalare.
Asigurati-vd ca sursa de alimentare este impamantatd in mod
corespunzator, respectand codurile electrice locale, regionale si
nationale. in caz contrar, exista riscul de incendiu, electrocutare,
vatamare fizicd sau moarte.

» Verificati dispunerea in perete, podea si tavan a cablurilor electrice,
atevilor de apa si a tevilor de gaz inainte de instalare. Nu efectuati
operatiuni de gaurire decat dacd ati confirmat siguranta acestora cu
utilizatorul, in special in cazul cablurilor de alimentare ascunse. Un
electroscop poate fi utilizat pentru a testa daca un fir trece pe langa
locatia de gaurire, pentru aimpiedica vatamarea fizica sau moartea
din cauza cablurilor cu izolatie deteriorata.

/\Precautie

» Purtati manusi de protectie in timpul instaldrii si lucrarilor de
intretinere.

> Instalati tevile de evacuare a apei in conformitate cu acest manual si
asigurati-va cd evacuarea apei este realizata cu usurinta si tevile sunt
izolate corespunzator pentru a impiedica condensarea. Instalarea
necorespunzatoare a tevii de evacuare a apei poate duce la scurgeri
de apa si deteriorari ale mobilei din interior.

» Lamontarea unitatilor interioare si exterioare, asigurati instalarea
cablului de alimentare la o distantd de cel putin 1 m fatd de orice TV
sau aparat radio pentru a preveni zgomotul sau interferenta.

» Agentul frigorific necesar pentru instalare este R410A sau R32.
Asigurati-vd ca utilizati agentul frigorific corespunzator inainte de
instalare. Utilizarea agentului frigorific necorespunzator poate
provoca defectarea unitatii.

» Nuinstalati aparatul de aer conditionat in urmatoarele locuri:

- inlocuri cu ulei sau gaz, precum bucétiria. Componentele de
plastic se pot invechi, pot cddea sau pot apdrea scurgeri de apa.

- inlocuri un exista gaze corozive (precum dioxid de sulf).
Coroziunea la nivelul tevilor de cupru sau componentelor sudate
poate provoca scurgerea de agent frigorific.

-~ inlocuriin care exista echipamente care emit unde
electromagnetice. Este posibil ca undele electromagnetice sa
interfereze cu sistemul de comanda si sa provoace defectiunila
nivelul unitatii.

- inlocuriin care exista o concentratie ridicata de sare in aer.
Atunci cand sunt expuse la aer cu o concentratie ridicata de sare,
componentele mecanice vor suferi un proces de imbatranire
accelerata care va afecta in mod grav durata de viata a unitatii.

~ Inlocuriin care exist4 fluctuatii majore de tensiune. Utilizarea
unitatii cu un sistem de alimentare cu energie electrica care are
fluctuatii majore de tensiune va reduce durata de viatd a
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componentelor electronice si va provoca defectarea sistemului
de comanda al unitatii.

- inlocuriin care exista riscul de scurgeri sau gaze inflamabile. Un
exemplu sunt locurile care contin fibre de carbon sau praf
combustibil in aer sau unde exista combustibili volatili (cum ar fi
diluant sau petrol). Gazele de mai sus pot provoca explozii sau
incendii.

» Nu atingeti muchiile schimbatorului de caldura si nu atingeti paletele
rotative ale ventilatorului, deoarece acest lucru poate duce la
vatamare.

» Unele produse utilizeaza cureaua de ambalare PP. Nu trageti de
cureaua de ambalare PP atunci cand transportati produsul. Ruperea
curelei de ambalare poate genera multe pericole.

» Acordati atentie cerintelor de reciclare pentru cuie, lemn, carton si
alte materiale de ambalare. Nu aruncati aceste materiale in mod
direct pentru ca astfel pot fi provocate vatamari corporale.

» Rupeti punga de ambalare pentru reciclare pentru a nu permite
copiilor sd se joace cu ea si a elimina astfel riscul de sufocare.

» Echipamentul nu trebuie sa fie instalat in spélatorie.

1.2.1 Informatii importante pentru utilizator

« Dacad existd neclaritati cu privire la operarea unitatii, va rugam sa
contactati personalul de instalare.

« Unitatea nu este destinata utilizdrii de catre persoane care nu dispun
de forta fizica, abilitatile cognitive sau abilitdtile mentale necesare
sau de persoane care nu dispun de experienta sau cunostintele
necesare (inclusiv copiii). Pentru propria lor sigurantd, aceste
persoane pot folosi aceasta unitate doar sub supravegherea
personalului responsabil cu siguranta lor. Copiii trebuie sa fie
monitorizati pentru a asigura faptul cd nu se joaca cu acest produs.

A AVERTIZARE
Pentru a evita electrocutarea sau incendiile:

» Nu spdlati cutia de borne a unitdtii.
» Nu utilizati unitatea cu mainile umede.
» Nu expuneti unitatea la apa sau umezeala.

Avertizari

» Aceastd unitate este alcatuita din componente electrice si
componente incinse (pericol de electrocutare si arsuri).

» inainte de utilizarea acestei unitati, asigurati-va ca personalul de
instalare a efectuat instalarea in mod corespunzator.

Precautie

» Nu atingeti componentele in miscare.

» Gurade evacuare a aerului nu trebuie sa fie indreptata spre corpul
unei persoane pentru ca expunerea la un flux de aer rece/cald pentru
perioade indelungate de timp poate dduna sanatatii.

» Dacd aparatul de aer conditionat este utilizat impreund cu un aparat
care are un arzator, asigurati ventilatia corespunzatoare a camerei
pentru a preveni anoxia (insuficienta de oxigen).

» Nu utilizati aparatul de aer conditionat atunci cand pulverizati
insecticid fumigen in camera. Acest lucru poate duce la depunerea
substantelor chimice in interiorul unitatii si poate prezenta un pericol
pentru sandtatea persoanelor alergice la aceste substante chimice.

» Lucrari de service si de intretinere la nivelul acestei unitati pot fi
realizate doar de catre un inginer profesionist specializat in
intretinerea aparatelor de aer conditionat. Efectuarea in mod
incorect a lucrdrilor de service si de intretinere poate provoca
electrocutare, incendii sau scurgeri de apa. Contactati furnizorul
dumneavoastra pentru lucrari de service si intretinere.
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Date despre produs

Atentie
> Aduceti intrerupdtorul principal in pozitia de oprire daca unitatea nu
este utilizata pentru o perioada indelungata.

]

inainte de a efectua intretinerea, opriti unitatea.

A\ Siguranta aparatelor electrice pentru uz casnic si similar
Pentru a evita punerea in pericol prin aparate electrice se impun
urmatoarele indicatii conforme cu EN 60335-1:

LAcest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani, precum si
de persoane cu o capacitate fizica, senzoriald sau mintala redusa, sau cu
lipsa de experienta si de cunostinte daca sunt supravegheate sau daca
au fost informate cu privire la utilizareain sigurantd a aparatului siinteleg
pericolele care pot rezulta. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.
Curatarea si lucrarile de intretinere destinate utilizatorului nu trebuie
efectuate de copii nesupravegheati.”

,Daca se deterioreaza cablul de conectare la retea, acesta trebuie
inlocuit de catre serviciul pentru clienti ori de catre o persoand calificata,
pentru a se evita punerea in pericol.”

2 Date despre produs

2.1  Conformitatea echipamentului electric
Acest echipament corespunde specificatiilor EN/IEC 61000-3-12.

2.2 Declaratie de conformitate
Acest produs corespunde in constructia si comportamentul sau de
functionare cerintelor europene si nationale.

c Prin intermediul marcajului CE este declarata conformitatea
produsului cu toate prescriptiile legale UE aplicabile, prevazute
la nivelul marcajului.

Textul complet al declaratiei de conformitate este disponibil pe Internet:
www.bosch-homecomfort.ro.

3 Accesorii
Verificati daca aparatul de aer conditionat include urmatoarele accesorii:

BOSCH

_w Reprezentare _

Manual de utilizare si instalare Acest manual
Izolatie pentru tevi
Teavd de scurgere 1

19))))))N)
Piulita de cupru 2
Colier 4

[} m—
Filtrul de aer 1-2 a se vedea mai jos
Pachet de suruburi 1

Tab. 16 Accesorii incluse in pachetul de livrare

38

(Va rugdm sd va asigurati cd este predat utilizatorului)
Izolatie termicd si efect anti condensare a racordurilor de conducte

Conexiune intre aparatul de aer conditionat si teava de evacuare,
N/A pentru modele cu pompe de drenaj
Pentru utilizarea la lucrdri de conectare a tevilor

Pentru strangerea si fixarea racordurilor dintre conducta de evacuare si
orificiul de evacuare al unitatii interioare si teava PVC de apa

ClasaG1
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Accesorii aditionale care pot fi achizitionate local:

AF2-DM 15-1P ~
AF2-DM 56-1 P

AF2-DM71-1P ~
AF2-DM 160-1 P

[mm] [mm]

Teava de cupru
(GB1527)

Diametru parte pentru
lichid/gaz

Teava de cupru
(GB1527) 30,75
Grosime parte pentru

lichid/gaz

Teava de scurgere PVC 25

26,35/@12,7 89,52/@15,9

20,75/@1,0

Izolatie pentru tevi 10/15
pentru cupru/PE

Tab. 17 Accesorii aditionale

» Accesoriile optionale, precum controlere cu fir, componente de
afisare si controlere cu telecomanda (cu controler cu sapte trepte
pentru ventilator) sunt, de asemenea, disponibile.

» Filtrul de aer include ecrane de filtrare cu randament primar, mediu
siinalt. Pentru ecrane cu randament inalt, va rugdm sa consultati
furnizorii pentru personalizare.

fnainte de instalare

4 inainte de instalare

Verificarea tehnica la indepartarea ambalajului

» Determinati ruta de deplasare a unitdtii la locul de instalare.

» Maiintai desigilati si despachetati unitatea. Utilizati echipamentele
de fixare (4 bucati) pentru a muta unitatea. Nu aplicati fortd la nivelul
altor componente ale unitdtii, in special la nivelul tevilor de agent
frigorific, tevilor de evacuare a apei si componentelor de plastic.

» Efectuati verificarea tehnica la indepartarea ambalajului pentru a
confirma daca materialele de ambalare sunt in stare bund, daca
accesoriile incluse in ambalaj sunt complete, dacd aspectul
aparatului de aer conditionat este intact si dacd suprafetele
componentelor, precum schimbétorul de cildurd, sunt uzate. in
acelasi timp, verificati dacd exista pete de ulei pe supapa de oprire a
unitatii.

» Verificati cele doua piulite de sigilare ale tevii de agent frigorigen si
observati daca punctul rosu de pe suprafata piulitei de sigilare a
conductei de aer iese in afard. Dacd iese in afara, acest lucru indica
faptul ca teava masinii este bine sigilata, dacd este indoit, acest lucru
indica faptul c& teava prezinta scurgeri. in cazul din urmé, contactati
furnizorul.

» Asigurati-va cd verificati modelul masinii inainte de instalare.

» Dupa verificarea tehnicd a unitatilor interioare si externe este
finalizata, ambalati-le in pungi de plastic pentru a preveni
patrunderea de obiecte straine in unitate.

. 0010047149-001

Fig. 73  Sigiliu rosu convex - piulitd de sigilare intacta

Fig. 70 Filtru primar
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0010047363-001

l 0010047149-001

Fig. 71 Filtru mediu

Fig. 74 Sigiliu rosu concav - piulita de sigilare defectd

Scoateti materialele de ambalare din spirala (unele modele)

1. Tmpinge;i cartonul induntru pentru a evita blocarea acesteia.
2. Deplasati cartonul in afard pe orizontala

0010047362-001

Fig. 72  Filtru cu randament inalt

Air Flux - 6721857498 (2025/10)
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Fig. 75
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Alegerea unei locatii de montare

5
>

4

Alegerea unei locatii de montare

Unitatea interioara nu trebuie instalata aproape de tavan, si trebuie

mentinuta in pozitie dreaptd, sau in interval de inclinare de 1° catre

partea de scurgere. (Pentru modelele fara pompe de drenaj, este
necesara o inclinare de 1/100 spre partea de scurgere, iar orice
inclinare cétre partea fara scurgere nu este permisa.) in caz contrar,
acest lucru va cauza scurgere necorespunzatoare si scurgeri de apa.

Alegeti o locatie de instalare a aparatului de aer conditionat care este

in conformitate cu urmatoarele conditii si cerinte ale utilizatorului:

- Zond bine aerisita.

- Flux de aer neobstructionat.

- Suprafata destul de rezistenta pentru a sustine greutatea unitatii
interioare.

- Tavanul nu are o inclinare evidenta.

- Existd suficient spatiu pentru reparatii si lucrari de intretinere.

- Nu exista scurgeri de gaz inflamabil.

- Lungimea tevilor dintre unitatile interioare si cele exterioare este
fnintervalul admis (= manual pentru instalarea unitatii
exterioare).

- Presiunea statica din conducta de aer este in intervalul admisibil
(= sectiunea 12.2).

Instalati cu bolturi de ridicare M10 sau W3/8.

Spatiul urmator este necesar pentru instalare (unitate (mm)):

BOSCH

» Cutia plenum pentru returul aerului este ajustatd in baza spatiului de

instalare de la fata locului:

Existd doua tipuri regimuri de retur al aerului pentru aceasta serie de
modele. Unul dintre ele este returul aerului prin spate, care este
configurat din fabrica. Celalalt este returul aerului de jos care poate fi
configurat sau personalizat la fata-locului.

Urmati pasii de mai jos pentru a realiza configurarea.

- indepartati placa de acoperire din partea inferioara a unitatii.

- Instalati placa de acoperire in partea din spate a unitatii.

/) v,

A

\
A v
v o

| X
AN
600

¥ | 600 .

A
y

0010047097-001

\ 220
NNy
A
230 /,
_‘I'
=
(: ) 0010047099-001
Fig. 76
[1] Panou de acces

(2]

]

Orificiu de testare

Asigurati-vd cd inclinarea minima pentru scurgere este de 1/100.
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Fig. 77 Modificarea pozitiei pldcii de acoperire posterioare
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» Instalatifiltrul pe partea corespunzatoare (a se vedea figura si pentru

instalarea filtrului primar).

0010047533-001

Fig. 78 Instalarea filtrului primar pe partea inferioara

[1] 6-8cleme

[2]  6-10suruburi de fixare
[3] 8-10cleme

[4]  8-14 suruburi de fixare

0010047534-001

Fig. 79 Instalarea filtrului primar pe partea posterioara

[1] 6-8cleme

[2]  6-10suruburi de fixare
[3] 8-10cleme

[4]  8-14 suruburi de fixare

» Aliniati grilajul pentru admisia aerului.

Air Flux - 6721857498 (2025/10)

Alegerea unei locatii de montare

ATENTIE

» Asigurati-va cd grilajele pentru admisia aerului sunt inclinate astfel
incat sa fie paralele cu directia orificiului pentru admisia aerului. Nu
trebuie sa existe niciun unghi de convergenta intre grilajul pentru
admisia aerului si directia orificiului de admisie a aerului, in caz
contrar, va creste nivelul de zgomot (= figura 80).

» Daca panoul orificiului de evacuare a aerului este departe de unitate
sitrebuie sa fie conectat la flansa orificiului de evacuare a aerului prin
intermediul unei conducte de aer din metal, se va lipi un burete pe
suprafata de contact a tablei pentru sigilare si izolatie
termica.(-> figura 81).

\\\\\\\\\\\\\‘\\\\\\\\\\\\\\
@ A X

0010022265-001

Fig. 80

[1]  Grilaj pentru admisia aerului
[2] Directia orificiului de admisie a aerului

0010047365-001

Fig. 81

[1]  Trebuie sa adaugati bureti pentru izolatie la nivelul flansei pentru
evacuare aerului
[2]  Conducta de aer din metal
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6 Instalare

Asigurati-va ca pentru instalare sunt utilizate doar componente
specificate.

ATENTIE

> Instalati aparatul de aer conditionat pe o suprafatd destul de
rezistentd pentru a sustine greutatea unitatii.
Unitatea poate cadea si poate provoca vatamari corporale daca
suprafata nu este destul de rezistenta.

» Efectuati lucrdrile de instalare specificate pentru a evita daunele
provocate de vanturi puternice sau cutremure.

» Instalarea incorectd poate duce la caderea unitatii si astfel pot avea
loc accidente.

» inainte de ghidarea cablurilor/tevilor, asigurati-va ci zona de
instalare (perete, podea, etc.) este sigurd si lipsita de pericole
ascunse, cum ar fi pericolele legate de apa, electricitate si gaz.

6.1  Ridicarea unitatii interioare

1. Utilizati boltul de ridicare cu @ 10.

2. indepirtarea tavanului: Pentru ci structura fiecarei cldiri este
diferita, este necesar sa discutati detaliile specifice cu angajatii care
au realizat decorul interior al cladirii.

- Tratarea tavanului: Consolidati piedestalul pentru tavan pentru a
va asigura cd acesta este drept si pentru a evita vibratiile la nivelul
sau.

- Taiati si demontati piedestalul pentru tavan in conformitate cu
dimensiunile de instalare ale unitatii.

- Consolidati suprafata ramasa dupa indepartarea tavanului.
Addugati elemente de consolidare suplimentare la nivelul
piedestalului, in doua puncte ale tavanului.

3. Ridicati unitatea interioara pe boltul de ridicare.

4. Odatd ce unitatea principala a fost ridicatd si montata, efectuati
lucrarile de racordare a tevilor si de cablare la nivelul tavanului. Dupa
finalizarea pregatirii locului de instalare, determinati directia de
evacuare a sistemului de tevi.

5. Asigurati-va ca unitatea interioard este dreapta utilizand unelte
precum o nivela cu bula de aer. Daca instalatia nu este dreapta, este
posibil sd apara scurgeri de apa.

Pentru o locatie in care tavanului este deja construit, conectati si asezati

mai intai tevile pentru agent frigorific, tevile pentru evacuarea apei si

cablurile de conectare ale unitdtii interioare. Instalati cablurile de
comunicare inainte de a ridica si monta unitatea.

]

Dupa ce unitatea interioara este ridicatd, trebuie luate masuri pentru
prevenirea prafului si a reziduurilor. De exemplu, pungile de plastic
insotitoare pot fi utilizate pentru protectie.
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6.2  Instalarea cu bolturi de ridicare
Utilizati diferite bolturi pentru instalare in functie de mediul de instalare.

i

Procedura pentru montarea pe tavan va fi diferita in functie de tipul de
cladire. Pentru masuri specifice, consultati inginerii de constructii si
renovare. Bolturile de fixare si de ridicare depind de situatia specificd si
trebuie sa fie ferme si fiabile.

i

Bolturile trebuie sa fie din otel carbon de fnaltd calitate (galvanizate sau
inoxidabile) sau otel inoxidabil.

Instalarea bolturilor de ridicare

1. Infunctie de distanta dintre cele patru orificii de ridicare a unitatii
interioare, utilizati un creion pentru a trasa pozitiile suruburilor de
fixare pe tavan pentru ridicarea unitatii interioare. Dupd gaurire,
strangeti surubul de expansiune prelucrat (surubul este un surub cu
filet intreg de 490 mm lungime, sudat pe surubul de expansiune
@8 mm. Apoi asezati-l in orificiu cu 2 piulite), iar apoi asezati cele
patru colturi ale unitatii interioare in bolturi pentru a ridica unitatea
interioara.

2. Trebuie folosite patru dispozitive de suspendare, iar diametrul
bolturilor de ridicare nu trebui sa fie mai mic de 10 mm. Dispozitivul
de suspendare trebuie sa fie destul de puternic sa sustina de doud ori
greutatea unitatii interioare, iar partea inferioara a dispozitivului de
suspendare trebuie sa fie blocata cu piulita duble.

3. Daca lungimea grinzii depdseste 1,5 m, trebuie addugate doua
traverse diagonale pe linia diagonala pentru a evita agitarea.

4. indepartarea tavanului: consultati decoratorul de interior al cladirii
pentru masuri specifice pentru structuri diferite de cladiri.

Structura de lemn
» Fixati tija patratd pe grinda pentru a introduce bolturile de ridicare.

0010020809-002

Fig. 82

[1] Tija patrata
[2] Grinda

[3] Tavan

[4] Boltderidicare

]

Modul de fixare a boltului de ridicare depinde de situatia specifica si
trebuie sa fie sigur si fiabil.

Air Flux - 6721857498 (2025/10)
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Structura originala din placa de beton
> Utilizati bolturi incastrate si bolturi de tragere.

)

0010020810-002

Fig. 83

Cadru de otel
> Asezati direct si utilizati o bard de otel indoita pentru sustinere.

D
4

0010020811-002

Fig. 84

[1] Boltde suspendare
[2] Bardindoita pentru sustinere
[3] Boltdesuspendare

Structura noua din placa de beton
> Asezati utilizand aparate incastrate si bolturi incastrate.

A B

-

0010020812-002

o
=0

A Piesa de insertie de tip cutit
B Piesa de insertie glisanta

[1] Bararanforsata
[2] Boltincastrat (bolt suspendat si incastrat pentru tevi)

]

Toate bolturile trebuie sd fie din otel carbon de inaltd calitate (cu
suprafatd galvanizata sau alt tratament pentru prevenirea ruginii) sau din
otel inoxidabil.

Air Flux - 6721857498 (2025/10)
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6.3 Instalarea unitatii interioare

1. Ajustati pozitiile piulitelor. Dimensiunea spatiului dintre saiba
(pozitie inferioara) si tavan trebuie sa fie bazata pe lucrarile de la fata
locului (- figura 86).

C—

0010022267-002

Fig. 86

[1] Boltderidicare

[2]  Piulitd (partea superioara)
[3] Saiba (partea superioard)
[4] Instalareainelelor de ridicare
[5] Saiba (partea inferioard)

[6] Piulitd (partea inferioara)

[7]1  Spatiul de sub tavan

2. Reglati distanta dintre inelul de ridicare si boltul de ridicare in
intervalul de 40~80 mm, astfel incat sd faciliteze racordul de
conductd si indepartarea capacului pentru cutia de borne.

3. Introduceti piulitele bolturilor de ridicare in orificiile alungite ale
inelelor de ridicare si asigurati-va ca fixati partile superioare si
inferioare ale celor 2 inele cu saibe si piulite.

4. Utilizati o niveld cu buld de aer pentru a verifica daca corpul unitatii
este drept (- figura 87).(Nu inclinati in jos pe partea unde nu este
evacuatd apa. Este recomandat sa efectuati inclinarea catre partea
unde este realizata evacuare apei).

0010022304-001

Fig. 87

[1]  Niveld cubulade aer
[2]  Asigurati-va cd racordurile sunt fixate corespunzator.

5. Pentru modelele cu functie de aer proaspat, va rugam indepadrtati
orificiul de demontare de la unitatea de aer exterior de pe partea
laterala a masinii cu un cleste diagonal si alte unelte inainte de a
instala unitatea interioara. Instalati flansa pentru aerul exterior pe
unitatea de aer exterior si fixati-o cu suruburi pentru imbinarea
flansei.
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/I\ PRECAUTIE

Atunci cand instalati aparatul de aer exterior, va rugdm retineti ca trebuie

izolata corespunzator conducta de aer exterior.

» Serecomanda sd o acoperiti cu materiale izolante cu o grosime mai mare

de 10 mm.

» Diferenta de temperatura dintre temperatura aerului exterior furnizata
de aparatul de aer exterior la unitatea interioard si temperatura interioara

nu trebuie si depaseasca 5° C. in caz contrar, exista un risc de
condensare in zona aerului de retur a aparatului de aer conditionat.

> Vi rugam utilizati aparate de aer exterior cu functie de termostat. in mod
alternativ, acoperiti carcasa peretelui lateral al orificiului de evacuare a
aerului exterior al aparatului de aer conditionat cu materiale izolante din
spuma cu o grosime mai mare de 10 mm si ajustati suprafata si grosimea

in mod corespunzator in functie de conditiile reale de utilizare.

BOSCH

6.4  Dimensiuni
6.4.1 Dimensiuni ale corpului unitatii
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Fig. 88 Dimensiuni externe si marimea orificiului pentru evacuarea aerului (unitate: mm)
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AF2 DM 15-1P ~ AF2-DM 45-1P 400
AF2-DM 56-1P ~AF2-DM 71-1P 800 600
AF2-DM 80-1P ~ AF2-DM 90-1 P 1050 | 850
AF2-DM 112-1P ~AF2-DM 160-1P 1400 @ 1200
Tab. 18

6.4.2 Dimensiuni ale tevii de gaz/lichid

Teava de cupru pentru aparatul
de aer conditionat

@ [mm]

15~56
Partea pentru 6,35 9,52
lichid (1)
Partea pentru gaz 12,7 15,9
(H)
6.5 Instalarea tevilor de agent frigorific
6.5.1 Cerinte privind diferentele de lungime si nivel pentru

racordurile de conducta la unitatile interioare si exterioare
Cerintele privind diferentele de lungime si nivel pentru tevile de agent
frigorific sunt diferite pentru diversele unitdti interioare si exterioare
Consultati instructiunile de instalare ale unitatii exterioare.

6.5.2  Material si dimensiuni pentru tevi

« Material pentru tevi: Tevi de cupru pentru transportarea aerului.

+ Dimensiunile tevilor: Alegeti si achizitionati tevi de cupru care
corespund lungimii si dimensiunilor calculate pentru modelul
selectat din instructiunile de instalare ale unitatii exterioare si
cerintelor actuale ale proiectului dumneavoastra.

6.5.3 indoirea tevii

» indoiti tevile dupa cum este necesar, daci efectuarea unui orificiu
prin perete nu este o optiune.

» Nudepasiti o rata de deformare a indoirii de 15 % fatd de teava.

1290 # 220 @ 213

O
D1
"

“>—D2

L

0010047366-002

Fig. 89

6.5.4  Amplasarea tevilor

1. Etansatiin mod corespunzator cele doua capete ale sistemului de
tevi inainte de a conecta tevile interioare si tevile exterioare. Dupa
indepdrtarea etansarii, conectati rapid tevile unitatilor interioare si
exterioare pentru a preveni intrarea prafului sau a altor reziduuriin
sistemul de tevi prin intermediul capetelor neetansate, pentru ca
acest lucru ar putea provoca defectarea sistemului.

2. Daca tevile trebuie sa treaca prin pereti, realizati o gaura in perete si
utilizati accesorii precum mantale si capace la nivelul acesteia.

3. Asezati tevile pentru agent frigorific si cablurile de comunicare
pentru unitatile interioare si exterioare in acelasi loc si legati-le strans
pentru a vd asigura ca nu patrunde aer in sistem; aerul se transforma
inapa prin condens si poate provoca scurgeri.

4. Introduceti tevile si firele legate in incapere prin deschiderea din
perete. La asezarea tevilor, procedati cu grija pentruanu le
deteriora.

Air Flux - 6721857498 (2025/10)

87,5 | 165 | 506
690 220 134 706 845
940 | 220 | 146 @ 956 | 1095
1306 | 1445

a se vedea mai jos
a se vedea mai jos
a se vedea mai jos
a se vedea mai jos

6.5.5 Instalarea tevilor

» Pentru instalarea tevilor de agent frigorific pentru unitatea
exterioard, consultati instructiunile de instalare livrate cu unitatea
exterioara.

» Toate tevile de gaz si lichid trebuie sa fie izolate in mod
corespunzator; in caz contrar pot avea loc scurgeri de apa. Pentru
izolarea tevilor de gaz, folositi materiale pentru termoizolatie care
pot rezista la temperaturi inalte de peste 120 °C. De asemenea,
izolarea tevilor de agent frigorific trebuie sa fie consolidata (20 mm
sau mai mult) in conditii de temperaturi ridicate si/sau umiditate a
aerului ridicatd (daca anumite parti din tevile de agent frigorific sunt
mai calde de 30 °C sau daca umiditatea depaseste 80 %). in caz
contrar, poate fi expusa suprafata materialului pentru termoizolatie.

» inainte de efectuarea lucrarilor, verificati tipul corect de agent
frigorific. Utilizarea agentului frigorific necorespunzator poate
provoca defectiuni.

» Pelanga utilizarea agentului frigorific specificat, este de asemenea
important sa nu permiteti intrarea aerului sau a altor gaze in circuitul
frigorific.

» Daca apar scurgeri de agent frigorific in timpul instaldrii, asigurati-va
ca aerisiti camera in mod corespunzator.

» Utilizati doud chei atunci cand instalati sau dezasamblati tevile, o
cheie normald si o cheie dinamometrica.

0010020833-002

Fig. 90

[1] Cheie normala

[2] Cheie dinamometrica

[3] Capacde manson pentru teavd
[4]  Armaturi pentru teava

» Introduceti tevile de agent frigorific in piulita de cupru (accesoriu) si
extindeti mansonul de teava. Consultati tabelul urmator pentru
dimensiunile mansonului tevii si cuplul de strangere corespunzator.

» Aliniati tevile de legdtura, strangeti mai intai manual cea mai mare
parte afiletelor piulitei de conectare, iar apoi strangeti ultimele 1~2
ture de filet cu o cheie, conform Fig. de mai sus.
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Diametru Cuplude Diametrual | Deschidere evazata

extern@[ | strangere [Nm] | deschiderii
mm] evazate (A)

[mm]
6,35 14,2-17,2 8,3-8,7
9,52 32,7-39,9 12-12,4
12,7 49,5-60,3 15,4-15,8
15,9 61,8-75,4 18,6-19
19,1 97,2-118,6 22,9-23,3
Tab. 19
ATENTIE

Utilizati cuplul de strangere corespunzator in functie de conditiile de
instalare. Un cuplu de strangere prea mare va deteriora capacul de
manson. Dar capacul nu va fi fixat corespunzator daca nu aplicati un
cuplu de strangere suficient de mare, ceea ce va duce la scurgeri.

» inainte de instalarea capacului de manson pe mansonul tevii, aplicati
ulei frigorific pe manson (atat la interior cat si la exterior) si apoi
rotiti-| de trei sau patru ori inainte de a strange capacul.

0010020835-002

Fig. 91

[1]  Aplicarea uleiului frigorific

/I\ AVERTIZARE
Gaze toxice
» Luati mdsuri de precautie la sudarea tevilor de agent frigorific.

» inainte de sudarea tevilor de agent frigorific, umpleti tevile cu azot
pentru a evacua aerul din tevi. Daca nu se alimenteaza cu azot in
timpul sudarii, se va forma un strat de oxid n interiorul tevilor care
poate provoca defectarea sistemului de aer conditionat.

» Sudareatevilor de agent frigorific poate fi realizata atunci cand azotul
afostinlocuit sau realimentat.
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» Atunci cand teava este umplutd cu azot in timpul sudarii, presiunea
trebuie redusa la 0,02 MPa utilizand supapa reductor de presiune.

®

0010020836-002

Fig. 92

[1] Teavade cupru

[2]  Sectiune lipita cu aliaj dur
[3] Racord de azot

[4] Supapamanuald

[5] Supapareductor de presiune
[6] Azot

6.5.6 Test de verificare a etanseitatii
Efectuati testul de verificare a etanseitdtii la nivelul sistemului in
conformitate cu instructiunile de instalare ale unitatii exterioare.

[i]

Prin testul de verificare a etanseitatii se verifica daca supapele de
inchidere ale unitatii exterioare sunt toate inchise (pdstrati configuratia
din fabricd).

6.5.7 Tratament termoizolant pentru racordurile de conducte de

gaz si lichid pentru unitatea interioara

Tratamentul termoizolant este efectuat la nivelul tevilor pe partea de gaz

silichid a unitatii interioare.

» Lanivelul tevilor de pe partea pentru gaz trebuie s fie utilizate
materiale izolante din spuma cu celuld inchisa cu un grad de
performanta de combustie B1, care pot rezista la temperaturi de
120 °C sau mai mari.

» Pentru racordurile de conductd ale unitdtii interioare, utilizati teaca
de protectie pentru tevi de agent frigorific pentru a efectua
tratamentul de izolare si inchideti toate bresele.

» Cand un diametru al tevii de cupru > 15,9 mm, grosimea peretelui
izolatiei pentru tevi trebuie sa fie mai mare de 20 mm.

» Cand un diametru al tevii de cupru < 12,7 mm, grosimea peretelui
izolatiei pentru tevi trebuie sa fie mai mare de 15 mm.

» Pentru sistemul utilizate pentru incalzire pe timpul iernii in zonele
foarte reci, grosimea peretelui izolatiei pentru tevi trebuie sd fie
marita. Pentru izolatia partii exterioare a tevii de cupru, grosimea
peretelui izolatiei pentru tevi este, in general, mai mare de 40 mm.
Pentru izolatia partii de conducta de aer interior, se recomanda ca
grosimea peretelui izolatiei pentru tevi sa fie mai mare de 20 mm.

» Pe racordul dintre izolatiile tevilor si partea taiatd se aplica adeziv si
se infasoard cu bandd izolatoare. Latimea benzii nu trebuie sa fie mai
micd de 50 mm pentru a asigura racordare ferma.

» Izolatia dintre teava de cupru si unitatea interioara trebuie sa fie
suficient de etansd pentru a preveni producerea de condensat.
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» Izolatia tevilor de cupru poate fi efectuatd doar dupa ce s-a confirmat

cd nu exista niciun punct de scurgere in sistem, pe baza verificarii
tehnice in privinta scurgerilor.

0010020837-002

Fig. 93

[1] Orientatin sus

[2] Laturatevilor din zona de lucru

[3] Cureadeizolare pentru pompa de cdldurd atasata
[4]  Corpul unitatii

6.5.8 Vid

4

]

Creati vid la nivelul sistemului in conformitate cu instructiunile de
instalare ale unitatii exterioare.

Pentru vid, asigurati-va ca supapele de inchidere pentru aer si lichid ale
unitatii exterioare sunt toate inchise (pastrati configuratia din fabrica).

6.5.9 Agent frigorific

>

6.6
6.6.1

incarcati sistemul cu agent frigorific in conformitate cu instructiunile
de instalare ale unitatii exterioare.

Instalarea tevilor pentru evacuarea apei

Instalarea tevilor de scurgere pentru unitatea interioara

Izolarea tevii de scurgere

>

Partea interioara a tevii de scurgere trebuie sa fie izolata pentru a
preveni condensarea, si trebuie utilizata o teaca de protectie cu o
grosime mai mare de 10 mm.

Utilizati mantaua de izolare pentru tevile de scurgere (accesoriu)
pentru a lega tevile de aspirare a apei si conductele de evacuare a
apei ale unitatii interioare (in special sectiunea interioara). Utilizati
colierul pentru cablu (accesoriu) pentru a fixa tevile de evacuare a
apei si a vd asigura ca nu patrunde aer in sistem si nu se formeazd
condens.

Dacd teava nu este izolatd pe intreaga lungime, partea taiata trebuie
sd fie legata din nou.

Racordul dintre izolatiile tevilor si partea taiata trebuie sa fie fixat cu
adeziv sau clame si trebuie sa fie localizat pe partea superioara a
tevii.

zolatia tevilor de distributie a apei poate fi efectuata doar dupa ce s-
a confirmat cd nu exista niciun punct de scurgere, pe baza testului de
evacuare.
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Fig. 94
[1]
[2]
[3]
[4]
(5]
[6]

Ins
>

Orificiu de evacuare pompa

Teava de scurgere PVC

Izolatie pentru tevi

Colier pentru cablu

Conducta de evacuare

Orificiu de evacuare rezervor de apa

talarea tevii de scurgere

Utilizati tevi PVC pentru tevile de evacuare a apei (diametru exterior:
30~32 mm, diametru interior: 25 mm). Pe baza conditiilor de
instalare actuale, utilizatorii pot cumpara tevi de lungimea
corespunzatoare de la agentul de vanzari, din centrul de service local
sau direct din magazinele locale.

Introduceti teava de scurgere in capatul tevii de legatura pentru
aspirarea apei de la nivelul corpului unitatii si utilizati o clema inelara
pentru a fixa mantaua de izolare pentru tevile gurii de evacuare a apei
la nivelul tevilor de evacuare a apei.

Pentru a preveni curgereain sens invers a apei in interiorul aparatului
de aer conditionat la oprirea functiondrii, teava de evacuare a apei
trebuie sa fie inclinata in jos catre exterior (latura scurgerii) cu un
grad de inclinare mai mare de 1/100. Asigurati-vd ca teava de
scurgere nu se umfla si nu stocheaza apa; in caz contrar vor fi
generate zgomote neobisnuite.

La conectarea tevilor de scurgere, asigurati-va ca nu trageti de tevi
pentru a preveni desprinderea racordurilor tevii de aspiratie a apei.
in acelasi timp, stabiliti un punct de sprijin la fiecare 0,8~1 m pentru
a preveni indoirea tevilor de scurgere.

I I

I I

T T

I 0.8~1
I

I

I

0010022576-002

Fig.

(1]
>

95

inclinatie mai mare de 1/100

Pentru conectarea la o teava lunga de scurgere, racordurile trebuie
sa fie acoperite cu 0 manta de izolare pentru a evita desprinderea
tevii lungi.

Instalati tevile de scurgere conform Fig. 96 (cu o pompa de apd) si
Fig. 97 (fard o pompa de apa). Orificiul de evacuare pentru teava de
scurgere nu trebuie sa fie mai sus decat inaltimea de scurgere,
asigurand o panta descendenta mai mare de 1/100.
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]

Tevile de scurgere de la mai multe unitdti sunt conectate la teava de
scurgere principala care realizeaza evacuarea in teava de ape uzate.

[In
L . S
S <200 T
© o
\ Lo

0010022937-002

Fig. 96 Instalarea si distantele aferente tevilor de evacuarea a apei cu
pompa de apd [mm]

[1] inclinatie mai mare de 1/100

]

in cazulin care se utilizeaz partea cu pompd, nu utilizati piesele [4], [5]
si [6] (>Fig. 94). Asigurati-vd ca evacuarea relevanta este inchisa.

@

0010022578-002

Fig. 97 Instalarea tevilor de evacuarea a apei fdrd o pompa de apa

[1] Inclinatie mai mare de 1/100

» Capatul tevii de scurgere trebuie sa fie la mai mult de 50 mm
deasupra solului sau deasupra bazei fantei de evacuare. De
asemenea, acesta nu poate fi asezat in apa.

]

in cazul in care se utilizeaza partea fira pompa, nu utilizati piesele [1],
[2]si [3] (>Fig. 94). Asigurati-va ca indepartati steckerul CN190
(pompa de drenaj) de pe placa de baza. Dupa indepartarea steckerului,
izolati-l cu bandd izolatoare.

ATENTIE

> Asigurati-va cd toate conexiunile din sistemul de tevi sunt etansate
corespunzator pentru a preveni scurgerile de apa.

6.6.2 Testde evacuare

» inainte de test asigurati-v ci teava de scurgere nu prezinta
deniveldri si fiecare conexiune este etansatd corespunzator.

» incaperile noi trebuie supuse testului de evacuare fnainte de
asezarea tavanului.

» Injectati apa in rezervorul de apa utilizand teava de umplere cu apa.
Consultati tabelul de mai jos pentru rata de injectare a apei.
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» Conectati sursa de alimentare cu energie electrica si configurati
aparatul de aer conditionat pentru functionarea in regimul de racire.
Verificati zgomotul produs de pompa de drenaj in timpul functionarii
si verificati, de asemenea, daca apa s-a scurs in mod corespunzator
din gura de evacuare (apa poate fi evacuata dupa o intarziere de
aproximativ 1 minut, in functie de lungimea tevii de scurgere).
Verificati la nivelul fiecaruilocas de etansare in privinta scurgerilor de
apa.

» Deschideti capacul de testare a apei (= figura 98) de pe corpul
masinii, acesta trebuie sa fie desurubat in timpul testului de evacuare
pentru a verifica daca pompa pentru drenaj este pornitd si dacd
existd vreo problema cu pompa pentru drena;.

@ 0010047367-001

Fig. 98

[1] Capacde testare a apei

» Dupa testul de evacuare, capacul de testare a apei trebuie sa fie
instalat inapoi la pozitia sa originala.

i

Pompa pentru drenaj este pornitd doar in regimul de récire, siva fimereu

Model unitate interioara

opritd in regimul de incélzire.
Rata de injectare a apei
[ml]

AF2-DM 15-1 P ~ AF2-DM 45-1 P 1500
AF2-DM 56-1P ~AF2-DM71-1P 1800
AF2-DM 80-1P 2200
AF2-DM 112-1P ~ AF2-DM 160-1 P 3000
Tab. 20

6.7 Instalarea conductelor de aer

6.7.1 Izolatia conductelor de aer

1. Izolatia componentelor si aparatelor conductelor de aer trebuie
efectuata dupa ce sistemul de conducte de aer a trecut verificarea
etanseitdtii sau inspectia de calitate.

2. ingeneral, se utilizeaza vata din sticld centrifuga sau materiale din
cauciuc sau plastic pentru izolatia termica, sau trebuie utilizatd
izolatie noua pentru conductele de aer. Stratul de izolatie trebuie sa
fie plat si compact, fara crapaturi, spatii goale si alte defecte.

3. Suporturile, elementele de suspendare si consolele conductelor de
aer trebuie sd fie aranjate in afara stratului de izolatie, iar intre
suporturi, elementele de suspendare si console sé fie introduse tdlpi.

4. Pentru conductele de tur si retur al aerului asezate in incaperi fara
aparat de aer conditionat, grosimea stratului de izolatie nu trebuie sa
fie mai mica de 40 mm daca se utilizeaza vata din sticla centrifuga
pentru izolatie.

5. Pentru conductele de tur si retur al aerului asezate in incaperi cu
aparat de aer conditionat, grosimea stratului de izolatie nu trebuie sa
fie mai micd de 25 mm daca se utilizeaza vata din sticld centrifuga
pentru izolatie.

6. Daca se utilizeaza materiale din cauciuc si plastic sau alte materiale,
grosimea stratului de izolatie trebuie sa fie bazata pe cerintele de
design sau pe calcule.
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6.7.2  Proiectarea si instalarea tevilor

1. Pentru a preveni scurtcircuitul la livrarea aerului, tevile pentru
evacuarea si admisia aerului nu trebuie sa fie prea apropiate.

2. Tnainte de instalarea conductei de aer, asigurati-va ca presiunea
statica la nivelul acesteia este in cadrul intervalului admis al unitatii
interioare (- pagina 62).

3. Conectati conducta flexibild de aer la conductele pentru returul
aerului si evacuarea aerului pentru a impiedica transferarea
vibratiilor de la nivelul unitatii interioare la nivelul tavanului.
Conductele rigide trebuie sa aiba o distantd efectiva de 150-300 mm
fatd de unitatea interioara.

4. Cand realizati panoul pentru admisia aerului din cutia de aer de retur,
acordati atentie distantei dintre grilajele pentru admisia aerului.
Vinclul trebuie mentinut, pe cat posibil, paralel cu directia orificiului
de admisie a aerului.

5. Daca panoul orificiului de evacuare a aerului este departe de unitate
sitrebuie sa fie conectat la flansa orificiului de evacuare a aerului prin
intermediul unei conducte de aer din metal, se va lipi un burete pe
suprafata de contact a tablei pentru sigilare si izolatie termica.

6. Racordati conducta de aer conform Fig. 99 sau 100. Este necesara
pregatirea la fata locului a tuturor componentelor cu exceptia
aparatului de aer conditionat.

AN RN

74

) .

W

0010022273-001

Fig. 99 Unitate de conductd cu cerinte de presiune statica
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Fig. 100 Unitate de conducta fara cerinte de presiune statica.

Legenda Fig. 99 si Fig. 100:

[1]  Conducta flexibila de aer

[2]  Orificiu de admisie pentru returul aerului
[3] Filtrul de aer

[4] Pentru verificare tehnica

[5] Orificiu de evacuare a aerului

[6] Stratde izolatie termicd

]

Odata ce corpul aparatului de aer conditionat si conducta flexibila de aer
suntimbinate cu nituri, placa flansei de dimensiuni corespunzatoare
trebuie fixata cu suruburi (suruburi M6x12 sunt asigurate de client).

6.7.3  Puterea ventilatorului

» Setati presiunea statica externa (ESP) in mod corespunzator,
conform conditiilor de instalare reale (= pagina 62). in caz contrar
pot fi provocate anumite probleme.

- Dacd conducta de legaturd este lunga si ESP este mica, fluxul de
aer va fi scazut si performanta va fi necorespunzatoare.

- Daca conducta de legatura este scurta si ESP este mare, fluxul de
aer va fi foarte ridicat, ceea ce va provoca un zgomot puternic la
utilizare si poate duce la evacuarea de apa prin orificiul pentru
evacuarea aerului.

]

Pentru setarea ESP trebuie utilizat un controler.

Setare | 0204060708 091011

Presiune [Pa] 10 | 20 | 30 | 40 50 60 70 80
Tab. 21

Setre 42 13 14 15 16 1718 1)
Presiune [Pa] 90 100 110 120 130 140 150|160
Tab. 22
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6.8 Cablare electrica

A\ Avertizari

> Toate piesele, materialele si lucrdrile electrice trebuie sa fie
conforme regulamentelor locale.

» Utilizati doar cabluri de cupru.

» Utilizati un cablu de alimentare cu energie electricd special pentru
dispozitiv. Tensiunea de alimentare trebuie sa fie echivalenta cu
tensiunea nominala.

» Lucrdrile la nivelul cablurilor electrice trebuie sa fie efectuate de un
tehnician profesionist si trebuie sa fie in conformitate cu etichetele
indicate in diagrama circuitului.

» inainte de efectuarea lucrarilor la nivelul conexiunilor electrice, opriti
sursa de alimentare cu energie electricd pentru a evita
electrocutarea.

» Circuitul extern de alimentare cu energie electrica al dispozitivului
trebuie sd includa o linie de impamantare. Linia de impamantare a
cablului de alimentare conectat la unitatea interioara trebuie sa fie
conectatd in mod corespunzator la linia de impamantare a sursei
externe de alimentare cu energie electrica.

> Aparatele de protectie impotriva scurgerilor trebuie sa fie
configurate in conformitate cu standardele si cerintele tehnice locale
pentru echipamente electrice si electronice.

» Cablurile fixe conectate trebuie sa fie echipate cu un intrerupator de
deconectare de la toti polii cu un interval de contact de cel putin
3mm.

» Distantadintre cablul de alimentare si linia de semnalizare trebuie sa
fie de cel putin 300 mm pentru a preveni interferentele electrice,
defectiunile sau deteriorarea componentelor electrice. in acelasi
timp, aceste linii nu trebuie sa intre in contact cu tevile si supapele.

> Alegeti o cablare electricd care este in conformitate cu cerintele
electrice corespunzatoare.

» Conectati alimentarea cu energie electricd doar dupa ce ati finalizat
toate lucrdrile de cablare si conectare si le-ati verificat in privinta
efectudrii corespunzatoare.

6.8.1 Conectarea cablului de alimentare

» Utilizati o sursd separata de alimentare cu energie electricd pentru
unitatea interioara, diferita de sursa de alimentare cu energie
electrica pentru unitatea exterioara.

» Utilizati aceeasi sursd de alimentare cu energie electrica, acelasi
intrerupator de protectie contra curentilor vagabonzi si acelasi
aparat de protectie impotriva scurgerilor pentru toate unitatile
interioare conectate la aceeasi unitate exterioara.

» Verificati documentatia tehnica a unitatilor externe pentru informatii
despre conectarea intregului sistem.
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» Laconectarea la un terminal de alimentare cu energie electrica,
utilizati terminalul de cablare circular cu mantaua de izolatie.

O

O

= |[8He]

0010046701-002

Fig. 101

» Utilizati un cablu de alimentare conform cu specificatiile si conectati
cablul de alimentare in mod corespunzator. Pentru a evita
deconectarea cablului din cauza actiunii unei forte externe, asigurati
fixarea corespunzatoare a acestuia.

» Utilizati un cablu de alimentare BVV cu sectiune transversald de cel
putin 1 mm? cu trei fire de cupru cu izolatie PVC.

Daca nu poate fi utilizat terminalul de cablare circular cu manta de

izolatie:

» Nu conectati doud cabluri de alimentare cu diametre diferite la
acelasi terminal de alimentare cu energie electricd (poate provoca
supraincalzirea firelor).

» Utilizati un cablu de alimentare in conformitate cu specificatiile si
conectati cablul de alimentare in mod corespunzator. Pentru a evita
deconectarea cablului din cauza actiunii unei forte externe, asigurati
fixarea corespunzatoare a acestuia.

Fig. 102 Conexiuni de cablare corespunzatoare si necorespunzatoare
[1] Cabludecupru

0010020846-002
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6.8.2 Date tehnice cablare electrica

ATENTIE

Cablurile de conexiune trebuie sa respecte standardele 60227 IEC 52
sau EN 50525-2 11, intrucat este posibil sa existe tensiuni ridicate la
nivelul acestora. De asemenea, este necesard ecranarea acestora,
pentru a evita perturbarea comunicatiei. O eroare de comunicatie poate
avea loc atunci cand sunt depasite limitele unui cablu de conexiune.
> M1M2: trebuie sa se utilizeze o sectiune transversala de minim
0,75 mm? si un cablu ecranat bifilar.
» D1, D2: trebuie sd se utilizeze o sectiune transversala de minim
0,5 mm? si un cablu ecranat bifilar. Cablul trebuie sa fie suficient de
flexibil pentru a putea fi indoit.
» Lungimea nu trebuie sa depaseasca 1200 m.

A AVERTIZARE

» Consultati legislatia si regulamentele locale atunci cand alegeti
dimensiunile pentru cablurile de alimentare si celelalte cabluri.
Dispuneti efectuarea selectiei si instalarii cablurilor de catre un
profesionist.

0010020847-001

Fig. 103

[1]  Sursdde alimentare cu energie electrica
220-240V~50/60 Hz
220-240V~50 Hz
[2] intrerupatoare cu scurgere de curent
[3] Cutie dedistributie
[4] Unitate interioard

]

Utilizati un aparat de deconectare de la toti polii cu protectie impotriva
scurgerilor.

Consultati tabelul 23 si 24 pentru date tehnice privind cablul de
alimentare si cablul de comunicare. O capacitate de cablare prea micd va
cauza temperaturi prea ridicate la nivelul cablarii electrice. Acest lucru
poate duce la deteriorarea aparatului sau chiar la izbucnirea unui
incendiu.
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Alimentare cu energie electrica
Hz Volti MCA | MFA
50

AF2-DM 15-1P 220-240 0,63 15 0,05 0,50
AF2-DM 22-1P 50/60 0,63 0,05 0,50
AF2-DM 28-1P 0,63 0,05 0,50
AF2-DM 36-1 P 0,80 0,05 0,64
AF2-DM 45-1 P 1,19 0,05 0,95
AF2-DM 56-1 P 1,19 0,06 0,95
AF2-DM 71-1P 1,5 0,06 1,20
AF2-DM 80-1P 1,5 0,24 1,20
AF2-DM 90-1P 1,63 0,24 1,30
AF2-DM 112-1P 1,78 0,24 1,42
AF2-DM 125-1P 2,29 0,24 1,83
AF2-DM 140-1P 2,31 0,24 1,85
AF2-DM 160-1P 2,76 0,24 2,21

Tab. 23 Caracteristici electrice ale unitatii interioare

Abrevieri:

MCA Amperaj minim circuit

MFA  Amperaj maxim sigurantd

IFM  Motor ventilator interior

kW Putere calorica nominala motor

FLA  Amperaj randament maxim

» Selectati diametrul minim al firelor in mod individual pentru fiecare
unitate in baza tabelului 24.

» Variatia maxima a intervalului de tensiune intre faze admisa este 2 %.

» Alegeti un intrerupdtor de protectie contra curentilor vagabonzi cu o
separare de contact de cel putin 3 mm la nivelul tuturor polilor, care
sa ofere o deconectare completa. Amperajul maxim la nivelul
sigurantei este utilizat pentru a alege intrerupatoare de protectie
contra curentilor vagabonzi si a curentului rezidual.

Intensitate Sectiune transversala nominala (mm<)

nominala a Cabluri flexibile Cablu pentru
curentului pentru conexiuni fixe
aparat (A)

0,5-0,75 1-2,5

0,75-1 1-25
6-10 1-1,5 1-2,5
10-16 1,5-2,5 1,5-4
16-25 2,5-4 2,5-6
25-32 4-6 4-10
32-50 6-10 6-16
50-63 10-16 10-25

Tab. 24
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6.8.3 Cabluri de comunicare

A AVERTIZARE

» Conectati plasele de acoperire la ambele capete ale cablului ecranat
la surubul de impamantare.

» Nuconectati unsistem cu ambele linii de comunicare SuperLink (M1,
M2) silinii de comunicare PQ.

/1\ PRECAUTIE

» Cand o linie de comunicare nu este destul de lungd, imbinarea
trebuie sd fie sertizatd sau sudata, iar firul de cupru de laimbinare nu
trebuie sa fie expus.

» Utilizati doar cabluri ecranate pentru cablarea de comunicare. Orice
alt tip de cabluri poate produce o interferentd de semnal care va
provoca defectiuni la nivelul unitatii.

» Nu efectuati lucrari de natura electricd, precum sudura, cu sursa de
alimentare pornita.

> Toate cablurile ecranate din retea sunt interconectate si sunt legate
la pamant in acelasi punct.

» Nulegatiimpreuna teava de agent frigorific, cablurile de alimentare si
cablarea de comunicare. Atunci cand cablul de alimentare si cablarea
de comunicare sunt in paralel, distanta dintre cele doua linii trebuie
sa fie de 300 mm sau mai mult pentru a preveni interferenta
semnalului sursa.

» Cablarea de comunicare nu trebuie sa formeze o bucla inchisa.

Cablare de comunicare intre unitatea interioara si unitatea

exterioara

» Deschideti capacul pentru cutia de comanda electrica al unitatii
interioare.

0010047384-001

Fig. 104

> Unitdtile interioare si unitatile externe comunicd prin intermediul
SuperLink (M1, M2). Tronsonul de legatura pentru acest cablu de
comunicare trebuie sa vina de la unitatea exterioara master.

» Cablareade comunicare intre unitatile interioare si exterioare trebuie
sa conecteze unitatile una dupa alta, incepand de la unitatea externa
sitermindnd la unitatea interioara finald. Stratul ecranat trebuie sd fie
impamantat corespunzdtor si trebuie sa fie adaugat un rezistor de
amortizare la ultima unitate interioara pentru a imbunatatii
stabilitatea sistemului de comunicare.

]

Verificati documentatia tehnica a unitdtii externe pentru mai multe
informatii despre conectarea intregului sistem.

CN6 CN2 CN10

EEEEEEER

X1 X2 B1 B2 B3 D1 D2 M1M2

0010047383-002

Fig. 105 Terminal de comunicare
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Terminal Descriere

CN1:L,N Alimentare cu energie electricd
CN2:D1,D2 Comunicare de control a grupului
CN6: X1, X2 Comunicare cu controlerul
CN6:B1,B2,B3 Rezervat
CN10: M1, M2 Comunicare SuperLinkintre unitatile externe si
interioare
CN18 Placd adaptoare modul functional
CN22 + 1,2:iesire semnal de alarma; 220 V CA;
max. 220 W
+ 2,3:sterilizare curent puternic; 220 V CA:
max. 220 W
CN30 Componenta de afisare
CN55 1,2: semnal PORNIRE/OPRIRE telecomanda
Tab. 25

» Fixati cablurile de curent puternic si curent slab in mod separat.
- Curent puternic: cablu de conexiune, cablu de impamantare, etc.
- Curent slab: cablu de comunicare, cablu de comunicare
componenta de afisare, etc.

0010047385-001

Fig. 106

[1] Clemade cablu pentru curent slab
[2] Clemade cablu pentru curent puternic

6.8.4 Proceduri pentru punctele de conexiune ale cablarii

electrice

» Odatd ce cablarea si conexiunile au fost realizate, utilizati coliere
pentru cabluri pentru a fixa cablurile in mod corespunzator, astfel
incat imbinarile nu pot fi desprinse prin actiunea unei forte externe.
Cablarea de conectare trebuie sa fie dreapta, pentru a permite
capacului cutiei de borne sa se inchida ferm.

» Utilizati materiale profesionale de izolatie si etansare pentru a etansa
si proteja cablurile perforate. Etansarea necorespunzatoare poate
duce la formare de condens si patrunderea in sistemul electric a
animalelor mici si a insectelor poate provoca scurtcircuite la nivelul
componentelor si defectarea sistemului.
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Functionare de proba

7 Functionare de proba

7.1  Aspecte care trebuie luate in considerare inaintea
functionarii de proba

Unitdtile interioare si exterioare sunt instalate corespunzator.

Tevile si cablurile sunt montate corect.

Nu existd scurgeri la nivelul sistemului de tevi pentru agent frigorific.

Evacuarea apei este realizatd cu usurinta.

Sistemul este izolat in totalitate.

Linia de impamantare a fost conectata in mod corespunzator.

Cablarea este corecta si fixa.

Lungimea tevilor si cantitatea de agent frigorific incarcat au fost

inregistrate.

Tensiunea sursei de alimentare cu energie electrica este identica cu

tensiunea nominala a aparatului de aer conditionat.

» Nu exista obstacole in calea gurilor de alimentare si evacuare ale
unitatilor interioare si exterioare.

» Supapele de inchidere pentru capetele de gaz si lichid ale unitatii
exterioare sunt complet deschise.

» Porniti si preincalziti unitatea externd timp de 12 h.

vVVvVvVvVvVvyVvVYVYyYVYY

v

7.2 Functionare de proba

Reglati aparatul de aer conditionat pentru regimul de rdcire si de
fncalzire cu un controler cu fir/telecomanda, si utilizati- in conformitate
cuinstructiunile. Dacd exista o defectiune, remediati-o conform
manualului.

7.2.1 Unitate interioara

» intrerupatorul controlerului cu fir/cu telecomanda functioneaza
normal.

» Butoanele de functie ale controlerului cu fir/cu telecomanda

functioneaza normal.

Reglarea temperaturii incaperii si reglarea directiei si a fluxului de aer

sunt normale.

Indicatorul LED este pornit.

Butonul pentru operare in regimul manual functioneazd normal.

Evacuarea apei este in parametrii normali.

Una cate una, unitdtile interioare sunt verificate in privinta regimului

normal de operare, racirii sau incalzirii, vibratiilor si sunetelor

neobisnuite din timpul functiondrii.

v

vvyywvyy

7.2.2  Unitate externa

» Nu sunt generate vibratii sau sunete neobisnuite in timpul
functiondrii.

» Vantul, zgomotul si condensul nu afecteaza vecinii.

» Scurgeri de agent frigorific.

]

Odata ce sursa de alimentare este conectata, atunci cand unitatea este
repornita imediat dupa oprire, aparatul de aer conditionat activeaza o
functie de protectie care amana pornirea compresorului cu 3 minute.
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8.1  Defectiune care nu tine de aparatul de aerul
conditionat

Protectie normala a aparatului de aer conditionat
In cazul urmatoarelor fenomene din timpul utilizarii aparatului de aer
conditionat, acestea sunt normale si nu este necesara intretinerea.

Functie de protectie:

- Cand intrerupatorul principal este pornit, porniti imediat dupa
sistemul dupa acesta nu mai functioneaza, iar unitatea externa se va
opri dupa aproximativ 4 minute, deoarece compresorul nu poate fi
opritsi pornitin mod frecvent, ceea ce reprezintd un fenomen normal
al masinii.

Functie de prevenire a aerului rece (rdcire si incalzire):

- Inregimul de incalzire (inclusiv incilzirea in regimul automat de
functionare), dacd schimbdtorul de caldura interior nu atinge o
anumita temperaturd, este necesar sa asteptati ca temperatura
schimbdtorului de cdldurd sa creascd, iar ventilatorul interior trebuie
sa se opreasca temporar sau sa functioneze la o viteza scazutd a
vantului pentru a preveni suflarea aerului rece in exterior.

Operatiune de dezghetare (rdcire si incalzire):

- ncazulin care temperatura exterioar este scizuta si umiditatea
este ridicata, schimbatorul de cdldura al unitatii externe poate fi
acoperit cu gheata, ceea ce va reduce puterea de incalzire a
aparatului de aer conditionat.

- nacest caz, aparatul de aer conditionat va opri incilzirea si se va
dezgheta automat, si va relua incalzirea dupa dezghetare.

- Intimpul dezghetérii, ventilatorul exterior nu mai functioneazi, iar
ventilatorul interior functioneaza conform functiei de prevenire a
aerului rece. in functie de temperatura exterioara si conditia de
inghetare, durata operatiunii de dezghetare variazd, in general, intre
2~10 minute.

- intimpul procesului de dezghetare, unitatea externa poate emite
abur, care este cauzat de dezghetare rapida si reprezinta un fenomen
normal.

Functie anti condensare:

« Unitatea interioara detecteaza mediul de utilizare.

- incazul in care se determin ci umiditatea este foarte ridicatd,
aparatul de aer conditionat va preveni formarea de condensat prin
ajustarea vinclului deflectorului de vand si treptei ventilatorului
pentru a evita picurarea. (Aceastd functie nu este disponibila dacd se
selecteaza un panou tert)
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Mai degraba fenomen normal decét defectiune a aparatului de aer
conditionat

in cazul urmétoarelor fenomene din timpul utilizarii aparatului de aer
conditionat, acestea sunt normale si pot fi inlaturate urmand pasii de mai
jos, sau nu sunt necesare masuri.

[Simptom ~ [Cauze posibile Pasi de remediere a defectiunilor

O ceatd albd iese din unitatea in regiunile umede, poate aparea ceata alb daca este o diferentd

interioara, sau apar picaturide apa ' majora de temperatura intre aerul interior si exterior.

pe suprafata aparatului de aer Regimul de inclzire porneste imediat dupa dezghetare.

conditionat.

Se elimina praf din unitatea Se poate acumula praf in unitati daca sunt oprite pentru o perioadd  Se recomanda curatarea ecranului de

interioard sau unitatea externa. lunga de timp si nu sunt acoperite. filtrare.

Miros neplacut in timpul Mirosuri neplacute din aer pot patrunde in unitdti si se pot imprastia. |Se recomanda verificarea si, posibil,

functionarii. Este posibil sa existe mucegai pe filtrul de aer si, astfel, trebuie curatarea ecranului de filtrare.
curatat.

Unitatea interioard si unitatea Dupa ce aparatul de aer conditionat intra in etapa de curatare

externa emit zgomot. automatd, se poate auzi un sunet usor de ,click” pentru aproximativ

10 minute, indicand faptul cd unitatea ingheata, ceea ce este normal.

Se poate auzi un sunet redus si continuu de ,fizz", care reprezinta
sunetul produs de agentul de curatare care curge intre unitatea
interioara si unitatea externd, sau sunetul produs de pompa pentru
drenaj care functioneaza.

Se poate auzi un sunet de ,fizz" atunci cand agentul frigorific nu mai
curge, sau cand debitul volumic este modificat.

Atunci cand aparatul de aer conditionat abia porneste sau se opreste, 'Acest sunet va disparea in timpul
se poate auzi un sunet de ,,scartait” si de ,tacanit”, care este cauzat de  regimului normal de operare.
expansiunea termica si contractarea la rece a componentelor sau a

materialelor decorative din jur.

in timpul functionarii, regimulde  Acest lucru se intampla automat cand unitatea interioara atinge Compresorul vareporni automat pentrua
racire/incalzire este comutatdoarla | temperatura de referinta. relua racirea sau incalzire, daca

regimul de alimentare cu aer. temperatura se modifica.

Regimul de racire saudeincalzire nu |Exista un conflict de regim de functionare intre cateva unitati Unitatileinterioare trebuie sa functioneze
este disponibil sau nu functioneaza  interioare. in acelasi regim pentru a putea functiona

in acelasi timp.
Este setat un regim de prioritate la nivelul unitatii interioare principale
sau la nivelul controlerului cu fir, ceea ce face ca toate unitatile
interioare sa functioneze in acelasi regim.

Tab. 26

8.2  Defectiuni care nu sunt afisate

Simptom | Cauze posibile Pasi de remediere a defectiunilor

Unitatea nu porneste Aavut loc o pand de curent (a fost intrerupta alimentarea cu | Asteptati restabilirea alimentarii cu energie electrica.
energie a cladirii).

Unitatea este oprita. Porniti unitatea. Unitatea interioara este parte dintr-un
sistem de aer conditionat care contine mai multe unitati
interioare conectate. Unitatile interioare nu pot fi pornite
individual - acestea sunt conectate la un singur intrerupator
de alimentare. Cereti sfatul unui tehnician profesionist cu
privire la pornirea in siguranta a unittilor.

Este posibil ca siguranta intrerupdtorului de alimentare sa fie inlocui'gi siguranta.

arsa.

Bateriile controlerului cu telecomanda sunt consumate. Inlocuiti bateriile.
Fluxul de aer are o Setarea de temperatura nu este corecta. Setati temperatura dorita de la nivelul controlerului cu
intensitate normala dar telecomanda.

nu raceste
Unitatea porneste sau se | Dispuneti verificarea de catre un tehnician profesionist a urmatoarelor aspecte:
opreste frecvent « Cantitate prea mica sau prea mare de agent frigorific.
« Nu exista gaz in circuitul de agent frigorific.
- Compresoarele unitatii exterioare sunt defecte.
- Tensiunea de alimentare cu energie electricd este prea mare sau prea mica.
- Exista un blocaj in sistemul de tevi.
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m Cauze posibile Pasi de remediere a defectiunilor

Efect de racire redus Unitatea se afla sub actiunea directd a razelor soarelui. inchideti jaluzelele pentru a proteja unitatea de expunerea
directd la razele soarelui.

Camera contine multe surse de caldura precum computere | Opriti unele dintre computere in timpul perioadei din zi cu

sau frigidere. cele mairidicate temperaturi.
Filtrul de aer al unitatii este murdar. Curatati filtrul.
Temperatura exterioara este neobisnuit de ridicata. Capacitatea de racire a sistemului scade pe masura ce

temperatura exterioara creste si sistemul nu poate oferi o
capacitate de racire suficienta daca conditiile climatice locale
nu sunt luate in considerare atunci cand sunt alese unitatile
exterioare ale sistemului.
Dispuneti verificarea urmdtoarelor aspecte de catre un inginer profesionist expert in aparate de aer conditionat:
«  Schimbatorul de caldura al unitatii este murdar.
+ Gurade admisie sau de evacuare a unitatii este blocatd.
« Aavutloc o scurgere de agent frigorific.
Efect deincdlzire redus | Usile si ferestrele nu sunt complet inchise. inchideti usile si ferestrele.
Dispuneti verificarea de catre un tehnician profesionist a urmatoarelor aspecte:
« Aavutloc o scurgere de agent frigorific.
Cand temperatura exterioara este foarte scazutd, puterea de ' Se recomanda utilizarea altor aparate de incalzire pentru a
incalzire va scddea treptat. incalzi impreuna.
Tab. 27

8.3  Coduride eroare

in cazul urmétoarelor circumstante, v rugam sa opriti imediat aparatul
de aer conditionat, opriti intrerupatorul principal si contactati centrul
local pentru servicii de asistenta pentru aparate de aer conditionat.
Codul de eroare este indicat pe panoul de afisaj si pe afisajul
controlerului cu fir. Aceste erori trebuie sa fie investigate in mod exclusiv
de catre un tehnician profesionist. Descrierile din acest manual au doar

scop orientativ.

Cod

AO1 Scoatere din functiune de urgenta

A1l Scurgere de agent frigorific, scoatere din functiune imediata

A51 Defectiune la nivelul unitatii exterioare

A71 Dupa defectiunea ventilatorului nou conectat, va fi transmisa la unitatea interioara principala. (setare de conexiune in serie).

A72 Dupa ce legatura unitatii interioare de umidificare esueaza, este transmisa la unitatea interioara principala.

A73 Dupa defectiunea ventilatorului nou conectat, va fi transmisd la unitatea interioara principald. (setare de conexiune care nu
este in serie).

A74 Unitatea slave de kit AHU este transmisa la unitatea master dupa defectiune

A81 Defectiune verificare automata

A82 Eroare cutie MS

A91 Conflict regim de functionare (utilizand protocolul de comunicare V6)

b1l Defectiune bobina supapa electronicd de expansiune 1

b12 Defectiune supapa electronica de expansiune 1

b13 Defectiune bobind supapa electronica de expansiune 2

b14 Defectiune supapa electronica de expansiune 2

b34 Protectie blocare pompa 1

b35 Protectie blocare pompa 2

b36 Alarma intrerupator pentru nivelul apei

b71 Defectiune incdlzire termoelectrica

b72 Defectiune preconditionare a incalzirii electrice

b81 Defectiune umidificator

cl1 Codul de adresa al unitatii interioare se repeta

C21 Eroare de comunicare intre unitatea interioara si unitatea exterioara

C41 Eroare de comunicare intre panoul de comanda principal al unitdtii interioare si placa de comanda a ventilatorului

C51 Eroare de comunicare intre unitatea interioard si controler

C52 Eroare de comunicare intre unitatea interioara si kitul de Wi-Fi

C61 Eroare de comunicare intre panoul de comanda principal al unitdtii interioare si placa de afisaj
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o nafingie

Cr1
C72
C73
C74
C75

C76
crr
C78
C79
di6
di7
dsl
dEl
dE2
dE3
de4
dE5
E21
E22
E23

E24
E31
E32
E33
E61
E62
E81
EA1
EA2
EA3
EA4
EC1
FO1
F11
F12
F21
P71
P72
uo1
Uil
ui2
u14
u1s
u3s
Jo1
J1E
J11
J3E
J31
J43
J45
Jar
J5E
J52

56

Eroare de comunicare intre kitul AHU slave si h

Cantitate kit AHU inconsistenta cu setarile

Eroare de comunicare intre unitatea interioara combinata a umidificatorului si unitatea interioara principald

Eroare de comunicare intre legatura ventilatorului nou si unitatea interioara principald (setare de conexiune in serie)

Eroare de comunicare intre legatura ventilatorului nou si unitatea interioara principala (setare de conexiune care nu este in
serie)

Eroare de comunicare intre controlerul master si controlerul slave

Eroare de comunicare intre panoul de comanda principal al unitdtii interioare si placa de expansiune a functiei 1
Eroare de comunicare intre placa de baza a unitatii interioare si placa de expansiune a functiei 2

Eroare de comunicare intre placa de baza a unitatii interioare si placa de conversie

Temperatura aerului de admisie a unitdtii interioare in regim de incalzire este prea mica

Temperatura aerului de admisie a unitatii interioare in regim de rdcire este prea mare

Alarma de temperaturd si umiditate in afara intervalului

Defectiune la panoul de comanda al senzorilor

Defectiune senzor PM2.5

Defectiune senzor CO2

Defectiune senzor aldehida formica

Defectiune senzor smart eye

Scurtcircuit electric sau intrerupere la senzorul de temperatura din orificiul de admisie pentru aer exterior TO
Senzorul pentru temperatura indicatd de termometrul cu rezervor uscat (superior) este scurtcircuitat sau deconectat

Izolatorul senzorului pentru temperatura indicatd de termometrul cu rezervor uscat (inferior) este scurtcircuitat sau
deconectat

Senzorul de temperatura al aerului de retur din unitatea interioara T1 este scurtcircuitat sau deconectat
Senzorul de temperatura de camera din controlerul cu fir este scurtcircuitat sau deconectat

Senzor de temperatura fara fir scurtcircuitat sau deconectat

Senzor extern pentru temperatura incaperii scurtcircuitat sau deconectat

Senzorul de temperatura a aerului exterior Tcp scurtcircuitat sau deconectat dupa racirea in prealabil
Senzorul de temperatura a aerului exterior Tph scurtcircuitat sau deconectat dupa preincalzire
Senzorul pentru temperatura de evacuare TA scurtcircuitat sau deconectat

Defectiune senzor de umiditate orificiu de evacuare aer

Defectiune senzor de umiditate aer de retur

Defectiune senzor termometru cu rezervor uscat (superior)

Defectiune senzor termometru cu rezervor uscat (inferior)

Defectiune senzor scurgere de agent frigorific

Senzorul de temperatura la admisia schimbatorului de caldura T2A este scurtcircuitat sau deconectat
Senzorul de temperatura T2 din mijlocul schimbétorului de caldura este scurtcircuitat sau deconectat
Protectie de supratemperatura la senzorul de temperaturd T2 din mijlocul schimbatorului de cdldurd
Senzorul de temperatura T2B este scurtcircuitat sau deconectat

Defectiune EEPROM a placii de baza

Defectiune EEPROM a placii de afisaj a unitatii interioare

Nu este deblocat (inchidere electronica)

Codul de model nu este setat

HP nu este setat

Eroare de setare HP

intrerupatorul DIP al semnalului de intrare de reglare a ventilatorului de kit AHU este setat incorect
Niciun cod de adresd detectat

Defectiuni multiple ale motorului

Protectie la supracurent modul ventilator IPM

Protectie la supracurent tranzitoriu de curent de faza

Defectiune tensiune scazutd magistrala

Defectiune tensiune excesiva magistrald

Valoarea de esantionare a curentului de faza este anormala

Motorul nu se potriveste cu modelul de aparat interior

IPM nu se potriveste cu modelul de unitate interioara

Defectiune pornire motor

Protectie blocare motor
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Cod

J55 Modul de reglare a turatiei este setat incorect
J6E Lipsa protectie faze motor

Tab. 28

9 Informatii manual de utilizare

9.1  Privire de ansamblu asupra sistemului

0010046919-001

Fig. 107

[1]  Grilaj pentru evacuarea aerului 9.2  Caracteristici si functii

[2] Conducta pentru evacuarea aerului ) . . et e

[3]  Furtun flexibil Presiune statica externa ridicata

[4] Teavade gaz Presiunea statica externd a unitatii poate fi ajustatd de la 10 la 160.

[5] Teava pentru lichid
[6] Componentd de afisare (optional)
[7] Teavade scurgere fara pompa

Alimentare cu energie electrica independenta a unitatii interioare
Unitatea interioara poate fi alimentata independent cu energie electrica.

[8] Teava de scurgere cu pompa Pompa de scurgere incorporata

[9] Alimentare cu energie electrica si cablu de impdmantare O pompa silentioasa CC cu o indltime de refulare de 1,2 m este
[10] Conducta de aer de retur incorporata in unitate, pentru a realiza o panta zero si evacuare pe
[11] Ecranfiltru de aer (vandut separat) distante lungi.

[12] Return aGrilaj de aer

[13] Telecomanda cu infrarosu (optional)
[14] Panou de acces

[15] Controler (optional)

Curatare automata schimbator de caldura

Schimbatorul de cdldurd al unitatii interioare va fi curatat automat.

Schimbatorul de caldurd va fi inghetat pentru a colecta murdaria si va fi

spalat cu apa de condensare. Procesul de curatare va fi finalizat cu o

m dezinfectie termica. in timpul procesului de curatare, unitatea interioara
poate sufla aer rece si aer cald in incapere.

Unele parti prezentate sunt accesorii aditionale. Aspectul nu
corespunde modelului actual. m

Functia de curatare automata este disponibila doar daca unitatea
externd este AF4300A 8~18 (R32), iar toate unitdtile interioare
racordate sunt din seria AF2.

Racord pentru aer exterior
Racordul pentru aer exterior este posibil.
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Flux de aer constant
Presiunea statica externa (ESP) se adapteaza la rezistenta conductei de
aer pentru a asigura flux de aer constant.

Oprire temporizata a ventilatorului

Ventilatorul unitdtii interioare va continua sa functioneze cateva
secunde in plus dupa scoaterea din functiune pentru a usca
schimbatorul de caldura (reduce umiditatea).

SuperLink (M1 M2)

Este adoptata o tehnologie noua de comunicare intre unitatile interioare

si externe.

« Imunitate superioara la interferenta

+ Lipsa polaritate

+ Lungimea poate fi de panala 2000 m

« Permite sistemului sa functioneze, desi unitatile interioare
individuale sunt deconectate de la alimentare

- inchiderea supapelor in cazul unei pane de curent a unititilor
interioare.

- Este posibila mai multa topologie (metoda veche de conectare era
posibild doar intr-un sistem de tip daisy chain).

Se pot instala filtre cu randament inalt (accesorii)
Filtre de tip F7 sau H12 pot fi achizitionate ca accesorii si instalate.

Monitorizarea nivelului de murdarie a filtrului
Pot fi identificate in mod exact si afisate pe controler 10 nivele de
murddrie, care amintesc utilizatorului sa curete filtrul la timp.

9.3  Panoul de afisaj

1. in starea de standby, interfata principala afiseaza ,——-".

2. Cand unitatea este pornita, interfata principala va afisa temperatura
de referinta in regimurile de ricire si de incalzire. in regimul de
alimentare cu aer, interfata principald afiseaza temperatura
interioara. in regimul de dezumidificare, interfata principald afiseaza
temperatura de referinta. Atunci cand umiditatea este setatd,
valoarea umiditatii setate va fi afisata pe controlerul cu fir.

3. Afisajul iluminat de pe interfata principala poate fi pornit sau oprit
prin apasarea tastei de lumina de pe controlerul cu telecomanda.

ATENTIE

» Unele functii de afisaj vor fi disponibile cand modelul unitatii externe
si configurarea unittii interioare (inclusiv controler cu fir si
componente de afisare) sunt limitate.

Cod —pefinge

do Retur ulei sau preincalzire pornita
dC Curatare automata pornita
dd Conflict de regim de functionare

dF Dezghetare pornitd

d51 Detectare presiune statica

d6l Scoatere din functiune de la distanta

dr71 Unitatea interioara este in regim de functionare de rezerva
d72 Unitatea externd este in regim de functionare de rezerva
OTA Operatiune de actualizare program master

Tab. 29 Functii normale indicate in afisaj
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9.4  Reglarea directiei fluxului de aer

Pentru ca aerul rece se deplaseaza in jos si aerul cald se deplaseaza in
sus, puteti imbunatatii racirea sau incalzirea si efectul de dispersare prin
reglarea directiei fluxului de aer cu ajutorul oblonului.

]

incalzirea cu gura de evacuare in pozitie orizontala creste diferenta de
temperatura a camerei.
Directia oblonului:

» Alegeti modul de evacuare orizontala pentru racire.
» Retineti faptul ca fluxul de aer emis in jos va provoca condensare la
nivelul gurii de evacuare si pe suprafata oblonului.

Ajustati directia fluxul de aer in sus siin jos. Utilizati urmatoarele metode
pentru reglarea ansamblului de evacuare a aerului (grilaj vandut
separat).

Laracire

» Pentru a obtine un efect de racire la nivelul tuturor zonelor incaperii,
ajustati glisorul pentru reglarea ventilatorului in pozitia aferenta
evacuarii aerului la nivel orizontal.

0

» Pentru a obtine un efect de incalzire la nivelul podelei incaperii,
ajustati glisorul pentru reglarea ventilatorului in pozitia aferenta
evacudrii aeruluiin jos (vertical).

o
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ATENTIE

» Lardcire, este posibil sd se scurgd apa de la nivelul suprafetei unitatii
sau al oblonului orizontal, daca directia de evacuare a aerului este in
jos.

» Temperatura interioard nu va fi uniforma in regimul de incalzire
atunci cand directia de evacuare a aerului este orizontala.

» Nu deplasati oblonul orizontal cu mana pentru a nu provoca o
defectiune.

9.5  Operatiuni efectuate pentru aparatul de aer
conditionat si performanta acestuia

Intervalul temperaturii de functionare in care unitatea functioneaza

stabil este specificat in tabelul de mai jos.

Racire 16°C~30°C
Umiditate interioara sub 80 %.
La o umiditate de 80 % sau mai mare, se va
produce condensare la suprafata.

incalzire 17°C~30°C

Tab. 30

ATENTIE

Unitatea functioneaza stabil in intervalul de temperaturd indicata in
tabelul de mai sus. Dacd temperatura interioara este in afara intervalului
normal de functionare al unitatii, este posibil ca aceasta sa nu mai
functioneze si sa afiseze un cod de eroare.

9.6 intretinere

/I\ AVERTIZARE
Electrocutare.
» inainte de a curita aparatul de aer conditionat, asigurati-vd ca acesta
este oprit.

» Dupaintrerupereaalimentarii, asteptati cel putin 5 minute inainte de
orice alta activitate.

> Verificati dacd cablurile sunt deteriorate sau deconectate.

/I\ AVERTIZARE
Daune materiale si risc de vatamare din cauza presiunii excesive!
» Eliberati presiunea inainte de dezasamblare.

Air Flux - 6721857498 (2025/10)
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ATENTIE

Observatii cu privire la siguranta in timpul lucrarilor de intretinere.

» Utilizati o laveta uscata pentru a sterge unitatea interioara si
controlerul cu telecomanda.

» O laveta umeda poate fi folosita pentru curatarea unitatii interioare,
daca aceasta este foarte murdara.

» Nu utilizati niciodata o laveta umeda la nivelul controlerului cu
telecomanda.

» Nu utilizati carpe de praf tratate chimic la nivelul unitatii si nu asezati
acest tip de material pe unitate pentru a evita deteriorarea stratului
delac.

» Nu utilizati benzen, diluant, pudrd de lustruit sau alti solventi similari
pentru curatare. Acestia pot provoca craparea sau deformarea
suprafetei de plastic, electrocutare sau incendii.

» Nuindepartati sau reparati aparatul de aer conditionat pe cont
propriu; in caz contrar, pot avea loc incendii sau alte pericole.

> Tntreginerea poate fi efectuatd doar de catre personalul de intretinere
calificat.Nu utilizati materiale inflamabile sau explozive (precum
spray de par sau insecticide) in apropierea acestui produs.

» Accesoriile optionale trebuie sd fie instalate de catre personal
calificat si electricieni calificati profesional.

» Asigurati-va cd utilizati accesoriile optionale proiectate de cdtre
companie.Instalarea necorespunzatoare poate duce la scurgeri de
apd, electrocutare si incendii.

» Nu spalati aparatul de aer conditionat cu apa, in caz contrar, acest
lucru poate cauza electrocutare.

» Utilizati o platforma solida pentru a sta in picioare.

Metoda pentru curatarea filtrului de aer

» Filtrul de aer inlocuibil este optional.

» Filtrul de aer poate impiedica patrunderea prafului sau a altor
particule in unitate. Daca filtrul este blocat, eficienta aparatului de
aer conditionat va fi redusa in mod semnificativ. Curatati filtrul la
fiecare doua saptdmani atunci cand folositi aparatul in mod regulat.

» Daca aparatul de aer conditionat este amplasat intr-o incapere cu
nivel ridicat de praf, curatati filtrul mai des. Se recomanda o data pe
luna.

» Pentru unitatea interioara in regim de flux de aer constant, va
predomina mementoul pentru curatarea ecranului de filtrare de pe
controlerul cu fir. inlocuiti filtrul dacd murdaria este excesiva si dificil
de curatat.

1. Deschideti cutia plenum pentru returul aerului, indepartati doua
suruburi de la nivelul cadrului filtrului si indepartati filtrul.

\g

0010022291-001

Fig. 110 Indepartarea filtrului

59



Informatii manual de utilizare

2. Dezasamblati filtrul de aer.
3. Curatati filtrul de aer

Praful se acumuleaza la nivelul filtrului in timpul utilizdrii unitatii si

trebuie sa fie indepartat, in caz contrar unitatea nu va functiona

corespunzator.

- Curatati filtrul la fiecare doua saptamani atunci cand folositi
unitatea in mod regulat.

- Curatati filtrul de aer cu un aspirator sau cu apa. Partea de
admisie a aerului trebuie sd fie cu fata in sus atunci cand utilizati
aspiratorul. La utilizarea apei curate, partea de admisie a aerului
trebuie sa fie indreptata in jos.

- Pentru praf excesiv, utilizati o perie moale si detergent natural
pentru curatare si uscati filtrul intr-un loc racoros.

L ] 0010020905-001

Fig. 111 Curatarea partii de admisie a aerului utilizand un aspirator

< )
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Fig. 112 Curatarea partii de admisie a aerului cu apa curatd

ATENTIE

» Nu uscati filtrul de aer prin actiunea directa a razelor solare sau cu
ajutorul focului.

» Filtrul de aer trebuie sa fie instalat inainte de instalarea corpului
unitatii.

4. Instalati filtrul din nou.
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Lucrari de intretinere inainte ca unitatea sa nu fie utilizata o

perioada lunga de timp (de ex. la sfarsitul unui anotimp)

» Permiteti functionarea unitatilor interioare in regimul de functionare
doar cu ventilator pentru aproximativ jumatate de zi pentru usca
interiorul unitatii.

» Curdtati filtrul de aer si carcasa unitatii interioare.

» Instalati filtrele de aer curatate inapoi in pozitia originala.

» Opriti unitatea cu butonul PORNIRE/OPRIRE de la nivelul
controlerului si apoi scoateti-o din priza.

]

Observatii cu privire la scoaterea din functiune

» Atunci cand intrerupdtorul de alimentare este in pozitia de pornire,
va fi consumatd o anumitd cantitate de energie chiar daca unitatea nu
functioneaza. Deconectati sursa de alimentare pentru a economisii
energie.

» Daca aparatul a fost utilizat de mai multe ori, se acumuleaza o
anumita cantitate de mizerie si este necesara curatarea.

» indepartati bateriile controlerului cu telecomanda.

Lucrari de intretinere dupa o perioada lunga in care unitatea nua

fost utilizata

» Verificati siindepartati orice obiect care ar putea bloca orificiile de
ventilatie pentru admisie si evacuare ale unitatilor interioare si
exterioare.

» Curdtati carcasa unitatii si curatati filtrul. Instalati filtrul din nou
inainte de utiliza unitatea.

» Conectati alimentarea cu energie cu cel putin 12 ore inainte de
utilizarea unitatii pentru a asigura functionarea corespunzatoare.
Imediat ce alimentare cu energie este conectata, se va aprinde
afisajul controlerului cu telecomanda.

Air Flux - 6721857498 (2025/10)
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Protectia mediului si eliminarea ca deseu

10  Protectia mediului si eliminarea ca deseu
Protectia mediului este unul dintre principiile fundamentale ale grupului
Bosch.

Pentru noi, calitatea produselor, rentabilitatea si protectia mediului, ca
obiective, au aceeasi prioritate. Legile si prescriptiile privind protectia
mediului sunt respectate in mod riguros.

Pentru a proteja mediul, utilizam cele mai bune tehnologii si materiale
tinand cont si de punctele de vedere economice.

Ambalaj

inceeace priveste ambalajul, participdm la sistemele de valorificare
specifice fiecdrei tdri, care garanteaza o reciclare optima.

Toate ambalajele utilizate sunt nepoluante si reutilizabile.

Deseuri de echipamente

Aparatele uzate contin materiale de valoare, ce pot fi revalorificate.
Grupele constructive sunt usor de demontat. Materialele plastice sunt
marcate. in acest fel diversele grupe constructive pot fi sortate si
reutilizate sau reciclate.

Aparate electrice si electronice vechi

Acest simbol inseamna cd produsul nu poate fi eliminat ca

deseu impreuna cu alte deseuri, ci trebuie transportat la

puncte de colectare a deseurilor in vederea tratarii,
colectarii, reciclarii si eliminarii ca deseu.

Simbolul este valabil pentru tdrile care au in vigoare
directive cu privire la deseurile electronice, de exemplu "Directiva
Uniunii Europene 2012/19/CE privind aparatele electrice si electronice
scoase din uz". Aceste prevederi definesc cadrul de reglementare al
directivei valabil pentru returnarea si reciclarea aparatelor electronice
uzate din fiecare tara.

Aparatele electronice care pot contine substante periculoase trebuie sa
fie reciclate in mod responsabil pentru a putea minimiza daunele
posibile la nivelul mediului si pericolele pentru sanatatea oamenilor. in
acest scop, reciclarea deseurilor electronice contribuie la conservarea
resurselor naturale.

Pentru mai multe informatii privind eliminarea ca deseu in mod ecologic
aaparatelor electrice si electronice uzate, va rugdm sa contactati
autoritatile locale, compania de eliminare a deseurilor sau distribuitorul
de la care ati achizitionat produsul.

Puteti gasi mai multe informatii aici:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

Agent frigorific R32
Aparatul contine gaz fluorurate cu efect de sera R32
& (Potential de gaz cu efect de serd 6751)) cuinflamabilitate
redusa si toxicitate redusa (A2L sau A2).
Cantitatea continuta este specificatd pe placuta de
identificare a unitatii exterioare.

Agentul frigorific reprezintd un pericol pentru mediu si trebuie sa fie
colectat separat si eliminat ca deseu.

Agent frigorific R410A
Aparatul contine gaz fluorurat cu efect de sera R410A (potential de

incélzire globala 20882)), care nu este inflamabil siare toxicitate redusa
(A1).

Cantitatea continuta este specificata pe placuta de tip a unitatii externe.

Agentul frigorific reprezintd un pericol pentru mediu si trebuie sa fie
colectat separat si eliminat ca deseu.

1) inbaza Anexeila Ordonantei (UE) nr. 517/2014 a Parlamentului si Consiliului
European din 16 aprilie 2014.

2) inbaza Anexeil a Ordonantei (UE) nr. 517/2014 a Parlamentului si Consiliului
European de la 16 aprilie 2014.
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11 Notificare privind protectia datelor

= [’] Noi, Bosch Termotecnologia, S.A.,cu biroul

: inregistrat la Av. Infante D. Henrique Lotes 2E-3E,
1800-220 Lisabona, Portugalia, prelucram
informatii privind produsele si instalatiile, date
tehnice si date de conectare, date de comunicare,
date privind inregistrarea produselor si istoricul
clientilor pentru a asigura functionalitatea produselor (art. 6 §1.1 (b)
RGPD), in vederea indeplinirii obligatiei noastre de supraveghere a
produselor si din motive de siguranta a produselor si de securitate (art.
6§1.1 (f) RGPD), pentru a ne proteja drepturile in ceea ce priveste
intrebarile referitoare la garantia si inregistrarea produsului (art. 6 §1.1
(f) RGPD) si pentru a analiza distributia produselor noastre si a furniza
informatii si oferte personalizate privind produsul (art. 6 §1.1 (f)
RGPD). Pentru a furniza servicii precum cele de vanzdri si marketing,
gestionarea contractelor, gestionarea platilor, programare, gazduirea
datelor si servicii hotline, putem solicita si transfera date cdtre furnizori
de servicii externi si/sau catre afiliati Bosch. in unele cazuri, dar numai
daca se asigura protectie corespunzatoare a datelor, datele cu caracter
personal pot fi transmise unor destinatari din afara Spatiului Economic
European. Informatii suplimentare sunt furnizate la cerere. Puteti
contacta responsabilul nostru cu protectia datelor la adresa:
Responsabil cu protectia datelor pentru Confidentialitatea si
Securitatea Informatiei (C/ISP), Robert Bosch GmbH, cod postal 30 02
20, 70442 Stuttgart, GERMANIA.

Aveti dreptul de a va opune prelucrarii datelor dumneavoastra cu
caracter personal in orice moment pe baza art. 6 §1.1 (f) al RGPD din
motive legate de situatia dumneavoastra specifica sau in cazul in care
datele dumneavoastra sunt utilizate in scopuri de marketing direct.
Pentru a va exercita drepturile, va rugam sa ne contactatila
privacy.ttpo@bosch.com. Pentru mai multe informatii, accesati codul
QR.
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12 Anexa

12.1 Cablarea electrica
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Fig. 113 Cablarea electricd

[1]  Panoul de control principal 12.2 Diagrame ventilator
[2]  Modul ventilator

[3] Motor de suflanta interior 12.2.1 Fluxde aer constant

[4] Reactor Legenda pentru toate figurile din acest capitol:
[6] Rezervat X Debit aer

[6] Alarma y Presiune statica externa

[7] Alimentarea cu energie * Limitd superioara pentru ESP
[8] Magistrald de comunicare cu unitatea externa SSL  Extrem de scazutd

[9]1 Magistrald de comunicare de control a grupului SL  Foarte scazuta

[10] Magistrala de comunicare cu controlerul cu fir L Scazuta

[11] Conexiuni curent slab M Medie

[12] intrerupator PORNIRE/OPRIRE H Ridicatd

[13] Supapd electronica pentru expansiune SH  Foarte ridicata

[14] Panoul de afisaj SSH  Extrem de ridicata

[15] Placade extensie
[16] Pompé pentru drenaj
[17] Intrerupator pentru nivelul apei

[18] Senzor de umiditate g SSH
/ |
[19] Rezervat /‘ s ,;F
T1  Senzor pentru temperatura ambientala interioara =
* A

T2  Senzor pentru temperatura medie a schimbatorului de cdldura
T2A  Senzor pentru temperatura de admisie a vaporizatorului

T2B Senzor pentru temperatura de evacuare a vaporizatorului

CN.. Cod al portului

[i]

Placa de baza este proiectata cu o siguranta pentru a asigura protectie la
supracurent. Datele tehnice pot fi observate pe placa electronica. CU
R32 pe post de agent frigorific, poate fi utilizatd doar o siguranta
ceramicd rezistenta la explozie.
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Fig. 114 AF2-DM 15-1P
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12.2.2 Flux de aer variabil

Legenda pentru toate Fig. din acest capitol:

[1] Referinta flux de aer pentru 4 setdri diferite: 30 Pa, 50 Pa,
100 Pa, 160 Pa

[2] Limitad superioara a setarii 160 Pa

[3] Limitdinferioara a setarii 160 Pa

SL  Setare maijoasa pentru fluxul de aer 160 Pa

M Setare medie pentru fluxul de aer 160 Pa

SH  Setare mai ridicatd pentru fluxul de aer 160 Pa

Anexa

]

Legenda se referd la 160 Pa pe post de exemplu. Toate celelalte setdriau
aceleasi caracteristici denumite, dar intr-un loc diferit si cu un stil de linii
diferit.
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1 Sembol Aciklamalari ve Emniyetle ilgili Bilgiler

1.1 Sembol aciklamalari

Uyan bilgileri

Uyari bilgilerindeki uyari sozciikleri, hasarlarin énlenmesine yonelik
tedbirlere uyulmamasi halinde ortaya ¢ikabilecek tehlikelerin tiirlerini ve
derecelerini belirtmektedir.

Asagida, bu dokiimanda kullanilan uyari s6zciikleri ve bunlarin tanimlari
yer almaktadir:

A TEHLIKE

TEHLIKE: Agir derecede veya 6liimciil yaralanmalarin meydana
gelecegini gosterir.

/\\ ikaz
iIKAZ: Agir derecede veya dliimciil yaralanmalarin meydana
gelebilecegini gosterir.

A DIKKAT

DIKKAT: Hafif ve orta derecede yaralanmalarin meydana gelebilecegini
gosterir.

UYARI

UYARI: Maddi hasarlarin meydana gelebilecegini gosterir.

Onemli bilgiler

H

insan icin tehlikenin veya maddi hasar tehlikesinin s6z konusu olmadig
onemli bilgiler, gosterilen sembol ile belirtiimektedir.

1.2 Emniyetle ilgili Genel Bilgiler

/\ Koruyucu 6nlemler
» KlimayI monte etmeden ve kullanmadan énce liitfen bu kilavuzu
dikkatle okuyun.

A\ Kullaniciya teslim

» Montaj tamamlandiktan ve iinitenin normal calistig test edilip
dogrulandiktan sonra liitfen miisteriye iinitenin bu kilavuza gére
kullanimi ve bakimi hakkinda bilgi verin.

» Ayrica kilavuzun ileride bagvurulmak lizere saklanmasini saglayin.

Klima cihazlarinin talimatlara uygun kullanimi
ic Ginite bina icine monte edilir, bir dis iiniteyle ve kumanda gibi diger
sistem bilesenleriyle baglantisi vardir.

Dis linite bina disina monte edilir, bir i¢ Ginite veya tnitelerle ve kumanda
gibi diger sistem bilesenleriyle baglantisi vardir.

Klima sistemi, yalnizca ayarlanan nominal degerlerden sicaklik

sapmalarinin canlilara veya malzemelere zarar vermeyecegi ticari

amagli/konutlarda kullanim icin tasarlanmistir. Klima sistemi, istenen

mutlak nem seviyelerini tam olarak ayarlamak ve korumak icin uygun

degildir.

Baska tiirli kullanimlar uygun degildir. Hatali kullanimdan kaynaklanan

hasarlar icin sorumluluk kabul edilmez.

Ozel yerlere (yeralti garaji, makine bulunan oda, balkon veya yari agik

herhangi bir yer) montaj icin:

» Once teknik dokiimantasyonda montaj yeri kosullarina bakin ve
yetkili bir tesisatciya danisin.
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Aikazlar

» Montaj, bakim ve filtrenin temizlenmesi yetkili servis montajcilari
tarafindan yapilmalidir. Bunlari kendiniz yapmayin. Yanlis montaj, su
kacagina, elektrik carpmasina veya yangina neden olabilir.

» Klimayi bu kilavuzda verilen adimlara gére monte edin. Yanlis montaj,
su kagagina, elektrik carpmasina veya yangina neden olabilir.

» Kiiciik odalarda montaj igin, sogutucu akiskan yogunlugunun siniri
asmasini 6nlemek icin ilgili dnlemleri almalisiniz. Ainmasi gereken
onlemleri liitfen satis temsilcisine danisin. Hava almayan ortamda
yiiksek yogunlukta sogutucu akiskan oksijen yetersizligine (anoksiya)
neden olabilir.

» Gereken parca ve aksesuarlarin takildigindan emin olun. Belirtilmis
parcalarin disinda parca kullanmak klimada islev bozukluguna veya
klimanin diismesine, ayrica su kagagina, elektrik carpmasina ve
yangina neden olabilir.

» Klimayi, agirhgini tasiyabilecek saglamlikta bir yere monte edin.
Dayanak giivenli degilse klima diisebilir ve hasar ve yaralanmalara
neden olabilir.

» Siddetli riizgarlari, tayfunlari ve depremleri mutlaka goz 6niinde
bulundurun ve montaji giiclendirin. Yanlis montaj klimanin
diismesine ve dolayisiyla kazalara neden olabilir.

» Gerilim beslemesi icin bagimsiz bir elektrik devresi kullanin. Tim
elektrik parcalari yerel yasa ve diizenlemelere ve bu montaj
kilavuzunda belirtilenlere uygun olmalidir. Montaj islemi, alaninda
yetkili ve nitelikli bir elektrikgi tarafindan yapilmalidir.

» Yetersiz kapasite veya hatali elektrik isleri elektrik carpmasi veya
yangina neden olabilir.

» Sadece teknik verilere uygun elektrik kablolari kullanin. Kurulum
yerinde yapilacak tiim kablolama islemi Girlinle birlikte verilen
baglanti semasina uygun olarak yapiimalidir. Klemenslere ve
kablolara dis kuvvet uygulanmadigindan emin olun. Yanlis kablolama
ve montaj yangina neden olabilir.

» Baglantilar iizerinde calisirken gli¢ kablosunun, iletisim ve kumanda
paneli kablolarinin diiz ve seviyesinde olmalarini ve kapagin elektrik
kutusuna sikica oturmasini saglayin. Elektrik kutusu iyi kapatiimazsa
elektrik carpmasi, yangin veya elektrik bilesenlerinin asiri isinmasina
neden olabilir.

» Montaj sirasinda sogutucu akiskan kacagi olursa hemen kapi ve
pencereleri acarak alanin havalandiriimasini saglayin. Sogutucu
akiskan atesle temas ederse zehirli gazlar olusturabilir.

» Elektrik bilesenlerine dokunmadan énce gerilim beslemesini kapatin.

» Saltere islak elle dokunmayin. Bunun nedeni elektrik carpmasini
onlemektir.

» Sogutucu akiskan borulari baglantilarindan gelen sogutucu akiskan
kacagiyla dogrudan temas etmeyin. Soguk yakmasina neden olabilir.

» Klima topraklanmalidir. Toprak kablosunu gaz borularina, su
borularina, paratonerlere veya telefon toprak hatlarina baglamayin.
Yanlis topraklama elektrik carpmasi veya yangina yol acabilir ve
yildirim kaynakli ani akimlar mekanik arizalara neden olabilir.

» Toprak kacagl akim koruma salteri takilmalidir. Toprak kagagi akim
koruma salteri takilmazsa elektrik carpmasi veya yangin riski soz
konusudur.

» Cihaz, ulusal kablolama kurallarina gére monte edilmelidir.

» Sabit kablo tesisatina en az 3 mm kontak acikligi bulunan, bir tiim
kutuplu kesme salterinin baglanmasi gerekir.

» Sogutma devresinin sicakhigl yiiksek olacagindan baglanti kablosunu
bakir borudan uzak tutun.

» Giic kablosu tipi HO5RN-F veya iizeridir (HO7RN-F).

» Montajdan 6nce gerilim beslemesini kontrol edin. Gerilim
beslemesinin yerel ve ulusal ve elektrik kurallarina gore, giivenilir
bicimde topraklanmis oldugundan emin olun. Aksi halde yangin ve
elektrik carpmasi riski s6z konusu olur ve bu da yaralanma veya
6lime yol acabilir.
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» Montajdan dnce duvar, zemin ve tavandaki elektrik kablosu, su ve gaz
boru diizenini kontrol edin. Giivenli oldugunu kullaniciyla birlikte
onaylamadan, dzellikle sakl gii¢ kablolari icin delme islemi
yapmayin. Kirik yalitim teli yiizinden olusabilecek yaralanmalari veya
6limdi énlemek icin delme yerinden kablo gegip gecmedigini kontrol
etmek iizere elektroskop kullanabilirsiniz.

/A\Dikkat

> Montaj ve bakim islerini yaparken koruyucu eldiven giyin.

» Sutahliye borularini bu kilavuzda belirtilen adimlara gére monte edin
ve su tahliyesinin diizgiin yapilmasini, borularin yogusmayi 6nlemek
icin dogru yalitiimasini saglayin. Su tahliye borularinin yanls montaji
su kacagina neden olabilir ve icerideki esyalara zarar verebilir.

> icve dis iiniteleri monte ederken, giiriiltii veya parazitlenmeyi
onlemek icin, giic kablosunun TV veya radyodan en az 1 m uzaga
monte edilmesini saglayin.

» Montaj icin gereken sogutucu akiskan R410A veya R32'dir.
Montajdan 6nce dogru sogutucu akiskan kullandiginizdan emin olun.
Yanlis sogutucu akigkan tinitenin kotii calismasina neden olabilir.

» Klimayi asagidaki yerlere monte etmeyin:

- Mutfak gibi yag veya gaz kagagi olan yerler. Aksi halde plastik
parcalar eskiyebilir, dokiilebilir veya su kacagi olabilir.

- Asindirici gazlarin (6rnegin siilfiir dioksit) oldugu yerler. Bakir
borularda veya kaynakli parcalarda asinma, sogutucu akiskan
kacagina neden olabilir.

- Elektromanyetik dalga yayan makinelerin bulundugu yerler.
Elektromanyetik dalgalar kontrol sistemine parazit yapabilir ve
iinitede islev bozukluguna neden olabilir.

- Havada yiiksek miktarda tuz bulunan yerler. Yiiksek oranda tuz
iceren havaya maruz kaldiginda, mekanik parcalar daha hizli
eskiyecek ve tinitenin calisma 6mrii ciddi bicimde azalacaktir.

- Biiyiik gerilim dalgalanmalari olan yerler. Unitenin biiyiik gerilim
dalgalanmalari olan gerilim besleme sistemi kullanan yerlerde
calistinlmasi, elektronik bilesenlerin calisma 6mriini kisaltacak
ve linitenin kumanda sisteminde islev bozukluguna neden
olacaktir.

- Yanici gaz kacag riski bulunan yerler. Ornegin, karbon fiber veya
yanici toz bulunan tesisler veya ugucu yanicilar (¢6ziicii veya
petrol gibi) bulunan yerler. Yukarida belirtilen gazlar patlama ve
yangina neden olabilir.

» |siesanjorii kanatciklarina ve dénen fan kanatlarina dokunmayin,
yaralanmaya neden olabilir.

» Bazi iiriinlerde PP paket bandi kullanilir. Uriinii tasirken PP paket
bandini cekmeyin veya asiimayin. Paket bandi koparsa tehlikeli
olabilir.

» Civi, tahta, karton veya diger ambalaj malzemeleriyle ilgili geri
doniisiim sartlarina dikkat edin. Bu malzemeleri dogrudan atmayin,
insan viicuduna zarar verebilir.

» Geri doniisiime gidecek ambalaj torbasini, cocuklarin oynamamasi
ve bogulma tehlikesi altinda kalmamalari icin yirtip parcalayin.

» Cihaz camasir odasina monte edilmemelidir.
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1.2.1 Kullaniciicin 6nemli bilgiler

« Unitenin nasil calistirilacagindan emin degilseniz montaj personeliyle
baglantiya gecin.

« Bu inite fiziksel glic, bilissel veya zihinsel becerileri yerinde
olmayan veya (cocuklar dahil) deneyim ve bilgi sahibi olmayan
insanlarin kullanimi igin uygun degildir. Bu tip kisiler kendi
giivenlikleriicin, giivenliklerini saglayacak ilgili personelin gozetimi
veya yonlendirmesi altinda bulunmadikga, iiniteyi
kullanmamalidirlar. Cocuklar, iiriinle oynamamalarini saglamak icin
takip edilmelidirler.

/\\ iKaz
Elektrik carpmasini veya yangini onlemek icin:
» Unitenin elektrik kutusunu yikamayin.

> Uniteyi 1slak elle calistirmayin.
» Uniteyi suya ve nem ortamina maruz birakmayin.

ikazlar

» Unite elektrik bilesenleri ve kizgin parcalardan olusur (elektrik
carpmasi ve yanma tehlikesi).

» Uniteyi calistirmadan énce montaj personelinin dogru olarak montaj
yaptigindan emin olun.

Dikkat

» Hareketli parcalara dokunmayin.

» Hava gikisi insan viicuduna dogru yonlendirilmemelidir, uzun siire
soguk/sicak hava hareketine maruz kalmak sagligi bozabilir.

» Klima, yakma sistemi olan bir cihazla kullaniliyorsa anoksiyay!
(oksijen yetersizligi) dnlemek icin odanin yeterince
havalandirildigindan emin olun.

» Odada sprey tipi bocek ilact kullanirken klimayi calistirmayin.
Unitenin icinde kimyasal madde birikmesine yol acabilir ve
kimyasallara alerjisi olan insanlarin sagligi riske girebilir.

» Bu iinite sadece yetkili klima servis teknisyeni tarafindan bakimdan
gecirilmelidir. Yanlis servis veya bakim elektrik carpmasi, yangin
veya su kacagina neden olabilir. Servis ve bakim igin bayinizle
baglanti kurun.

Uyari
» Unite uzun siire kullanilmayacaksa ana giic salterini kapatin.

]

Bakimdan 6nce Uinitenin giiciini kapatin.

/A Evlerde kullanim ve benzeri amaglar icin imal edilen elektrikli
cihazlarin emniyeti
Elektrikli cihazlarin yol actigi tehlikelerin 6nlenmesi amaciyla, EN
60335-1 standardina uygun olarak asagida belirtilen hiikiimler
gecerlidir:
“Bu cihaz, gozetim altinda tutulduklari veya cihazin giivenli kullanimi
konusunda bilgilendirildikleri ve kullanimdan kaynaklanabilecek
tehlikelerin bilincinde olduklari siirece 8. yasini asmis ¢cocuklar ve kisitl
fiziksel, duyusal veya zihinsel yeteneklere sahip veya eksik deneyime ve
bilgiye sahip kisiler tarafindan kullanilabilir. Cocuklar cihaz ile
oynamalidir. Temizlik ve kullanici tarafindan yapilmasi gereken bakim
calismalarinin, gozetim altinda tutulmayan cocuklar tarafindan yapilmasi
yasaktir.”

“Sebeke baglanti kablosu hasar gordiigiinde, muhtemel tehlikelerin
onlenmesi icin bu kablo, diretici, treticinin misteri hizmetleri veya
esdeger niteliklere sahip kisiler tarafindan degistirilmelidir.”
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2 Uriin ile ilgili Bilgiler
2.1  Elektrik uyumlulugu
Bu donanimin uyumlulugu: EN/IEC 61000-3-12 teknik verileri.

2.2  Uygunluk Beyani
Bu iiriin, yapisi ve ¢alisma sekli bakimindan Avrupa Birligi
yonetmeliklerince ve ulusal yonetmeliklerce 6ngoriilen gerekliliklere

uygundur.
c CE isaretiile Griintin, Grlniin CE ile isaretlendirilmesini
gerektiren ve uygulanmasi gereken yasal Avrupa Birligi

yonetmeliklerine uygunlugu beyan edilir.

Uygunluk Beyani'nin eksiksiz metnine internet iizerinden ulasabilirsiniz:
www.bosch-homecomfort.com/tr.

3 Aksesuarlar
Klimada asagidaki aksesuarlarin bulundugunu dogrulayin:

L T T A

Montaj ve kullanim kilavuzu 1 Bu kilavuz (Liitfen kullaniciya verdiginizden emin olun)
Yalitim borusu 2 Boru baglantilarinin termal yalitimi ve yogusma 6nleyici etkisi
Tahliye borusu 1 Klima ile su tahliye borusu arasindaki baglanti,
I tahliye pompali modellerde bulunmaz
Bakir somun 2 Baglanti borularinin montaj islerinde kullanmak igin
Bag 4 Tahliye hortumu ve i¢ Gnite ¢ikisi ve PVC su borusu arasindaki baglantilari

[ sabitlemek icin

Hava filtresi 1-2 bkz. asagl Class G1
Vida seti 1
Tab. 31 Teslimat kapsamindaki aksesuarlar

Ayrica satin alinabilecek ek aksesuarlar:

AF2-DM 15- AF2-DM 71-
1P~ AF2-DM56- | 1P ~ AF2-DM 160-
1P 1P
[mm] [mm]
Bakir boru (GB1527)
Sivi/gaz tarafi capi ?6,35/@12,7 @9,52/@15,9
Bakir boru (GB1527)
Sivi/gaz tarafi kalinlig 30,75 @0,75/@1,0
PVC tahliye borusu 25
Bakir/PE icin yalitim 10/15
borusu

Tab. 32 Ek aksesuarlar
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Montajdan 6nce

> Ayrica aksesuarlar, 6rnegin kablolu kumandalar, ekran pargalari ve
uzaktan kumandalar (yedi kademeli fan hizi kumandasi) istege bagli
olarak sunulmaktadir.

» Hava filtresine birincil, orta ve yiiksek verimlilik filtre siizgecleri
dahildir. Yiiksek verimlilik filtreleri icin bayilerle talebe 6zel islem igin
iletisim kurun.

A
“Q““Q

ST

0010047466-001

Res. 139 Birincil filtre

0010047363-001

Res. 140 Orta filtre

0010047362-001

Res. 141 Yiiksek verimlilik filtre
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4 Montajdan 6nce

Ambalaj agma ve denetleme

» Uniteyi montaj alanina tasiyacaginiz yolu belirleyin.

» Once iiniteyi acin ve ambalajindan ¢ikarin. Uniteyi tasimak icin tutma
fikstiirlerini (4 parca) kullanin. Unitenin diger parcalarina, 6zellikle
sogutucu akiskan borularina, su tahliye borularina ve plastik
parcalarina kuvvet uygulamayin.

» Ambalaji agarken gerceklestireceginiz bir denetim ile ambalaj
icindeki malzemelerin iyi durumda olduklarini, ambalajda bulunan
aksesuarlarin eksiksiz oldugu, klimanin bir biitiin olarak
gorlindiiglini, 1s1 esanjori gibi parcalarin ylizeylerinin aginmamis
oldugunu teyit edin. Ayni zamanda Ginitenin kesme valfinde yag
lekeleri olup olmadigini kontrol edin.

» Sogutucu akiskan borusunun iki yalitim somununu kontrol edin ve
hava safti yalitim somunu yiizeyindeki kirmizi noktanin disari ¢ikip
cikmadigini gézlemleyin. Somunun disari ¢ikik olmasi boru hattinin
iyi kapatildigini gosterir; ice gogiik ise, boru hattinin sizdirdigini
gosterir. Yukaridaki durumda bayi ile irtibat kurun.

» Montaj dncesi makinenin modelini kontrol ettiginizden emin olun.

> icvedis iinitelerin her ikisi de denetlendikten sonra bunlari plastik
torbalara sararak yabanci nesneleri iiniteye girmesini engelleyin.

l 0010047149-001

Res. 142 Kirmizi mihiir disbiikey - miihiir somunu bozulmamigs

l 0010047149-001

Res. 143 Kirmizi miihiir icbiikey - miihiir somunu bozulmug

Voliit icerisindeki ambalaj malzemelerini ¢ikartin (bazi modeller)
1. Sikismasina firsat vermeden kartonu ice dogru itin.
2. Kartonu yatay olarak ¢ikartin

-

PN

0010047364-001

Res. 144
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Montaj yerinin secilmesi

5 Montaj yerinin secilmesi

> iciinite tavana cok yakin monte edilmemelidir ve tahliye tarafi ile ayni
seviyede olmali veya 1° egim icerisinde kalmalidir. (Tahliye pompasi
olmayan modellerde egimin tahliye tarafina dogru 1/100 olmasi
zorunludur. Tahliye tarafi haricinde bir yone egim olmasina izin
verilmemelidir.) Aksi takdirde tahliyenin kétii olmasina ve su
sizintisina neden olur.

» Klima tnitesini monte etmek i¢in asagidaki kosullari ve kullanici
gereksinimlerini tamamen karsilayan bir yer secin:
- lyi havalandirilan.
- Hava akisi engellenmeyen.
- ic iinitenin agirhgini tagtyabilecek kadar saglam.
- Egimli olmayan tavan.
- Onarim ve bakim isleri icin yeterli alana sahip.
- Yanici gaz kagagi olmayan.
- Ig ve dis iiniteler arasindaki borularin uzunlugu izin verilen

araliktadir (= dis inite montaj kilavuzu).
- Ig iinite hava kanalinin statik basinci izin verilen araliktadir
(> Bolim 11.2).
» M10 veya W3/8 kaldirma civatalari ile monte edin.
» Montaj icin asagidaki alan gereklidir (birim (mm)):

/
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0010047099-001

Res. 145

[1]  Erisim paneli
[2]  Kontrol agiklig

]

Minimum tahliye egiminin 1/100 veya daha fazla olmasini saglayin.

» Hava geri doniis kutusu sahadaki montaj alanina gére ayarlanir:
Bu model serilerde iki tiir hava geri doniis modu vardir. Biri, fabrika
ayari olan arkadan hava geri doniistdiir. Digeri, sahada-0zellestirilen
veya ayarlanan alttan hava geri doniistid(r.
Ayarlama yontemine gore asagidaki adimlari izleyin.
- Unitenin altindaki kapag cikartin.
- Kapag iinitenin arkasina takin.
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0010047097-001

Res. 146 Arka kapak plakasinin konumunu degistirme

» Filtreyi dinitenin filtre takilacak tarafina takin (Sekilde ve birincil filtre
takilmasi icinde gosterilmistir).

0010047533-001

Res. 147 Birincil filtrenin alt yiize takilmasi

[1] 6-8tirnak

[2] 6-10sabitleme vidalari
[3] 8-10tirnak

[4] 8-14 sabitleme vidalari
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T 0010047534-001

Res. 148 Birincil filtrenin arka yiize takilmasi

[1] 6-8tirnak

[2] 6-10 sabitleme vidalari
[3] 8-10tirnak

[4] 8-14 sabitleme vidalari

» Hava giris 1zgarasini hizalayin.

UYARI

» Havagiris 1zgarasi agisini hava giris agzi yoniine paralel olacak sekilde
ayarlayin. Hava giris 1zgarast ile hava giris yonii arasinda agl
olmamalidir, aksi halde giiriiltii seviyesi artar (= Sekil 149).

» Eger hava cikis paneli iiniteden uzakta ise ve Ginitenin hava ¢ikis
flansina bir metal kanal {izerinden baglanmasi gerekiyorsa, metal
levhanin temas yiizeyine kapatma ve termal yalitim igin bir siinger
yapistiriimalidir.(=> Sekil 150).

\\\\\\\\\\\\\‘\\\\\\\\\\\\\\
@ ik X

0010022265-001

Res. 149

[1] Havagiris izgarasl
[2] Havagiris yoni
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0010047365-001

Res. 150

[1]  Yalitim hava cikis flansina siinger eklemeniz gerekir
[2] Metal hava safti

6 Montaj

Montajda sadece belirtilen bilesenlerin kullanildigindan emin olun.

UYARI

» Klimayi, initenin agirligini tasiyabilecek kuvvette bir yere monte
edin.
Montaj yeri yeterince kuvvetli olmazsa iinite diisebilir ve yaralanmaya
neden olabilir.

» Siddetli riizgar veya deprem kaynakli hasarlardan kaginmak icin
montaj islerini belirtilen sekilde yapin.

» Yanlis montaj iinitenin diismesine ve kazalara neden olabilir.

» Kablolari/borulari ddsemeden 6nce montaj bdlgesinin (duvar, zemin,
vb.) emniyetli oldugunu ve su, elektrik ve gazdan kaynaklanan gizli
tehlikeler olmadigini kontrol edin.

6.1 iciinitenin kaldiriimasi

1. @10 kaldirma civatasi kullanin.

2. Tavan kazima: Her binanin yapisi farkli oldugundan, spesifik ayrintilar
hakkinda binanin i¢ dekorasyon iscileriyle konusun.

- Tavan isleme: Tavan titresimlerini énlemek iizere tavanin
seviyede olmasini saglamak icin tavan destegini takviye edin.

- Unitenin montaj boyutlarina gére tavan destegini kesin ve sokiin.

- Tavan kazindiktan sonra kalan yiizeyi takviye edin. Tavanin iki
ucunda destege daha fazla takviye ekleyin.

3. i¢ liniteyi kaldirma civatasina kaldirin.

4. Anaiinite kaldirildiktan ve monte edildikten sonra, tavanda boru ve
kablo islerini yapin. Montaj alani bitirildikten sonra borularin ¢ikis
yonin belirleyin.

5. Suterazisi gibi aletlerle i¢ tinitenin seviyede olmasini saglayin. Montaj
diizgiin seviyede olmazsa su kagag| olabilir.

Tavanin daha dnceden hazir oldugu mekanda, 6nce ig iinitenin sogutucu
akiskan borularini, su tahliye borularini ve baglanti kablolarini baglayin
ve konumlandirin. Uniteyi kaldirip monte etmeden énce iletisim
kablolarini monte edin.

]

ic Ginite kaldirildiktan sonra toz ve atik girmesini onlemek icin Gnlemler
alinmalidir. Ornegin koruma amaciyla ambalajdan ¢ikan plastik torbalari
kullanilabilir.
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6.2 Kaldirma civatalariyla montaj
Montaj ortamina bagli olarak montaj icin farkli civatalar kullanin.

]

Tavanin nasil kullaniimasi gerektigi bina tipine gore degisir. Spesifik
onlemler icin ingaat ve renovasyon miihendislerine danisin. Kaldirma
civatasinin nasil sabitlenecegi spesifik duruma baglidir ve saglam ve
giivenilir olmalidir.

]

Civatalar yiiksek karbon celikten (galvanize veya farkli bir yontemle
pastan korunan) veya paslanmaz celikten Gretilmis olmalidr.

Kaldirma civatalarinin montaji

1. lg tinitenin dért kaldirma deligi arasindaki mesafeyi dikkate alarak, ic
tinitenin tavanda takilacagi yere, sabitleme vidalarinin yerlerini
kursun kalem ile tavana isaretleyin. Deldikten sonra genisleme
vidasini sikin (vida 490 mm uzunlukta tam disli civatadir ve ¢ 8 mm
genisleme vidasina kaynaklidir. Sonra delige 2 somun ile yerlestirin),
ardindan ic Giniteyi kaldirmak icin ic Ginitenin dort kosesini civatalara
yerlestirin.

2. Kaldirmak icin dort adet aski kullanilmalidir ve kaldirma civatalarinin
caplari 10 mm altinda olmamalidir. Aski i¢ Gnitenin agirhginin iki
katini tasiyacak kadar giiclii olmalidir ve askinin alt kismi ¢ift somunla
kilitlenmelidir.

3. Kaldirmakolu 1,5 m'den uzunsa, sallanmayi 6nlemek icin capraz hat
boyunca iki adet ¢apraz payanda eklenmelidir.

4. Tavanin kaldiriimasi: Farkli binalarin yapi 6zelliklerine gore spesifik
olctimleri almak icin binanin ic mekan tasarimcist ile goriisiin.

Ahsap yapi
» Kaldirma civatalarini ayarlamak icin kiristeki kare cubugu emniyete
alin.

0010020809-002

Res. 151

[1]  Kare cubuk
[2] Kiris

[3] Tavan

[4] Kaldirma civatasl

]

Kaldirma civatasinin nasil emniyete alinacagi spesifik duruma baglidir ve
giivenilir ve saglam olmalidir.

Air Flux - 6721857498 (2025/10)
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Orijinal beton levha
» GOmiili civata ve cekme civatas kullanilir.

~JA]

0010020810-002

Res. 152

Celik cerceve
» Dogrudan yerlestirin ve destek icin acili ¢elik cubuk kullanin.

D
=

Res. 153

[1]  Askicivatasi
[2] Destek icin acili gubuk
[3] Askicivatasi

0010020811-002

Yeni atilmis beton levha yapisi
» GOmiili cihazlar ve gomiilii civata tipleri kullanarak diizenleyin.

0010020812-002

s 2 ey
3y
] e

A Bigak tipi diibel

B Kaydirma tipi diibel

[1]  Takviyeli cubuk

[2]  Gomiilii civata (borular igin asma ve gomiilii civatasi)

]

Tiim civatalar yiiksek kalite karbon geliginden (galvanize yiizeyli veya pas
onleyici baska islemden gecmis) veya paslanmaz celikten yapilmis
olmalidir.
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6.3 lciinitenin montaji

1. Somunlarin konumlarini ayarlayin. Pul (alt) ile tavan arasindaki
acikigin boyutu mevcut insaat islerine dayali olmalidir
(= sekil 155).

Res. 155

[1] Kaldirma civatasi

[2]  Somun (ist)

[3]  Pul(ist)

[4]  Kaldirma kulaklarinin montaji

[5] Pul(alt)

[6] Somun (alt)

[7] Tavaninalti

2. Kaldirma kulaklari ile kaldirma civatasinin arasindaki mesafeyi
40 ~ 80 mm arasinda kalacak sekilde kontrol edin; boylece boru
baglantisi icin ve elektrik kutusunun kapagini ¢ikartmak igin yer
kalacaktir.

3. Kaldirma civatasi somunlarini, oblong kaldirma kulag deliklerine
yerlestirin ve 2 kulagin Ust ve alt kisimlarini pullar ve somunlar ile
sabitlediginizden emin olun.

4. Suterazisiyle, linite govdesinin seviyede oldugunu dogrulayin
(= Sekil 156). (Suyun tahliye edilmeyecegi tarafa dogru egim
vermeyin. En iyisi suyun tahliye edildigi yere egim vermektir).

0010022304-001

Res. 156
[1]  SuTerazisi
[2]  Baglantilarin siki olduklarini kontrol edin.

5. Temiz hava fonksiyonu bulunan modellerde i¢ {inite montaji
oncesinde, makinenin yan tarafinda bulunan temiz hava tinitesindeki
montaj deligini yan pense ve baska aletlerle cikartin. Dis hava flansini
dis hava (initesine takin ve flang baglanti vidalari ile sabitleyin.
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& DIKKAT

Temiz hava ekipmanini baglarken, temiz hava kanalinin dogru sekilde
yalitilmasi gerektigini unutmayin.

» Kanalin, kalinlig1 10 mm iizerinde olmayan képiik yalitim
malzemeleri ile kaplanmasi énerilir.

» Temiz hava ekipmani tarafindan i¢ (initeye saglanan temiz hava
sicaklig ile ic mekan sicakligi arasindaki sicaklik farki 5iC tizerinde
olmamalidir. Aksi takdirde klimanin geri déniis havasi bolgesinde
yogusma riski gerceklesir.

» Litfen temiz hava ekipmanini sicaklik diizenleme fonksiyonu ile
kullanin. Alternatif olarak temiz hava ¢ikisinin yan duvar
muhafazasini, kalinligl 10 mm iizerinde kdpiik yalitim malzemeleriile
kaplayin ve bélgeyi ve kalinligi gercek kullanim kosullarina uygun
olacak sekilde ayarlayin.
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6.4  Boyutlar
6.4.1 (Unite govdesinin boyutlan
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Res. 157 Hava ¢ikis agikliginin dis boyutlari ve biyiikliigi (birim: mm)
nn-nnnn—-
AF2-DM 15-1 P ~ AF2-DM 45-1 P 400 87,5 | 165 | 506 bkz. asag|
AF2-DM 56-1P ~AF2-DM 71-1P 800 600 690 220 | 134 706 845 bkz. asagl
AF2-DM 80-1 P ~ AF2-DM 90-1 P 1050 = 850 | 940 | 220 | 146 = 956 | 1095 bkz. asag|
AF2-DM 112-1P ~ AF2-DM 160-1 P 1400 #1200 | 1290 | 220 | 213 | 1306 | 1445 bkz. asag!

Tab. 33
6.4.2 Gaz/sivi borusu boyutlar

Klima bakir borusu

@ [mm]
15~ 56
Sivi tarafi (1) 6,35 9,52
Gaz tarafi (H) 12,7 15,9
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6.5  Sogutucu akiskan boru montaji

6.5.1 icve disiiniteler boru baglantilari icin uzunluk ve kot farki
sartlan

Sogutucu akiskan borulari uzunluk ve kot farki sartlari farkli ic ve dis

iiniteler icin farkhidir. Dis Ginitenin montaj kilavuzuna basvurun.

6.5.2  Boru malzemesi ve boyutu
Boru malzemesi: Hava isleme icin bakir borular
Boru boyutu: Dis iinitenin montaj kilavuzunda segili model ve sizin
proje gereksinimleriniz icin hesaplanmis uzunluk ve boyuta uygun
bakir boru segin ve alin.

6.5.3  Borubiikme

» Duvara delik delme seceneginin olmadig durumlarda gereken
yerlerde borulari biikiin.

» Borulari biikerken %15 degerini agmayin.

E285%
D1 D2
&<

L

0010047366-002

Res. 158

6.5.4 Borudiizeni

1. g ve dig borulari baglamadan dnce borularin iki ucunu dogru sekilde
kapatin. Uclari actiktan sonra i¢ ve dis iinitelerin borulariniiglerine
toz veya baska cisim girmesini dnlemek icin hizli bir sekilde baglayin,
acik uglardan igeri yabanci cisim kagmasi sistemin kot ¢alismasina
neden olabilir.

2. Borular duvardan gececekse gerekli agikligi delerek agin ve agiklik
icin govde veya kapak gibi aksesuarlar kullanin.

3. i ve dis iinitelerin sogutucu akiskan borularini ve iletisim kablolarini
birlikte yerlestirin ve hava girisini dnlemek icin sikica bir araya
toplayin, aksi halde hava yogusarak suya donisebilir ve kacak
yapabilir.

4. Bir araya toplanmis boru ve kablolari, duvardaki agiklik yoluyla
odanin digindan iine gegirin. Borulari ddserken hasar
gormemelerine dikkat edin.

6.5.5 Boru montaji

» Dis iinite sogutucu akiskan borulari montaji icin dis tiniteyle birlikte
verilen montaj kilavuzuna bakin.

» Tiim gaz ve sivi borulari dogru sekilde yalitiimalidir; aksi halde su
kacag olabilir. Gaz borularini yalitmak igin 120 °C {izerindeki
sicakliklara dayanabilecek 1s1 yalitim malzemeleri kullanin. Ayrica,
yiiksek sicaklik ve/veya yiiksek nem olan yerlerde, sogutucu akiskan
yalitimi takviye edilmelidir (20 mm veya daha kalin) (eger sogutucu
akiskan borularinin parcalari 30 °C iizerindeyse veya nem %80
degerin iizerindeyse). Aksi halde I1s1 yalitim malzemesi yiizeyi etkiye
acik kalabilir.

» Calismayi yapmadan 6nce kullanilan sogutucu akiskanin dogru
oldugunu teyit edin. Yanhs sogutucu akiskan islev bozukluguna yol
acabilir.

» Sogutucu akigkan devresine, belirtilen sogutucu akiskan disinda
hava veya bagka gazin girmesini engelleyin.

» Montajda sogutucu akiskan kagagi olursa odanin tamamen
havalandiriimasini saglayin.
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» Borulari takarken veya sokerken, bir normal anahtar, bir de tork
anahtari olmak iizere iki anahtar kullanin.

0010020833-002

Res. 159

[1] Normal anahtar

[2] Torkanahtari

[3] Boru soket kapag

[4] Boru baglanti parcalari

» Sogutucu akiskan borularini bakir somun (aksesuar) icine yerlestirin
ve boru soketini genisletin. Boru soketi boyutu ve uygun sikma torku
icin agagidaki tabloyu dikkate alin.

» Baglanti borularini hizaya getirin, baglanti somununun dislerinin
cogunu 6nce elle sikin ve ardindan dislerin son 1 ~ 2 turunu
yukaridaki sekilde gosterildigi gibi bir anahtarla sikin.

Dis Konik acikhk Konik agiklik
cap @ [mm capi (A) [mm]
|

6,35 14,2-17,2 8,3-8,7 90+ 4
9,52 32,7-39,9 12-12,4 :
12,7 49,5-60,3 15,4-15,8
15,9 61,8-75,4 18,6-19
19,1 97,2-118,6 22,9-23,3

Tab. 34

Montaj sartlarina gore uygun sikma torkunu uygulayin. Asiri tork soket
kapagina zarar verir. Ancak yetersiz tork uygularsaniz kapak siki
olmayacak ve kagaklara yol agacaktir.

» Soket kapagini boru soketine takmadan dnce, soket iizerine biraz
sogutucu akiskan yagi uygulayin (hem ice hem disa) ve kapagi
sikmadan 6nce (i veya dort kere cevirin.

0010020835-002

Res. 160
[1]  Sogutucu akiskan yagi uygulayin
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/\\ ikaz
Zehirli gazlar
» Sogutucu akiskan borularini kaynaklarken 6nlem alin.

» Sogutucu akiskan borularini kaynaklamadan énce borulardaki
havaya bosaltmak icin borulari azotla doldurun. Kaynaklama
sirasinda azot doldurulmazsa borulariniginde oksit tabakasi olusacak
ve klima sisteminin kéti calismasina neden olacaktir.

» Sogutucu akiskan borularinin kaynaklanmasi azot gazi yerine
kondugunda veya tekrar dolduruldugunda yapilir.

» Kaynaklama sirasinda boru azotla dolduruldugunda basing, basing
emniyet ventiliile 0,02 MPa degere indirilmelidir.

® ®

0010020836-002

Res. 161

[1]  Bakir boru baglantisi
[2]  Lehimlenmis bélim
[3] Azotbaglantisi

[4]  Elvalfi
[5] Basing kisma vanasi
[6] Azot

6.5.6 Hava sizdirmazlik testi
Sisteme hava sizdirmazlik testini dis tinitenin montaj kilavuzundaki
talimatlara gore yapin.

]

Hava sizdirmazlik testi dis Ginitenin kesme ventilerinin tiimiiniin kapali
olmasini saglamaya yardimci olur (fabrika ayarlarini koruyun).
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6.5.7 iciinite gaz-sivi boru baglantilari 1s1 yalitim islemi

Isi yalitim islemi i¢ Gnitenin sirasiyla gaz ve sivi taraflarindaki boru

baglantilari iizerinde yapilir.

» Gaz tarafindaki borularda, yanma performansi derecesi B1 olan ve
120 °C ve iizeri sicakliklara dayanabilecek kapali hiicre yalitim
malzemeleri kullaniimalidir.

» ¢ iinite boru baglantilarinda, yalitim islemini yapmak icin sogutucu
akiskan borularinda koruma kovani kullanin ve tiim bosluklari
kapatin.

» Bakir borunun ¢api > 15,9 mm oldugunda, yalitim borusunun et
kalinhgi 20 mm'den biiyiik olmalidir.

» Bakir borunun ¢api < 12,7 mm oldugunda, yalitim borusunun et
kalinhg 15 mm'den biiyiik olmalidir.

» Kislarin cok soguk oldugu bélgelerde isitma amagli kullanilan
sistemlerde, yalitim borusunun et kalinligi artiriimalidir. Dis bakir
boru kisminin yalitimi igin, yalitim borusunun et kalinlig genellikle
40 mm'den fazladir. ic mekan hava kanali kisminin yalitimiicin yalitim
borusunun et kalinhiginin 20 mm'den fazla olmasi tavsiye onerilir.

» Yalitim borulari ile kesilen kisim arasindaki baglanti yapistiricrile
birlestirilmeli, ardindan elektrik bandi ile sariimalidir. Saglam sekilde
baglanmasi igin bandin genisligi 50 mm'den az olmamalidir.

» Bakir boruile i¢ tinite arasindaki yalitim, yogusma suyu olusumunu
onleyecek kadar siki olmalidir.

» Bakir borularin yalitimi, ancak sizinti testi yapilarak sistemde sizinti
olan bir nokta bulunmadigini teyit edildikten sonra yapilabilir.

o0

Res. 162

: L
g 0010020837-002
[1]  Yukari bakan yiiz

[2] Sahadatamamlanacak boru tarafi
[3] I§ag|| yalitim 1s1 pompasi bandi
[4]  Unite govdesi

6.5.8 Vakum
» Dis Ginitenin montaj kilavuzundaki talimatlara gére sistemde vakum
olusturun.

]

Vakumda dis iinitenin hava ve sivi kesme valflerinin tiimiiniin kapali
oldugundan emin olun (fabrika ayarlarini siirdiiriin).

6.5.9 Sogutucu akiskan
» Dis linitenin montaj kilavuzundaki talimatlara gore sistemi sogutucu
akiskanla doldurun.
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6.6  Sutahliye boru montaji
6.6.1 i iinite icin tahliye borusu montaji

Tahliye borusu yalitimi

» Tahliye borusunun i¢ mekan kismi yogusmayi dnleyecek sekilde
yalitiimalidir ve kalinig1 10 mm'den fazla olan koruma kovani
kullaniimalidir.

» ic linitenin su emme ve tahliye borularini bir araya toplamak icin
tahliye borulari yalitim gévdesini (aksesuar) kullanin (6zellikle i¢
kisim). Havanin girip yogusmasini énlemek icin su tahliye borularini
kablo bagiyla (aksesuar) baglayin.

» Tiim borunun her yeri yalitilmamis ise, kesilen kisim tekrar
birlestirilmelidir.

» Yalitim borulari ve kesilen kisim arasindaki baglanti yapistirici veya
klips ile sabitlenmeli ve boru hattinin st kisminda yer almalidir.

» Sudagitim borusunun yalitimi, ancak sizinti testi yapilarak sizinti olan
bir nokta bulunmadig teyit edildikten sonra yapilmalidir.

@ &4.>0010046905002
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» Tahliye borularini baglarken, su emme boru baglantilarinin
gevsemesini 6nlemek icin borulari cekmemeye 6zen gosterin. Ayni
zamanda, tahliye borularinin biikiilmesini 6nlemek icin 0,8 ~ 1 m
araliklarla destek noktasi ayarlayin.
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0010022576-002

Res. 164

[1] 1/100'den fazlaegim

» Uzun tahliye borusu baglarken, borunun gevsemesini 6nlemek igin
baglantilar yalitim gévdesiyle kaplanmalidir.

» Tahliye borularini sekil 165 (su pompasiyla) ve Sekil 166'de (su
pompasli olmadan) gosterildigi gibi monte edin. Tahliye borulari ¢ikisi
su tahliye yiiksekliginden daha yiiksek olmamalidir, 1/100'den daha
fazla asagl egim saglayin.

i

Birden fazla linitenin tahliye borulari ana tahliye borusuna atik su
borusundan bosaltiimak {izere baglanirlar.

Res. 163

[1]  Pompacikisi

[2] PVC tahliye borusu
[3] Yalitim borusu

[4] Kablobag

[5] Tahliye hortumu
[6] Sukabicikisi

Tahliye borusu montaji

» Su tahliye borulari igin PVC boru kullanin (dis ¢ap: 30 ~ 32 mm, i¢
cap: 25 mm). Mevcut montaj sartlarina bagli olarak kullanicilar uygun
uzunlukta borular satis temsilcisinden, yerel servis merkezinden
veya dogrudan piyasadan alabilirler.

» Tahliye borusunu, Ginite gévdesinin su emme baglanti borusu ucuna
gecirin ve su ¢ikis borularini emniyete almak lizere su tahliye
borularini yalitim gévdesine kelepcelemek icin halka kelepce
kullanin.

> isletim durdugunda suyun klima icine geri akisini 5nlemek amaciyla,
su tahliye borusuna disa dogru (tahliye tarafi) ve asaglya dogru, 1/
100 degerinden fazla egim verilmelidir. Tahliye borusunda su artisi
veya birikmesi olmamasini saglayin, aksi halde tuhaf sesler ¢ikabilir.
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0010022937-002

Res. 165 Su pompastyla su tahliye borularinin montaji ve mesafeleri
[mm]

[1] 1/100'den fazla egim

i

Pompa tarafi kullaniliyorsa, [4], [5] ve [6] numarali parcalari
kullanmayin (- Sek. 163). ligili tahliye hattinin kapali oldugundan emin
olun.

= 1=

o

Res. 166 Su tahliye borularinin su pompasi olmadan montaji

[1] 1/100'denfazlaegim

» Tahliye borusunun ucu zeminden veya tahliye soket yuvasi
seviyesinden 50 mm'den fazla yukarida olmalidir. Ayrica onu suyun
icine koymayin.

0010022578-002
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i

Pompasiz taraf kullaniliyorsa, [1], [2] ve [3] numarali parcalari
kullanmayin (- Sek. 163). Anakart Gizerindeki CN190 (su tahliye hatti
pompasi) fisini ¢ikardiginizdan emin olun. Fisi ¢ikardiktan sonra elektrik
izolasyon bandi ile bantlayin.

» Boru sistemindeki tiim baglantilarin su kagaklarini dnlemek
bakimindan iyice kapatiimis olmasini saglayin.

6.6.2 Tahliye testi

» Testten once su tahliye boru hattinin piiriizsiiz oldugundan emin olun
ve her bir baglantinin iyice kapatildigini kontrol edin.

» Yeni odalarda tahliye testi tavan désenmeden 6nce uygulanmalidir.

» Sudolum borusunu kullanarak su kabina su enjekte edin. Su enjekte
hizi icin asagidaki tabloya bagvurun.

» Gerilim beslemeyi baglayin ve klimayi sogutma modunda galisacak
sekilde ayarlayin. Tahliye pompasinin ¢calisma sesini ve ayrica suyun
tahliye ¢ikisindan dogru sekilde tahliye edildigini kontrol edin (tahliye
borusunun uzunluguna bagli olarak su 1 dakikalik gecikme ardindan
tahliye edilebilir). Sizinti olmadigini dogrulamak icin her eklemi
kontrol edin.

» Makine govdesindeki test suyu kapak vidasi (= Sekil 167) test
sirasinda gevsetilmelidir ve buradan tahliye pompasinin acik olup
olmadig ve tahliye pompasinda sorun olup olmadigi kontrol
edilmelidir.

@j 0010047367-001

Res. 167
[1]  Sutestikapag

» Tahliye testi sonrasinda su testi kapag orijinal konumuna geri
takilmalidir.

]

Tahliye pompasi sadece sogutma modunda agilir, 1sitma modunda her
zaman kapalidir.

ic Unite Modeli Su enjekte hizi
[ml]

AF2-DM 15-1 P ~ AF2-DM 45-1 P 1500
AF2-DM 56-1P ~AF2-DM 71-1P 1800
AF2-DM 80-1P 2200
AF2-DM 112-1P ~ AF2-DM 160-1P 3000
Tab. 35
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6.7  Havakanali montaji

6.7.1 Hava kanallarinin takilmasi

1. Hava kanali pargalarinin ve ekipmaninin yalitimi, hava kanali sistemi
hava sizinti testinden veya kalite kontroliinden gectikten sonra
yapilmalidir.

2. Genelde, 1s1 yalitiminda icin santrifiijli cam yiinii veya kaucuk ve
plastik malzemeler kullanilir, ya da yalitim hava kanallari yeni
olmalidir. Yalitim katmani yassi ve kompakt olmali, catlak, delik veya
baska kusurlari olmamalidir.

3. Hava kanallarinin destekleri, askilari ve hava kanallari yalitim
tabakasinin disina yerlestirilmeli, destek, aski ve braketler ile hava
kanallari arasina takozlar yerlestiriimelidir.

4. Klima olmayan odalara désenen hava girisi ve geri doniis kanallarinda
yalitim icin eger santrifiij cam yiini kullanilirsa, yalitim tabakasinin
kalinlig1 en az 40 mm olmalidir.

5. Klimabulunan odalara désenen hava girisi ve geri doniis kanallarinda
yalitim icin eger santrifij cam yiini kullanilirsa, yalitim tabakasinin
kalinligi en az 25 mm olmalidir.

6. Kaucuk ve plastik malzemeler veya baska malzemeler kullaniliyorsa,
yalitim tabakasinin kalinligi tasarimin kosullarina ya da yapilan
hesaplamalara gore belirlenir.

6.7.2  Boru tasarimi ve montajl

1. Dogrudan iifleme havasi emisini dnlemek icin hava ¢ikis ve hava giris
kanallari cok yakin olmamalidir.

2. Hava kanalini monte etmeden dnce, hava kanali statik basincinin, i¢
tinitenin izin verilen aralig) icinde oldugundan emin olun (= Sayfa
93).

3. Ig initeden tavana gegen titresimleri 5nlemek icin esnek kanali hava
geri donis ve hava ¢ikis kanallarina baglayin. Esnemeyen rijit
kanallarin ic tinite ile etkili mesafesi 150-300 mm arasinda olmalidir.

4. Doniis havasi kutusunun hava giris panelini yaparken, hava giris
1zgaralari arasindaki mesafeye dikkat edin. A¢t miimkiin oldugunca
hava giris yoniine paralel tutulmalidir.

5. Eger hava cikis paneli iiniteden uzakta ise ve iinitenin hava cikis
flansina bir metal kanal {izerinden baglanmasi gerekiyorsa, metal
levhanin temas yiizeyine kapatma ve termal yalitim igin bir siinger
yapistiriimalidir.

6. Hava kanalini Sekil 168 veya 169'deki gibi baglayin. Klima disindaki
tiim bilesenler icin sahada hazirlik sarttir.
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Res. 168 Statik basing gereksinimleriyle kanal iinitesi

0010022273-001
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0010022334-001

Res. 169 Statik basing gereksinimleri olmadan kanal initesi.

Aciklamalar Sekil 168 ve Sekil 169:
[1]  Esnek hava kanali

[2]  Geridoniis hava girisi

[3] Havafiltresi

[4]  Kontroligin

[5] Havacikisi

[6] Isiyalitim katmani

]

Klima govdesiyle esnek hava kanali birbirlerine percinlendikten sonra,
dogru boyutlardaki flans plakasi vidalarla sabitlenmelidir (M6x12 vida
kurulum yerinde hazirlanir).

6.7.3 Fanperformansi
» Mevcut montaj sartlarina gore cihaz dis! statik basinci (ESP) dogru
ayarlayin (= Sayfa 93). Aksi halde birtakim sorunlar olusabilir.
- Baglanti kanali uzun, ESP ayari kiilikse, hava akisi cok az olacak,
bu da yetersiz performansa yol agacaktir.
- Baglanti kanali kisa, ESP ayari biiyiikse, hava akisi ¢ok fazla
olacak, bu da calisma sesinin ¢ok yiiksek olmasina, hatta hava
cikisindan disari su iflenmesine yol agacaktir.

]

ESP ayarlari bir kumanda kullanilarak yapilmalidir.

Ayar  02]04 06 07 08 09 10 11

Basing [Pa] 10 1 20 30 40 50 60 70 80
Tab. 36

Ayar 1213 14 15 16 17 18 19

Basing [Pa] 90 /100 110 120 130 140 150 160
Tab. 37

6.8  Elektrik kablolarini doseme

Aikazlar

» Verilen tiim parcalar, malzemeler ve elektrik isleri yerel
diizenlemelere uygun olarak yapiimaldir.

» Sadece bakir tel kullanin.

» Cihaza gore yapilmis olan gii¢ beslemesini kullanin. Giig gerilimi
anma gerilimine uygun olmalidir.

» Elektrik kablolari doseme isi yetkili bir servis teknisyeni tarafindan
yapiimali ve elektrik devre semasinda belirtilen etiketlere uygun
olmalidir.
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» Elektrik baglantiislerini yapmadan dnce, elektrik carpmasinin neden
olabilecegi yaralanmalari 6nlemek icin gerilim beslemesini kapatin.

» Cihazin dis gerilim besleme devresinde toprak hatti bulunmalidir.
Glic kablosunun ic Giniteye baglanan toprak hatti dis gerilim
beslemesinin toprak hattina giivenli bir sekilde baglanmalidir.

» Yerel teknik standartlara ve elektrikli ve elektronik cihazlarin
gereksinimlerine gore kacak koruma tertibati yapilandiriimalidir.

» Bagli sabit kablo tesisatinda en az 3 mm kontak a¢iklig bulunan bir
tlim kutuplu kesme salteri bulunmalidir.

» Giic kablosu ile sinyal hatti arasindaki mesafe, elektriksel paraziti,
arizayi veya elektrik bilesenlerinde hasar olusmasini énlemek
bakimindan, en az 300 mm olmalidir. Ayni zamanda bu hatlar boru
sistemi ve valfler ile temas etmemelidir.

> ilgili elektrik gereksinimlerine uygun olan elektrik kablolarini secin.

» Gerilim beslemesibaglantisini, ancak tiim kablolama ve baglantiisleri
tamamlandiktan ve dogruluklari dikkatle kontrol edildikten sonra
yapin.

6.8.1 Giic kablosu baglantisi

> iciiniteye, dis iinite icin kullanilan gerilim beslemesinden farkli bir
gerilim beslemesi tahsis edin.

» Aynidis initeye bagli i¢ tiniteler icin ayni gerilim beslemesini, kagak
akim koruma salterini ve kacak koruma tertibatini kullanin.

» Tiim sistemin nasil baglanacagi konusunda dis tinitelerin teknik
dokiimanlarina basvurun.

» Gerilim beslemesi klemenslerini baglarken dairesel kablo klemensini

yalitim gévdesiyle birlikte kullanin.
7 @

O

| Sa[E)]
-= |[8]4®]

muE
myE
o [[B@]] ——1 5 o|l8a]

O

X

- [[gHe]
-= [[8[4e]

0010046701-002

Res. 170

» Teknik verilere uygun bir giic kablosu kullanin ve gii¢ kablosunu sikica
baglayin. Kablonun harici bir gii¢ tarafindan ¢ekilmesini 6nlemek igin
emniyetli bir sekilde sabitlenmesini saglayin.

» Ug bakir gekirdekli PVC yalitimli kablo BVV gii¢ kablosunun en az
1 mm2 capraz kesit alanini kullanin.

Air Flux - 6721857498 (2025/10)
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Yalitim kaplamasi olan dairesel kablolama terminali kullanilamiyorsa:

» Farkli capta iki glic kablosunu ayni gerilim beslemesi klemensine
baglamayin (kablolarin asiri isinmasina neden olabilir).

» Teknik verilere uygun bir gii¢ kablosu kullanin ve gii¢ kablosunu sikica
baglayin. Kablonun harici bir giic tarafindan gekilmesini énlemek icin
emniyetli bir sekilde sabitlenmesini saglayin.

e
)

0010020846-002

Res. 171 Dogru ve yanlis glic kablosu baglantilari
[1] Bakirtel
6.8.2  Elektrik kablo baglantisi teknik verileri

UYARI

Baglanti kablolari 60227 IEC 52 veya EN 50525-2-11 standartlarini

karsilamalidirlar ¢iinkii bu kablolarda yiiksek gerilim olabilir. Ayrica

iletisimde bozulma olmamasi icin koruma kiliflari da bulunmalidir. Bir

baglanti kablosu, sinirlarini asarsa ilesitim arizasi olusabilir.

> M1M2:Enaz 0,75 mm? kesit alani ve iki cekirdekli koruma kilifl
kablo kullanilmalidir.

» D1/D2:Enaz0,5 mm? kesit alani ve iki cekirdekli koruma kilifli kablo
kullaniimalidir. Kablo biikiilecek sekilde esnek olmalidir.

» Uzunluk 1200 m'den uzun olamaz.

/\\ ikaz
» Giig kablolarinin ve kablolamanin boyutlarina karar verirken yerel

yasa ve diizenlemeleri dikkate alin. Kablolarin segimi ve dosenmesini
yetkili servis personeline yaptirin.

0010020847-001

Res. 172

[1] Gerilim beslemesi
220-240V~50/60 Hz
220-240V~50 Hz

[2] Kacak akim rolesi

[3] Dagitim kutusu

[4] iciinite

Air Flux - 6721857498 (2025/10)
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[i]

Kagak korumalr bir tiim kutuplu kesme cihazi kullanin.

Giic kablosu ve iletisim kablosu teknik verileri icin Tablo 38 ve 39'ye
basvurun. Kablolama kapasitesi cok kiiciik olursa elektrik kablolari ¢ok
fazla 1sinacaktir. Bu da cihazin hasar gérmesine, hatta yangina neden
olur.

Gerilim beslemesi

50

AF2-DM 15-1P 220-240 0,63 | 15 | 0,05 0,50
AF2-DM 22-1P 50/60 0,63 0,05 0,50
AF2-DM 28-1P 0,63 0,05 | 0,50
AF2-DM 36-1P 0,80 0,05 0,64
AF2-DM 45-1P 1,19 0,05 0,95
AF2-DM 56-1 P 1,19 0,06 0,95
AF2-DM71-1P 1,5 0,06 1,20
AF2-DM 80-1P 1,5 0,24 | 1,20
AF2-DM 90-1P 1,63 0,24 1,30
AF2-DM 112-1P 1,78 0,24 | 1,42
AF2-DM 125-1P 2,29 0,24 | 1,83
AF2-DM 140-1P 2,31 0,24 | 1,85
AF2-DM 160-1P 2,76 0,24 | 2,21

Tab. 38 g iinitelerin elektriksel 6zellikleri

Kisaltmalar:

MCA  Minimum Devre Amperi
MFA  Maksimum Sigorta Amperi
IFM  i¢ Unite Fan Motoru

kW Nominal motor kapasitesi
FLA  Tam Yiik Amperi

» Minimum kablo ¢aplarini Tablo 39 uyarinca her {inite icin ayri ayri
secin.

» Fazlar arasinda izin verilen maksimum gerilim aralik degisimi %2'dir.

» Enaz 3 mm kontak agikligi bulunan, tiim kutuplu ve tam kesme
saglayan bir otomatik sigorta secin. Maksimum sigorta amper
degerleri otomatik sigortalar ve kagak akim islem réleleri igin
kullanilir.

Cihazin nominal Nominal kesit alani (mm*)

kablosu

<3 0,5-0,75 1-2,5
3-6 0,75-1 1-2,5
6-10 1-15 1-25
10-16 1,5-2,5 1,5-4
16-25 2,5-4 2,5-6
25-32 4-6 4-10
32-50 6-10 6-16
50-63 10-16 10-25

Tab. 39
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6.8.3 iletisim kablolari

/\\ ikaz
» Korumali kablonun her iki ucundaki koruma aglarini, topraklama
vidasina baglayin.
» Bir sistemi hem SuperLink (M1 M2) iletisim hatlari hem de PQ
iletisim ile baglamayin.

A DIKKAT

» Tek bir iletisim hatti yeterince uzun olmadiginda birlesme yeri
sikistirlmis veya lehimlenmis olmali, birlesme yerindeki bakir tel
acikta kalmamalidir.

» iletisim kablosu olarak sadece blendajli kablo kullanin. Baska tip
kablolar sinyal paraziti yapabilir, bu da iinitelerde arizaya neden
olabilir.

> Kaynaklama gibi elektrik islerini gii¢ acikken yapmayin.

> Agdaki tiim blendajli kablolar birbirine baglidir ve sonugta ayni
noktada topraga baglanirlar.

> Sogutucu akiskan hattini, gii¢ kablolarini ve iletisim kablolarini
birlikte sarmayin. Giic kablosu ve iletisim kablolamasi paralel
oldugunda, iki hat arasindaki mesafe 300 mm veya daha fazla olmali
ve sinyal kaynaginda karisim olmasi engellenmelidir.

» iletisim kablolari kapali dngii olusturmamalidir.

ic ve dis iiniteler arasindaki iletisim kablolar
» Dis iinitenin elektrik kumanda kutusu kapagini agin.

‘I I

22X

3' 0010047384-001

Res. 173

> icvedis iiniteler SuperLink (M1, M2) yoluyla iletisim kurarlar. Bu
iletisim kablosunun baglantisi ana dis iiniteden gelmelidir.

» icvedis iiniteler arasindaki iletisim kablolari, dis {initeden son i¢
tiniteye kadar, bir {initeden digerine art arda baglanmalidir. Blendajli
katman dogru sekilde topraklanmali ve iletisim sisteminin
stabilitesini arttirmak icin son i Giniteye bir yapim rezistorii
eklenmelidir.

]

Tiim sistemin nasil baglanacagi konusunda dis tinitelerin teknik
dokiimanlarina basvurun.

CN6 CN2 CN10

EEEEEEER

X1 X2 B1 B2 B3 D1 D2 M1 M2

0010047383-002

Res. 174 lletisim terminali
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iemensler ——— Agilama

CN1:L,N Gerilim beslemesi

CN2:D1,D2 Grup kumanda iletisimi

CN6: X1, X2 Kumandaiile iletisime

CN6:B1, B2, B3 Yedek

CN10: M1, M2 Dis ve ic tinite arasindaki SuperLink hatti

CN18 Fonksiyon modiilii adaptor karti

CN22 + 1,2: Alarm sinyal ¢ikisi; 220 V AC;
maks. 220 W

+ 2,3: Gliclii akim sterilizasyon; 220 V AC;

maks. 220 W

CN30 Gosterge bileseni

CN55 1,2: Uzak ACIK/KAPALI sinyali

Tab. 40

» Giiclii ve zayif akim kablolarini birbirinden ayri sabitleyin.
- Giiclii akim: Giig¢ kablosu, toprak kablosu, vb.
- Zayif akim: iletisim kablosu, ekran iinitesi baglanti kablosu, vb.

Res. 175

0010047385-001

[1]  Zayif akim kablo kelepgesi
[2]  Giiclii akim kablo kelepgesi

6.8.4  Elektrik kablosu baglanti noktalarinda dikkat edilmesi
gerekenler

» Kablolama ve baglantilar yapildiktan sonra, kablolari, baglanti
birlesimi bir dis kuvvet tarafindan cekilemeyecek sekilde, kablo
baglariyla iyice emniyete alin. Baglanti kablolar, elektrik kutusunun
kapagl dogru seviyede ve sikica kapali olacak sekilde, diiz olmalidir.

» Delikli kablolari kapatmak ve korumak icin profesyonel yalitim ve
sizdirmazlik malzemeleri kullanin. Sizdirmazlik yetersiz kalirsa,
yogusma olusabilir ve igeri kiiclik havyan ve bocekler girebilir, bu da
elektrik sisteminin bir kisminda kisa devrelere ve sonug olarak
sistemin ariza yapmasina neden olabilir.

Air Flux - 6721857498 (2025/10)
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Test calismasi

7 Test calismasi

7.1  Test calismasindan once dikkat edilecek noktalar
ic ve dis iiniteler dogru sekilde monte edilmis olmalidir.

Boru baglantilari ve kablolama dogru olmalidir.

Sogutucu akiskan boru sisteminde kagak olmamalidir.

Su tahliyesi diizgiin olmalidir.

Yalitim tamamlanmis olmalidir.

Topraklama hatti dogru sekilde baglanmis olmalidir.

Kablolama dogru ve saglam

Borularin uzunlugu ve doldurulan sogutucu akiskan miktari
kaydedilmis olmalidir.

Gii¢ kaynagi gerilimi, klimanin nominal gerilimiyle ayni olmalidir.
ic ve dis iinitelerin hava giris ve ¢ikislarinda engel bulunmamalidr.
Dis iinitenin gaz ve sivi uglari kesme valfleri tamamen agik olmalidir.
Dis liniteye gii¢ verin ve 12 saat boyunca 6n 1sitma yapin

v
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7.2 Testcaligmasi

Klimayi sogutma veya isitma modlarinda bir kablolu/uzaktan kumandaile
calistirin ve talimatlara uygun olarak calistirin. Ariza varsa, kilavuza gore
sorun giderme islemi yapin.

7.2.1 lciinite

> Kablolu/uzaktan kumanda cihazi salteri normal ¢alisiyor.

> Kablolu/uzaktan kumanda cihazi islev tuslari normal calisiyor.

» Odasicakligi regiilasyonu ile hava akisi ve yon regiilasyonu
normaldir.

LED gostergesi agik.

Manuel isletim tusu normal.

Su tahliyesi normal.

ic iinitelerin calismas sirasinda normal calisma, sogutma ve isitma,
titresim ve anormal sesler teker teker kontrol edilmelidir.

7.2.2 Digiinite

» Calisma sirasinda titreme ve anormal sesler yok.

» Hava akim, giiriiltli ve yogusma komsulari etkilemiyor.
» Sogutucu akiskan kagag.

]

vvyywyy

Gli¢ baglandiktan sonra, iinite acildiginda veya kapatildiktan hemen
sonra calistirildiginda, klima, kompresoriin calismasini 3 dakika
geciktiren bir koruyu islevi devreye alir.

Air Flux - 6721857498 (2025/10)

8 Ariza giderme

8.1 Klima Harici Ariza

Klimanin normal koruma islevi
Klimanin normal sartlarda kullanimi sirasinda asagidaki durumlar normal
kabul edilir ve bakim gerekmez.

Koruma fonksiyonu:

« Sistemin ¢alismasi durdurduktan hemen sonra, giic salteri acilip
sistem tekrar calistinldiginda dis tinite 4 dakika calistiktan sonra
durur ¢iinkii kompresor sik araliklarla kapatilip tekrar calistirilamaz.
Bu durum makinenin normal bir calisma 6zelligidir.

Soguk hava dnleme fonksiyonu (sogutma ve 1sitma):

- Isitma modundayken (otomatik modda 1sitma dahil) i¢ Gnite Is1
esanjori belirli bir sicakliga erismiyorsa, I1s1 esanjéri sicakliginin
yiikselmesini beklemek gerekir; ic Ginite fani, disariya soguk hava
iflenmesini engellemek icin calismay! gecici olarak durdurur veya
disiik riizgar hizinda calisir.

Buz ¢6zme isletimi (sogutma ve Isitma):

 Dis mekan sicakhiginin diisiik ve nemin yiiksek oldugu durumda, dis
dnitenin 1s1 esanjorii buz ile kaplanabilir ve bu da klimanin isitma
kapasitesini diisirebilir.

« Budurumda klima ¢alismayi durdurur ve otomatik olarak buz ¢6zme
baslar; buz ¢cdzme sonrasinda isitma tekrar baglar.

+ Buzcozme islemi sirasinda dis fan calismayi durdurur, i¢ fan soguk
hava dnleme fonksiyonu kosullarina gore ¢alisir. Buz ¢6zme isleminin
stiresi dis mekan sicakligina ve buzlanma kosullarina gére degisir ve
bu siire genellikle 2~10 dakika arasindadir.

+ Buz¢dzmeislemisirasindadis tinite buhar gikartabilir. Bunun nedeni
hizli buz ¢6zmedir ve bu normal bir calisma ézelligidir.

Yogusma dnleme fonksiyonu:

« ¢ Ginite calisma ortamini algilar.

Klima nemin ¢ok yiiksek oldugu degerlendirirse, hava yonlendiricisi
acisini ve fan hizini damlamayi 6nlemek icin ayarlar ve yogusma
meydana gelmesini engeller. (Bu fonksiyon Giglincii taraf bir iiretici
paneli seciliyse kullanilamaz)
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Klima arizasi degil normal ¢alisma ozelligi

Klima kullanilirken asagidaki durumlar gerceklesirse, bunlar normal
kabul edilir ve asagidaki adimlar uygulanarak giderilebilir; baska 6nlem
almaya gerek kalmaz.

_ Olasi nedenler Ariza giderme adimlan

ic initeden beyaz buhar ikiyor ya  Nemli bélgelerde, ic mekan ve dis mekan sicakliklari arasinda énemli
daklimaninyiizeyinde su tanecikleri  derecede fark varsa, beyaz buhar ortaya ¢ikabilir.

birikiyor. Buz ¢ozme islemi ardindan derhal 1sitma modu calisir.

ic {initeden veya dis iiniteden disari | Uniteler uzun siire calistinlmadi ise ve iizerleri kapatiimadi ise Filtre slizgecinin temizlenmesi onerilir.

toz ¢ikiyor. iclerinde toz birikebilir.

Calisma sirasinda kotii koku ¢ikiyor.  Havadaki kéti kokular initeye girebilir ve buradan yayilabilir. Hava | Filtre siizgecinin kontrol edilmesi ve
filtresinde kif birikebilir ve bunun temizlenmesi gereklidir. gerekirse temizlenmesi onerilir.

ic liniteden veya dis liniteden Klima kendi kendini temizleme asamasina girdiginde, yaklasik 10

giiriiltili ses geliyor. dakika boyunca hafif bir “tiklama” sesi ¢ikabilir, bu da i¢ initenin

donmakta oldugunu belirtir ve bu da normaldir.

Kalin ve siirekli bir “fiss” sesi ¢ikabilir. Bu i¢ ve dig Gniteler arasinda

akmakta olan sogutma akiskaninin sesidir veya tahliye pompasinin

calisma sesidir.

Sogutucu akiskanin akmasi durdugunda veya akis hizi degistiginde bir

“fiss” sesi cikabilir.

Klima yeni durdugunda veya yeni ¢alismaya basladiginda, bir “gicirti” | Bu ses normal ¢alisma sirasinda
ve “takirdama” sesi duyulabilir; bu durumun nedeni klima pargalarinin | kaybolur.

veya mekandaki dekoratif malzemelerin isil genlesmesi ve soguk

cekmesidir.
Calisma sirasinda SogutmaIsitma  ic iinite ayarlanan sicakliga eristiginde bu otomatik olarak gerceklesir. ' Sicaklik degisirse kompresor otomatik
modundan sadece hava besleme olarak tekrar calismaya baslar ve sogutma
moduna gegiyor. veya Isitma islemine devam eder.
Sogutma veya Isitma modu Birkac ic inite arasinda mod ¢akismasi vardir. i¢ Ginitelerin ayni zamanda calisabilmeleri
kullanilamiyor veya calismiyor icin ayni modda olmalari gereklidir.

Anaic iinitede veya kablolu kumandada ayarlanmis bir éncelik modu
vardir ve bu da tiim iinitelerin ayni modda olmasini saglar.

Tab. 41

8.2  Gosterilmeyen arizalar

m Olasi nedenler Ariza giderme adimlari

Unite calismiyor Elektrik kesilmistir (tesise giic gelmiyordur). Giictin tekrar gelmesini bekleyin.

Unite kapalidir. Uniteyi agin. ¢ iinite, birden fazla ic initenin bagli oldugu
klima sisteminin bir parcasidir. ic iiniteler bagimsiz olarak
acilamaz; hepsi tek bir giic salterine baglidir. Unitelerin
giivenli bir sekilde agilmasiyla ilgili tavsiye almak icin yetkili
servis teknisyenine danisin.

Gl salteri sigortasi yanmis olabilir. Sigortayi degistirin.
Uzaktan kumanda cihazinin pilleri bitmistir. Pilleri degistirin.
Hava akisi normal, ama | Sicaklik ayari dogru degildir. Uzaktan kumanda cihazinda istenen sicakligi ayarlayin.
sogutmuyor
Unite sik sik calisiyor Sunlari kontrol etmesi icin yetkili servis teknisyeni ¢agirin:
veya duruyor « Sogutucu akiskan ¢ok fazla veya cok az.

Sogutucu akiskan devresinde gaz yok.

Dis linite kompresérleri arizali.

Besleme gerilimi ok yiiksek veya ¢cok disik.
Boru sisteminde tikaniklik var.
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Ariza giderme

m Olasi nedenler Aniza giderme adimlani

Diisiik sogutma etkisi

Diisiik 1sitma etkisi

Tab. 42
8.3

Ariza kodlan

Unite iizerine direkt giines 15181 geliyordur.
Odada bilgisayar veya buzdolabi gibi birgok 1s1 kaynagi vardir.

Unitenin hava filtresi kirlidir.
Dis hava sicaklig cok yiiksektir.

Sunlari kontrol etmesi icin yetkili servis teknisyeni cagirin:
« Unitenin 1si esanjorii kirli.

« Unitenin hava giris veya cikis! tikall.

« Sogutucu akiskan kagagl meydana gelmis.

Kapi veya pencereler tamamen kapatilmamistir.

Sunlari kontrol etmesi icin yetkili servis teknisyeni ¢agirin:
« Sogutucu akiskan kacagl meydana gelmis.

Dis mekan sicakligi ok disiik oldugunda 1sitma kapasitesi
giderek azalir.

Asagidaki durumlar meydana geldiginde klima cihazini derhal durdurun,
glic salterini kapatin ve size en yakin klima miisteri hizmetleri servis
merkezini arayin. Hata kodu ekran panelinde ve kablolu kumanda
ekraninda goriintilenir. Bu arizalar ancak yetkili servis personeli
tarafindan ¢oziimlenebilir. Bu kilavuzda verilen tanimlar sadece referans

amaghdir.

Uniteyi direkt giines 1sigindan korumak iin perdeleri/
panjurlari kapatin.

Gliniin en sicak saatlerinde bilgisayarlardan bazilarini
kapatin.

Filtreyi temizleyin.

Dis hava sicakligi yiikseldikge sistemin sogutma kapasitesi
azalirve sistemin dis iiniteleri segilirken bolgesel iklim sartlari
g0z 6niine alinmadiysa sistem yeterli sogutma
saglayamayabilir.

Pencere ve kapilari kapatin.

Isitma amaciyla farkli isitma cihazlarinin kullaniimasi tavsiye
edilir.

od g

A01
All
A51
A71
A72
A73
A74
A81
A82
A91
b1l
b12
b13
b14
b34
b35
b36
b71
b72
b81
cll
Cc21
C41
C51
C52
c61
Cc71
C72
C73

Acil durumda kapatma
Sogutucu akiskan kagagl, derhal devre disi birakma
Dis Uinite arizasi

Baglanan yeni fanin ariza yapmasi sonrasinda, ana i¢ iiniteye iletilir. (seri baglanti ayar).
Nemlendirme i¢ Unitesi baglantisi ariza yaptiktan sonra, ana i¢ tiniteye iletilir.
Baglanan yeni fan ariza yaptiktan sonra, ana ic iiniteye iletilir. (seri olmayan baglanti ayari).

AHU Kiti bagli linitesi ariza sonras| ana iiniteye aktarilir
Kendi kendine denetleme arizasi

MS kutusu arizasi

Mod ¢akismasi (V6 iletisim protokolii kullanarak)
Elektronik genlesme valfi 1 bobin arizasi
Elektronik genlesme valfi 1 arizasi

Elektronik genlesme valfi 2 bobin arizasi
Elektronik genlesme valfi 2 arizasi

Pompa 1 tikanma korumasi

Pompa 2 tikanma korumasi

Su seviyesi salter alarmi

Termoelektrik 1sitma arizasi

Onkosullama elektrikli isitici arizas

Hava nemlendirme cihazi arizasi

ic {inite adres kodu yinelendi

ic ve dis iiniteler arasinda iletisim arizas!

i inite ana kumanda devre karti ile fan tahrik karti arasinda iletisim arizasi

ic {inite ile kumanda cihazi arasinda iletisim arizas!
ic {inite ile Wi-Fi Kiti arasinda iletisim arizasi

ic {inite ana kumanda devre kart ile ekran karti arasinda iletisim arizas!

Bagli AHU Kiti ile ana kit arasinda iletisim arizasi
AHU Kiti miktari ayarlarla tutarsiz

Birlesik hava nemlendirme cihazi i¢ Ginitesi ile ana i¢ iinite arasinda iletisim arizasi

Air Flux - 6721857498 (2025/10)

87



Ariza giderme

BOSCH

od

C74
C75
C76
cr7
C78
C79
di6
di7
ds1
dEl
dE2
dE3
de4
dE5
E21
E22
E23
E24
E31
E32
E33
E61
E62
E81
EA1
EA2
EA3
EA4
EC1
FO1
F11
F12
F21
P71
P72
uo1
Uil
u12
ui4
u15
u3s
Jo1
J1E
Ji1
J3E
J31
J43
J45
Ja7
J5E
J52
J55
J6E
Tab. 43

88

Yeni fan baglantisi ile ana i iinite arasinda iletisim arizasi (seri baglanti ayari)
Yeni fan baglantisi ile ana i iinite arasinda iletisim arizas (seri olmayan baglanti ayarr)
Ana kumanda cihazi ile bagl kumanda cihazi arasinda iletisim arizasi

ic inite ana kumanda devre karti ile fonksiyon genisleme karti 1 arasinda iletisim arizasi
ic tinite ana PCB ile fonksiyon genisleme karti 2 arasinda iletisim arizas!

ic inite ana PCB ile déniisiim karti arasinda iletisim arizasi

¢ Ginitenin giris hava sicaklig1 1sitma isletiminde cok diisiik

ic Ginitenin giris hava sicakligi sogutma isletiminde cok yiiksek

Sicaklik ve hava nemi alarmi aralik disi

Sensor kumanda karti arizasi

PM2.5 sensor arizasl

CO2 sensor arizasl

Formaldehit sensor arizasi

Akilli gbz sensor arizasl

TO-Dis hava giris sicaklik sensorii kisa devreli veya bozuk

Kuru termometre sicaklik sensorii (iist) kisa devreli veya baglantisi kesik

Kuru termometre sicaklik sensor (alt) yuvasi kisa devreli veya baglantisi kesik
T1-i¢ Ginite donis hatti hava sicaklik sensorii kisa devreli veya baglantisi kesik
Kablolu kumanda cihazindaki oda sicakligi sensorii kisa devreli veya baglantisi kesik
Kablosuz sicaklik sensorii kisa devreli veya baglantisi kesik

Dis oda sicakligi sensori kisa devreli veya baglantisi kesik

Tcp-dis hava sicaklik sensérii 6n sogutma sonrasi kisa devreli veya baglantisi kesik
Tph-dis hava sicaklik sensorii 6n 1sitma sonrasi kisa devreli veya baglantisi kesik
TA-hava tahliye hatti sicaklik sensorii kisa devreli veya baglantisi kesik

Hava tahliye hatti nem sensorii arizasi

Doniis hatti nem sensorii arizasl

Islak termometre sensor (iist) arizasi

Islak termometre sensor (alt) arizasi

Sogutucu akiskan sensor arizasi

T2A-esanjor giris sicaklik sensorii kisa devreli veya baglantisi kesik
T2-esanjor ortasi sicaklik sensorii kisa devreli veya baglantisi kesik
T2-esanjor ortasi sicaklik sensorii asiri sicaklik korumasi

T2B-esanjor sicaklik sensorii kisa devreli veya baglantisi kesik

Ana devre karti EEPROM arizasi

ic Ginite ekran karti EEPROM arizasl

Kilit agilmamis degil (elektronik kilit)

Model kodu ayarlanmadi

HP ayarlanmadi

HP ayar arizasi

AHU Kiti fan kumanda giris sinyali DIP svici yanlis ayarlanmis

Adres kodu algilanmadi

Birden fazla motor arizasi

IPM fan modiilii asir akim korumasi

Faz akimi gegici asiri akim korumasi

Disiik bara gerilimi arizasi

Asiri bara gerilimi arizasi

Faz akimi rnekleme degeri anormal

Motor i¢ makine modeliyle uyusmuyor

IPM ic iinite modeliyle uyusmuyor

Motor baslatma arizasl

Motor engelleme korumasi

Hiz kontrolii isletimi yanlis ayarlanmis

Motor faz korumasi yok
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9
9.1

Kullanic1 Bilgi Rehberi

Sisteme Genel Bakis

Kullanici Bilgi Rehberi

0010046919-001

Res. 176

[1] Havacikisizgarasi

[2] Havacikis kanali

[3] Esnekhortum

[4] Gazborusu

[5]  Swviborusu

[6] Gosterge bileseni (istege bagh)
[7] Pompasiz tahliye borusu

[8]  Pompali tahliye borusu

[9] Gii¢ besleme ve toprak kablosu
[10] Geridoniis hava kanali

[11] Hava filtresi siizgeci (ayri satilir)
[12] ReturnaGeri doniis hava 1zgarasi
[13] Kizil 6tesi uzaktan kumanda (istege bagli)
[14] Erisim paneli

[15] Kumanda (istege bagli)

i

Gosterilen bazi parcalar ek aksesuar olarak sunulur. Goriiniim gercek
model ile ayni olmayabilir.

Air Flux - 6721857498 (2025/10)

9.2 islevler ve dzellikler

Yiiksek Harici Statik Basin¢
Unitenin harici yiiksek basinci 10 ile 160 arasinda ayarlanabilir.

ic iinite bagimsiz giic kaynag
i¢ Ginitenin giicii bagimsiz olarak saglanabilir.

Tiimlesik tahliye pompasi
Sifir egim elde etmek ve uzun mesafe tahliye icin Ginitenin iine bashg
1,2 molan bir sessiz DC pompa takilidir.

Esanjor kendi kendini temizleme

i¢ Ginitenin 1s1 esanjérii otomatik olarak temizlenir. Kiri toplamak ve
yogusma suyu ile yikayip atmak icin is1 esanjorii dondurulur. Temizleme
islemi termal dezenfeksiyon ile sonlanir. Temizleme islemi sirasinda i¢
linite odaya soguk ve sicak hava iifleyebilir.

]

Kendi kendini temizleme fonksiyonu sadece dis {inite AF4300A 8~18
(R32) ise ve bagli olan tiim ic iiniteler AF2 serisi ise kullanilabilir.

Dis hava baglantisi
Dis hava baglantisi yapilabilir.

Sabit Hava Akisi
Harici statik basing (ESP), siirekli bir hava akisi icin hava kanali direncine
uyum saglar.

Kapatma sonrasi fan gecikmesi
Kapatma sonrasinda i¢ (inite fani, esanjori kurutmak icin (nemi
azaltmak) bir kag saniye daha ¢alismayi siirdiiriir.
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SuperLink (M1 M2)

ic ve dis iiniteler arasinda yeni iletisim teknolojisi uyarlanmistir.

+ Disaridan girisime karsi daha yiiksek direng

+ Polarite yok

+Uzunluk 2000 m'ye kadar gikabilir

- lc iinitelerin giic kaynag baglantisi bagimsiz olarak kesilse dahi
sistem calismay stirdiirtr

- g iinitelerde enerji kesilirse, valflerin kapanir.

+ Daha fazla kurulum topolojisi miimkiindiir (eski baglanma
yonteminde sadece papatya zinciri ile miimkiin idi).

Yiiksek Verimlilik filtre takilabilir (aksesuar)
F7 veya H12 tip filtreler aksesuar olarak satin alinabilir ve takilabilir.

Filtre kirlilik seviyesi izleme
10 farkl kirlilik seviyesi dogru sekilde tespit edilerek kumanda iizerinde
gosterilir ve kullaniciya filtreyi zamaninda temizlemesi hatirlatilir.

9.3  Ekran paneli

1. Bekleme modunda ana arayiizde “---" gortiliir.

2. Unite acildiginda ana arayiiz, 1sitma ve sogutma modlarinda ayarls
sicakligl gosterir. Hava besleme modunda, ana arayiiz ic mekanin
sicakligini gosterir. Nem alma modunda, ana arayiiz ayarlanan
sicaklig gosterir. Nem ayari yapildiginda ayarl nem degeri kumanda
lizerinde gosterilir.

3. Anaarayiiz iizerindeki aydinlatmali ekran, uzak kumanda lizerindeki
1sik tusuna basilarak agilip kapatilabilir.

UYARI

» Dis linite modeli ve i¢ tinite yapilandirmasi sinirl oldugunda bazi
ekran fonksiyonlar kullanilabilir (kablolu kumanda ve ekran parcalari
dahil olmak lizere).

oo —ranm

do Siviyakit doniis hatti veya 6n i1sitma sistemi calisiyor
dC Kendi kendini temizleme calisiyor

gg Mod ¢atismasi

dF Buz ¢bzme calisiyor

ds51 Statik basing algilama

d61 Uzaktan kapatma

d71 ic {inite Yedekleme isletiminde

d72 Dis iinite Yedekleme isletiminde

OTA Ana program yiikseltme isletimi

Tab. 44 Ekranda gsterilen normal fonksiyonlar

9.4  Hava akis yoniiniin ayarlanmasi

Soguk hava asag dogru, sicak hava yukari dogru aktigindan, hava akis
kanadi yoniinii ayarlayarak sogutma ve isitmayi ve etkinin dagilimini
iyilestirebilirsiniz.

i

Yatay hava ¢ikistyla 1sitma yapmak oda sicakliginin farkini arttirir.

Kanat yonii:

» Sogutma icin yatay ¢ikis modunu segin.

» Asagi hava akisinin hava gikisinda ve kanat yiizeyinde yogusmaya
neden olacagini unutmayin.

Hava akis yoniinii yukari ve asagi ayarlayin. Hava ¢ikisi yapi grubunu
(1zgara ayri satilir) diizenlemek icin asagidaki yontemleri kullanin.

90
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Sogutma yaparken
» Odanin her yerinde sogutma etkisi saglamak icin fan kilavuzu
kaydiricisini yatay hava ¢ikisi durumuna ayarlayin.

Isitma yaparken

» Odanin zemin diizeyinde 1sitma etkisi saglamak icin fan kilavuzu
kaydiricisini hava ¢ikisi durumu asagi dogru (dikey) ayarlayin.

o
)

UYARI

» Sogutma sonrasinda, hava ¢ikis yonii dikey olarak asagi dogruysa,
{initenin yiizeyinden veya yatay kanattan su damlayabilir.

» Hava disari ¢ikis yoni yatay oldugunda i¢ ortam sicakligl, isitma
modunda diizenli olarak ayni sekilde siirmez.

» Yatay kanadi elinizle hareket ettirmeyin, arizalanabilir.

0010022335-002

Res. 177

0010022336-002
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9.5 Klimaisletimleri ve performansi
Unitenin stabil calistig isletim sicaklik aralig) asagidaki tabloda
verilmistir.

ol e icabl

Sogutma 16 °C~ 30 °C
ic ortam nemi %80'in altinda.
Yiizeyde %80 veya lizeri nem ile yogusma
meydana gelir.
Isitma 17 °C~30 °C
Tab. 45
UYARI

Unite, yukaridaki tabloda verilen sicaklik araliginda stabil calisir. ic ortam
sicakligl Ginitenin normal calisma araligi disinda olursa, tinite durabilir ve
ariza kodu gosterir.

9.6 Bakim

/\\ ikaz
Elektrik carpmasi.
» Klimayi temizlemeden 6nce kapatilmis oldugundan emin olun.
» Giic kesilmesinden sonra herhangi bir islem icin en az 5 dakika
bekleyin.
» Kablolarin hasarsiz ve bagli olduklarini kontrol edin.

/\\ iKaz
Asin basing nedeniyle malzemenin hasar gormesi ve yaralanma
riski vardir!

» Sokme isleminden dnce basinci salin.

UYARI

Bakimla ilgili giivenlik notlari.

> ic iiniteyi ve uzaktan kumanday temizlemek icin kuru bir kullanin.

> g iinite cok kirli oldugu takdirde temizlemek icin islak bir bez
kullanilabilir.

Uzaktan kumandayi silmek icin kesinlikle nemli bez kullanmayin.
Cilanin hasar gérmemesi icin Ginitede kimyasal islem gormiis toz bezi
kullanmayin veya bu tip malzemeyi {inite iizerinde birakmayin.
Temizlik icin benzin, tiner, parlatici toz veya benzer ¢oziicii maddeler
kullanmayin. Bunlar plastik yiizeyleri catlamasina veya biikiilmesine,
elektrik carpmasina veya yangina neden olabilir.

Klimay1 kendiniz ¢ikartip onarmaya kalkismayin, aksi takdirde yangin
veya baska tehlikeler ortaya ¢ikabilir.

Bakim islemleri sadece profesyonel bakim personeli tarafindan
yapilabilir. Bu Giriiniin yakininda yanici ve patlayici maddeler (sag
spreyi veya bocek ilaci gibi) kullanmayin.

istege bagli aksesuarlar kalifiye temsilciler ve profesyonel kalifiye
elektrikgiler tarafindan takilmalidir.

Firma tarafindan onaylanmis istege bagli aksesuarlari
kullandiginizdan emin olun. Yanlis kurulum su sizintisina, elektrik
carpmasina ve yangina neden olabilir.

Klimayi suyla yikamayin; aksi takdirde elektrik carpmasina neden
olabilir.

Saglam bir taban platformu kullanin.

vy

v

v

v

v

v

v

v
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Hava filtresini temizleme yontemi

» Degistirilebilir hava filtresi istege bagl bir parcadir.

» Hauva filtresi toz veya baska pargaciklarin tiniteye girmesini onler.
Filtre tikanirsa klimanin verimliligi nemli derecede azalir. Diizenli
olarak kullanildiginda filtreyi iki haftada bir temizleyin.

» Klima tozlu bir yerde duruyorsa filtreyi daha sik temizleyin. Ayda bir
kez onerilir.

» Sabit hava akisi modundaki ic tinite icin, kablolu kumanda iizerindeki
filtre stizgec temizligi hatirlaticisi gecerlidir. Ciddi miktarda kir
biriktiyse ve zor temizleniyorsa filtreyi degistirin.

1. Hava geri doniis kutusunu agin, filtre cercevesinin iki vidasini sokiin
ve filtreyi disari cekin.

0010022291-001

Res. 179 Filtreyi digari gekin

2. Havafiltresini sokiin.
3. Havafiltresini temizleyin

Unite calisirken filtrede toz birikir ve bu toz giderilmelidir, aksi halde

{inite diizgiin calismaz.

- Uniteyi diizenli olarak kullandiginizda filtreyi iki haftada bir
temizleyin.

- Havafiltresini elektrik siipiirgesiyle veya suyla temizleyin. Elektrik
stiplirgesi kullanilirken hava giris tarafi yukari bakmalidir. Temiz
su kullanilirken hava giris tarafi agag bakmalidir.

- Cok fazla toz varsa yumusak bir firca ve dogal bir deterjanla
temizleyin ve serin bir yerde kurutun.

L 4 0010020905-001

Res. 180 Hava giris agzinin elektrikli siipiirgeyle temizlenmesi
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Res. 181 Hava giris agzinin temiz suyla temizlenmesi

UYARI

» Hava filtresini direkt giines 1s18ina veya atese maruz birakarak
kurutmayin.
» Hava filtresi, tinite govde montajindan dnce takilmalidir.

4. Havafiltresini yeniden monte edin.

Unitenin uzun siire kullanilmadan (6rn. mevsim sonuna kadar)

onceki bakimi

» Unitenin icini kurutmak icin i¢ iiniteleri yarim giin kadar sadece fan
modunda calistirin.

» Hava filtresini ve i¢ linite gdvdesini temizleyin.

» Temizlenmis hava filtrelerini yerlerine tekrar takin.

» Uniteyi, uzaktan kumanda cihazindaki ON/OFF (ACIK/KAPALI)
diigmesini kullanarak kapatin ve fisini cekin.

i

Devre disi birakma iizerine notlar

» Giic salteri bagl oldugunda, iinite calismasa bile bir miktar eneriji
tiiketimi olur. Enerji tasarrufu yapmak icin gii¢ baglantisini ayirin.

» Cihaz pek ok kez kullanildiysa belirli miktarda kir birikir ve
temizlenmesi gerekir.

» Uzaktan kumanda cihazindan pilleri ¢ikartin.

Uzun siire kullanilmama sonrasi bakim

» icve dis iinitenin hava giris ve cikislarini engelleyebilecek her seyi
kontrol edin ve giderin.

» Unite gévdesini ve filtreyi temizleyin. Uniteyi calistirmadan 6nce
filtreyi tekrar takin.

» Diizgiin calismasini saglamak bakimindan, iiniteyi kullanmadan dnce
en az 12 saat giicli acik tutun. Giig acilir agiimaz uzaktan kumanda
cihazi ekrani da agilacaktir.
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Cevre korumasi, Bosch Grubu'nun temel bir sirket prensibidir.
Uriinlerin kalitesi, ekonomiklik ve cevre korumasi, bizler igin ayni énem
seviyesindedir. Cevre korumasina iligkin yasalara ve talimatlara ¢ok siki
bir sekilde uyulmaktadir.

Cevrenin korunmast icin bizler, miimkiin olan en iyi teknolojiyi ve
malzemeyi kullanmaya 6zen gosteririz.

Ambalaj

Uriinlerin ambalajinda, optimum bir geri kazanima (Recycling) imkan
saglayan, iilkeye 6zel geri kazandirma sistemleri kullanilmaktadir.
Kullandigimiz tiim paketleme malzemeleri gevreye zarar vermeyen, geri
dondsiimli malzemelerdir.

Eski cihaz

Eski cihazlar, tekrar kullanilabilecek malzemeler icermektedir.
Bilesenleri kolayca birbirinden ayrilabilmektedir. Plastikler
isaretlenmistir. Boylelikle farkli gruplar ayristirilabilir ve geri donistiirme
veya imha icin yonlendirilebilir.

Eski elektrikli ve elektronik cihazlar
Bu sembol, Giriniin diger atiklarla birlikte atiimamasi
gerektigini, bunun yerine isleme, toplama, geri doniisiim ve
imha etme icin atik toplama noktalarina gétiiriiimesi
gerektigini belirtir.

Bu sembol, atik elektrikli ve elektronik ekipman
yonetmeliklerinin gecerli oldugu ilkelerde gecerlidir, 5rnegin "(ingiltere)
2013 Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipman Yonetmeligi (degisikliklerle
birlikte)". Bu yonetmelikler, her Gilkede gecerli olan eski elektronik
cihazlarin iadesi ve geri déniisiimii icin genel cerceveyi tanimlamaktadir.

Elektronik cihazlar bazi tehlikeli maddeler icerebilir, bunlar cevre ve
insan sagligina gelebilecek olasi riskleri asgariye indirmek icin sorumlu
bir sekilde geri donustirilmelidir. Ayrica, elektronik atiklarin geri
donitisiimi dogal kaynaklarin korunmasina yardimet olur.

Eski elektronik ve elektrikli cihazlarin cevreye zarar vermeden imha
edilmesi hakkinda daha fazla bilgi icin liitfen resmi yetkililerle, evsel
atiklarinizi toplayan kurumla ya da Giriinii satin aldiginiz perakendeci ile
iletisim kurun.

Daha fazla bilgi icin bkz.:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

Sogutucu akigkan R32

Cihazda, az yanici ve az zehirli florlu sera gazi bulunmaktadir
& R32 (kiiresel isinma potansiyeli 675) diisiik yanici ve az

zehirli bir gazdir (A2L veya A2).

icerikteki miktar, dis iinitenin tip levhasinda yer almaktadir.
Sogutucu akiskanlar cevre igin risk teskil etmektedir ve ayri sekilde
toplanip imha edilmelidir.

Sogutucu akigkan R410A
Cihaz, yanici olmayan ve hafif toksit olarak florlu R410A sera gazi (sera
gazi potansiyeli 2088,2) icermektedir.

icerisindeki miktar, dis iinitenin tip levhasinda yer almaktadir.

Sogutucu akiskanlar cevre icin risk teskil etmektedir ve ayri sekilde
toplanip imha edilmelidir.

1) Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin 16 Nisan 2014 tarihli ve (AB) 517/2014
sayili yonetmeligi Ek | esas alinmaktadir

2) Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin 16 Nisan 2014 tarihli ve (AB) 517/2014
saylli yonetmeligi Ek |

Air Flux - 6721857498 (2025/10)
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11.1  Elektrik kablolarini doseme

Ek
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Res. 182 Elektrik kablolarini déseme

[1]  Anakumanda paneli

[2] Fanmodiilii

[3] i fanmotoru

[4] Reaktor

[5] Yedek

[6] Alarm

[7]1 Giicgirisi

[8] Dusiniteye giden iletisim veri yolu

[9]

[10]
[11]
[12]
[13]
[14]
[15]
[16]
[17]
[18]
[19]
T1

T2

T2A
T28B
CN..

Grup kumanda iletisimi veri yolu
Kablolu kumanda paneline giden iletisim veri yolu
Diisiik akim baglantilari
Acma/Kapatma diigmesi
Elektronik genlesme valfi

Ekran paneli

Genisletme kart

Su tahliye pompasi

Su seviyesi salteri

Nem sensori

Yedek

ic ortam sicaklik sensorii

ic inite 151 esanjoril orta nokta sicaklik sensorii
Evaporator girisi sicaklik sensori

Evaporator cikisi sicaklik sensorii

Port kodu

11.2 Fansemalar

11.2.1 Sabit hava akisi
Bu béliimdeki tiim sayilarin aciklamalari:

]

Ana kart, lizerinde asiri akima karsi koruyucu sigorta bulunacak sekilde
tasarlanmistir. Ozellikler devre karti lizerinde goriilebilir. R32 sogutucu
akiskan ile, sadece patlamaya direncli seramik sigorta kullanilabilir.

Air Flux - 6721857498 (2025/10)

X Hava debisi
y Cihaz digi statik basing
* Cihaz dig statik basing icin Gst sinir
SSL  Siiper Siiper Diisiik
SL  Siiper Diisiik
L Diisiik
M Orta
H Yiiksek
SH  Siiper Yiiksek
SSH  Siiper Siiper Yiiksek
i
160 z -
150 s A
140 —H
£ - A
110 W
fglOO L
= L%
0 S i
50
40
30
20
10
0 —9o oo o oo

220 250 280 310 340 370 400 430 460 490
x (m3/h)

0010060407-001

Res. 183 AF2-DM 15-1P
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11.2.2 Sabit olmayan hava akisi
Bu béliimdeki tiim Sekillerin aciklamalari: P/Pa @
[1]  4farkliayar icin referans hava akisi: 30 Pa, 50 Pa, 100 Pa, 180 ~+ ‘
160 Pa 160 2} ——SH 160 P
[2] Ayarinistsinir 160 Pa A \1\ a
[3] Ayarinaltsiniri 160 Pa 140 R
SL  Ayannalthavaakisi 160 Pa 120 . 1 3
M Ayarinortahava akisi 160 Pa 100 — — I Toel 100 Pa
SH  Avarin yiiksek hava akisi 160 Pa %0 T [~
‘II 60 L=
Aciklama 6rnek olarak 160 Pa'ya atifta bulunur. Diger tiim ayarlar ayni 40
adlandinlmis 6zelliklere sahiptir ama farkli bir yerdedir, farkli tiirde bir 20 =
cizgi ile belirtilmistir. 0 -
280 320 360 400 440 480 520 560 600 640 680 720
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Res. 200 AF2-DM 56-1 P
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Merkez: Organize Sanayi Bolgesi - 45030 Manisalrtibat Adresi:
Aydinevler Mahallesi Inonii Caddesi No:20Kiiciikyal Ofis Park A
Blok34854 Maltepe/Istanbul

Tel: (0216) 432 0 800Faks: (0216) 432 0 986Isi Sistemleri Servis
Destek Merkezi: 444 2 47 4www.bosch-climate.com.tr

Uretici Firma:Bosch Thermotechnik GmbH
Sopheinstr. 30 - 32

35576 Wetzlar, Germany
www.bosch-industrial.com

Cin'de dretilmistir.
Kullanim Omrii 10 Yildr.

Sikayet ve itirazlariniz konusundaki basvurularinizi tiiketici
mahkemelerine ve tiiketici hakem heyetlerine yapabilirsiniz.

Malin ayipli olmasi durumunda;
a) Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek s6zlesmedenddnme,
b) Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirimisteme,

c) Asiri bir masraf gerektirmedigi takdirde, biitiin masraflarisaticiya ait
olmak iizere satilanin iicretsiz onarilmasini isteme,

¢) Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesiniisteme,
haklarindan birisi kullanilabilir.
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Garanti Belgesi

Bu garanti belgesi, 6502 sayili Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanuna dayanilarak
yururltge konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca dizenlenmistir.

Bu garanti belgesinin gecerli olabilmesi icin asagidaki alanlarin satici firma ve devreye almay!
gerceklestiren servis yetkilisi tarafindan doldurularak imzalanmis ve kaselenmis olmasi
gerekmektedir.

imalatci veya ithalatci Firmanin

Unvani : Bosch Termoteknik Isitma ve Klima Sanayi Ticaret Anonim Sirketi
Merkez Adresi : Organize Sanayi Bolgesi - 45030 Manisa
irtibat Adresi : Aydinevler Mahallesi in6ni Caddesi No:20
Klcukyali Ofis Park A Blok 34854 Maltepe/istanbul
Telefonu : (0216) 432 08 00
Telefaksi : (0216) 432 09 86
Musteri iletisim Merkezi 2 4442 474
Web Sitesi : http://www.bosch-thermotechnology.com/tr
Mahin
Cinsi : Yetkili imzasi ve Kasesi
Markasi
Modeli :
Bandrol ve Seri No : MOTEKNIK
Teslim Tarihi ve Yeri : % :";‘7
Garanti Suresi 2l
Azami Tamir Suresi . 201is Gunu

Fatura Tarihi ve Sayisi

Satici Firmanin
Unvani : Yetkili imzasi ve Kasesi
Merkez Adresi
Telefonu
Telefaksi

Yetkili Servis Firmasinin
Unvani

Merkez Adresi

Telefonu

Telefaksi

Yetkili imzasi ve Kasesi

) BOSCH

Yasam icin teknoloji

_ Miisteri
iletisim Merkezi

6720861065 (2020/01) TR
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Garanti Sartlari:

Garanti stresi malin teslim tarihinden baslar ve 1. sayfada belirtilen stre kadardir.

2. Malin butun parcalari dahil olmak tGzere tamami firmamizin garanti kapsamindadir.

3. Malin kullanim 6zellikleri; kullanim kilavuzu’nda acgikga belirtilmistir. Malin kullanma kilavuzunda
4

=

yver alan hususlara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

Arizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadiginin, yetkili servis istasyonlari, yetkili servis

istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalatgisi veya Ureticisinden

birisi tarafindan mala iliskin azami tamir slresi icerisinde dlizenlenen raporla belirlenmesi ve bu
raporun bir nishasinin tuketiciye verilmesi zorunludur.

TUketiciler sikayet ve itirazlari konusundaki basvurularini tuketici mahkemelerine ve tuketici

hakem heyetlerine yapabilirler.

6. Malin, garanti suresiicerisinde gerek malzeme ve iscilik gerekse montaj hatalarindan dolayi
arizalanmasi halinde iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda
higbir Ucret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

7. Malin garanti suresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen slre garanti suresine eklenir.
Malin tamir stresi en fazla 20 is gunudur. Bu slre, mala iliskin arizanin servis istasyonuna, servis
istasyonunun olmamasi durumunda, malin saticisi, bayii acentesi, temsilciligi, ithalatcisi veya
imalatgisi-Ureticiden birisine bildirim tarihinden baslar.

8. Malin ayipl oldugunun anlasiimasi durumunda ttketici;

a) Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek s6zlesmeden dénme,

b) Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,

c) Asiri bir masraf gerektirmedigi takdirde, batin masraflari saticiya ait olmak Gzere satilanin
Ucretsiz onarilmasini isteme,

d) Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, secimlik haklarindan birini
kullanabilir.

9. Tuketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

a) Garantisuresiicinde tekrar arizalanmasi,

b) Tamiriigin gereken azami slrenin asiimasi,

c) Tamirinin mUmkUn olmadiginin, yetkili servis istasyonu, saticl, Uretici veya ithalatgl tarafindan bir
raporla belirlenmesi durumlarinda; tiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini
veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir.

10. Malin ayipli olmasi durumunda; tuketicinin s6zlesmeden donme veya ayip oraninda bedelden
indirim hakkini sectigi durumlarda, satici, malin bedelinin ttmunu veya bedelden yapilan indirim
tutarini derhal tuketiciye iade etmek zorundadir.

11. Tuketicinin, malin ayipsiz misli ile degistirilmesi hakkini se¢gmesi durumunda satici, Uretici veya
ithalatginin, malin ayipsiz misli ile degistirilmesi talebinin kendilerine bildirilmesinden itibaren
azami otuz is gunu icerisinde, bu talebi yerine getirmesi zorunludur.

12. Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti suresi, satin alinan malin kalan garanti
suresiile sinirhidir.

13. Garanti kapsami icindeki malin arizasinin 10 (on) is ginuU icerisinde giderilememesi halinde;
malin tamiri tamamlanincaya kadar tuketiciye, benzer 6zelliklere sahip baska bir mal verilir.

o

Garanti ile ilgili Miisterinin Dikkat Etmesi Gereken Konular:

Lutfen asagida belirtilen dnlemleri aliniz:

1. Cihazinizi montaj ve kullanma kilavuzuna gore monte edip kullaniniz.

2. Ariza sdz konusu oldugunda yetkili servisimizi arayiniz.

3. Garanti belgesiile beraber cihazinizin ilk calistirildigl zaman servis tarafindan verilen teknik
servis belgesini ve cihazin faturasinin bir kopyasini saklayiniz.

Garanti Kapsami Disindaki Haller:

Tuketiciye tesliminden sonra nakliyeden dogan hasarlar, harici darbeler (carpma, kirma, cizme ve
kimyasal etkenlerden olusan hasar ve arizalar)

Satis sonrasi musteriler tarafindan yapilan yanlis depolama ve ortam kosullari

YUksek ya da alcak gerilimden kaynaklanan veya elektrik tesisatindan dolayl meydana gelen
hasarlar (cihazin enerji beslemesi icin cihazin montaj kilavuzuna bakiniz)

Yetkili servis firmasi disindakilerin yapmis oldugu servis, bakim ve onarimlar.

Yanlis kapasite ve model secimi, hatali montaj.

Elektrik tesisatinda sigorta kullanilmamasi, cihazlarda éngorulen koruma roleleri ve termik
kullanilmamasi ya da eksik veya yanlis baglanti yapilmasi, topraklama olmamasindan kaynaklanan
problemler.

Cihaz disi etkenlerden kaynaklanan problemler. (Dogal afetler, yangin, su baskini vb. felaketler)
Cihaz kullanirken ortam kosullarinin uygun olmamasindan dogan problemler. (toz, su, pislik, nem)
Turkege kullanma kilavuzunda belirtilen montaj, devreye alma ve ¢alistirma sartlarinin yerine
getirilmemesi.

ook WN
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YMOBHi NO3HaYEHHA Ta BKa3iBKK LLOLO TEXHIKK be3neku

1 YMoBHi no3HaueHHA Ta BKa3iBKH LOA0 TEXHIKH
Oe3neku

1.1 YMOBHi no3HaueHHsA

BkasiBKu 3 TexHiku 6e3neku

Y BKasiBKax i3 TexHiku be3neKu 3a3HaueHi CUrHanbHi CnoBa, THM i
BAXKiCTb HAaCMifKiB B Pa3i HEAOTPMMaHHS NpaBuN TEXHiIKK be3neku.
HaBeqeHi HWxue CUrHanbHi CNOBA MatOTb TaKi 3HAUEHHA | MOXYTb
BUKOPWCTOBYBATUCA B LibOMY AJOKYMEHTi:

A\ HEBESTEKA

HEBE3MEKA 03Haua€ p13nK BUHUKHEHHS TAXKKUX TiNECHUX YLIKOMKEHb
i 3arpo3u ANA XUTTA.

A NONEPEMKEHHA

MONEPEMXEHHA 03Hauae MOXNUBICTb BUHUKHEHHSA TAXKKUX
NIOACbKUX TPABM i 3arPO3H 1A XKUTTA.

A OBEPEXHO

OBEPEXXHO 03Hauae, 110 MOXe BUHUKHYTM MMOBIPHICTb TINECHMX
YWKOMKEHb NErkoi Ta cepeaHbOi TAKKOCTI.

YBATA

YBAT A 03Hauag, L0 iCHY€E AMOBIPHICTb MOLIKOMKEHHA MaiHa.

BaxnuBa indhopmauis

]

BaxnuBa iHdopmauin be3 Hebeaneku fna Noaen Un NOLKOMKEHHS
0bnagHaHHA No3HaueHa TakuM iHOPMaTUBHUM CUMBO/IOM.

1.2 3aranbHi BKa3iBKH LW0/0 TEXHiIKH be3neku

A\ 3acTepexHi 3axoam
» [lepepn BCTAHOBNEHHAM | BAKOPUCTAHHAM KOHAMLIOHEPa YBAXHO
MPOUNTAKTE L0 IHCTPYKLitO.

A\ TNepepnaua KopucTyBauy

» [licna 3aBepLUEHH MOHTaXy NePEKOHAMTECD, L0 NPUCTPIN
(hYHKLiOHYE HanexHUM UMHOM. [10TiM NOACHITE KOPUCTYBAUY, AK
KOpH1CTyBaTuch briokom i 3abeaneuyBath Horo TexHiuHe
obcnyroByBaHHA 3 AOTPUMAHHAM BKa3iBOK L€l iIHCTPYKLT.

KpiMm Liboro, nepekoHanTech, Lo iHCTPYKLiA 3bepiraeTbcA HanexXHUM
UWHOM ANA NOAANbLIOTO BUKOPUCTAHHS.

v

BHKOpUCTaHHA KOHAULIOHEPIB 3a NPU3HAYEHHAM

BHyTpiLLHiM 6ok NpU3HaueHWH Ans BCTAHOBNEHHS Y NPUMILLIEHHI 3
nia'efHaHHAM 10 30BHiLIHbOrO 610Ka M iHLIWX KOMMOHEHTIB CUCTEMMU, AIK
HanpUKNag cMCTeMa KepyBaHHS.

30BHiLLHI/ BNOK NpU3HaueHWi ANA BCTAaHOBNEHHS N03a NPUMILLEHHAM 3
nia'eAHaHHAM 10 BHYTPiLUHbOrO BNOKa 7 iHLLIMX KOMMOHEHTIB CUCTEMM,
AK HaNPUKNag CUCTEMA KePYBaHHA.

CucTeMa KOHOULIOHYBaHHA MOBITPA NPM3HAUeHa AnA KoMepLiiHoro/
nobyTOBOro BUKOPUCTAHHA TiNbKK TaM, e KONMBAHHA TEMMEePaTypH Bif
HanalIToOBaHWX 3aflaHWX 3HaUeHb He BeAie [0 LKO/M /16 XXMBHX iCTOT abo
Matepianis. CucTemMa KOHAMULiOHYBaHHA MOBITPA He NiAXOAUTb ANA
TOUHOTO BCTAHOBNEHHA Ta MIATPUMKHM baxkaHuX piBHIB abcomoTHOT
BONOTroCTi NOBITPA.

BukopucTaHHs npunany B byab-AKWHA iHWKA cnocib BBaXaeTbCs
BUKOPUCTAHHAM He 3a TPU3HAUEHHAM. BUKNIOUAETbCA BiANOBIAanbHICTb
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3a by[Ib-AKi 30UTKM, AKI BUHUKNK BHACNIAOK BUKOPHUCTaHHA 0bnafHaHHA
He 3a NPU3HAUEHHAM.

Y BUNaaKy BCTAaHOBNEHHA B HECTaHAAPTHUX MiCLIAX PO3TaLlyBaHHS

(nim3emHi rapaxi, TeXHiUHi NPUMILLEHHA, DANKOHK Ta iHLLi YaCTKOBO

BiIKPUTI MicuA):

» CrnouaTKy 03HaloMTeCA 3 BAMOraMH [10 MiCLifi BCTaHOBMNEHHSA,
HaBeLEeHMMH B TEXHIUHIM JOKYMEHTaLlii, Ta 3BEPHITbCA 10
aBTOPWU30BAHOMO MOHTaXHMKA.

A\ NonepenxeHHa

» PoboTH i3 BCTAHOBNEHHS, TEXHIUHOTO 06CNYroBYBaHHSA 1 OUMLLIEHHS
(inbTpa MatoTb BUKOHYBATUCh NPOGECIHHUMU MOHTaXKHUKAMK. Y
XOAHOMY pasi He BUKOHYHTE i poboTh camocTiiHO. HenpaBunbHe
BCTaHOB/EHHA MOXe NPU3BECTU 0 BUTOKY BOAM, YPAXKEHHA
€NeKTPUUHUM CTPYMOM ab0 BUHUKHEHHA MOXEXI.

» [llob BCTaHOBUTHY KOHAMLIOHEP, BUKOHAWTE fii, ONUCaHi B Ll
iHCTPYKUiT. HenpaBubHe BCTAHOBNEHHA MOXE NPU3BECTH A0 BUTOKY
BOAM, YPOKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM abo BUHUKHEHHA NOXKEXKI.

» [InA BCTAaHOBNEHHA B HEBENUKUX NPUMILLEHHAX HEODXiAHO BXMTH
HeobXigHMX 3axopis, WWob 3anobirT1 nepeBULLEHHIO TPaHUUHOMO
3HaUeHHs KOHLEHTpaLii xonogoareHTy. [pOKOHCYNLTYHTEC i3
NPeLCTaBHAKOM NOCTauanbHUKa LLofo HeobxiaHux 3axopiB. Bucoka
KOHLiEHTPaLifl XONOA0areHTy B repMETMUHOMY MPOCTOPI MOXe
NPU3BECTH [10 HECTaUi KUCHIO (aHOKCIA).

» [lepeKoHalTech, L0 BCTAHOBNEHI BCi HEODXiAHI AeTani 1 A0AaTKoBI
KOMMNAEKTY0Ui. BUKOPUCTaHHA CTOPOHHIX AeTanei Moxe Npu3BecTu
[0 HecnpaBHOCTi abo NafliHHA KOHAMLiOHEepa, a TAKOX BUTOKY BOAH,
YPKEHHS eNEKTPUUHUM CTPYMOM abo BUHUKHEHHA NOXEXi.

» KoHauuioHep HeobxigHO BCTAaHOBMIOBATH Ha MillHil OCHOBI, 30aTHiN
BMTPUMATH HOro Bary. AKLLO ONOPHY NNATopMy 3aKpinIeHo
HenpaBH/bHO, KOHAMLIOHEP MOXE BNacTH, L0 Np13Bese A0 HOoro
MOLWKOMKEHHA abo TpaBMYBaHHA NoAeN.

» lig yac MOHTaXHMX PobiT HeobxinHO BpaxyBaTh MMOBIPHICTb
BUHWKHEHHSA CUNbHOTO BITPY, yparaHie abo 3eMneTpycis i 3MiLHKTH
YCTaHOBKY. HeHanexHe BCTAHOBNEHHS MOXe NPU3BECTH [0 NafiHHA
KOHAMUIOHepa Ta AIK HACNIAOK A0 HELACHWX BUNAAKIB.

» [lepeKoHanTech, WO ANA eNeKTPOXXUBNEHHA BUKOPUCTOBYETHCA
ABTOHOMHWW eNeKTPUUHWIA NAHLOT. YCi eNeKTPUYHI IeTani MatoTb
BiZMOBIAATH MiCLLEBOMY 3aKOHO[JAaBCTBY Ta HOPMATUBAaM, a TAKOX
NONOXEHHAM L€l IHCTPYKLii 3 MOHTaXy Ta TEXHIYHOTO
obcnyroyBaHHA. ENeKTPOMOHTaXHi pob0oTH MatoTb BUKOHYBaTUCh
npoeciiH1MMK Ta KBanighiKoBaHUMKM ENEKTPUKAMMU.

» HepocTaTHa NOTYXHiCTb abo HenpaBWNbHE BUKOHAHHS
€NeKTPOMOHTXKHUX POBIT MOXe NPHU3BECTH A0 YPAXKEHHA
€NeKTPUUHUM CTPYMOM ab0 BUHUKHEHHS MOXEXI.

» BuWKOPHCTOBYHTE TiNbKK eNeKTpUuHi kabeni, fki BinnosigakTb
TEXHIYHUM XapaKTepucTKam. Yci kabeni HeobxigHO npoknagaTth
BiZNOBIJHO 10 CXEMH 3’€JHAHb, fIKA BXOAUTb 10 KOMMNEKTY NOCTABKM
BUpOoby. MepekoHalTech, WO HA KNeMu Ta kabeni He BNNMBatoTb
)XOAHi 30BHilLIHI cMnK. HenpaBunbHe npoknaaaHHs kabenis abo
HEHANEXHUI MOHTX MOXE NPU3BECTH 10 BUHUKHEHHS MOXKEX.

» [in yac BUKOHAHHS 3’€iHaHb NePEKOHANTECD, LLO WHYP XUBNEHHS,
Kabeni KOMyHiKaLifHOrO 3B'A3KY Ta CUCTEMU KEPYBaHHS NPOKNafeHi
PiBHO 1 He NePEKPYYEHi, a KPULLKA HaAiNHO NPUNArAE [0 WKTa
KepyBaHHA. AKLLO LWWT KEPYBaHHA 3aKPUTO HEMPABHIbHO, Lie MOXe
NPU3BECTH [0 YPAKEHHA ENEKTPUYHUM CTPYMOM, BUHUKHEHHSA
noxexi abo neperpiBy enekTPUUHUX KOMMOHEHTIB.

» AKLIO Nif uac MOHTAXY CTAHETLCA BUTIK XONOA0AreHTY, HeranHo
BilKpMHTe 1BEpI Ta BikHa, 10D NPOBITPUTH NpUMiLLEHHA. Y pasi
KOHTaKTY XON0A0areHTy 3 BOTHEM MOXYTb YTBOPHOBATUC TOKCHUHI
rasu.

» [lepLu HiXX JOTOPKHYTUCD 0 eNEKTPUUYHUX KOMMOHEHTIB MOBHICTHO
BUMKHITb €NEKTPOXMBNEHHS.

» He TopkanTech 10 BUMMKaua MOKPUMHU pykamu. Lie monomoxe
3an0birTn ypaxxeHHIo eNekTPUUHUM CTPYMOM.
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YHuKaiTe 6e3nocepefHbOro KOHTAKTY 3 XON0A0areHTOM, AKUIA BUTIK
3i 3'eiHaHb TPy XONOAMNBHOTO areHTa. [HaKLue Lie MoXe NPU3BeCTH
[0 0bMOpPOXKYBaHHS.

KoHpauuioHep notpibHo 060B’A3K0BO 3a3eMNUTH. 3ab0POHEHD
NPUEAHYBATH NPOBIL, 3a3eMNEHHSA [10 ra30BUX abo BOAONPOBIAHMX
Tpyb, rpomMoBinBoaiB abo TenedoOHHMX 3a3eMI0BaNbHUX NPOBOLIB.
HenpaBunbHe 3a3eMNeHHA MOXe NPU3BECTM 10 YPAKEHHA
€NeKTPUYHUM CTPYMOM abo BUHUKHEHHS MOXEXKi T2 CTIPUUMHUTH
MeXaHiuHe NOLIKOMXeHHsA BHACMIAOK Nynbcalii CTpymy,
CMPUUMHEHNX BNUCKABKOIO TOLLO.

HeobxigHO BCTaHOBUTH aBTOMATUUHWM BUMUKAU BUTOKY Ha 3eMIHO.
AKLLO aBTOMATUUHMI BUMMUKAU BUTOKY Ha 3€MN0 HE BCTAHOBMNEHO,
BUHWKAE PU3MK YPAXKEHHS eNEKTPUUHUM CTPYMOM abo Hebesneka
NOXexi.

Mig yac BCTaHOBNEHHS NPUCTPOI0 NOTPIOHO AOTPMMYBATHCA
MiCLIEBHX NPABKN 3i 3AINCHEHHS ENEKTPUUHMX MILKMNIOUEHD.

[lnf nomocHOro BMMKKaUa i3 3330pOM MiX KOHTaKTaMK Ha MonKcax
He MeHLLe 3 MM CNifi BUKOPUCTOBYBATH MiAKNIOUEHHA 3 )KOPCTKUM
pO3BEAEHHAM.

OckinbK1 Temneparypa KOHTYPY OXONOLKEHHA BUCOKA,
3'e[1HyBanbH1I Kabenb NOTPibHO PO3TalloBYBaTH Ha NEBHIN BifCTaHi
B MiiHOI TPYOKM.

Tun kabento xuenenHa: HO5RN-F abo HapiiHiwmi (HO7RN-F).
Mepen BCTaHOBNEHHAM NEPEBipTe ENEKTPOXMBNEHHS.
lNepekoHaNTeCh, L0 AXKEePENO XUBNEHHA 3a3eMNEHO 3
JOTPUMAHHAM MiCLiEBHX, EPXKaBHUX | HALiOHANbHKUX
€1eKTPOTEXHIUHMX NPABHU/ | HOPM. |HAKLLE BUHUKAE PU3MK MOXKEXI
abo ypaxeHHA eNneKTPUUHUM CTPYMOM, LLLO MOXXE NPHU3BECTH 10
TiNECHWX YLKomKeHb abo HaBiTb CMepTi.

Mepen MOHTAXXEM NepeBipTe CXeMy eNeKTPUUHKX MIAKNIOUEHD,
BOAOMNPOBIAHMX i ra30BMX TPYD, AKi NPOX0AATH Y CTiHaX, Nifnosi 1a
cTeni. He BUKOHYMTE CBEPANiHHA, OKK HE OTPUMAETE Bif
KOPUCTYBaya niaTBepAxeHHA beaneuHocTi wiei Aii, 3okpema y
BUMALKY i3 NPUXOBaHMMMU NPOBOAAMM XUBNEHHA. CKop1CTanTech
€NEeKTPOCKONOM, 100 NePEeBipHTH, UM B MICLii CBEPANIHHA He
NpPOXoAnTb kabenb. 3aBAAKK LbOMY MOXHA 3anobirT1 TpaBMyBaHHIO
Ta CMepTi, CIPUUUHEHMX KOHTAKTOM 3 i3011ALIEI0 NOLIKOAKEHNX
Kabenis.

/\ 06epexHo

>

>

4

Mig yac MOHTaXy Ta TEXHIUHOrO 0BCNYroByBaHHA HEODXiLHO BAAraTH
3aXMCHI pyKaBuLi.

BcTaHoBITb 3nMBHWI TPYBONPOBI, BUKOHYIOUM fiii, ONMUCaHI B LibOMY
nocibHKKy, i nepeKoHarTeCh, L0 3NMBAHHA BOAM 30iHCHIOETHCA
piBHOMIPHO, a TPybM i30MbOBaHI HaNEXHAM YMHOM ANA 3anobiraHHs
KOHAeHcaLii. HeHanexHe BCTaHOBNEHHA 3NMBHOIO Tpybonposoay
MOXe NPU3BECTM 10 BUTOKY BOLM Ta AIK HACNIAOK A0 NOLIKOMKEHHA
MebniB y NpuMiLLeHHi.

Mig yac KpinneHHA BHYTPILLHbOIO Ta 30BHILLHBOrO bNOKiB
nepeKOHaMTEeCh, LU0 Kabenb XHUBNEHHA NPOXOAMTD Ha BiACTaHi
npvHaimHi 1 M BiA Tenesisopa uu pagio, 106 3anobirtu
BUHUKHEHHIO LYMY W iHWKXX NEePEeLLKOS,.

[ns MoHTaxy HeobXxinHO BUKOpUCTOBYBATH XonofoareHT R410A abo
R32. Mepen MOHTaXeM NepeKoHaMTECH Y HAABHOCTI NPaBUIbHOIO
XonofoareHTy. BUKOpUCTaHHA HEMPABMbHOIO XON0L0AreHTy MOXe
NpPU3BECTH 10 HECMIPABHOCTI bnoka.
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1.2.1

YMOBHi N03HaueHHA Ta BKa3iBKM LLLOAO TEXHIKKU De3neku

KoHauuioHep 3abopoHeHO BCTAHOBIOBATH B TaKUX MiCLIAIX:

- HaKyxHAX i3 BENUKOIO KiNbKiCTIO MAaCNAHOI Napy. IHaKLLe e Moxe
NPU3BECTH [10 3HOLLYBAHHA NNACTUKOBMX [IeTanei, nafiHHa abo
BUTOKY BOLIM.

- Y MicuAax i3 BENMKOIO KiNbKiCTIO KOPO3iiHKX ra3iB (Hanpuknag,
cipuucTuii ra3). Koposis B MinHux Tpybax abo npuBapeHux
[eTanen Moxxe NPU3BECTH 10 BUTOKY XONOAOAreHTY.

- Y wmicusx, ae HaABHi CUMbHI eNeKTPOMarHiTHI non.
EnekTpomarHiTHi XBUni MOXYTb HEraTUBHO BMIMBATH Ha CUCTEMY
KepyBaHH$, i K HACNiAOK NPHU3BECTH [10 HECTIPABHOCTI brioka.

- Y Mmicuax 3 BUCOKMM BMiCTOM coni B NOBITpi. [1in BninuBoM nositpa
3 BUCOKWM BMICTOM COJTi MEXaHiUHi [leTani WBKALLIE 3HOLIYIOTbCA,
LL{0 3HAYHO CKOPOUYE TEPMiH cnyxbu bnoka.

- Y micusx 3i 3HQUHMMK KONMMBaAHHAMM Hanpyru. Ekcnnyarauisn
Bnoka i3 CMCTEMOIO ENEKTPOXUBNEHHS, KA XapaKTePU3YETLCA
3HAYHWUMM KONMBAHHAMM HaNPyry, 3MEHLLYE TEPMiH CyXbu
€NeKTPOHHMX KOMMOHEHTIB | CMPUUMHAE HECMPABHICTb CUCTEMM
KepyBaHHs bnoka.

- Y micuax, oe iCHye pu3nK BUTOKY 3aMMMCTOrO rasy. Lle MoxyTb
ByTH Micus, y NOBITPi AKX MICTATbCA BYIMeELEBi BONOKHa,
roprounit nun abo neTki roploui PeYoBUHK (HanpuKnaa,
PO3UMHHUK abo BeH3uH). Taki rasu MOXyTb NPU3BECTH 710 BUOYXY
abo noxexi.

He TopkaiTtech o pebep TennoobmiHHKMKa Ta nonaren BEHTUNATOPA,

1110 0bepTaroTbCA, OCKINbKHM Lie MOXe NPU3BECTH [10 TPABMYBaHHS.

[lnA nakyBaHHA 1eAKKX BUPODIB MOXYTb BUKOPUCTOBYBATUCH

cneuianbHi noninponineHoBi pemeHi. i yac TpaHCNOPTYBaHHsA

BMPODY He TArHITb MOro 3a noninponineHoBui pemitb. Lie

HebesaneuHo, OCKiNnbKU peMiHb MOXe PO3ipBaTUCh.

[loTpUMyHTECH BUMOT LLIOAO YTHAI3aLil UBAXIB, AEPEBUHH, KAPTOHY 1

iHLWMX NaKyBanbHUX MaTepianis. He yTunisyiTe ui matepianu

CaMOCTIMHO, OCKIfNIbKM Lie MOXe NPU3BECTU [0 TINECHUX YLIKOMKEHb.

3HiMiTb NakyBaHHs Ta 3abeaneute Moro yTunisadito, Wob 3axucTuT1

AiTen Big Hebe3neku 3aayLLIEHHA, AKa BUHWUKAE, KONMW AiTH FPakoTbeA 3

YMaKOBKOH.

0ObnagHaHHsA 3a60POHEHO BCTAHOBNIOBATH Y MPAbHi.

Baxnusa indopmauis gns Kkopuctysaua

AKLLO BUHMKAIOTb CYMHIBH LLIO0 NPABMNBHOCTI BCTAHOBNEHHA ab0
3anycky bnoka, 3BepHiTbCA A0 (haxiBLA 3 MOHTAXY.

Llet bnok He MOXYTb BUKOPUCTOBYBATH NIOAM 3 0bMEXEHUMHU
i3UYHUMM, KOTHITUBHUMHK abo pO3yMOBMMMU 31iDHOCTAMM, abo
N0, AKMM OpaKye A0CBify Ta 3HaHb (30KkpeMa AiTv). 3apaau
BNacHoi beanekn BOHW He NOBMHHI BUKOPMCTOBYBATH Lien bnok be3
HarnAgy BiANOBIAHKX CnewianicTiB, BiANOBIAANbHMUX 3a IXHIO
be3neky. HeobxigHo HarnAaaaTv 3a AiTbM1 Ta He JO3BONATH M
rpaTica 3 uuM BUpobom.

A NONEPEMKEHHA

[inf 3anobiraHHA ypaXKeHHI0 eNneKTPUUHUM CTPYMOM abo noxexi:

>
>
>

He MmuitTe enekTpuuHuit Moaynb bnoka.
Mg yac BUKOPUCTaHHA BNOKa PyKK MatoTb ByTH CyXMMM.
ObepiraiTe NpucTpii Big Bogu abo Bonory.

MonepepxeHHa

>

Lle bnok cknamaeTbea 3 eNeKTPUUHNX KOMMOHEHTIB i AeTanen, sk
MOXYTb DyTH rapAuMMH (Hebeaneka ypaxeHHs eneKTPUUHIM
cTpymoM abo onikiB).

Mepen ekcnnyatallicto bnoka nepekoHamnTech, Lo daxisLyi 3 MOHTaXy
BCTAHOBW/W MO0 HANEXHWM UMHOM.
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[laHi npo Bupi6

ObepexHo

» He TopkaiTecs YacTuH, WO pyXaroTbCA.

> 3abopoHAETbCA CNPAMOBYBATH OTBIp /19 BUMYCKY NOBITPA Ha
NIOANHY, OCKINbKW TPUBANMIA BNUB XONOAHOIO/rapAayoro NoBiTps
WKIONMBAN ANA 300POB'A.

» AKLLO KOHAWLIOHEP BUKOPUCTOBYETLCA PA30M i3 MPUCTPOEM, AKUM
obnapgHaH1i NanbHUKOM, NA 3anobiraHHA aHOKCi (HecTaua KUCHIO)
nepeKoHanTech, Lo KiMHaTa 0bpe NpoBITPIOETLCA.

» He BUKOPMCTOBYHTE KOHAMLIOHEP, AKLIO Y NPUMILLEHHI
3[iMCHIOETbCA Ae3iHCEKLiA. XiMiuHi pEUOBMHM MOXYTb NOTPANKUTH
BCepenuHy bnoka, cTBoproloun Hebeaneky Ana 3A0POB'A Noaen, y
AIKWX aneprisi Ha Lji XiMiuHi peuoBUHM.

> PeMOHT i TexHiuHe 06CnyroByBaHHA Liboro bnoka noBMHeH
3iCHIOBATH NULLIE NPOECIAHNI iHXeHep 3 06CNYroByBaHHS
KOHAMUioHepiB. HenpaBunbHe 06cnyroByBaHHA MOXE NPU3BECTH 10
YPAXXEHHA eNeKTPUUHUM CTPYMOM, NOXeXi abo BUTOKY Boau. [ins
30iMCHEeHHA TeXHIYHOro 0bCnyroByBaHHA 3BEPHITLCA 0 ANNEPA.

YBara
» AKLIO NpUCTPIN He BUKOPUCTOBYBATUMETLCA NPOTArOM TPUBANOTo
uacy, BAMKHITb FONOBHUI BUMMKAUY.

[i]

Mepes NPoBeeHHAM TeXHIYHOro 0BCNYroByBaHHA BUMKHITb MPUNa.

A\ TexHika 6e3nekn npu BUKOPNCTaHHi ENEKTPUUHUX NPUNAAIB B
JAOMALUHIX yMOBaX Ta ANA iHWHKX Linew

[lnq 3anobiraHHs HelllacHWUX BUNAAKIB i NOLIKOMKEHb NpUnay

000B’A3K0BO 10TPUMYHTECA LMX BKasiBok EN 60335-1:

«Lle# npucTpi MOXYTb BUKOPHUCTOBYBATH [1iTW CTapLLi 8 pokiB, 0cobu 3
obmexeHUMK hiznuHMMKM abo po3yMoBUMM 3AibHOCTAMM UK ocobu be3
AO0CTaTHbOrO AOCBIAY i 3HaHb, AKLLO0 BOHW BUKOPUCTOBYIOTb MPUCTPIN Mif
Harnagom abo bynu NpoiHCTPYKTOBaHI W00 ekcnyaTaii NpUCTpoio B
be3neunurt cnocib i ycBigoMniooTb, AKY Hebeaneky BiH MOXe
CTaHOBMTH. [1iT He MOBMHHI rpaTUCA i3 NPUCTPOEM. UnLLeHHA Ta
0bcnyroByBaHHsA NPUCTPOLO NOBMHHI BUKOHYBATUCA KBanihikoBaHM
nepcoHanom.»

«fAKLLO Kabenb MepeXeBOro XMUBNEHHA LbOro NPUCTPOIO
MOLLKOKEHHWH, BiH NifnAra€ 3amiHi BApOOHMKOM, CepBiCHO cnyxboto
abo iHWKUM KOMNETEHTHUM haxiBLEM, 10D YHUKHYTH HEDe3neKku.»

2 [aHi npo Bupi6

2.1 BignoBiaHicTb eneKTpoTeXHIYHUM CcTaHAApTaM

Lle obnagHaHHs BignoBinae BUMOram TeXHiUHKX xapaktepucTuk EN/IEC
61000-3-12.

2.2 Ceprudikar BignosigHocTi
KoHcTpykuia Ta poboui xapakTepPUCTMKM Liboro BUpoby
BiANOBIAAOTb YKPAIHCbKOMY 3aKOHOAABCTBY.
BinnoBigHicTb NiaTBEPMKEHA BiAMNOBIAHUM
MapKyBaHHAM.
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BOSCH [opnarkosi kKomnnekTytoui

3 JonaTtkoBi KOMNNEKTyIoUi
[TepekoHanTech, L0 40 KOMNNEKTY NOCTaBKKU BXOAATD TaKi AeTani:

MocibHKK i3 MOHTaXY Ta NOCIDHUK 1 Lle# nocibHuk (MepekoHaiiTecs, 1110 Nepeaant NoCibHUK KOPUCTYBauy)

KOpM1CTyBaua

[30nsLiHa 0bWwKMBKa AnA TPYD 2 Tennoisonsuis Ta 3aXMCT Bif yTBOPEHHA KOHAEHCATY TPYOHUX 3’€AHaHb
[peHaxHa Tpyba 1 [1nfi BCTAaHOBNEHHA 3'€IHAHHA MiXK KOHMLIIOHEPOM i 3NUBHUM

Cmmn) TpybonposomoM,

H/n nna Mmoaene i3 HACOCOM BifjBEIEHHA KOHAEHCATY

MigHa rarika 2 I [lns BAKOPUCTaHHS Nifj YaC MOHTAXY 3'€iHYBaNbHUX TPYO

Craxka 4 [ns repmeTH3aLii Ta doikcaii 3’AHaHHA MiXX CNYCKHUM LINAHTOM Ta
I natpybKom BHyTpilLHBOTO boka i BogsHO Tpyboto 3 PVC

MoBiTpAHMI (hinbTp 1-2 [lB. HKXKuUe Knac G1

KomnnekT reuHTiB 1

Tab. 46 [JodatkoBi KoMnneKTyrYi BX0OATb 00 KOMIIEKTY NOCTaBKH

[lonatkoBi KOMNNEKTYHOU, AIKi MOXHA NpKUAbaTH OKpemo:

Mopenb AF2-DM 15-1P ~ AF2-DM71-1P ~

AF2-DM 56-1P AF2-DM 160-1P

[mm] [mm]

MinHa Tpybka (GB1527)
[liameTp 3i cTOpOHH 36,35/@012,7 39,52/@15,9
pIAMHM/ra3y 0010047466-001
MinHa Tpybka (GB1527) Van 208 T —
ToBUWMHA 3i CTOPOHU 90,75 ©0,75/91,0 . epBHHHHA BInbTD
pifuHK/rasy
[peHaxHa Tpyba 3 PVC 25
[3onALifHa 0blLMBKa ANA 10/15
Tpyb 3 Mipi/PE

Tab. 47 [loOaTkoBi KOMIAEKTYrOYI

» TaKoX B HaABHOCTI € AOAATKOBI KOMMNEKTYOUI, TaKi K ApOTOBA
cHUcTeMa KepyBaHHA, KOMMOHEHTH AMCN/eA Ta AUCTAHLMHA CUCTEMH
KepyBaHHA (3 CEMUCTYNEHEBOK CUCTEMOK KEPYBaHHS LBUAKICTIO Man. 209 ®intp cepedrboi egeKTHBHOCTI
BEHTUNATOPA).

» [lo cknafy NOBITPAHOIO iNbTPY BXOAWTL NEPBUHHWNA, CEPENHbOI
eheKTUBHOCTi Ta BUCOKOE(EKTUBHMI (iNnbTPYBaNbHUI 3aXUCHI
eKpaHH. [lna BCTaHOBNEHHA BUCOKOE(EKTUBHOIO (iNbTpyBanbHOMO
3aXMCHOTO eKpaHa 3BEPHITLCA 10 AnNepa WoAo iHAUBIAYyanbHUX
KOHCTPYKL|iH.

0010047363-001

0010047362-001

Man. 210 BucokoeeKktnBHHUI hinbTp
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[Tepen BCTaHOBNEHHAM

BOSCH

4 Mepen BCTaHOBNEHHAM

MepeBipka npu po3nakyBaHHi

» BusHauTe MapLupyT ana nepemilueHHs bnoka oo micus
BCTAHOBMNEHHS.

» CnouatKy po3KpuitTe Ta po3nakyiTe bnok. [ns nepemilleHHs bnoka
BUKOPUCTOBYHTE KPinuMbHi 3acobu (4 wryku). He 3actocosyitTe
CHNy Ao iHIWKX AeTanen bnoka, 0cobnuBo 4o Tpydu xonogunbHOro
areHTa, 3NMBHOro TpybONPOBOAY Ta NNACTUKOBMX AETANEN.

» [lig uac po3nakyBaHHA NePEKOHATUCA, LLO NaKyBa/bHi MaTepianu B
HaNeXHoMy CTaHi, KinbKiCTb 10AATKOBUX KOMMMEKTYIOUMX, LLIO
BXOAATb 10 KOMNNEKTY NOCTAaBKM, BiANOBIAA€E 3aABNEHIN Y
[OKYMEHTaX, 30BHi KOHAWLIIOHEP HEMOLLKOMKEHUH, a MOBEPXHI
[eTanei, Hanpuknag TennoobMiHHKKa, He 3HoLLEHi. TakoxX
nepeBipTe, UM HEMAE NAM MacTUNA Ha 3anipHOMY KnanaHi
MPUCTPOIO0.

» [lepeBipTe ABi YLLiNbHIOBANbHI raikn TPyOKK XONOAWNBHOIO areHTa
Ta NOAMBITLCA, UK HE BUCTYNAE UePBOHA Kparka Ha NOBEPXHI
MoBITPONPOBOAY. AKLLO BOHA BUCTYNAE, Lie CBIiUMUTb NPO HANeXHY
repMeTUUHICTb TPYyboNpoBOaY NPUCTPOID; AKLLIO NMOM'ATHA, Lie
CBiOUMTb NPO HErePMETHUHICTb TPybonpoBoay. B ocTaHHbOMY
BUMafKy 3BEPHITLCA A0 AnNepa.

» [lepen BCTaHOBNEHHAM MPUCTPOI0 000B'A3KOBO NepeBipTe HOro
Mopenb.

» [licna nepeBipK1 BHYTPILLHLOrO Ta 30BHILIHBLOIO bNoKa ynakynTe ix y
MNAcTUKOBI MiLLKK, 106 3an0birTM NPOHUKHEHHIO CTOPOHHIX 06'EKTIB
Yy NPUCTPIN.

l 0010047149-001

Man. 211 YepBoHe yLyinbHeHHA BACTYNAE — yILiNbHIOBA/IbHA ranka
yina

l 0010047149-001

Man. 212 YepBoHe yuinbHeHHA BTACHeHe — yLLifibHI0Ba/IbHa raika
OepexTHa

BuiimaHHA nakyBanbHUX Matepianis 3 Bontotu (aeaki mogeni)
1. TpoLITOBXHITb KAPTOH BCepeanHy and 3anobiraHHs bnoKyBaHHo.
2. TMocyHbTe KAapTOH B FOPU30HTANIbBHOMY HaNpAMKY

.

B

0010047364-001

Man. 213

106

5 Bubip micus BcTaHoBNneHHA
» BHyTpiLHi/ BNok He MOXHa BCTAHOBMIOBATH BNPUTYN [0 cTeni. Kpim

TOrO, 110ro HeobxiaHo po3TalloByBaTH PiBHO abo nig Haxunom 1°y bik

apeHaxy. (Ons mogenei 6e3 Hacoca BiaBeAEHHsA KOHAEH ATy

HeobxinHO 3abeaneuntn Haxun 1/100 y bik ApeHaxy. byab-AKkui

Haxun y bik cTopoHu bes ipeHaxy He fonyckaeTbea.) Y pasi

HEO0TPUMaHHA L€l BUMOrM ipeHaxHa cuctema byne npatoBati

HeetheKTUBHO Ta MaTMMe MiCLIe BUTIK BOLM.

» [InA BCTAaHOBNEHHA KOHAMLiOHepa BUDEPITb MicLie, AKE MOBHICTIO

BiZNOBiAA€E HAaBEJEHWUM HMXXUE YMOBAM i BAMOram KOpPUCTyBaua:

- [obpe npoBiTptoBaHe NPUMILLEHHS.

- BigcyTHi nepelukoau ans UMpKynaLii noBitpA.

— [loBepxHa Mae byTH 4OCTATHBO MiLIHOO, 3AATHOO BUTPUMATH Bary
BHYTPILLHbOrO boka.

- Crens mae byTv piBHOO, be3 Haxunis.

- [JlocTaTHbo NPOCTOPY /19 PEMOHTY 1 0BCNYroBYBaHHS.

- Ha micui inA BCTaHOBNEHHA HEMAE BUTOKY 3aWMMCTOrO rasy.

- 3HaueHHsA AOBXMHM TPYDH, fiKa 3'€IHYE BHYTPILLHIN bnok i3
30BHiLUHIM, 3HAXOAMTLCA B MEXaX [LONYCTUMOrO fjianasoHy (=
iHCTPYKLLifl 3 MOHTAXY 30BHiLLHbOTO broKa).

- CTaTMuHWi TUCK NOBITPONPOBO/Y BHYTPIlLHLOTO Broka
3HaX0MTbCA B MEXax A0NyCTUMOro AianasoHy (= posain 11.2).

» BuWKOHalTe MOHTaX 3a [IONOMOrot0 aHkepHux bonTis M10 abo W3/8.
» [1na MoHTaxy HeobxiaHWH Takuit npocTip (6nok (Mm)):
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0010047099-001

Man. 214

[1] NaHensb moctyny
[2] Mok ans npoBeneHHA KOHTPOMBLHOTO OrNAaY

i

MepeKoHaNTEeCh, LU0 MiHIManbHUI Haxun TpYbu cTaHoBKTbL 1/100 abo
binbuwe.
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BOSCH Bubip micusa BcTaHOBNEHHA

» Po3nopinbHa Kamepa peLupKynALinHOro NOBITPA PErynioeTbes, » BCTaHOBITb (hinbTp 3 BiANOBIAHOI CTOPOHM (L1100 BCTAHOBNEHHSA
3aNexHO Bifi TPOCTOPY ANA BCTAHOBNEHHA: MePBUHHOIO (hiNnbTpa AMB. Man. 1a ).
[nA uiei cepii mopenen LOCTYMHI ABa PEXMMM PELMPKYNALT NOBITPA.
OnMH i3 HUX — PeLMPKYNALIA NOBITPA 33a/Yy, AKA € 3aBOACbKUM
HANAWTYBAHHAM. [HIWWMK — peLMPKYNALIA NOBITPA 3HU3Y, AKY MOXHA
HanalTyBaTH Ha MiCLi-.
[lnA HanalwTyBaHHs BUKOHANTE HaBeAEHi HUXue Aii.
—  3HiMiTb 3aXMCHY KPHULLKY B HUXKHIN yacTuHi bnoka.
- BcTaHoBITb 3aXMCHY KPULLKY Ha 3afHii CTOPOHi bioka.

0010047533-001

Man. 216 BcTaHOB/IeHHS NepBUHHOIO (inbTpa 38epxy

[1] 6-8ckob

[2]  6-10 kpinUnbHUX rBUHTIB
[3] 8-10ckob

[4] 8-14 kpinUNbHUX rBUHTIB

,4'\“*-
¥

0010047097-001

Man. 215 3miHa nonoxeHHs 3a0HbOI 3aXMCHOI KDUILIKH

0010047534-001

Man. 217 BctaHoB/I@HHSA NePBHUHHOIO (inbpa 33ady

[1] 6-8cKkob

[2] 6-10 KkpinUNbHUX rBUHTIB
[3] 8-10ckob

[4] 8-14 kpinUNbHUX rBUHTIB

» BupiBHANTE 3aXMUCHY PeLLiTKY NOBiTPO3abipHUKa.
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MoHTax

YBATA

» [lepeKoHaNTECh, LU0 PELLITKM NOBITPO3abipHHUKa BCTAaHOBNEHI
napanenbHo A0 HanpPAMKY Bxofy NoBiTpsA. Mix peLitkoro
noBiTPo3abipHuKa Ta HaNnPAMKOM BXOLLy NOBITPA He MaE byt
XO[IHOTO KyTa, iHaKLLe 3DinblINTbCA piBeHb LWyMY (= ManioHOK
218).

> AKWO NaHeNb BUMYCKHOIO OTBOPY PO3TaloBaHa Aaneko Bid bnoka i
ii NoTpibHO 3’eAHaTH 3 hnaHLEeM BUMYCKHOTO OTBOPY NOBITPS bnoka
3a10MOMOr0I0 METANEBOT0 NOBITPONPOBOAY, HA KOHTAKTHY
NOBEPXHI0 TUCTOBOIO MeTany HeobxiaHo HaKneiTh rybky ans
YLiNbHEHHA Ta TennoizonaAuii (= ManoHok 219).

1 ® &\/

ATMMIBIIIITNY

@ &X

0010022265-001

Man. 218

[1]  Peuwitka noBiTpo3abipHuka
[2]  Hanpsamok Bxoay noBiTpA

0010047365-001

Man. 219
[1]  [Onsaisonauii donaHua ana suxoay NosiTpsA NoTpibHo AonaTH
MOPONOH

[2]  Metaneswuii noitponposin
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6 MouTax

lMepekoHanTeCh, LU0 ANA BCTAHOBNEHHS BUKOPUCTOBYIOTLCA TiNbKK
BKa3aHi KOMMOHEHTH.

YBATA

» BCTaHOBWTH KOHAMLIIOHEP HA NOBEPXHI, [OCTATHbO MiLlHIH, 10D
BUTPMMATH Bary bnoka.

Bnok Moxe BNacTv Ta CMIPUUMHUTA TPABMH, AKLLO MOBEPXHS
HE[0CTaTHbO MillHa.

» BUKOHY#HTE BKa3aHi MOHTaXHi poboTH, 1106 YHUKHYTH NOLLKOAXEHD,
CMNPHUUMUHEHUX CUNIbHUMM BITPaMK abo 3eMneTpycamy.

» HeHanexHe BCTAaHOBNEHHA MOXeE NPU3BECTM [10 NaJiHHA bnoka Ta Ak
HACNIAoK A0 HELLLACHWX BUNA/KIB.

» [leplu Hix NpoKNnaaaT1 NPOBOAKY/TPYOKH, NepekoHaiTecs, Lo 30Ha
BCTaHOBNEHHA (CTiHa, Mianora Tow(o) be3neyHa T1a He MiCTUTb
NpUXoBaHUX Hebeanek, HanpHUKNa NoB'A3aHMX 3 BOAOH,
€NeKTPOEHEPTIEI Ta ra3oM.

6.1  MigiiimaHHA BHYTPiLIHbOrO ONOKa

1. BukopucToByiiTe aHkepHui bont @ 10.

2. [lemoHTax CTeni: OCKINbKK KoxHa bymiBnsa Ma€ BNacHy KOHCTPYKLito,
006roBopiTb NoppobyLi 3 U3aiiHepaMu Ta NPOEKTYBaNbHUKAMMU
Bynieni.

- [ligroToBKa NOBePXHi CTeNi: 3MiLHITb YUaCTHUHY CTeni, Wob
NEePEKOHATHCD, LLI0 BOHA PiBHA, i 1,06 3an0birTi BUHUKHEHHIO
BibpaLlin.

— BupixTe  eMOHTYHTe YaCTUHY CTENI BiAMNOBIAHO 0 MOHTAXHWX
po3Mipis bnoka.

—  3MILHITb pewTy NOBEPXHi NiCNA LEMOHTaXy YaCTUHHU CTeni.
BukoHaiTe onaTkoBe 3MiliHEHHA 3 060X CTOPIH cTeni.

3. Nigiimitb BHYTPILLHIMA BNOK A0 aHKepHHUX bonTiB.

4. MigHABLIM Ta BCTAHOBMBLLM rONOBHUI BNOK, BUKOHalTe poboTh i3
npoknapaHHA Tpyb i kabenis y cTeni. MMicns 3aBeplueHHA
BCTAHOB/EHHS BU3HAUTE HANPAMOK BUXOAY Tpyb.

5. 3a/0Momoroto Batepnacy nepekoHanTech, LU0 BHYTPILLHIKA bnok
BCTAHOB/IEHO Ha PiBHi. |HaKLLIe MOXNWUBKH BUTIK BOAU.

Y micui, ae Bxe € cTens, cnouatky niag’eqHanTe Tpydy xonofoareHTy,
3NMBHUI TPYbONPOBIA, 3’€AHYBaNbHI Kabeni BHYTPilLHLOro bnoka Ta
[QIPOTOBOI CUCTEMM KePYBaHHA, a BXeE NOTiM NifiiMiTb | BCTAHOBITb BNOK.
BcTaHoBiTb Kabeni 38’A3Ky, NepLU Hix NiAHATH 1 3aKPinuUTH BNokK.

]

Micns nigiomy BHYTPIWHbOrO 6n10Ka HeobXinHO BXMTH 3axX0fiB, 106
YHWUKHYTH NonafjaHHa Ny Ta CMITTA. Hanpuknag, Ana 3axXucTy MOXHa
BUKOPUCTOBYBATH NNACTUKOBI NaKyBaNbHi NakeTH, Lo WAYTb Y
KOMMNEKTi.

Air Flux - 6721857498 (2025/10)
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6.2 BcTaHoBNEHHA 3 BHKOPHCTAHHAM aHKepHHX bonTiB
3anexHo Bif MiCLiA BCTAHOBNEHHA, 1A MOHTAXY MOXYTb
BUKOPUCTOBYBATUCD Pi3Hi bonT.

]

Cnocib kpinneHHs Ha cTeni 3anexwuTb Bin TMny bypieni. Logo
cneujianbHKUX 3aX0fiB NPOKOHCYNLTYHMTECD 3 iHXEHepaMu 3 eKcrnyataii
Ta pectaBpallii bynisenb. Cnocib kpinneHHsA aHkepHUX HONTIB 3aNeXuTb
B[} KOHKPETHOI CUTYaLlii. AHKepHi bonTh HeobxiaHO 3aKPINUTH MiLHO H
HaainHo.

]

Yci bonTu MatoTb ByTH BUrOTOBNEHI 3 BUCOKOAKICHOT BUCOKOBYMMELEBOI
(3 OUMHKOBAHMM ab0 i3 iHLIMM 3aXUCHUM AHTUKOPO3iNHWUM NOKPUTTAM)
UM HepXaBikoyol cTani.

BcTaHoBneHHA aHKepHuUX 6onTis

1. 3agonomoroto oniBLA NO3HAUTE Ha CTENi NONOXEHHSA ANA UOTUPbOX
KPINUNbHUX TBUHTIB AN MOHTAXY BHYTPILLHbOMO brioKa BignoBigHo
[0 BifiCTaHi MiXk UOTUPMA MOHTAXXHUMM OTBOPAMU BHYTPILIHLOTO
onoka. MicnA cBepANiHHA 3aTATHITb MiArOTOBNEHNUH PO3MIPHUN TBUHT
(rBuHT ABNAE coboto 6onT i3 pi3bboto Mo BCi 40BXHMHI 490 MM,
NpUBapeHUit 10 PO3MipHOro rBUHTa (8 MM). [10TiM BCTaHOBITb HOr0 3
2-Ma raikamu B OTBip, NICA YOro BCTAHOBITb UOTUPU KYTH
BHYTPILLHbOrO BN1OKa Ha YOTUPK BONTH ANA MOHTAXKY BHYTPILIHBOTO
bnoka.

2. [ns MOHTaXy BHYTPIlLHbOro Bnoka HeobXifHO BUKOPHUCTOBYBATH
YOTUPM MifBICHWX eNneMeHTa, AiaMeTp po3nipH1x bonTie Mae byTH
LwoHarmeHLwe 10 mm. MinBicHi eneMeHTH NOBUHHI ByTH 1OCTAaTHBO
MiLHi, 00 BUTPUMYBaTH NOABIMHY Bary BHYTPILLHbOTO broKa.
HWXHA yacTUHa NiaBICHWUX enemMeHTiB Mae by T 3adhikcoBaHa 3a
[0MOMOrot0 ABOX ranoK.

3. AKuwo noBxuHa banku nepesuuiye 1,5°M, HeobXiaHO BCTAHOBUTH ABi
JI0[aTKOBI fliaroHanbHi po3nipku anA 3anobiraHHaA Bibpauisam.

4. [leMOHTaX CTeni: 3BePHITbCA 33 KOHCYNbTALIEI0 A0 AM3anHEPIB
iHTep’epiB Ta NPOEKTYBaNbHUKIB byiBNi 040 KOHKPETHMX 3aX0fiB
[ONA Pi3HUX KOHCTPYKLiH.

[epeB’aHi KOHCTPYKUiT
» 3aKpiniTb NPAMOKYTHY iePEB’AHY NAKUTY Ha CTENbOBIM bani, wob
BCTAHOBWUTW aHKePHi bonTu.

0010020809-002

Man. 220

[1] MpsamokyTHa aepeB’saHa nuTa
[2] CrenboBabanka

[3] Crena

[4]  AHkepHuit bont

Air Flux - 6721857498 (2025/10)
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Cnocib kpinneHHs aHKepHOro bonTa 3anexwTb Bifl KOHKPETHOI CUTYaLii.
Moro cnig 3aKpinuTH MilHO W HagiMHO.

3BHuaiiHi 6eToHHI cnopyau
» BukopucToByiTe BOYnOBaHI Ta BiffKMaHI bonT.

~~

0010020810-002

Man. 221

CraneBi KOHCTpyKuii
» BNoK BCTAHOBMIOETHCA HA CTaNeBUM KyTHK.

D
e
;

0010020811-002

Man. 222

[1] NinsicHuit bont
[2] Cranesuit kyTuk
[3] MinsicHui bont

HewonaBHo BCcTaHOBNEH BeTOHHI cnopyau
» BNoK BCTAaHOBMIOETLCA 3 BAKOPUCTAHHAM BOYA0BAaHUX NPUCTPOIB i
BOYOBaHKX TMNIB bonTiB.

0010020812-002

Man. 223

A BpisHa BcTaBKa
B BcTaBKa i3 nockoto noBepxHeto

[1] CraneBannurta
[2] BbynoBaHuit bonT (ninBicHi Ta BbYmOBaHi bonth ans Tpyb)
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]

Yci 6onti Matotb byTH BUrOTOBNEHI 3 BUCOKOAKICHOT BUCOKOBYTNELIEBOI
(3 OLMHKOBAHOI0 NOBEPXHEID a0 i3 3AXMCHUM aHTUKOPO3iHHNM
MOKPUTTAM) UM HEPXKaBitouoi cTani.

6.3  MoOHTaX BHYTPilUHbOrO ONoka

1. BigperyntoiTe NonoxeHHA ralok. Po3mip 3a30py MiX nigknagHoto
LWanb0t0 (HUKHBOKD) Ta CTENEIO 3aNEXMTb Bifl (haKTUUHKX
OyniBenbHux pobiT (> Man. 224).

C—

0010022267-002

BOSCH

5. [Ina Moaenew i3 yHKLi€t0 CBIXXOTO NOBITPA, NepLU HixX
BCTaHOBMIOBATH BHYTPILLHIK BNOK, BUAANiTh 3arnyLUKy OTBOPY B
Bnouji NinrotoBKM 30BHILLHLOMO NOBITPA 300KY YCTAHOBKM 3a
[JI0MOMOIOH0 KyCaUOK UM iHLIMX iHCTPYMEHTIB. BcTaHOBITb hnaHelb
OTBOPY ANA 30BHiLLIHBOTO NOBITPA Ha 6NOK NiArOTOBKM 30BHILUIHBOTO
MOBITPA Ta 3aKPiNiTb MOro rBUHTaMM hnaHLiA.

& OBEPE)XHO

Mpw nigknoueHHi 0bnaaHaHHA ANs 30BHiLIHBOMO NOBITPA 3BEPHITb yBary
Ha Te, Lo NOBITPONPOBIA MaE byTH HaNeXHUM UMHOM i30NbOBAHMUI.

» PeKOMeHAYETbCA NOKPUTM MOrO MiHOI30NALINHUMM MaTepianaMmu
3aBTOBLUKK noHag 10 Mm.

> Pi3HuLA MiX TEMNEpaTypor 30BHILIHLOMO NOBITPA, L0 NOLAETHCA
obnagHaHHAM y BHYTPILLHIK Bnok, i TeMnepaTypoto B NPUMILLEHHI He
noBWHHA nepeBuLLyBath 5iC. B iHWOMY BUNAAKY iCHYE pHU3KK
YTBOPEHHA KOHAEHCATY B 30Hi peLMpKyNALiIMHOro NoBITPs
KOHAMLiOHepa.

» BuKopHCTOBYHTE 0DNanHAHHA [NA 30BHILIHBOTO NOBITPA 3 PYHKLED
perynoBaHHA TemMmnepartypu. B AkocTi anbTepHaTUBK NOKPUiATE
KOXYX DiuHOI CTIHKM NaHeni BUXoAy 30BHiLUHBOTO NOBITPA
KOHAMLIOHepa i30nALiMHAMK MIHONNACTOBUMK MaTepianamu
TOBLLUMHOIO binblue 10 MM i BigperymioiTe naoLLy 1 TOBLLMHY
BiANOBIAHO A0 DAKTUUHWX YMOB BUKOPUCTAHHS.

Man. 224

[1]  Auxephuit bont

[2] Ta¥ika (BepxHA)

[3] NinknagHa wanba (BepxHA)

[4] BcrtaHOBNEHHA MOHTaXHUX NETeNb
[5] NipknagHa waiba (HwKHA)

[6] TaWka (HuxHA)

[71 Npocrip nig cteneto

2. KoHTpontonTe BiACTaHb MiXk MOHTAXHOIO NETNEH0 Ta aHKEPHNM
bonTtom B Mexax 40-80 MM, 11,06 NONerwuTv 3’efHaHHS TPYD | 3HATTA
KPHLLKKM eNeKTPUUHOrO MOaYNS.

3. Bcrare raiiku aHkepHWx bonTie y 4OBracTi OTBOPH MOHTaXXHMX
netenb i 0060B'A3KOBO 3ahiKCyHMTE BEPXHIO Ta HUXKHIO YaCTUHU NETENb
2 nigKnagHAMK Wanbamu Ta rankamu.

4. 3apornoMoroto Batepracy nepekoHanTech, Lo Kopnyc bnoka
BCTAHOBNEHO Ha piBHi (= Man. 225).(3abopoHAeTbcA HAaXMNATH
BnoK B CTOPOHY Bif 3MMBHOI cMcTEMM. CRif HAXUMUTH HOTO B CTOPOHY
3MMBY BOOM).

0010022304-001

Man. 225

[1] Barepnac
[2] MNepekoHaMTECh, L0 3’€AHAHHA 3ATATHYTI.
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6.4  Po3mipu
6.4.1 Poamipu Kopnycy 6noka
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Man. 226 30BHiluHi po3mipu Ta po3mip oTBopy 0718 BUMYCKY NOBITPA (00MHUL BUMIDHOBAHHA: MM)
Twnwpoly A/ B C D E F G H I |
AF2 DM 15-1P ~ AF2-DM 45-1P 600 400 490 87,5 645 [IB. HWXue
AF2-DM 56-1P ~AF2-DM 71-1P 800 600 690 | 220 845 [InB. HUXKue
AF2-DM 80-1 P ~ AF2-DM 90-1 P 1050 | 850 940 | 220 1095 [InB. HUXKue
AF2-DM 112-1P ~ AF2-DM 160-1 P 1400 | 1200 | 1290 @ 220 1445 [lB. HWXue
Tab. 48

6.4.2 Po3mipu ra3oBux/piguHHNX TpYy6

Migna Tpy6a ana koHauuionepa

0 [mm]
Mopaenb 15~56
CTopoHa pignHu 6,35 9,52
(1)
CropoHa rasy (H) 12,7 15,9

Air Flux - 6721857498 (2025/10)
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6.5 MoHTax Tpybu xonopoareHty

6.5.1 Bumoru Ao pisHULi AOBXHH i PiBHIB ANA 3’€AHYBaNbHUX
Tpy6 BHYTPILIHBOrO Ta 30BHiLIHLOrO 6NOKIB

BrMoru 0 pisHULIi JOBXHH i piBHIB AnA TPyb XonogoareHTy pisHi ana

Pi3HWX BHYTPILLHIX | 30BHiLLHiX 6N10KiB. [1MB. IHCTPYKLIiO 3 MOHTAXY

30BHILLIHbLOrO boKa.

6.5.2 Marepianipo3mip Tpy6

+ Martepian Tpyb: MigHi TPybW Ans KOHAMLIOHYBAHHA NOBITPA

+ Po3amip Tpyb: BUbepITh i npuabaiTe miaHi TpybH BiaNoBiaHO [0
JIOBXWHM Ta PO3Mipy, BU3HaueH1X Ans BUbpaHoi Moaeni B iHCTPYKLii
3 MOHTa)Xy 30BHILLIHbOrO 610K, i BaLLUX NOTOUHKUX BUMOT.

6.5.3  3ruHaHHA TPYO

» 3irHiTb TpybKW Npu HEObXiAHOCTI, AKLLO HEMAE MOXNHBOCTI
NPOCBEPA/INTH OTBIP Y CTiHi.

» He nepeswuiyiite koedilieHT aecopmadii arnny 15% ans tpybu.

%285%

< D1

L]

0010047366-002

Man. 227

6.5.4 CxemaTpybonpoBogis

1. Mepuw Hix nig’eaHaTH BHYTPILLHI Ta 30BHiLLHI TPYOH, HANEXHUM
UMHOM 3arepMeTU3yiTe 0buaBa KiHLi TPYOH. AKLLO KiHLi He
3arepMeTU30BaHi, Nia'eqHaiTe Tpybu BHYTPILLHLOO Ta 30BHILLHLOMO
Bnokis AakHanwWBKLLE, 106 3anobirTi noTpannaHHI nuny abo
{HLLIOTO CMITTA, OCKINbKM Lie MOXXe NPU3BECTH 10 HECMPABHOCTI
CUCTEMM.

2. Akuwio TpybM MatoTb NPOXOANTH Kpi3b CTiHW, NPOCBEPANITL OTBIP Y
CTiHi 1 BUKOPUCTOBYHTE ANA HbOrO TaKi 40AATKOBI KOMMNEKTYIOUI, AK
KOXYXM Ta KPHLLKH.

3. TowmicTitb TPybONPOBIA X0N0A0areHTy i Kabeni 38’A3Ky AnA
BHYTPILLHIX i 30BHiLLHIX ONOKIB i WiNbHO iX 3’¢AHaNTE, 0D NOBITPA He
NoTPannAno BCepeanHy 1 He yTBOPIOBABCA KOHAEHCAT, AKUI MOXe
BUTIKATH i3 CUCTEMM.

4. BcraBre 3’efiHaHi TPYbH 1 kabeni 330BHi uepes oTBip Y CTiHi B
npumilLeHHs. NpoknapainTe Tpybu 0bepexHo, 06 iX He NOLWKOANTH.

6.5.5 MonTax Tpy6

» [lna oTpUMaHHs iHchopmauii npo BCTaHOBNEHHA TpybonpoBoay
XOMof0areHTy NA 30BHILLHLOrO 6110Ka AMB. NOCIOHMK i3 MOHTAXY,
AKWW BXOAMTb 10 KOMMNNEKTY MOCTABKM 30BHiLIHLOrO bnoka.

» YcirasoBi 1 piguHHi Tpybr NoTPibHO HaNEXHWUM YUMHOM i30NI0BATH;
iHaKLLIEe MOXNUBHI BUTIK BoaW. [Ns i3onALii ra3oBux Tpy6
BUKOPWCTOBYHTE TENMOI3ONALIMHUIA MaTepian, AKUA MOXe
BUTPHUMYBATH BUCOKI Temnepatypu noHag 120 °C. Kpim uboro,
i3onAuito Tpybonposoay xonofoareHTa NoTpidHo niacunuth (20 Mm
abo binbLue) npu BUCOKiW TeMnepaTypi Ta/abo BonorocTi (AKLLO
Temmneparypa YacTuH TpybonpoBoay X0NoAoareHTa NepPeBULLYE
30 °C, abo sikuwo BonoricTb nosiTps binbiue 80 %). IHakwe,
MOBEPXHS TENNOI30NALIMHOMO MaTepiany Moxe NOLWKOLUTHCD.

» [lepLu Hix BUKOHATW PobOTY, NePEKOHANTECD, LLIO TN XONOA0AreHTa
npaBunbHUA. BUKOPUCTaHHA HENPABHUABHOTO XONOA0ArEHTY MOXE
MPU3BECTH 10 HECMPABHOCTI.

» Kpim 3a3HaueHOro xonofoareHTy, He JONYCKanTe NOTPaNAAHHA
MOBITPSA ab0 iHLIKX ra3iB y KOHTYP OXONOMKEHHA.

» AKLLO Nin Yac MOHTAXY CTaHeTbCA BUTIK XONOA0areHTy, NoTpibHo
PETENbHO NPOBITPUTA NPUMILLEHHSA.

112
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» [ig uac MOHTaXy abo AEMOHTaXY TPYOM BUKOPUCTOBYHTE [1Ba
raMKOBI KNOUi, 3BUUAMHWI raMKOBMM Ta IMHAMOMETPHUUHUM KNHOUI.

0010020833-002

Man. 228

[1]  3BWuaHuit ratkoBuit Koy

[2]  OuHamomeTpuuHMit KNty

[3] Kpuuika 3'eqHyBanbHOT MydTH

[4]  3’enHyBanbHi uacTMHM TPyboONpOBOAY

» HapiHbTe Ha TPyOONPOBIf XONOAOAreHTY MifHY raiKy (10AaTKoBi
KOMMNAEKTYIOUi) Ta po3LLUKMpTe 3’eHYBanbHy MydTy. Po3mip
3’e[IHyBanbHOi My(hTH Ta BigNoBiaHWI 0bepTanbHUi MOMEHT
HaBefeHO B Tabnuui Huxue.

» BupiBHaAlTe 3’€qHYBanbHi TpYbH, cnouaTKy 3aTArHiTh binbLuy yacTUHy
pi3bby 3’€iHyBanbHOI ralku BPYUHY, a NOTiM 3aTATHITb OCTaHHI 1-2
NOBOPOTH Pi3bby 3a JONOMOr0I0 rankoBOTO KNtoUa, AIK NOKa3aHo Ha

MarlloHKY BHILE.

3oBHiluHiN MomeHT Diametp Po3BanbLboBaH1H
AiameTp @ | 3aTAryBaHHA |po3BanblLboOB oTBip

[mm] [Hm] aHoro oTBOpY

(A) [mm]

6,35 14,2-17,2 8,3-8,7 00°s 4

9,52 32,7-39,9 12-12,4

12,7 49,5-60,3 15,4-15,8

15,9 61,8-75,4 18,6-19

19,1 97,2-118,6 22,9-23,3

Tab. 49

YBArA

3acToCcoBYyMTE BiANOBIAHWUIA 0bepTanbHAA MOMEHT BiiNOBIAHO [10 YMOB
MOHTaXy. 3aBennkui 0bepTanbHUA MOMEHT NOLLKOANUTD KPULLKY My(TH.
OpfHaK KpHLLKa He 3aTATHETbCA NMPU HeOCTaTHbOMY 0bepTanbHoMy
MOMEHTI, L0 NpU3BEeAE A0 BUTOKIB.

Air Flux - 6721857498 (2025/10)
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» [lepefn BCTAHOBNEHHAM KPULLKHM Ha 3’€iHyBanbHy MydhTy 3MacTiTb
MY(TY MacTUNIOM LIMKNY XONOM0AreHTy (i BHYTPILLHIO, i 30BHILLHIO
YacTMHK), a NOTIM NOBEPHITb ii TPK abo UOTUPM Pa3K, NEPLL HIX
3aTArHYTH KPHLLKY.

0010020835-002

Man. 229

[1]  3acTocyBaHHA MacTWna LMKNY XONoA0areHTy

& MOMNEPEMKEHHA
TokcuuHi rasu

» [lin uac 3BaptoBaHHA TPy XoNoLoareHTy BXXMBaNTe 3aCTEPEXHNX
3axofiB.

» [lepen 3BapioBaHHAM TPy XONoL0areHTy 3anoBHiTb iX a30TOM, 106
BUAANWTH i3 TPYD noBiTpA. AKLLO He 3aN0BHUTH TPybK a3oToM,
BCEpPe/yHi Tpyb yTBOPUTLCA OKKUCHA NNiBKa, KA MOXE NPU3BECTH 10
HECNPABHOCTI KOHAULIIOHEPA.

» 3BaploBaHHs TPYb X0Noa0areHTy MoXHa BUKOHATH Mif uac 3aMiHu
rasonofibHoro a3oty abo NOBTOPHOO 3aNOBHEHHS.

» AKuo TPybK 3aN0BHIOIOTHCA a30TOM MMifl Yac 3BaPIOBAHHA, TUCK
HeobXxifHOo 3Hu3nTM Ao 0,02 MIa 3a JONOMOroto KnanaHa CKUaaHHs

TUCKY.

0010020836-002

Man. 230

[1]  MigHa Tpyba

[2] MpunasHuit cerMeHT TpybH

[3] Natpybok ans ninseaeHHs a3oTy
[4]  PyuHuit knanaH

[5] KnanaH ans sHUKEHHSA TUCKY

[6] Asor

6.5.6 [MepeBipKka Ha repMeTHUHICTb
BuKoHalTe nepeBipKy Ha repMETUUHICTb, AOTPMMYIOUNCH iHCTPYKLIH,
HaBe/leHUX B iHCTPYKLLT 3 MOHTaXXy 30BHiLUHbOrO broka.

Air Flux - 6721857498 (2025/10)
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lNepeBipka Ha repMETHUHICTb JONOMAra€ nepeKkoHaTUCh Yy TOMY, LU0 BCi
KnanaH AnA NepekprUBaHHA NOBITPA 1 PiAMHKM Y 30BHilLHbOMY broui
3aKpuTi (30epiraloTbcA 3aBOAICHKI HANALLTYBaHHA).

6.5.7 TennoisonsAuis rasoBux i pigUHHKUX 3’€AHYBaNbHUX TPYO
BHYTpilUHbOro 6noka

TennoizonALlia 3’eAHyBanbHUX TPYD BHYTPILLIHbOTO BNOKa 3AiNCHIOETbCA

3i CTOPOHY rasy 1 pifuHu BignoBigHo.

» [Ins isonALii ra3oBux Tpyb BUKOPUCTOBYHTE i30NALINHI MaTepiany 3
MiHONMacTy i3 3aKPUTUMK NOPaMH i3 Knacom roptoyocTi B1, aki
MOXYTb BUTPUMYBaTH Temnepatypy 120 i Buwe.

» [ina 3’eHyBanbHUX TPY6 BHYTPIlLHBOrO Bnoka BUKOPUCTOBYHTE
3axuCHy MydTy Ana Tpyb xonopoareHTy Ans 3abesneueHHs isonauii
Ta YWiNbHEHHA.

» Konwu giameTp MigHoi Tpybu > 15,9 MM, TOBLUMHA CTiHKK i30NALIMHOI
Tpybu noBuHHa byTu binblue 20 mm.

» Konwu giameTp MigHoi Tpybu < 12,7 MM, TOBLUMHA CTiHKK i30NALiIMHOI
Tpybu noBKHHa byTH binblue 15 Mm.

» [InA cuctemu, Lo BUKOPUCTOBYETLCA ANA ONANEHHA B3UMKY B
panoHax i3 CUNbHUMK MOPO3aMH, TOBLLIMHA CTIHKM i30NALIMHOI TPYOK
Mae byTu 3binblueHa. ins i3onauii 30BHiLIHBOT YUAaCTUHM MifHOI TPYOK
TOBLLMHA CTIHKM i30NALiHOi TPybu 3a3BMual nepesuuye 40 mm. [ina
i30nAUiT BHYTPIiLIHbOI YaCTUHK MOBITPONPOBOAY PEKOMEHAYETHCA
TOBLLMHA CTiHKK i30nALiMHOI TpybU noHan 20 MM.

> 3’eiHaHHS MiX i30nALiMHUMM TPybaMH Ta Biapi3aHO UaCTUHOI CAIf
NpoMa3aTy KNneem, a noTiM 0bMoTaTH i30MALIHHOI CTPIUKOL.
LLInpurHa cTpiukK Mae byTv He meHLe 50 MM, (o 3'eaHaHHA byno
HafiAHUM.

> [30nsuis Mix MigHOO TPybOtO Ta BHYTPILLHIM 611IOKOM NOBUHHA by TH
[OCTATHBO LLiNbHO0, 106 3anobirTi YTBOPEHHIO KOHAEHCaTY.

» [30nALUit0 MiAHUX TPYD MOXHa NPOBOAWTH NULLIE MiCNSA TOTO, AK
CUCTeMy NepeBipATb Ha rePMETUUHICTD i NiATBEPAATD, L0 HEMAE
BUTOKIB.

\
g 0010020837-002
[1] Cnepeny

[2] CropoHa Tpybonposoay
[3] 3akpinnenui i3onAuiiHWiA peMiHb TENNOBOrO Hacoca
[4] Kopnycbnoka

Man. 231

6.5.8 BakyymyBaHHA
» 3anoBHITb CUCTEMY BaKyyMOM, JOTPUMYKOUNCD IHCTPYKLiH,
HaBe[ieHX B IHCTPYKLLiT 3 MOHTaXXy 30BHiLLUHbOIO broka.

]

MepLu HiXX BUKOHATX BaKyyMYBaHHs, NEPEKOHANTECD, L0 BCi KnanaHu
QNS NepeKpUBaHHA NOBITPA W PiANHKM Y 30BHILIHbOMY bNOL|i 3aKpPUTI
(3bepiratotbca 3aBOAICHKI HaNaLLTYBaHHA).

6.5.9 XonopoareHt
» 3anoBHiTb CUCTEMY XONOA0ArEHTOM, JOTPUMYKOUMCh IHCTPYKLIK,
HaBe[ieHUX B IHCTPYKLIiT 3 MOHTaXXy 30BHiLUHbOrO broka.
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6.6 MoHTax 3nuBHOr0 TPy6onpoBsoay
6.6.1 MoHTax apeHaXkHoro Tpy6onpoBsoay BHYTpillHbOro 6noka

I3onAuia ApeHaXHoi TPyOH

» [Ins3anobiraHHs yTBOPEHHIO KOHAEHCATY YaCTUHY IPEHAXHOI TPYOH,
LLI0 3HAXOAUTbCA BCEPEAMHI MPUMILLIEHHA, HeobXiaHO i3ontoBaTv 3a
JI0NOMOTO0 3aXMCHOT 0BLLIMBKM TOBLUMHO binblue 10 MM.

» 3a/10MOMOroto i30nALIRHOI 0DLIMBKK ANS ApeHaXHUX TPy
(mopaTkoBi KOMNNEKTYIOUi) 3’€AHANTE APEHAXHI TPYOU Ta 3NUBHI
Tpyb0NnpoBoaAM BHYTPILIHBbOTO 6roKa (0COBNMBO YACTUHM, AK
NPOX0AATb Y NPUMiLLieHHi). BUkopucTOBY#TE KabenbHi CTAXKK
(mopatkoBi KOMNNEKTYtoUi) NA HAAIHHOIO 3'€IHAHHA 3MMBHUX
TpybonpoBoaiB, 106 3anobirti NoTpannAHHIO NOBITPA Ta HOro
KoHOeHcauii.

» Akuo Tpyba He yTenneHa no BCin AOBXWHI, BiApisaHy yacTUHY
HeobxiaHO NOBTOPHO NPUKNEITH.

» 3’eHaHHSA MiX i30nALiHHUMKM TPYOamK Ta Bifipi3aHOK YAaCTUHOK MaE
byTn 3achikcoBaHe kKneem abo 3aTUCKHUMM KNiNCaMu Ta po3TallioBaHe
Yy BEpXHiil uacTuHi Tpybonposopy.

> [30nALlif BOAOPO3M0AiINbHOI TPYOH 103BONAETLCA BUKOHYBATH NULLE
nicns Toro, Ak byae NifTBEPMKEHO BiACYTHICTb BUTOKIB 3
JI0NOMOTO0 NEePEBIPKN FEPMETUUHOCTI IPEHAXKHOT CUCTEMM.

@ &4->0010046905-002

Man. 232

[1]  BunyckHuit oTBip Hacoca

[2] [OpeHaxHaTpybas PVC

[3] IsonauiiHa oblwmrBka ans Tpy6

[4] KabenbHa cTaxka

[5]  CnyckHui wnawr

[6]  BumyckHuit OTBIp NigmoHy AN BoAM

MoHTaXx ApeHaXKHoi Tpy6u

» [lna 3n1BHoro TpybonpoBoay BUKOPUCTOBYHTe Tpybu 3 PVC
(30BHiLHiX giameTp: 30~32 MM, BHYTPILLHI/A aiameTp: 25 MM).
BpaxoBytoun hakTHUHi yMOBH BCTAaHOBNEHHA, KOPUCTYBaui MOXYTb
npuabatv Tpyby BiANOBIAHOT AOBXWHH B areHTa 3i 36yTy, B
MicLiIeBOMY CepBiCHOMY LieHTpi abo beanocepeaHbo Ha MiCLEBOMY
PUHKY.

> Bcraste ApeHaxHy Tpyby B KiHelb 3nMBHOI TPYbH B kopnyci bnoka 1a
32 I0MOMOI0}0 3aTUCKHOTO KinbLiA HaAiNHO 3aKPiniTh i30NALiMHY
0bLWKBKY Ha 3nMBHOMY TPybonpoBoAi ANA 3abeaneueHHn HaaifHoro
3M1BY BOAM.

» LL{ob 3anobirTv 3BOpOTHOMY NOTOKY BOAM Y BHYTPILLHIH bnok, Konu
(DYHKLiOHYBaHHS KOHAWLIOHePa NPU3YNUHEHO, 3NTUBHUH
TpybonpoBia noTpibHo NpoknaaaTy nia kyToM He MeHwie 1/100 B
HanpAMKY 3n1BY (CTOPOHa ApeHaxy). MepeKkoHalTech, WOy
ApeHaxHoMy TpybonpoBogi He 3bMpaeTbeA BoAa; iHaKLLe byae uyTHO
OMBHI 3BYKM.
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» [ins3anobiraHHA po3’efHaHHI0 APEHAXHKUX TPYD He TATHITL TPYOHU Nif
uac 3'eiHaHHA ApeHaxHux Tpybonposogis. LLlob 3anobirtu
neperMHaHHio PeHaXHKUX TPYD, YCTaHOBITb TOUKM OMOPH KOXKHI
0,8~1m.

0010022576-002

Man. 233

[1] Haxunbinblwe 1/100

» [ina 3anobiraHHa npoBucaHHio Tpyb y pasi nin’eaHaHHA 10 AOBroro
JPeHaXHOro TpybonpoBoay 3aKpiniTh Ha MicUAX 3'€AHAHHA
i30nALUinHY 0bLWIKMBKY.

» YCTaHOBITb APeHaXHWI TPYDONPOBIA, K 30bpaxeHo Ha
ManoHKy 234 (3 BogsHUM HacocoM) | MantoHKy 235 (6e3 BoaaHoro
Hacoca). BuxigHui natpybok apeHaxHoro TpybonpoBoay He MOXHa
PO3TALIOBYBATH BHLLE 3NWBY BOAM, 3abe3neuyioun Haxun binblue 1/
100.

i

[peHaxHi Tpybu Bia Kinbkox bnokie NOTPiOHO 3’eHATH 3 FONOBHOID
KaHanisaLjifHoto Tpyboto Ta BUBECTH B KaHanisalito.

<200

<600
50~100

0010022937-002

Man. 234 Mortax i BidcTaHi 3nmBHoro 1py60npoBody 3 BOOSHUM
Hacocom [mMm]

[1]  Haxunbinblwe 1/100

]

AKLLIO BUKOPUCTOBYETHCA CTOPOHA HACOCa, He BUKOPUCTOBYITE ieTani
[4], [5] 1a [6] (=>Man. 232). MepekoHaiTecs B TOMY, LLO BiANOBiaHWIA
BUMYCKHWI OTBIP 3aKPUTHH.

0010022578-002

Man. 235 Moxtax 3nuBHoro TpybonpoBody 6e3 BoOSHOro Hacoca
[1] Haxunbinbwe 1/100

Air Flux - 6721857498 (2025/10)
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» KiHewp ApeHaxHoi Tpybu Mae byTH po3TallioBaHo BHILE PiBHS 3eMT
abo iHa ApeHaXHOr0 %0n0ba He MeHL Hix Ha 50 MM. KpiM Lboro, He
3aHyptouTe KiHelb TpybonpoBoay y BoAy.

]

AKLLO BUKOPUCTOBYETHCA CTOPOHA B3 Hacoca, He BUKOPUCTOBYHTE
netani [1], [2] Ta [3] (> Man. 232). MepeKoHaiTeca B TOMY, IO
npobka Hacoca ans BogosinseneHHs CN190 Ha ocHOBHil nnari
Buaanexa. licna BuganeHHs npobku npukneinTe ii 3a JoNOMOrot
i30NALiAHOI CTPIuKK.

YBArA

» LLlob 3anobirT BUTOKY BOAM, NEPEKOHANTECD Y FepMETUUHOCTI BCiX
Tpyb.

6.6.2 [Mepe.ipka ApeHaXKHOT CHCTEMH

» [lepen nepeBipKoto NepeKkoHanTECh, L0 APeHaXHUI Tpybonposin,
NPOKNAAEHO NPaBUNbHO, a BCi 3'€IHAHHA YLLiNbHEH] HANEXHUM
UMHOM.

» B HOBHX NPUMILLEHHAX Nepe MOHTaXeM CTeni HeobXiaHO NPOBECTH
BUNPODYBaHHA IPEHAKHOI CUCTEMM.

» 3a/0M0OMOrot0 HanoBHIOBabHOMO TPYOONPOBOAY HAMOBHITL BOAO0
MignoH ana Boau. KinbKicTb BOAM AnA 3aN0OBHEHHA HaBEEHO B
TabnULi HWXue.

» [lin’eqHaiiTe XXMBNEHHS W YBIMKHITb KOHOMLIOHED Y PEXHUMI
0XonompKeHHs. NpucnyxanTech 40 3BYKY NPaLOUOro ApeHaxXHOro
Hacoca, a TaKoX nepe.ipTe, U4 BoAA HOPMANbHO BUTIKAE i3
JIPEHAKHOTO OTBOPY (3aNEXHO Bifj OBXMHH IPEHAXHOI TPyOHU Boaa
MOXE BMTIKaTW 3 3aTPUMKOIO Npubn. 1 xBunuHa). Mepesipte
TePMETHUUHICTb KOXHOTO 3'€IHaHHA.

» 3arnyLKy ins npoBeaeHHs nepesipku (= Man. 236) Ha kopnyci
MaLLWHW HeobXigHO BIOKPUTW NPY NPOBEAEHHi BUNPODYBaHHS
QPEHAXHOI cUCTEMM, 110D nepeBipuTH PoboTY Ta NepeKkoHaTUCA y
BiICYTHOCTi HECIPABHOCTEN APEHAXHOI0 Hacoca.

@j 0010047367-001
Man. 236

[1]  Kpuuwka otBOpY ANA NifBENEHHA BOAW [iNA BUNPODYBaHb

» T[licna nepeBipKn APEHAXHOI CUCTEMU KPHULLKY OTBOPY ANA
nifBeAeHHA BoaAM Ans BunpobyBaHb HeobXiaHO BCTaHOBMTH Ha
micue.

]

[lpeHaxHMI HACOC BMMKAETLCA NULLIE B PEXMUMI OXONOMXKEHHS | 3aBXKAM
BUKNIOUEHWUH B PEXUMI OManeHHA.

Air Flux - 6721857498 (2025/10)
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Mopaenb BHyYTpilIHbOro 6noka KinbkicTb Boau ana
3anoBHEHHA

[mn]

AF2-DM 15-1 P ~ AF2-DM 45-1 P 1500

AF2-DM 56-1P ~AF2-DM71-1P 1800

AF2-DM 80-1P 2200

AF2-DM 112-1P ~AF2-DM 160-1P 3000

Tab. 50

6.7 MoHTaXx nositponposogy

6.7.1 I3onauis nosiTponpoBoais

1. [30nALis KOMNOHEHTIB | 06NaAHaHHA NOBITPOBO/IB NOBUHHA
BMKOHYBATHUCA NIiCNA TOro, AK CUCTEMA NOBITPOBOAIB NPOWLLINA
nepeBipKy Ha repMeTHUHICTb abo AiarHOCTUKY AKOCTI.

2. flk npaBuno, ANs TeNn0i3onALii BAKOPUCTOBYETbCA BiALIEHTPOBA
cknosata abo ryMoBo-NNacTMKOBI MaTepiany, abo X NOBUHHiI
BUKOPWCTOBYBATUCA HOBI NOBITPONPOBO/AM 3 i30NALi€10. 130NALINHNNA
Lwap Mae byTH piBHUM i L{iNbHUM, Be3 TPILLMH, NTOPOXHEU Ta HLLKX
JedekTis.

3. Onopw, MiABICKM Ta KPOHLLTEMHM NOBITPOBOAIB MOBUHHi
pO3TallloBYBaTUCA N03a i30M1ALIMHUM LIAPOM, @ MiXK HAMU Ta
NoBiTPOBOfaMM Tpeba NpoKnacTv Nonosu.

4. [1na noBIiTPONPOBOAIB BNYCKY Ta BUMYCKY NOBITPA, LIO
NPOKNaAAIoTHCA B HEKOHAWLIOHOBAHWX MPUMILLEHHAX, TOBLLMHA
Lwapy isonALii noBUHHa ByTH He MeHLe 40 MM NP1 BUKOPUCTaHHi
BifILIEHTPOBOI CKNOBATH.

5. [lnA noBiTPONPOBO/IB BMYCKY Ta BUMYCKY MOBITPA, O
NPOKNafaloTbCA B KOHAMULIOHOBAHNX MPUMILLEHHAX, TOBLLWHA LWapy
i3onAuii noBMHHa byTH He MeHLLe 25 MM NPY BUKOPUCTAHHI
BifILLEHTPOBOI CKNOBATH.

6. AKLIO BUKOPUCTOBYIOTbCA IYMOBI Ta NNACTMAcOoBi abo iHLwi
Matepiany, TOBLUMHA i30MALIMHOrO Wapy NoBUHHA ba3yBaTHUCh Ha
NPOEKTHWX BUMOrax abo po3paxyHKax.

6.7.2 [poeKTyBaHHSA Ta MOHTaX

1. LLlob 3anobirtn KOpoTKOMY 3aMMKaHHIO Mif uac nofaaui NoBiTpA,
TpybM ANA BNycKy Ta BUNYCKY NOBITPA He MatoTb NPONAraTh 3aHagTo
0n13bKo 0fiHa 10 OAHOI.

2. [lepLu HiX BCTAaHOBKUTW NOBITPONPOBIA, NEPEKOHANTECD, LU0
CTaTMUHWI TUCK NOBITPONPOBOAA BHYTPILUHBLOIO b1oKa 3HaxoAuUTbCA
B MeXax JonycTMMoro fianasoHy (= CtopiHka 129).

3. LLlob 3anobirtv nepenaui BibpaLlii BHYTPilLHBOTO brioka Ha cTento,
Nif’eHalTe rHyUKMI NOBITPONPOBIA [0 TPYO ANA BNYCKY Ta BUMYCKY
noBiTPA. YKOPCTKi NOBITPOBOAM NOBMHHI PO3TaLLOBYBaTUCA Ha
BiacTaHi 150-300 mm Big BHYTpilIHbOrO brioka.

4. Tp1 BUroTOBNEHHI NOBITP03abipHOT NaHeni peuupKynaLinHoi
MOBITPAHOI KAMEPH 3BEPHITb YBary Ha BifiCTaHb MiX peLliTkamu. Kyt
NoBWHEH BYTH MakCUManbHO NapanenbHAM HanPAMKY BXOLY
noBiTpA.

5. AKLo naHenb Ans BUXoAy NOBITPA faneko Bia bnoka Ta ii HeobxigHO
3’eHaTV 3 naHLeM arperary Uepes MeTaneBui NOBITPONPOBIA, Ha
KOHTaKTHY NMOBEPXHIO TUCTOBOrO MeTany Cnif Hakneitu rybky ans
repmeTu3aLlii Ta TennoisonAuii.

6. Min’enHaiTe noBiTPONpPOBIA, AK 306paxeHo Ha Man. 237 abo 238.
MigrotoBKa HeobxiaHa nA BCiX KOMMOHEHTIB, OKPIM KOHAMLIOHepa.
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AANNNNNDANN RN

—
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) .

%

0010022273-001

Man. 237 bnok noBitponpoBody 3i CTaTHYHUM TUCKOM

AN AN AN AN
R

0010022334-001

Man. 238 bnok nositponpoBody 6e3 CTaTHyHOro TUCKY.

Nerenpa Man. 237 i Man. 238:

[1]  THyukuit nosiTponpoBia

[2]  OtBip ana peurpkynaLiiHOro NoBiTps
[3] Mositpaxui dinbtp

[4]  [napiarHocTvku

[5] BunyckHui OTBIp

[6] Llap Tennoizonauii

[i]

[icna cnonyueHHs kopnycy KOHAMLiOHepaTa rHYUKOro noBiTPONPOBOAY
BEePXHil hnaHeLb NPaBUNbHUX PO3MipiB NOTPIOHO 3aKPINUTH rBUHTaMK
(12 reuHTiB MBxnigrotyiTe 3a3naneriab).
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6.7.3 MotyxHicTb BeHTHRATOpA

» BCTaHOBITb NPaBUNbHUI 30BHILLHINM CTATUUHWIA TUCK (ESP)
BiANOBIAHO 10 (DAKTUUHWX YMOB MOHTaXy (= CTopiHka 129).
[HaKLLE MOXYTb BUHUKHYTU Npobnemu.

- AKuwo 3’eaHyBanbHKi TPybONPOBIA 3300BrMi, a 3HaueHHs ESP
3aHafITo Mane, NoTik NoBiTPA byae He3HAUHUM, L0 NPU3BEAE 10
3HWKEHHSA MOTYXHOCTI.

- AKuio 3'eAHYBanbHUM TPYDONPOBIA 3aKOPOTKUIA, @ 3HaUeHHsA ESP
3aHa/ITo BENWKe, NMOTIK NOBITPA byae 3HauHMM, LU0 NpKU3Beae A0
MifBULLEHOTO LIYMOYTBOPEHHA Ta HaBiTb BUXOAY BOAM uepes
BUMYCKHMI OTBIp.

i

[ns HanawTyBaHHA ESP noTpibHO cKopUcTaTUCA CUCTEMOIO KEPYBaHHA.

Hanaurysanka | 021 04 06 07 08 09 10 11

Tuck [Ma] 10 20 30 40 | 50 60 70 80
Tab. 51

Hanauryoann 1213 |14 15 16 17 18 19

Tuck [Ma] 90 100 110 120130140 150 160
Tab. 52

6.8 EnekTpuuHi nigknioueHHa

/\ MNonepepeHus

» Yci fetani 3 KOMNIEKTY NOCTaBKM, MaTepiany, a Takox
€NeKTPOMOHTaXKHI PobOTH MatoTb BiANOBIfATH MiCLEBOMY
3aKOHOLABCTBY Ta HOPMATUBAM.

» BuKOpHCTOBYMTE TiNbKK MiaHi TPYOM.

» BuWKOPHCTOBYMTE ANA NPUCTPOLO CrELianbHUM Kabenb XUBNEHHS.
Hanpyra B mepexi Ma€ BignoBigatn HOMiHabHiA Hanpysi.

» EneKkTpoMoHTaXHi poboTh MakoTb BUKOHYBATUCh NPOECIAHUM
(baxiBLeM i3 OTPUMaHHAM BKa3iBOK, HaBeEHUX Ha ETUKETKAX Ha
CXeMi 3’flHaHb.

» [lepen BUKOHAHHAM eNEeKTPOMOHTAXHUX PODIT BUMKHITb
€NeKTPOXMBNEHHS, 1100 3anobirTi TpaBMyBaHHIO BHACMIAOK
YPAXXEHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

» 30BHiLLHi NAHLIIOr eNEKTPOXMBNEHHA NPUCTPOIO Mae byTH
3a3emMneHuni. [poBig 3a3eMNeHHA Kabenio XXMBNEHHA, AKWN
Mif€AHAHO 10 BHYTPILLIHbOro 6noka, Mae HadifHO 3'€AHYBATUC i3
NPOBOAaMU 3a3e€MNEHHA 30BHILLIHLOrO bnoKa.

» [1puCTpOI 3aXMCTY Bif BUTOKY HAaNaLUTOBYOTbCA BiANOBIAHO [0
MiCLIEBMX TEXHIUHMX CTAaHAAPTIB i BUMOT, AINCHWX ANA ENEKTPUUHHMX i
€NEeKTPOHHUX NPUCTPOIB.

» Y pasi nigKntoueHHs 3 )XOPCTKMM Po3BeeHHAM HeobXiaHo
BCTAHOBWTH MOMIOCHWM BUMMKAY i3 3a30POM MiXK KOHTAaKTaMu Ha
NomtCcax He MeHLe 3 MM.

» [1nA 3anobiraHHA BUHUKHEHHIO eNEKTPUUHUX NEPELLKOf,
HECNPABHOCTEN i MOLLKOMKEHHA eNeKTPUUHNX KOMMOHEHTIB
BifICTaHb MiX Kabenem XWBNeHHA Ta NiHiE cUrHanisadii Mae
CTaHOBWTH NpuHaiMHi 300 MM. BogHouac noTpibHO CTEXMTH 33 TUM,
o6 Ui NpoBOAM He KOHTAKTYBanu 3 Tpybamu Ta KnanaHamu.

» Bubupaiite eneKkTpUUHi NiAKNIOUEHHA, AKi BiANOBIAATb
€NeKTPOTEXHIUHUM BUMOTaM.

» BMuKaKTe eneKTPOXMUBNEHHSA TiNbKKU NICNA 3aBEPLUEHHS | PETENbHOI
nepeBipKKU HaNeXHOro BUKOHAHHA BCiX PObIT 3 MigKnoueHHs
€NEeKTPUUHUX KOMIOHEHTIB.

Air Flux - 6721857498 (2025/10)
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6.8.1 Min’epHanHA Kabenio XHUBNEHHA

» [1nA BHYTPiLIHbOrO 6110Ka BUKOPUCTOBYHTE CrieLianbHe JKepeno
€NEeKTPOXMBNEHHSA, AKe BiIPI3HAETLCA Bif AxKepena
€NEKTPOXXMBNEHHA N1A 30BHILIHBbOrO bnoka.

» [Ina BHYTPIilLHiX brokiB, nia’eqHaHWX 40 OAHOMO 30BHiLLHBOTO b10Ka,
BUKOPUCTOBYMTE OHAKOBI JKEPEN0 eNeKTPOXUBNEHHS, NPUCTPI
3aXMCHOIO BiAKMIOUEHHSA Ta NPUCTPIN 3aXMCTY Bif] BUTOKY.

» Lllob otpumarty iHchopMaLiito oo Nia'efHAHHA BCIEi CUCTEMH, AUB.
TEXHIYHY OKYMEHTALLil0 30BHiLLIHBbOrO bnoka.

» lig uac nig'eAHaHHS [0 KNEMU ENEKTPOXMBIEHHS BUKOPUCTOBYHTE
KpYroBy Knemy 3 i3onALifHo0 0BLWIMBKOI0.

®

O

— 0 |leHe

O

- [8Hel

0010046701-002

MoHTax

» Bi3bMiTb Kabenb XMBNEHHA, AKWI BiANOBIAAE TEXHIUHUM
XapaKTepUCTHUKaM, i HagilHo Koro nig’epHanTe. LLob 3anobirtu
BUMMaHHIO Kabenio XXMBNEHHA Nif [1i€l0 30BHiLLHIX Cun,
NepEeKOHaNTeCh, WO BiH HAAiMHO 3aKPINNEHUN.

e
Bl Gl

Man. 240 lNpaBunbHe Ta HenpaBu/ibHe 10’ €0HaHHA Kabesio UBeHHA

0010020846-002

[1]  Minnuii nposin
6.8.2 TexHiuHi XapaKTEPHCTUKH eNEKTPHUYHHUX NiAKNIOYEHD

YBArA

3’eHyBanbHi kabeni MatoTb BignoBigath cTaHpaptam 60227 IEC 52 abo

EN 50525-2- 11, ockinbku Lii kabeni MoXyTb BUKOPUCTOBYBATUCS [/

BWCOKOI Hanpyru. Kpim Toro, Ans 3axucTy Bif NePeLIKoA nig uac

nepenaBaHHA AaHux, Ui kabeni Takox MatoTb OyTW ekpaHoBaHi. fAKLI0

3'€[1HYBanbHWIM Kabenb NepeBULLYE rPaHUYHE 3HAUEHHS, MOXe

BMHUKHYTH MOMMNKa 3B'A3KY.

» M1M2: noTpibHO BUKOPHUCTOBYBATH [IBOXMNbHUI EKPAHOBAHHH
Kabenb 3 nonepeyHM Nepepisom Xunu WwoHanmexe 0,75 Mm2.

» D1, D2: notpibHO BUKOPMCTOBYBATH ABOXMIbHWIN EKPAHOBAHMH
Kabenb 3 nonepeyHnM Nepepisom Xnnu LwoHanmeHLle 0,5 Mm2.
Kabenb Mae by 4OCTaTHbO FHYUKUM, LLI0B HOro MOXKHa Byno 3irHyTH.

» [loBxuHa He Mae nepesuiyBati 1200 m.

A NONEPEMKEHHA

» [1in yac BU3HAUEHHA TEXHIYHMX XapPAKTEPUCTHK KaDENIo XUBNEHHA 1
€NeKTPONPOBOAKK AOTPUMYHMTECH MiCLIEBMX 3aKOHIB | NpaBuA. na
BUDOOPY 1 MOHTaXY NPOBO/IKK 3BEPHITHCA A0 haxiBLA.

Man. 239

» Bi3bMiTb Kabenb XMBNEHHA, AKKUH BiANOBIAAE TEXHIUHUM
XapakTepuCTUKaM, i HaainHo oro nig’eaHaite. LLlob 3anobirtu
BMIUMaHHIO Kabento XXMBNEHHA Nif Aieto 30BHILLHIX Ch,
nepeKoHanTech, WO BiH HAAIMHO 3aKPiNNEHKUK.

» BuKOpUCTOBYHTE NOLLY Nepepisy WoHanmeHLwe 1 Mm2 TPbOX
MiIHUX XWN ApoTY 3 i3onAuieto 3 PVC kabento xuBneHHs BVV.

AKLLO BUKOPUCTaHHA KPYIMOI KNeMu 3 i301ALiMHO 0DLLMBKOIO
HEMOXNMBE:

» [1o OfHiEl KNEMM ENEKTPOXMBNEHHS He Nif'€aHaHo ABa Kabeni
XMUBNEHHA 3 Pi3HUMM AiameTpamu (MOXNMBUI Neperpis kabenis).

Air Flux - 6721857498 (2025/10)
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0010020847-001

Man. 241

[1]  EnekTpoxwuBneHHsa
220-240B~50/60Iu
220-240B~50Ty

[2]  3anobiXHWKM 3 BUTOKOM CTPYMY

[3] PosnopinbHa Kopobka

[4]  BHyTpiwwHi bnok

]

BuKopHCTOBYITE NONKOCHUIA BUMMKAY i3 3aM06iXKHUKOM BUTOKY.

TexHiuHi xapaKTepUCTUKK KabeniB XUBNEHHA Ta NiHii 0OMiHy AaHUMK
HaBefieHo B Tabnuui 53 i 54. 3aHK3bKa EMHICTb MOHTaXy NpuU3Bee A0
neperpiBy eNeKTPonpPOBOAKK. BHACNiAOK LibOro MOXNWUBe
MOLLIKOPKEHHA NPUCTPOLO abo HaBiTb MoXexa.

Mopenb EnektponocrauaHHsa IFM
My Bonbt MCA | MFA | kBt | FLA

AF2-DM15-1P | 50 | 220-240 0,63 15 | 0,05 0,50

AF2-DM 22-1P 50/60 0,63 0,05 0,50
AF2-DM 28-1 P 0,63 0,05 0,50
AF2-DM 36-1P 0,80 0,05 0,64
AF2-DM 45-1P 1,19 0,05 0,95
AF2-DM 56-1 P 1,19 0,06 0,95
AF2-DM71-1P 1,5 0,06 1,20
AF2-DM 80-1 P 1,5 0,24 1,20
AF2-DM 90-1 P 1,63 0,24 1,30
AF2-DM 112-1P 1,78 0,24 1,42
AF2-DM 125-1P 2,29 0,24 1,83
AF2-DM 140-1 P 2,31 0,24 1,85
AF2-DM 160-1 P 2,76 0,24 2,21

Tab. 53 EnekTpuuHi XapakTepHCTUKH BHYTDILLHIX B/10KIB

Abpesiatypu:

MCA  MiHiManbHu# CTPYM, KM BAMUKAETbCA 3an0biKHUKOM

MFA  MakcumanbHWI CTPYM, AKUIA BUMMKAETHCA 3an0DiXKHUKOM

IFM  [1BUryH BHYTPIiLUHbOTO BEHTUNATOPA

kW HomiHanbHa NoTyXHiCTb ABMIyHA

FLA TloBHe HaBaHTaxeHHA

» Bubepitb MiHiManbHi giaMeTpu XUNW AN KOXXHOTO NPUCTPO!O,
BiANOBIAHO A0 Tabnuui 54.

» MakcumanbHO AoNyCTUME BIAXMNEHHA Aiana3oHy Hanpyr Mix
hazamu CTaHOBHTb 2 %.
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» BubepiTb NiHiHMIA 3aXMCHUI BUMKKAU i3 33a30POM MiX KOHTAaKTaMK
Ha NoMCcax He MEeHLL Hix 3 MM, 1110 3abe3neuye NoBHE PO3MUKAHHSA.
LLlob BMOpaTH NOTOUHWM NiHIMHWIA 3aXMCHWI BUMMKAY | 3aXUCHHU
BUMHMKau iuchepeHLianbHoro CTpymy, HeobXxifHO BUKOPHUCTOBYBATH
MaKCHMarnbHWA CTPYM, AKUIA BAMUKAETLCA 3an0DiXKHUKOM.

HomiHanbHui# HomiHanbHuit nonepeunnii nepepis (Mm<)

CTPYM NPHUCTPOIO FHyuki kabeni EnektpnuHanpoBogka
(A) AnA dikcoBaHnx
eNeKTPHUHUX
nigKnoueHb
<3 0,5-0,75 1-2,5
3-6 0,75-1 1-2,5
6-10 1-1,5 1-2,5
10-16 1,5-2,5 1,5-4
16-25 2,5-4 2,5-6
25-32 4-6 4-10
32-50 6-10 6-16
50-63 10-16 10-25
Tab. 54

6.8.3 Kabeni 3B’a3ky

A NONEPEMKEHHSA

» ig’enHaliTe ekpaH 3 060X KiHLLiB ekpaHoBaHOO Kabenio [0 rBUHTa
3a3eM/EeHHs.

» He 3’eaHyiTe CUCTEMY OJHOUACHO 3 NiHIAMM Nepefaui faHNX
SuperLink (M1 M2) Ta PQ.

A OBEPEXHO

> AKLLO AOBXWHA OfHIET NiHIT 0OMiHY IaHWMU HEAOCTATHS, 3'€AHAHHA
HeobXifHO BUKOHATH MeToI0M 0BTHUCKaHHA abo NasHHA, a MiaHWA
APIT y Micui 3’eHaHHA Mag ByTH i30NbOBaHMM.

» [1ns kabeniB 3B'A3KY MOXXHA BUKOPUCTOBYBATH TiNbKK EKPaHOBaHi
Kabeni. byab-AKWi iHWKIA TUN KabeniB MoXe NPU3BECTH A0
HaKnafaHHA CUrHaniB, L0 Y CBOO Yepry CMPUUMHUTD HECTIPABHICTb
bnokis.

» 3abopOoHAETHCA BUKOHYBATW ENEKTPOMOHTAXHI poboTH Npw
BBIMKHEHOMY €NEKTPOXWBMEHHI.

» Yci ekpaHoBaHi kabeni B Mepexi 3’efHaHi Mixk coboto Ta
3a3eMNAKTbCA B OHIN TOUL.

» He nepekpyuyite Mix coboto Tpybu xonogoareHTy, kabeni
XMBNEHHA Ta 3B'A3KY. AKLLO kabeni Xu1BNeHHs Ta 38’A3KY NPOKNAAEeHi
napanenbHo, BiACTaHb Mix ABOMa (ha30BUMM ipOTaMK MaE
craHoBuT 300 MM abo binbLue, o6 3anobirti HaknagaHH mxepen
CHrHany.

» Kabeni 38'A3Ky He MaioTb YTBOPIOBATU 3aMKHEHY NETAHO.

Kabenb 38’A3Ky MiXX BHYTPilLHIM i 30BHiLIHiIM 6Gnokamu
» BiakpMBaHHA KPULLIKW ENEKTPUYHOTO MOLYNA KEPYBaHHSA
BHYTPIlLHbOrO broka.

0010047384-001

Man. 242
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BOSCH

» BHyTPILLHi/ | 30BHiLLHIK BNOKK 30iACHIOKOTH 3B'A30K 33 0NOMOTOK)
SuperLink (M1 M2). 3’eaHyBanbHuit kabenb AnA BCTAHOBNEHHS
3B'A3KY MAE BiAXOAMTH Bifi FONOBHOIO 30BHiLLUHBOIO boKa.

» Kabenb 3B’A3Ky MiX BHYTPILLUHIM | 30BHiLLHIM briokamMu Mae
Mif’€nHYBATH OfIMH NPUCTPIN 3a iHLLIWM Bif 30BHiLLHbOTO b110Ka A0
OCTaHHbOTO BHYTPILLIHbOrO Bnoka. EkpaHoBaHMI Wwap Mae byth
3a3EMEHUI HANEXHUM UUHOM, a ANA NigBULLEHHA cTabinbHOCTI
CHCTEMM 3B’A3KY [10 OCTAHHbOTO BHYTPILLHbOTO Boka HeobxigHo
[04aTV A0MNOMiXXHWM PE3nCTOp.

]

LLlob oTprmatn gopaTkoBy iHhopMaLito WOAO Mif'eAHaHHS BCi€i
CUCTEMM, [IUB. TEXHIYHY AIOKYMEHTALLit0 30BHiLLHBOTO BroKa.

CN6 CN2 CN10

EEEEEREE

X1 X2 B1 B2 B3 D1 D2 M1M2

0010047383-002

Man. 243 KinyeBa knema

CN1:L,N EnektponocrauaHHs
CN2:D1,D2 3B'A30K rpynoBOro KepyBaHHs
CN6: X1, X2 3B'A30K 3 MYNbTOM KEPYBaHHsA
CN6:B1,B2,B3 3apesepBoBaHO
CN10: M1, M2 3B'A30k SuperLink Mix 30BHiLLHIM Ta
BHYTPILLHIM Bnokom
CN18 lnara apanTepa yHKLioHanbHOrO Moayns
CN22  1,2:Busig curHany tpusoru; 220 B
3MiHHOro cTpymy; Makc. 220 Bt
+ 2,3:Crepunisauis cunbHoro ctpymy; 220 B
3MiHHOro cTpymy; makc. 220 Bt
CN30 KomnoHeHT gucnnes
CN55 1,2: [IucTaHLiHWiA CUrHan BMUKaHHA/
BUMMWKaHHS
Tab. 55

» Kabeni ana cunbHoro Ta cnabkoro cTpymiB HeobXioHO 3aKpinnoBaTm
OKpemo.
—  CUNbHWWA CTPYM: MepexeBuit Kabenb, [piT 3a3eMNEHHS TOLLO
- Cnabkuii cTpyM: Kabenb 3B'A3KY, 3'eIHyBanbHWI Kabenb
KOMMOHEHTIB AUCN/eA TOLLO

0010047385-001

Man. 244

[1]  Tpumau kabento ins Manoro cTpymy
[2] Tpumau kabenio ina BENUKOTO CTPYMY

Air Flux - 6721857498 (2025/10)

TecToBuM 3anyck

6.8.4 Ekcnnyarauisi TOYOK 3’€AHAHHA eNeKTPUUHKX NiAKNIOUeHb

» [licna npoknaaaHHsA enekTPONPOBOAKM Ta BUKOHAHHA BCiX 3'€iHaHb
HaAiMHO 3aKPiniTb Kabeni 3a JONOMOrot KabenbHNUX CTAXOK, 10D
3anobirt1 po3’eAHaHHI0 By3NOBHUX 3'€iHaHb Nifj BANMBOM 30BHilLHIX
cvn. 3'eaHyBanbHi Kabeni He MatoTb NepeKpyUyBaTUCh, iHaKLLe
KPHLLKa eNeKTPUUHOr0 MOLLYNA KePYBaHHS He byfe ropu3oHTanbHO
Ta He 3aKPMBATUMETLCA FTEPMETUUHO.

» [Inq ywinbHeHHA Ta 3aXMCTY Kabenis BUKOPUCTOBYHTe NpodhecinHy
0DLWMBKY 1 YLLiNbHIOBaNbHI MaTepiany. HeHanexHe yLiinbHEHHSA
MOXe NPU3BECTH [10 YTBOPEHHA KOHAEHCATY M MOTPANAAHHA
HEBENWKKUX TBAPHH i KOMaX, LU0 NP13Beze [0 KOPOTKOTO 3aMUKaHHS
AeTanen enekTpUUHOI CUCTEMM Ta AIK HACAIAOK il HECMPABHOCTI.

7 TecToBHii 3anycK

7.1  YmoBwu, AKi noTpibHO NepeBipuTH Nepea TECTOBUM
3anycKom

30BHiLLHiV | BHYTPILLHiXA BNOKM BCTAHOBNEHi HANEXHWUM UMHOM.

EnekTponpoBogky niakntoueHo, a Tpybu 3'eAHaHO HANEXHUM UHHOM.

Cuctemy Tpyb XONo[MNbHOIO areHTa NepeBiPeHo Ha rePMETUUHICTb.

BinBeaeHHA BoAM 3AiINCHIOETbCA PIBHOMIPHO.

TennoisonALito BAKOHaHO HaNeXHUM UMHOM.

MpoBoay 3a3eMneHHs Nif eaHaHi NPaBUNbHO.

EneKTpuuHi NigKknioueHHA NPaBUNbHi Ta HagikHi.

[oBxuHy TPY6 i 06’eM 3aBaHTaXKEHOTO XONO0areHTy 3ahikCOBaHO.

Hanpyra B Mepexi BignoBiaae Tii, 1o notpibHa ana pobotu

KOHAMLioHepa.

Hemae nepeLukoa Ans LUMpKynaALii NoBiTpA uepes BNyCKHi Ta

BMMYCKHi OTBOPM 30BHIiLLIHBOTO Ta BHYTPILLHBOTO BNOKiB.

» 3anipHi KnanaHu Ha CTOPOHaXx rasy i piauHM 30BHilLHBOTO bnoka
MOBHICTIO BiAKPHTI.

» YBiMKHITb i TPOrpiiTe 30BHiLLHIK bnok npotArom 12 roauH.

VVVvVVyVyVYVYYVYY

v

7.2 TecToBui 3anyck

KoHTponioiTe poboTy KOHAMLIIOHEPA B PEXUMi OXONOMKEHHA abo
OnaneHHs 3a J0NOMOroto IPOTOBOr0/AMCTaHLINHOTO KOHTPONEpa Ta
KepynTe HAM BigNOBIAHO A0 IHCTPYKLiM. AKLLO BUABNEHO HECMPABHICTD,
YCYHbTE HECMPABHICTb, BUKOHABLLM fiii, HABEAEHI B LibOMY NOCIOHUKY.

7.2.1 BHyTpiwHiii Gnok

» [IpoTOBa CUCTEMA KEPYBaHHA/MYNbT AXCTAHLIRHOTO KepyBaHHA
(hYHKLIIOHYE HOPManbHO.

»  OyHKLiOHaNbHi KNaBilli JPOTOBOT CUCTEMM KepyBaHHA/NyMbTa

AWCTaHLiMHOrO KepyBaHHA NPaLIolTb HOPMabHO.

HanawtyBaHHA KiMHaTHOI TeMnepaTypH, a TaKOX MOTOKY Ta

HaNPAMKY NOBITPA B HOPMi.

LED iHa1kaTop yBiMKHEHO.

Knagilwa ans pyuHoi ekcnnyartauii dyyHKLiOHYe HOpPManbHO.

BinBeneHHA Boau 30iHCHIOETbCA HANEXHUM UNHOM.

BHyTpiLwHi 6noku oanH 3a OHUM NEPEBIPAIOTHCA HA HOPMaNbHY

poboTy, oxonomkeHHsA abo HarpiBaHHA, Bibpauito Ta HeHanexHi

3BYKM Nif yac ekcnayarauii.

v

vVvyyy

7.2.2 3oBHilHii 6bnok

» [lig uac ekcnnyataii BincyTHi BibpaLjii Ta HeHanexHi 3ByKH.
» Bitep, WyM i KOHAEHCAT HEe 3aBaXatoTb CyCifaM.

» BuTIK XON0A0areHTy.

]

Mpw nig’enHaHOMY eNeKTPOXMUBNEHHI, KoK BNOK yBIMKHEHO abo
3anyLuUeHo Bigpasy nicns BAMKHEHHS, y bnoLji akTMBYETbCA 3aXMCHa
(hyHKLif, fIKa 3aTPMMYE 3anycK KOMNPECopa Ha 3 XBUMUHMU.
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YCYHEHHA HecnpaBHOCTEN

8 YcyHeHHs HecnpaBHOCTeH

8.1  HecnpaBHicTb He 3 KOHAHLiOHEPOM

3BHuUaiiHNii 3aXHCT KOHAKLIOHEpa

AKLLO Mifg yac BUKOPUCTAHHA KOHAWLIOHEPA BUHUKAIOTb NepepaxoBaHi

HWXXUe ABHULLA, Lie HOPMA/bHO Ta He NoTpebye TeXHIUHOro

obcnyroByBaHHA.

®yHKujiA 3axKCTy:

+Konw ronoHW# BUMKUKAU YBIMKHEHO, 3aMyCTiTb CUCTEMY Bigpa3y
nicnA Toro, AK BOHa nepecTaHe NpaLoBaTH, i 30BHiLLHIK briok
nepecTtaHe NpaLioBaty NpubnuaHo uepes 4 XBUNUHU, OCKINbKKU
KOMMPECOop He MOXHa YacTo BUMUKATH 1 3anycKaTu, Lo €
HOPManbHWM ABULLEM ANA NPUCTPOIO.

®yHKLUis 3anobiraHHs XonoaHOMY NOBITPIO (OXONOMKEHHS Ta

onaneHHa):

* Y pexumi onaneHHa (30Kpema onaneHHs B aBTOMAaTUUHOMY PEXHUMI),
AKLLO BHYTPILLHi/ TENNOOOMIHHMK He [JocATaE NeBHOI TEMNepaTypu,
HeobXiaHO joueKaTUCA NiABULLEHHA TEMNEPATYPH TENNO0OMIHHKKA,
a BHYTPILUHi/ BEHTUNATOP NOBMHEH TMMUYACOBO NPUMUHKUTH poboTy
abo npatytoBaTh Ha HU3bKIM WBKUAKOCTI, 0D 3anobirtk BULYBaHHIO
XOMOAHOrO MOBITPS.

Po3mopoxyBaHHA (OXONOMKEHHA Ta ONaneHHs):

+  [pu HM3bKIK TeMNepaTypi 30BHiLUIHLOrO NOBITPA Ta BUCOKIN
BO/IOTOCTi TeNN00BMiHHMK 30BHiLLIHBOTO Boka MOXXe NOKPUTHCA
iHEEM, L0 3HU3UTb TENNONPOAYKTUBHICTb KOHAMLiOHEepa.

* Y ubOMy BUNAAKY KOHAMLIOHEP aBTOMATUUYHO NPUMUHUTL HarpiBaHHs
i aBBTOMATUYHO PO3MOPOXXYBATUMETLCA, A MICMA LIbOr0 3HOBY NOUHE
HarpiBaTuca.

« [lig yac po3MOPOXKyBaHHA 30BHILLHIM BEHTUNATOP NEPECTae
MpawuoBarty, a BHYTPILIHIM BEHTUAATOP NPALOE BiANOBIAHO A0
hyHKLi 3anobiraHHA XONOAHOMY NOBITPIO. 3aNnexHo Bif
TeMnepaTtypu 30BHiLIHbOIO NOBITPA Ta CTaHy 3aMOPOXEHHA Yac
PO3MOpPOXYBaHHSA BapitoeTbCA, 3a3BKYaK, Bif 2 40 10 XBUNKH.

 Ynpoueci po3amMopoxxyBaHHA 30BHiLLHi# HNOK MOXe BULINATK Napy,
LU0 BUKMMKAHO LIBUAKMM PO3MOPOXXYBAHHAM i € HOPMANbHUM
ABULLEM.

®yHKLUiA 3aXKCTy Bin KoHAEHCALi:

*  BHyTpiwHin bnok BU3Hauae poboue cepenoswiLe.

+  Konu BonoricTb OLHIOETLCA AK AYXeE BUCOKA, KOHAWLIIOHEP
3anobirae yTBOPEHHIO KOHAEHCATY, PETYIOIOUM KyT HaXMny
AehneKTopa BTy Ta WBKUAKICTb 0bepTaHHA BEHTUNATOPA, W06
YHUKHYTW yTBOPEHHA Kpanenb. (LA dyHKLis HeaocTynHa, AKWO
BMOPAHO CTOPOHHIO NaHenb)
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BOSCH YCYHEHHA HecrpaBHOCTeH

3BHuaiiHe ABHLLE, a HE HECIPABHICTb KOHAMLiOHepa

AKLLO BUHMKAIOTb NepPepaxoBaHi HWXUE ABMLLA Nif YaC BUKOPUCTAHHS
KOHOMLiOHEPa, TO BOHW € HOPMANbHUMM. [X MOXHA YCYHYTH, BUKOHABLLM
HaBefEeHi HWXuUe Aii, ab0 XXOAHMX 3aX0/iB HEe NOTPIDHO BXMBATH.

o Mownuaimpwann i yeywenn necnpasocr

3 BHYTPILIHBOrO 61oKa BUXOAMTb Y BONOMX perioHax binui TymaH MoXe 3'ABUTUCA 3a 3HAUHOT PisHHMLi

6inuit TyMaH uv Bofia Kanae Ha Temneparyp NOBITPA B NPUMILLEHHI Ta HA BYNHUL.
MOBEPXHIO KOHAMLiOHEPA. PeXxnMM onaneHHs 3anyCcKaeTbCs Bigpasy Nicns pO3MOPOXKYBaHHS.
3 BHYTPILWHbOro abo 30BHiWHLOr0 1N MOXe HakomKUuyBaTUCh y BNOKaX, AKLLO BOHW BUMKHEHI HA PekomMeH[0BaHO OUUCTUTH
Bnoka BUKMOAETHCA NUN. TPUBANUW NEPiog i He 3aKpHTi. (hinbTpyBanbHUI 3aXUCHUIM EKPaH.
HenpuemHui 3anax nig uac Henpu1emHi 3anaxu y NOBITPi MOXYTb NPOHUKaTK B BNoku Ta PekomeHaoBaHO nepeBipuTH Ta,
eKcnnyarauii. noLIMpioBaTHCA. Ha NoBiTpAAHOMY inbTpi MoXe bYTW NNicHABa, TOMY A MOXITUBO, OUACTUTH (hiNbTPYBaNbHUN
10oro HeobXifHO OUNCTUTH. 3aXMUCHUM eKpaH.
3 BHYTPILIHBOro abo 30BHiLIHBOTO  icns Toro, K KOHAMLIIOHEP Nepeiae A0 CTajii CaMOOUMILIEHHS,
Bnoka uyti wym. NPoTAroM NpubnuaHo 10 XBUNMH MOXE BYTH UYTHO NETKe «KnaLaHHA»,
LL{0 BKA3YE Ha Te, L0 BHYTPILLHiK bnok 3amep3ae. Lie € HopManbHUM
ABULLEM.

Moske uyTnca cnabkuii beanepepBHUI «LUIMNNAUUI» 3BYK, AKUI €

3BYKOM MPOTiKaHHA XONOA0AreHTY MidK BHYTPILLHIM | 30BHILLHIM

bnokamu abo poboTH ApeHaxXHOro Hacoca.

Konw noTik xonofoareHTy NPUNMHAETLCA abo LWBMAKICTD NOTOKY

3MIHIOETBCA, MOXE BYTH UYTHO «LIMNNAYNA» 3BYK.

Konw KoHAULiOHEP TiNbKK 3anycKa€eTbcsA abo 3yNUHAETLCA, MoXe ByTH | Takni 3BYK 3HUKHE 3a 3BUUANHOT
UYTHO «MUCK» i «LLOKAHHS», L0 BUKMIMKAHO TENNOBUM PO3LUMPEHHAM i | eKcnnyaralii.

CTUCHEHHAM AeTaner abo HaBKOMMLLHIX 03000M0BanbHUX MaTepianis

Bif xOnomy.
Pexxum oxonomkeHHs uu onaneHHs | Lle BinbyBa€eTbca aBTOMaTUUHO, KONK BHYTPILLHIM Bnok gocarae AKLLO TeMNepaTypa 3MiH1TbCA,
Mif uac ekcnnyarauii 3ajaHOI TeMMepaTypu. KOMMpecop aBTOMaTUuHO
NepeMUKAETbCA HA PEXMM nogaui nepesanycTuTbes, LWob BigHOBUTH
NVLLE NOBITPA. OXONOKEHHs abo onaneHHs.
PexXnM 0XonomKeHHs un onaneHHa | IcHYe KOHMNIKT PEXUMIB MiX KiNnbKOMa BHYTPILLIHIMK Dokamu. BHyTpiLuHi bnoku noBuHHI ByTh ogHOMY
HeAoCTYNHUA abo He npauoe PEXMUMI, LoD npat|toBaT 0AHOUACHO.

Ha ronoBHoMy BHYTpiLLIHbOMY Br1oLji abo APOTOBIM CUCTEMI KEpPYBaHHSA
BCTaHOBMEHO NPIOPUTETHUI PEXUM, TOMY BCi BHYTPILLHI BNokK1 MaloTb
OIHAKOBWH PEXNM.

Tab. 56

8.2 HecnpasHocri, o He Bigobpaxalorbca

Gonnron = Moxmuainpmunin = i vy ecnpapiocr

Bnok He 3anyckaetbca | CTaBcs 30iit eNeKTPOXMBNEHHS (€NeKTPOXMBNEHHS 3auekanTe, [OKN eNeKTPOXMBNEHHSA BIAHOBUTHCS.

NPUMILLEHHA Bl €AHAHO).

Bnok BUMKHEHO. YBiMKHiTb 6/10K. BHYTPILLHi# BNOK € UaCTUHOK CUCTEMH
KOHAMLIIOHYBAHHA NOBITPA, AAKA MA€E AEKiNbKa BHYTPILLHIX
Bnoki., i BCi BOHH Ni’eqHaHi. BHYTpiluHi Bnoku He MOXHa
BMMKaTH KOXXEH OKPEMO — BOHM BCi MifI'€AHaHi 0 OHOMO
BUMMKAUa ENEKTPOXMBNEHHSA. 3BEPHITLCA A0 NPOdECiHHOrO
axiBuA 3a Nopajoio o0 beaneyHoro BBIMKHEHHSA bIOKIB.

Mo>n1Bo, 3ropis 3anobiXHUK BAMHUKaua ENEKTPOXMBNEHHSA. | 3aMiHiTb 3an00iKHUK.

EnemeHTH XXMBNEHHA NyNbTa AUCTAHLIRHOTO KEpYBaHHA 3aMiHiTb eNeMEHTH KUBNEHHS.
PO3PAMKEHI.
MoTik noBiTpA Temnepartypy BCTaHOBEHO HEMPABHBHO. BcTtaHoBiTb HEODXiOHY TEMNEPATYPY Ha MyNbTi AUCTAHLHHOMO
HOPManbHHWM, ane BiH He KepyBaHHS.
OXONOAXYE
Bbnok uacto 3BepHiTbcA 10 NPOodeCiHOro daxisL, 1,00 BUKOHATH TaKi NEPEBipKHU:
3ayCKaeTbCA n - 3abararo abo 3amano xonogoareHTy.
3YMUHAETbCA

« BincyTHICTb rasy B KOHTYPI XONO40AreHTy.

«  Komnpecopy 30BHilLHbOro boka HecrnpasHi.
+ Hanpyra xvBneHHsA 3aBucoKa abo 3aHu3bKa.
- TpybonpoBoau 3acMiueHi.
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YcyHeHHA HecnpaBHOCTEN BOSCH
(oo Mowmainpwann i ana yoynens wecnpasnocroi

Hu3bkui CoHle cBiTUTb beanocepeaHbo Ha brok. 3aKpuiTe Xantosi, ob 3aXxMCTUTH DNOK Bif NPAMUX
oxonoaXxyBanbHWUH COHAYHUX MPOMEHIB.
edekr Y kimHari 3abarato mxepen Tenna, HanpuKnaa, KoMm'loTepy | Y HaCNeKOTHILLY NOPY AHA BUMKHITb Kinbka KOMI0TEPIB.
abo X0noaUNbHUKH.
MoBiTpAHW# dinbTp bnoKa 3abpyaHEHMI. OuucTbTe inbTp.

Temnepartypa 30BHilIHbOrO NOBITPSA HE3BUUAMHO BUCOKA. MOTYXKHICTb OXONOAKEHHA CUCTEMM 3MEHLLYETHCA, AKLLO
MiABMLLYETbCA TEMMepaTypa 30BHILLHbOIO NOBITPA, | CUCTEMA
He MoXe 3abe3neunTi JOCTaTHbOTO OXONOMKEHHA, AKLLO
MiCLieBi KNiMaTUYHi YMOBM He BPaxXOBYHOTLCA Mifl uac BUbopy
30BHiLLHiX DNOKiB cUCTEMMU.

3BepHiTbcA 0 NPOECIHHOTO axiBLA 3 KOHAULIOHYBaHHA NOBITPSA, 10D BUKOHATH TaKi nepeBipKy:

« TennoobmiHHWK bnoka 3abpynHEHHH.

« OTBOPM [iNA BNYCKY Ta BUNYCKY NOBITPA 3abpyAHEHi.

« CraBcA BUTIK XON0A0areHTy.

HusbkuionanoBanbHui | [1Bepi abo BikHa 3aKPMTI He [10 KiHUA. 3aKpuiTe aBepi Ta BikHa.

edexr 3BepHiTbcA A0 NpodeciiHoro daxisug, 1Wob BUKOHATH TaKi NepeBipKu:
« (CraBcA BUTIK XON0OA0areHTy.
Konu Temneparypa 30BHiLIHbOrO NOBITPA LYXKe HU3bKA, [ns 0birpiBy pa3om A0LiNbHO BUKOPUCTOBYBATH iHLL
TENNONPOAYKTUBHICTb MOCTYNOBO 3HWUKYETHCA. HarpiBanbHi npunaau.

8.3 Koau HecnpaBHoCTeH

Y nepepaxoBaHu1x HXKUe BUNaAKaX HEranHo BUMKHITb KOHAMLIIOHEP,
BUMKHITb FO/IOBHWM BUMWKAY | 3BEPHITLCA 10 MICLIEBOIO LIEHTPY
obcnyroByBaHHA KOHAMLiOHePIB. Ko NOMMAKHM BinobpaxaeTbes Ha
naHeni AMcnnen Ta Ha Aucnnei ApOTOBOI CUCTEMU KEPYBaHHS.
YCYHEHHAM LiMX HECNPABHOCTEN NOBMHEH 3aMMATHCh TilbKK1
npodeciiHuii haxisewb. ONMcK B LIbOMY NOCIDHNKY HaBeAEHi TiNbK1 ANA

03HAMOMMIEHHS.

Kon —— Bumawews

AO1 ABapiliHe BUBeAEHHA 3 eKcnnyarauii

All BuTik XOnopoareHTa, HeraiHe BUBeAEHHA 3 eKcrnyaralii

A51 MomunKa 30BHiLIHbOrO broka

A71 Micna BuxoAay 3 nagy NifKNOUYEHOro HOBOrO BEHTUAATOPA MOro (hyHKLT bye nepeaaHo Ha ronoBHUIA BHYTPILLHIK 6NokK
(HanawTyBaHHs NOCNIAOBHOIO MiAKMIOUEHHS).

A72 Micns BUxoAay 3 naay BHYTPIiLIHBLOrO 6HN10Ka B KOHTYPI 3BONOXEHHS NOBITPA MOro dhyHKLiT bye nepefaHo Ha ronoBHuiA
BHYTPILLHI/ BNOK.

A73 Micna BuxoAay 3 nagy NifKNOUYEHOro HOBOrO BEHTUAATOPA MOro dhyHKLT bye nepeaaHo Ha ronoBHUIA BHYTPILLHIK 6nok
(HanawTyBaHHs HEMOCNIAOBHONO NIAKMIOUEHHS).

A74 Micns BUXoAY 3 Naly NiANOPSAKOBAHOIO NPUCTPOL KOMMNEKTY BEHTUNALiRHOI cucTemn AHU fioro doyHKLiT byne nepeaaHo Ha
TONOBHWM NPUCTPIH

A81 Momunka camonepesipku

A82 Momunka MS box

A91 KoHniKT pexumiB (BUKOPUCTOBYETLCA NPOTOKON Nepeaaui AaHux V6)

b1l HecnpaBHicTb 06MOTKM €NeKTPOHHOTO PO3LLUMPIOBANBHOTO KnanaHa 1

b12 HecnpaBHiCTb €NEKTPOHHOO PO3LLMPIOBANbHOMO KnanaHa 1

b13 HecnpaBHicTb 0BMOTKM €NeKTPOHHOrO PO3LLUMPIOBANbHOTO KnanaHa 2

b14 HecnpaBHiCTb €NeKTPOHHOIO PO3LUMPIOBANBHONO KNanaHa 2

b34 3axucT Bif bnokyBaHHsA Hacoca 1

b35 3axucrT Bif bnokyBaHHsA Hacoca 2

b36 CurHan TpUBOrM pene piBHA BOAK

b71 HecnpaBHiCTb peTePMOENEKTPUUHOI CUCTEMU ONANEHHSA

b72 HecnpaBHiCTb CUCTEMU ENEKTPUUHOTO OMaNneHHA NONepPeaHbOro KOHAMLIOHYBaHHA

b81 HecnpaBHicTb 3B0N10XyBaua

cl1 lMoBTOPIOETLCA KOA aAPECH BHYTPILLIHBOTO brioka

C21 MoMunKa 3B’A3KY MiXK BHYTPILLHIM i 30BHiLLHIM Briokamu

C41 MomunKa nepefaui faHUX Mixk FONOBHO NNATOK KepyBaHHA BHYTPILLHLOrO Bnoka Ta nnaroko ApaiBepa BEHTUNATOPA

C51 Momunka nepenavi AaHKX MixX BHYTPiLLHIM BIOKOM | CUCTEMOIO KEpPYBaHHSA

C52 Momunka nepenavi AaHKx Mix BHYTpiLLHiM bnokom i komnnektom Wi-Fi
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C61 Momunka nepeaayi AaHUx Mix FONOBHOKO NNATOK KEPYBAHHA BHYTPILLHLOrO BNoKa Ta nnatowo aucnnes

C71 Momunka nepefaudi AaHKX Mix NigNOPAAKOBAHAM MPUCTPOEM KOMMNEKTY BEHTUNALiIMHOI cucTeMn AHU Ta XoCTOM

C72 HeBianoBigHICTb KiNbKOCTI NPUCTPOIB KOMMNEKTY BEHTUNALMHOI cucTeMn AHU HanaluTyBaHHAM

C73 Momunka nepepaui AaHux Mixx KOMBIHOBaHMM 3BON0XXYBaNbHUM BHYTPILLIHIM HOKOM | FONOBHUM BHYTPILLHIM Bnokom

C74 Momunka nepefaui faHux Mix nigKknoueHUM HOBUM BEHTUNATOPOM i FONOBHUM BHYTPILLIHIM 6NIOKOM (HanaluTyBaHHS
NOCNiNOBHOIO MiAKNIOUYEHHA)

C75 Momunka nepefaui faHux Mix nigKknoueHUM HOBUM BEHTUNATOPOM i FONOBHUM BHYTPILLIHIM 6/I0KOM (HanaluTyBaHHS
HEenoCcnifoBHOrO MiAKNOYEHHS)

C76 Momunka nepefaui AaHKX MixX FONOBHOK CMCTEMOLO KePYBAHHSA i NiANOPALKOBAHOKO CUCTEMOI KEPYBAHHSA

Ccr7 Momunka nepeaayi JaHux Mixx rONOBHOO NNATOK KEPYBAHHA BHYTPILIHLOrO 60K Ta NNaTo PO3LIMPEHHA YHKLiA 1

C78 Momunka nepeaayi AaHUx Mixx FONOBHOK APYKOBAHO NNATO BHYTPILLHLOMO BOKa Ta NNaTor PO3LIMPEHHA YHKLIK 2

C79 Momunka nepefaui faH1x Mixk ronoBHOI APYKOBAHOIO NNATO BHYTPILWHLOrO bnoka Ta KOHBEPCIHHOI0 NNaTo

d16 Temnepatypa BXiAHOr0 NOBITPA BHYTPILIHLOrO bNoKa B peXxxuMi onaneHHs Ayxe HU3bka

di7 Temnepartypa BXiAHOro NoBiTPA BHYTPILLHbOrO 6/10Ka B peXXUMi ONaneHHa fyxe BUCOKa

ds1 CurHan TpUBOrM BUXOAY TEMNepaTypH i BONOrOCTi NOBITPA 3a MEXi OMYCTUMOTO AianasoHy

dEl HecnpaBHicTb nnat1 KepyBaHHA AaTuKka

dE2 HecnpasHicTb fatunka PM2.5

dE3 HecnpagHicTb fatunka CO2

dE4 HecnpaBHicTb aaTunka dhopmanberimy

dE5 HecnpaBHicTb aatunka Smart eye

E21 KopoTke 3am1kaHHs abo 0bprB kona aatumka Temneparypu 30BHiLLHLOTO NOBITPA Ha Bxofi TO

E22 KopoTke 3aM1KaHHA abo BiKpHTe KOMO aTunKa TeMnepaTypy 3a CyXMM TePMOMETPOM (BEPXHbOTO)

E23 KopoTke 3am1KaHHA abo BifIKpWTE KOO fAaTuMKa TEMMEPATYPH 3a CyXUM TEPMOMETPOM (HKHBOTO)

E24 Kopotke 3am1KaHHs abo BifKpuTe KONo AaTunka TeMNepaTypy peLmMpKynaLiiHOro noBiTpA BHYTPIlHbOro bnoka T1

E31 Kopotke 3am1KaHHs abo BifKpH1Te KONo AaTunka KiMHATHOI TEMMepaTypy APOTOBOI CUCTEMU KePYBaHHs

E32 KopoTke 3aMuKaHHA abo BigkpuTe kono 6e3npoToBoro fatuMka Temneparypu

E33 KopoTke 3am1kaHHs abo Biikp1Te KOMO 30BHILUHbOIO AaTyMKa KiIMHATHOI TEMnepatypu

E61 KopoTke 3am1KkaHHA abo BiAKpKUTE KONO AaTuMKa TEMNePaTypy 30BHILUHBOIO NOBITPA NiCNA NONepeAHbOr0 OXONOMKEHHS TCp

E62 KopoTke 3am1kaHHs abo BigkpHTe KOMO faTunka TeMnepaTypy 30BHiLLIHBOIO NOBITPA NiCNA NonepeaHboro HarpisaHHa Tph

E81 KopoTke 3am1KaHHsA abo BigkpuTe KOMo faTumka TeMnepaTtypy noBiTps Ha Buxogi TA

EA1 HecnpaBHicTb jlaTu1Ka BONOroCTi NOBITPA Ha BUXOAi

EA2 HecnpaBHicTb AaTunKa BONOrOCTi PELUPKYNALIMHOIO NOBITPA

EA3 HecnpaBHicTb AaTuMKa TeMnepaTtypu 3a MOKpUM TEPMOMETPOM (BEPXHbOTO)

EA4 HecnpaBHicTb AaTunKka TeMNepaTypy 3a MOKPHUM TEPMOMETPOM (HUXHIN)

EC1 HecnpaBHiCTb JlaTu1Ka BUTOKY XONOL0AreHTy

FO1 KopoTke 3am1KaHHs abo BigkpuTe KOMo laTumKka TeMnepaTypu Ha Bxofi TennoobmiHHWKa T2A

F11 KopoTke 3am1KkaHHA abo BigkpwTe KOMO aTunKka TeMnepaTypy B CepeaHii UacTuHi TennoodmiHHuKa T2

F12 [laTuuk TeMnepatypu B cepeaHin uacT1Hi TennoobMiHHMKa T2, 3aXUCT Bif NEPEBULLEHHA TEMNEPATYPH

F21 KopoTke 3am1kaHHs abo BigkpwTe KOMO fiaTumka TeMnepatypu B TennoobmiHHuky T2B

P71 HecnpagHictb EEPROM ronosHoi apykoBaHoi nnatu

P72 HecnpasHictb EEPROM nnatv aucnnen BHyTpilLHbOro bnoka

uo1 He po36n10KkoBaHo (eNeKTPOHHe BNoKyBaHHA)

ui11 Kop mopeni He 3aaHo

u12 HP He 3agaHo

u14 Momunka HanawTyBaHHA HP

u1i5s DIP-nepemuKauy BXigHOr0O CUrHany KepyBaHHsA BEHTUNATOPOM KOMMNEKTY BEHTUALMHOI CUCTEMM BCTAaHOBNEHO He
NpPaBWbHO

U3s He B1ABNEHO KOAY apgpeck

JOo1 Kinbka nOMMNOK ABMIyHa

J1E 3axucT mopyna BeHtnsaTopa IPM Big HagMipHOro cTpymy

Ji1 lMepexinHuit npoLiec hasHoro CTPYMY, 3aXMCT Bif HAAMIPHOTO CTPYMY

J3E HecnpaBHicTb, HW3bKa HANPYrK Ha LWKHI

J31 HecnpaBHicTb, HaAMipHA HAaNPYrK Ha LWKHi

J43 BuMipsHi 3HaueHHsA ha3HOro CTPYMY HexapaKTepHi

Jab [IBMryH He BignoBifae Moaeni BHYTPiLLHbOro broka

Jar IPM He Bignosinae mogeni BHYTPilLHbOro bnoka
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J5E [Tomunka 3anycky aBuryHa

J52 3axucT Bif bnokyBaHHA iBUrYHa

J55 PexuM perynioBaHHs yacToTi 0bepTaHHs HENPaBUNbHO HanalTOBaHO
J6E 3axucT ABUryHa Big 0bpuBy thasu

Tab. 57

9 Incbopmauia npo nocioHuk KopucTyBaua

9.1 Ornapg cuctemu

0010046919-001

Man. 245

[1]  Pewitka BUx0oay NOBITPA

[2] KaHan Bunycky nositps

[3]  THyukwit wnawxr

[4] Tpybapnsrasy

[56] Tpybaana pignHu

[6] KomnoHeHT gucnnen (onuis)

[7]1 [DpeHaxHaTpyba bes Hacoca

[8] [peHaxHaTpyba 3 Hacocom

[9] Kabenb enekTponoctauaHHs Ta ApiT 3a3eMNEHHA

[10] KaHan peuupkynauiiHoro nositps

[11] 3axucHuit ekpaH noBitpsAHOro inbTpa (MPOAAETLCA OKPEMO)
[12] ReturnaPelwiTka 0TBOPY peLMpPKYNALIAHOTO NOBITPA

[13] IHcbpauepBOHMIA MyNbT AUCTAHLIHHOMO KepyBaHHs (onwja)
[14] Nawenb goctyny

[15] Cucrema kepyBaHHs (onuis)

[i]

[lenKi nokasaHi fietani € JoAaTKOBUMM KOMMNEKTYIOUNMHU. 300paXKeHHs
MOXKe Bifpi3HATMCA Bifl (hakTMUHOI Moaeni.
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9.2 OcobnueocTi Ta hyHKUiT

BHCOKMH 30BHiLLIHINA CTaTHUHUI TUCK

30BHiLLHI CTAaTMUHWIA TUCK BIIOKIB MOXHA PerynioBaTty B AianasoHi Bif
1010 160.

ABTOHOMHe eNeKTPONOCTauaHHA BHYTPILUHbOro bnoka
BHYTpiLLHiX 6roK MOXe MaT aBTOHOMHE €NeKTPONOCTauaHHA.

BbynoBaHuit Hacoc BiagBe€HHA KOHAGHCATy

BeswymHuit Hacoc nocTiHoro cTpyMy 3 Hanopom 1,2 M BOynoBaHuit y
NPUCTPIN AnA 3abeaneyeHHn ipeHaXxy 3a HYNbOBOIO HaXMNy Ta Ha
BENWKi BiACTaHi.

CamoouuLLeHHA TennoobMiHHMKa

OuuwieHHA TennoobMiHHKKa BHYTPILLHBOTO brioka BinbyBaTMeTbeA
aBTOMATUUHO. TennoobMiHHKK criouaTky byne OXONOmKeHO A0 fyXKe
HU3bKOI TemMnepartypH, Lwob 3ibpatv bpya, a notim npomuTo
KOH[eHcaLi#HO BOA0K. B KiHLi NpoLiecy uMLIeHHs BifbyBaeTbCA
TepMiuHa fiesiHdekLia. Mia yac npoLecy OUMLLEHHS BHYTPILLHIK Brok
HarHiTaTMUMe XONOLHE i rapAue NoBITPA B NPUMILLEHHS.
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]

®YHKLiA CAaMOOUMLLIEHHA IOCTYMHA, NULLIE AKLLO BCTAHOBNEHO 30BHiLLHI
6noku AF4300A 8~18 (R32), a BCi Nif’eAHaHi BHYTPiLLHi bnoku cepii
AF2.

MiaKnioueHHA 30BHILLHBOrO NOBITPA
Mo>nuBe Mif’'eAHAHHA NoAaYi 30BHILLIHBbOIO NOBITPA.

CrabinbHuit noTik noBiTpA
30BHiLLHil cTaTuHKiA TUCK (ESP) mignaliToByeTbeA 10 onopy
noBiTponpoBopy Ans 3abeaneueHHs cTabinbHOro NOTOKY NOBITPA.

3aTpHMKa BUMKHEHHSA BEHTHNATOPA

Micns BUMKHEHHSA BEHTUNATOP BHYTPIiLUHBbOrO bnoka npauoBaTime Le
KinbKa CeKyHI, 1100 OCYLLIMTU TENN0O0BMIHHUK (3MEHLLIUTH BONOTiCTb
noBiTpA).

SuperLink (M1 M2)

3aCcTOCOBYETHCA HOBA TEXHOMOTiA 0OMiHY JAHAMM MiXX BHYTPILLHIM i

30BHiLLHIM bokamu.

 binbL BUCOKa CTIMKICTb 40 3aBaf

 BigcyTHa nonapHicTb

« [JoBxuHa moxe byt 1o 2000 m

+ CucTtema MoXe NPOLOBXYBaTH NPaLItoBaTH, HaBiTb AKLLO OKpPeMi
BHYTPILLHI 6NIOKM BifIKNOU€EHi Bifl IKepena XUBNEHHA

+  BWMKHeHHs BEHTMNIB y pasi BiACYTHOCTI eNeKTPONOCTauaHHA
BHYTPILLHiX bnoKiB.

+  Moxnu1Ba po3LumMpeHa Tononoris (CTapuit MeToa 3'€iHaHHA MOXHa
Oyno peanisyBaty nuiLe 3a JONOMOr0H0 NOCMILOBHOTO 3'€IHAHHSA).

MoxHa BCTaHOBUTH BHCOKOe(heKTHBHHI (inbTp (AoaaTkoBi
KOMMNNEKTyHui)

®inbtp TMNY F7 ab0 H12 MoxHa npuabath Ak 4ofaTKOBI KOMMAEKTYIoUi i
BCTaHOBHTH.

KoHTponb piBHA 3abpyaHeHHs dinbTpa

Cwuctema inentndiikye 10 piBHiB 3abpynHeHHs dinbtpa i Bigobpaxae
BiANOBiAHY iH(hopMaLito Ha AMCNNET CUCTEMM KepyBaHHA Ans
HarajlyBaHHs KOPUCTYBaueBi NP0 BUACHE OUMLLEHHA inbTpa.

9.3  IngukaTopHa naHenb

1. Y pexumi ouikyBaHHA Ha AMCNAET ToNoBHOIO iHTepdency
BifObPaXAETbCA «———».

2. Konu npucTpiit BMMKa€ETbCA, Ha FONOBHOMY iHTepdeNci
BifobpaxaeTbca 3aaHa TeMNepaTypa B PeXUMax OXONOMKEHHA Ta
onaneHHA. Y pexumi noaaui noBiTps Ha ronoBHOMY iHTepdeici
BifobpaKaETLCA TEMNEPATYpa B NPUMILLEHHI. Y PEXUMI OCYLLEHHA
Ha ronoBHOMy iHTepdelici BinobpaxaeTbca 3afaHa Temneparypa.
AKLL0 3aaHO BONOTiCTb NOBITPA, 33flaHe 3HaUeHHA BONOrocTi byae
Binobpaxarnca Ha Aucnnei LpOTOBOro NyNbTa KEPyBaHHA.

3. [vcnne# 3 nincBiuyBaHHAM Ha ronoBHOMY iHTepdeHnci MoXHa
YBIMKHYTW a0 BUMKHYTH, HAaTUCHYBLUW KHOMKY OCBITNEHHA Ha NN
JIUCTAHLIMHOro KepyBaHHS.

YBATA

» [leski dyHKUiT aucnnes byayTb AOCTYNHI, KONM MOAENb 30BHILIHLOMO
6nokaTa KoHdirypaLiito BHYTPiLIHbOro br10Ka (BKNKOUaKuM pOTOBUI
MyNbT AMCTAHLIMHOTO KePYBaHHS Ta KOMNOHEHTU iucnnes)
obmexeHo.

Air Flux - 6721857498 (2025/10)

[Hchopmauis npo nocibHWKk KopucTyBaua

(Kon | BuaHaueHHs

do Mpautoe pexum peurpkynauii onMeu abo nonepeaHbOro
HarpiBy

dC [TpaLtoe pexxum camoOUMLLEHHSA

dd KoHniKT pexumis

dF [Mpallloe pexuMm BifTaBaHHA

d51 BuABNEHHA CTATUUHOIO TUCKY

dé1 [IMcTaHuiiHe BUBEAEHHA 3 eKcnnyarauii

d71 BHyTpiLLHI Bnok ekcnnyaTyeTbeA B PEXUMi pe3epByBaHHA
d72 30BHiLLHIM BNOK eKCnnyaTyeTbCA B PEXMMI PE3EPBYBaHHSA
OTA OHOBNEHHA FONOBHOI NPOrpamu

Tab. 58 HopmanbHi eyHKLii, nokasaHi Ha ducnnei

9.4 PerynioBaHHA HaNPAMKY NOTOKY NOBiTpPA

OcKinbku XonoaHe NOBITPA ONYCKAETHCA AOHHM3Y, A TENNE NifiMMaETbCA
JI0ropH, edheKT OXoNomKeHHA abo HarpiBaHHA Ta PO3NO/iNEHHA NOBITPA
MOXHa NONINLIKTH, BiAPErynoBaBLLKA HANPAMOK NOTOKY NOBITPA, fKe
NPOXOAMTD KPi3b XKanto3i.

]

HarpiBaHHs Npy ropu30HTanbHOMY BUXOfi NOBITPA 36iNbLUyE PisHULIO
KiMHaTHOI Temneparypu.
HanpaMok xantosi:

» BubepiTb ANA OXONOMXXEHHA PEXXUM FOPU30HTANBHOTO BUXOAY
noBiTpA.

» 3BepHiTb yBary, LU0 NOBITPA, AKE ONYCKAETLCA JOHM3Y, NPU3BOAUTH
[0 YTBOPEHHA KOHAEHCATY Ha BUNYCKHKUX OTBOPAX i Ha NMOBEPXHi
Xantosi.

Binperynioite HanpAMOK MOTOKY NMOBITPA Bropy Ta BHM3. [inA
perynioBaHHA bnoka NoBiTPONPOBOAY (3aXMCHA PeLLiTKa NPOAAETbCA
OKpemo) BUKOPUCTOBYHTE HaBeEHi HIKUe CNocobH.

Mipg vac oxonogxeHHA

» LLlob nocArHyTM edheKTy OXONOMKEHHA B YCHOMY NPUMILLEHHI,
BCTAHOBITb Xat03i peLliTkK B NONOXEHHA ANA rOPU30HTANbHOMO
BMXOAY NOBITPA.

0010022335-002

Man. 246
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Mipg vac HarpiBaHHA
» LL[ob gocArHyTH ethekTy HarpiBaHHs Ha PiBHi NiANOTM, BCTAHOBITb
Xanto3i PeLUiTKM B NONOXEHHS ANA BEPTUKANBbHOrO BUXOLY NOBITPA.

o
)

YBATA

» [licna oxonomKeHHs 3 NOBEPXHi b10ka abo ropU3oHTaNbHUX Xanio3i
MOXe KanaTh BoAa, AKLO0 BCTAHOBNEHO BEPTUKANIbHUI HANPAMOK
BMXOAY NOBITPA.

» KimHaTHa Temnepatypa He byae 0fHaKOBOIO B PEXMMI HarpiBaHHA,
AKILO BCTAaHOBNEHO FOPU30HTaNbHUIM HAaNpPAMOK BUXOLY NOBITPA.

» He noBeprtaliTe ropu3oHTaNbHI Xanko3i BPyUHY, OCKINbKK Lie MOXe
MPWU3BECTH 10 HECMPABHOCTI.

0010022336-002

9.5 Ekcnnyarauia KoHauLioHepa Ta ioro
NPOAYKTUBHICTb

[liana3oH pobouoi Temnepartypu, Npy Ak BNok dyHKLiOHYe cTabinbHo,

BKa3aHO B Tabnuui H1xue.

m KimHaTHa Temnepatypa

OX0noaKeHHsn 16 °C~30 °C
Bonorictb y npumitieHHi Hxue 80%.
IMpu BonorocTi 80% abo BuLLe Ha NOBEPXHi
MOXe YTBOPUTHUCb KOHeHCaT.
HarpiBaHHs 17°C~30°C
Tab. 59

YBATA

Brnok yHKLioHyeE CTabinbHO Npu AianasoHi Temneparyp, BKa3aHOMY B
Tabnuui BULLE. FKLLO KiMHAaTHa TEMNepaTypa BUXOAWTb 3a MEXi
AianasoHy poboyoi TeMneparypu, Lie MoXe NPU3BECTH 10 NePEPUBAHHS
(hyHKLiOHYBaHHs 6110Ka Ta BUBEEHHS KOLly HECMPABHOCTI Ha AWCTINEN.
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9.6  TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA

& NONEPEMKEHHA
YpaXKeHHA eneKTPUUHUM CTPYMOM.
» [lepLu HiX NepenTH A0 OUMLLIEHHA KOHAMLIOHEepa, NepeKoHaNTECD,
L0 BiH BUMKHEHWH.
» [licnA BAMKHEHHA XXWBNEHHA 3aueKanTe LWOoHaNMEHLLE 5 XBUNUH,
MepLL HiXX BUKOHYBATW Nofanblui gii.
» [lepeBipTe, UM He NOLIKOAKEHI Ta NPaBUNbHO Nif'eHaHi BCi kabeni.

A NONEPEMKEHHA

MowkoaKeHHA MaiHa Ta PU3MK TPABMYBaHHA Yepe3 HaANULIKOBHH
TUCK!

» [lepen AeMOHTaXeM I'IOTpi6HO 3MEHLLNUTU TUCK.

YBArA

Mig vac TexHiuHoro o6cnyroByBaHHA AOTPUMYIiTECH NPaBHA
TeXHiku 6e3neku.

» [1n OUMLLEHHS BHYTPILLHBLOTO B10KA Ta NyNnbTa AMCTaHLiHOMO
KepyBaHHS BUKOPUCTOBYHTE CyXy raHUipKy.

» Bonory raHuipky MOXHa BUKOPUCTOBYBATH [i1A OUMLLIEHHS, AKLLO
BHYTPILLHIN Bnok ayxe bpyaHWi.

» Hikonu He BUKOPHUCTOBYMTE BOMOTY FaHUipKy AN OUMLLEHHA NyNbTa
[MUCTAHLIMHOrO KepyBaHHS.

» He BMKOPHUCTOBYTE iNA NPOTUPAHHA brioka raHuipky, 0bpobnery
XiMiuHWUM 3acobom, | He 3anuLanTe NoAibHi MaTepiany Ha brioli, Lwob
He NOLIKOAMTH NakohapboBe NOKPUTTA.

» He BUKOPUCTOBYHTE iNA OUMLLieHHA BeH30n, po3pimKyBaui,
nonipyBanbHWM NopoLLok abo nomibHi po3unHHUKH. Lie Moxe
NPU3BECTH [10 PO3TPiCKYBaHHA abo Aethopmallii nnacTUKoBOi
MOBEPXHi, yPOKEHHA eNEKTPUUHUM CTPYMOM UM MOXKEXi.

» He 3HiMaliTe Ta He PEMOHTYHTE KOHAMLIOHEP CaMOCTIMHO; B iHLLOMY
BUNAAKY MOXXe BUHUKHYTHU Noxexa abo iHwWi Hebeaneku.

» TexHiuHe 0bcnyroByBaHHsA MOXe BUKOHYBATUCA NULLE
npodecioHanamu. He BUKOPUCTOBYHTE NErko3anMuUcTi Ta
B1OyXxoHebeaneuHi Matepiany (Hanpuknag, Nak AnA BONOCCA U
iHCEeKTMLMI) NOpYyY i3 LMM BUPODOM.

» [lonaTKoBi akcecyapy NOBUHHI BCTaHOBNIOBATH KBanighikoBaHi
areHTH Ta NpodecinHi eneKkTprKY.

» 060B'A3KOBO BUKOPHUCTOBYHTE AOAATKOBI aKCECYapH,
pekomeHaoBaHi KomnaHieto. HeHanexxHe BCTAHOBNEHHA MOXe
NPKU3BECTH 10 NPOTIKaHHA BOAK, YPAKEHHA ENEKTPUUHAM CTPYMOM i
NOXeXi.

» He Mu#Te KOHAMLIIOHEP BOAOI0; B TAKOMY BUMAAKY MOXUBE
YPaXXeHHS eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

» BukopucToBy/#iTe MiLHY nnatdopmy.

Cnocib uMwweHHsa noBiTpaAHoro dinbTpa

»  3MiHHUI NOBITPAHUM INLTP € A0AATKOBUM 0BNafHAHHAM.

» T[loBiTpsAHMI inbTp 3anobirae noTpannaHHIO NUNy abo iHLWKX
[QPiBHKUX UacTMHOK y bnok. AKLLO dhinbTp 3abnokoBaHui,
e(heKTUBHICTb KOHMLIOHEPa 3HAUHO 3HM3UTbCA. QuuLLaiTe tinbTp
pas Ha [1Ba TWXKHi 3@ YMOBM MOT0 PEryNApHOro BUKOPUCTAHHA.

» AKLLO KOHAMLIOHEP BCTAHOBNEHO B 3aNMNIEHOMY NPUMILLEHHI,
OuMLLEHHSA hinbTpa NoTPiIbHO BUKOHYBATH yYacTille. PekoMeHayETbCA
Lie pobuTH pas Ha MicAlb.

» [Ina BHYTpilHbOro bnoka y pexumi NocTinHOro NOTOKY NoBITPA
HaraflyBaHHs Npo OUMLLIEHHA (INbTPYBaNbHOMO 3aXUCHOTO eKpaHa
Ha IPOTOBIM CUCTEMi KepyBaHHA Ma€ NepeBaXHY cuny. 3aMiHiTb
inbTp, AKLLO BiH 1y>xe 3abpyaHEHUH i 1Or0 BaXXKO OUUCTHTH.
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1. BigkpuiTe po3noginbHy Kamepy peLMpKynALiIMHOro NoBiTpA,
BUKPYTiTb IBa FBUHTH 3 paMu (DinbTpa Ta BUTATHITb QinbTp.

0010022291-001

Man. 248 BuiimarHs ginbtpa

2. 3HimiTb NOBITPAHKMI inbTp.
3. OuucTbTe NOBITPAHWIA inbTP

Mig yac chyHKLiOHYBaHHA bnoka y inbTpi HAKOMUUYETLCA MUN, AKUA

noTpibHO BMAANATH, iHaKLLe BNOK He NPaLoBaTUME HANEXHUM

UMHOM.

- OuuwwanTe GhinbTp pa3 Ha [iBa THXKHi 33 YMOBU PEryNAPHOro
BWKOPUCTaHHA broka.

- OuucTbTe NOBITPAHMI DINBTP NMNOCOCOM abo BUMMITE BOAOI0.
Konu BUKOPUCTOBYETHCA MUNOCOC, TPUMANTE (hiNbTP CTOPOHOHD
BMYCKY NOBITPsA Bropy. Konu BUKOPUCTOBYETLCA UMCTa BOfIA,
TPUMaTe QinbTP CTOPOHOI BNYCKY NOBITPA JOHU3Y.

- AKwWwo Hakonuuunocs 3abarato nuny, BUMKiATE inbTP M’AKOKO
LL{iTKOIO Ta IeNiKaTHUM MUIHHWM 3acoboM, a ToAi BUCYLLiTb Y
NPOXONOAHOMY MicLi.

L 4 0010020905-001

Man. 249 OuuieHHs ¢inbTpa 3i CTOPOHH ByCKY NOBITPA 3a
donomororo nunococa

v ] 0010020908-001

Man. 250 OuuitjeHHsA hinbTpa 3i CTOPOHM BIYCKY NOBITPA 3a
00romMorot YucToi Boou

Air Flux - 6721857498 (2025/10)

[Hchopmauis npo nocibHWKk KopucTyBaua

YBATA

» He cywitb NOBITPAHKI iNbTP Nif NPAMUMU COHAYHUMM MPOMEHAMU
abo bins BorHto.

» CnouaTKy noTpibHO BCTAHOBUTHM NOBITPAHMI (iNbTp, a NOTIM KOPNYC
bnoka.

4. BCTaHOBITb NOBITPAHMI (hinbTP Ha MicLe.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA 6noka nepep TpMBanolo nepepeoio B

ekcnnyarauii (Hanpuknag, HanpuKiHLi ce3oHy)

» 3anycTiTb BHYTPILLHi BNOKK B PEXUMI BEHTUNATOPA Ha NiBAHA, 0D
MiACYLUMTH iX 3CEPEANHH.

»  QuucTbTe NOBITPAHWI (inbTp | 0BLWIKMBKY BHYTPILIHBOTO bnoka.

» BCTaHOBITb OUMLLEH] NOBITPAHI PINbTPK Ha MicUA B iXHi BUXiAHi
MOMOXKEHHSA.

» BUMKHITb 610K 3a [I0NOMOTOI0 KHOMKH "YBIMK./BHMK." Ha nynbTi
QWCTAHLMHOrO KepyBaHHA, a NOTIM Bif'eiHaNTe oro Bif
€NEKTPOXMBNEHHS.

i

[TpUMITKHM LLOA0 BUBEAEHHSA 3 eKcnayaTalii

»  AKLIO BUMKUKAU ENEKTPOXMBNEHHA BBIMKHEHWH, NEBHA EHEPTiA
CMOXMBATUMETbCS, HaBITb AKLLO BNOK He 3anyleHWi. Bin'enHanTe
€NEKTPOXKMBIEHHA 3 METOIO 3a0LLAPKEHHA EHEpril.

> AKLLO NPUCTPI y)Ke BUKOPUCTOBYBABCA KiNbKa pasiB, y HbOMY
HaKonuuuBcA bpya, AKKI NOTPibHO 060B’A3KOBO BUOANWUTH.

» BUTArHITb €1EMEHTU XKMBNEHHA 3 NyNbTa AUCTAHLINHOIO KEPYBaHHS.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA nicna TpUBanoi nepepey B eKcnnyarauii

» [lepeKoHarnTech y BiACYTHOCTI NepeLLKOo Y BNYCKHKX | BUMYCKHUX
OTBOPAX 30BHiLLIHbOIO Ta BHYTPILIHBOTO b/10KiB KOHAMLIiOHepa. 3a
HaABHOCTI BUAANITb iX.

» QuucTbTe NOBITPAHKI dhinbTp | 061WKMBKY bnoka. BCTaHOBITH
NOBITPAHWI (hiNbTP Ha MicLle, NePLL Hix 3anycTuTH bnok.

» YBIMKHITb )XMBNEHHS NPUHaNMHI 3a 12 roauH 10 BAKOPUCTAHHSA
bnoka, 0D nepekoHaTUCh, WO BiH PYHKLIOHYE HANEXHAM UMHOM.
AK TiNbKK YBIMKHETbCA XXMBNEHHA, YBIMKHETLCA AUCNNEN NyNbTa
AMUCTaHLIMHOrOo KepyBaHHs.
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3axucT foBKiNNA Ta yTUnisalis

10  3axucr poBKinna Ta ytunisauia

3axucT JOBKiNNA € 0CHOBOMONOXHMM MPUHLWNOM JifNbLHOCTI Fpynu
Bosch.

AKiCTb NpoAyKLUii, EKOHOMIYHICTb | €KONOriUHICTb € ANA Hac
NpiopUTETHUMM LinAMU. HeobXiaHO CyBOPO AOTPUMYBATUCA 3aKOHIB i
NPUMNKCIB LLOAO 3aXMUCTY HABKOMMULLIHLOIO CEPEAOBHLLA.

[lns 3axMCTy HABKONMULWIHBLOTO CEPEAOBHLLA MW BAKOPUCTOBYEMO
HaMKPALLi 3 TOUKW 30py EKOHOMIUHKMX aCMEKTIB MaTepiany Ta TEXHONOrii.

YnakoBka

LLlo cTocyeTbcA ynakoBKW, My bepemMo yuacTb y nporpamax onTMManbsHoi
yTWRi3auii Bigxopis.

Yci nakyBanbHi Matepianu, ki BUKOPUCTOBYIOTbCA, EKONOTIUHO
Oe3neuHi Ta NpuAaTHI 1A NOAANbLIOTO BUKOPUCTAHHS.

06nagHaHHA, WO BiACNYXHUNO CBill TEPMiH

ObnagHaHHs, WO BiACTY)XWNK CBOT TEPMiHU MICTATb LiHHI MaTepianu, ki
MOXH2 BUKOPUCTATH NOBTOPHO.

KOHCTPYKTMBHI By3NnK Nerko AEMOHTYOTbCA. Ha nnacTuk HaHeceHo
MapKyBaHHs. TakMM UNHOM MOXKHA COPTYBaTH KOHCTPYKTUBHI By3NK Ta
nepefasaTty ix Ha NOBTOPHE BUKOPUCTAHHA UM yTUNI3aLito.
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EnekTpuuHi Ta eneKTPOHHI cTapi npunagu

Lleit cumBon 03Hauae, Lo BUpib 3abopoHseTbCA

YTWAI3yBaTW Pa3oM i3 iHLLMMM BigXOHaMH. Moro HeobxigHo

nepenaT na 0bpobku, 3oMpaHHaA, nepepodbku Ta

yTWRi3aLii 4O NYHKTY NPUAOMY CMITTA.

Llen cMBON € UMHHWM ANA KPaiH, Y AKX nepenbaueHo
NONOXeHHA NP0 NepepobKy eNeKTPOHHKX BiAXOLiB, HANPUKNAL
"MupektnBa 2012/19/€C Npo BifXoau eNeKTPUUHONO Ta ENEKTPOHHOTO
obnaaHaHHa". Lli nonoxeHHs nepenbauatoTb pamMKoBi YMOBM, LLIO Ait0Tb
[NA 3[aui Ta yTUNi3auii CTapux eNeKTPOHHUX NPUNagiB Y OKPeMUX
KpaiHax.
OcKinbKW eneKTPOHHI NpUnaan MOXYTb MiCTUTH HeDe3neuHi peuoBHHH,
X HeobXiaHO yTUNi3yBaTH 3 YCiEt0 BiANOBIAANbHICTIO, 1106 3BECTH A0
MiHIMyMY MOXNHBY LUKOLY AOBKiNNIO Ta Hebeaneky AnA 340poB's
noaen. Kpim Toro, yTunisatjis enekTpoHHOro 0bnafHaHHs cnpuse
3bepexeHHI0 NPUPOAHUX PECYPCiB.
Binblw neTanbHy iHdhopmauito Wwoao beaneuHoi gna fOBKiNNA yTuniauyi
CTapyX eNeKTPOHHUX Ta eNEKTPUUHNX NPUNALIB MOXHA OTPUMATH Y
KOMMETEHTHMX YCTaHOBaX 3a MiCLie3HaXO4XKEHHAM, Y MiANPUEMCTBI 3
yTunisauii Bigxopis abo y gunepa, y akoro byno Kynnexo supibd.
[opnatkosy iHopMallito HaBeAEHO Ha:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

Xonopoarent R32
Mpunag MiCTUTb HTOPUCTHN NAPHUKOBUI HU3bKOrOPIOUMI
cnabko TokcuuHuit ra3 R32 (noteHuian mobanbHoro
NoTenniHHA 6751)) (A2L abo A2).

KinbKicTb, L0 MiCTUTbCA, 3a3Hau€HO Ha hipMoBi Tabnuuui
30BHiLLIHbOrO bnoka.

XonopoareHT € HebeaneuHnm AnA JOBKINMA Ta NOBMHEH 30MpaTnca Ta
YTWAI3yBaTMCA OKPEMO.

Xonopgoarent R410A

MpucTpii MicTUTbL hTopoBaHK napHuKoBUit ra3 R410A (noteHuian
rnobanbHOro NoTenniHHA 20882)), AKUM € HETOPIOUMM | MAE HU3bKY
TOKCHUHicTb (A1).

KinbKicTb, W40 MiCTUTbCA, 3a3HaU€HO Ha ipMOBI Tabnnul
30BHiLIHbOTO BrioKa.

XonopoareHT € HebeaneuHum s JOBKINNA Ta NOBUHEH 3bupaTthca Ta
YTUAI3yBaTUCA OKPEMO.

1) noteHuian rnobanbHoro notenniHHA (GWP), 3rigHo 3 [loaatkom | 4o PernameHty
(EC) N0 517/2014 €sponeticbkoro Mapnamenty i Paau Big 16 ksitHA 2014 p.

2) HaniacTasi[lonatka | no Pernamenty (EC) N0 517/2014 €Bponeicbkoro
napnamenTy Ta Paau Big 16 kitHA 2014 p.

Air Flux - 6721857498 (2025/10)
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11 [oaarok

11.1 EnekTpuuHi nigknioueHHa

[opatok
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Man. 251 EnektpuyHi niOkmoyeHHa

[1] TonoeHa nnata kepyBaHHA

[2] Momynb BeHTUNATOPa

[3] [BuryH BHYTpiLIHBOTO BEHTUNATOPA

[4] [Opocenb

[5] 3apesepsoBaHo

[6] Tpusora

[7]  MotyxHicTb Ha BxOMi

[8] KomyHikaujlHa W1Ha AnA 30BHilLHBOrO bnoka
[9] LlnHa 3B'A3KY rpynoBoro KepyBaHHA

[10] KomyHikaliiHa WHa AnA APOTOBOI CUCTEMU KEPYBaHHS
[11] NinknioueHHA manux cTpymis

[12] Nepemwukau YBiMK./BuMK.

[13] EnekTpoHHW# po3LIMpioBanbHUi KnanaH

[14] IngukaTopHa naHenb

[15] Mnarta po3imMpeHHs yHKLIA

[16] Hacoc ans BogosinseneHHs

[17] Pene piBHsa Boau

[18] Hatuwnk BonorocTi noBiTps

[19] 3apesepsoBaHo

T1  BHyTpiwWwHiM gaTunKk TEMNepaTypu 30BHiLUHLOTO NOBITPA
T2  [latuuk Temneparypu BHYTPiLIHbOMO TENNO0OMIHHUKA
T2A  [atuuk Temnepartypu Ha BNyCKy BUNapHUKa

T2B [atuuk Temnepartypu Ha BUNYCKY BMMNapHHUKa

CN.. Kopg nopty

]

OcHoBHa nnata po3pobneHa i3 3anobixHWUKoM fns 3abe3neueHHn
3aXMCTY Bifj NepeBaHTaXXEHHA CTPYMOM. XapaKTepUCTUKK MOXHa
nepernaHyT4 Ha APYKOBaHiK nnari. 3 xonogoareHTomM R32 MoxHa
BUKOPUCTOBYBATH TiNbKK BUOYX03aXMILIEHUI KEPaMiUHWI 3aM0BiKHMK.

Air Flux - 6721857498 (2025/10)

11.2 Cxemu BeHTMNATOpPA

11.2.1 CrabinbHuit noTik noBiTpA

YMOBHi no3HaueHHA A0 BCiX MantoHKIB B LibOMY po3Aini:
X LLIBuaKicTb NOTOKY NOBITPA

y 30BHILLHIH CTaTUUHUM TUCK

* BepxHe rpaH1uHe 3HaUeHHA 30BHILLHBOTO CTaTUUHOTO TUCKY
SSL  Haa3BMUAMHO HU3bKe 3HAUYEHHA

SL  [lyXe HM3bKe 3HaueHHA

L Hu3bKe 3HaueHHnA

M CepefHe 3HaueHHA

H Bucoke 3HaueHHA

SH  [ly>e BUCOKE 3HAUEHHSA

SSH  Hapa3BMuanHO BUCOKE 3HAUEHHSA

i
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150 / SH P,

140 %
139 - \iw/
110 u
—=100 L
% 28 SLL %
0 S
50
40
30
0
0 o—o—0o—90—0—0—0
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x (m3/h)
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Man. 252 AF2-DM 15-1 P
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11.2.2 HecrabinbHuit noTik noBiTpa

YMOBHi no3HaueHHA A0 BCiX MantoHKiB B LibOMY po3Aini:

[1]  ETtanoHHe 3HaueHHs NOTOKY NOBITPA ANS 4 Pi3HUX HanalTyBaHb:
30Ma, 50Ma, 100Ma, 160 Ma

[2]  BepxHe rpaHnuHe 3HaueHHs ana 160 Ma

[3] HuxHe rpaHnuHe 3HaueHHa ana 160 MNa

SL  HukHe 3HaueHHs 0b’eMHoro notoky nositps ana 160 Ma
M CepeqHe 3HaueHHs 06’eMHOro NoToky noBiTpsa ana 160 Ma
SH  Bucoke 3HaueHHs 06’eMHoro noToky nositpa ana 160 MNa

]

YMoBHi no3HaueHHa ana 160 a HaBeaeHo AK npuknaa. Bei iHwi
napameTpu MakoTb O|HAKOBI Ha3BM (DYHKLi/, ane PO3TalloBaHi B iHLWIOMY
MiCL|i Ta MaKOTb iHLLI CTUAI NiHIN.
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